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    Píše se druhá polovina 13. století. České království patří knejmocnějším vEvropě. Právem, ale také strochou závisti označují současníci českého krále Přemysla II. Otakara „králem železným azlatým“. Kutnohorské doly chrlí neuvěřitelné množství stříbra. Obávaná česká vojska porážejí vkrvavých bojích nejednoho nepřítele. Český král soupeří sHabsburky otitul římského císaře.


    


    Zapozlátkem slávy se však skrývají trhliny. Doma, včeském království, zápasí Přemysl II. Otakar svlastní odbojnou šlechtou. Páni si začasů jeho předků až příliš zvykli naslabou vládu anyní jim pevná ruka vadí. Bojují každý skaždým avšichni společně proti králi. Všem jde ojediné  ovládnout co největší majetek, urvat pro sebe co nejvíce moci. Je to doba nebezpečná aneklidná.


    


    Aby upevnil svou moc, buduje panovník nová královská města ataké hrady. Jedním znich je inedávno založený Bezděz vseverníchČechách. Výstavbou hradu adohledem nad odbojnou oblastí je pověřen mladý královský prokurátor Oldřich zChlumu. Zastupuje panovníka, velí královské vojenské posádce, vybírá daně, stará se obezpečnost nacestách ataké hájí zemské právo. Vyšetřuje hrdelní zločiny, soudí avynáší rozsudky. Ikdyž všechny své povinnosti plní jistě svědomitě, vyniká především při řešení detektivních případů.

  


  
    I. KAPITOLA


    Situace vrakouských zemích se komplikovala. Manželka Přemysla II. Otakara Markéta Babenberská byla odobrých čtyřicet let starší než český král amohla by být ani ne jeho matkou, jako spíše babičkou. Byla však dědičkou rakouských zemí. Teď tam vládl Přemysl II. Otakar. Jenže to českému králi nestačilo. Kdysi uzavřel suherským králem Belou IV. dohodu, že mu ponechá Štýrsko asám bude nerušeně vládnout vzemích, které patřívaly mocnému rodu Babenberků. Nějakou dobu tahle dohoda platila. Jenže pak se stalo hned několik událostí, které křehkou rovnováhu narušily, aPřemysl se začal zajímat ioŠtýrsko.


    Římský král Vilém Holandský padl vjakési bitvě aněmečtí kurfiřti se nemohli dohodnout, kdo ho nahradí. Hádky nakonec vyústily vevolbu dvou císařů. Oba byli slabí abezvýznamní. Nebyl by to však Přemysl II. Otakar, aby se nepokusil zmatků vříši využít vesvůj prospěch.


    Jeho rozhodnutí posílila ještě jedna událost. Tentokrát rodinná. Už delší dobu nesdílel mladý český král lože se svou manželkou Markétou, ale jako konkubínu si vybral její dvorní dámu Anežku zKuenringu. Byla to divoká asvobodomyslná dívka, jíž se pro její účes říkalo Palceřík. Záhy mu porodila syna Mikuláše.


    Protože byla Markéta Babenberská vevěku, kdy nebylo ani pomyšlení nato, že by dala manželovi dědice českého královského trůnu, začal Přemysl II. Otakar usilovat oto, aby papež uznal Mikuláše jako jeho legitimního potomka. Dělal všechno možné, vedl dokonce křížovou výpravu doPruska proti pohanům, aby se církvi zalíbil. Ale jeho úsilí bylo marné. Skončil tedy své námluvy spapežským táborem arozhodl se, že nebude šetřit jeho stoupence. Nemínil se ohlížet ani naboj dvou znepřátelených císařských táborů.


    Usmyslel si, že rozšíří svůj vliv doBavorska. Jako záminku si vzal spor mezi bavorskými biskupy avládnoucím rodem Wittelsbachů. Válce předcházely obvyklé pohraniční šarvátky. Vnich hrál významnou roli mocný jihočeský velmož Vok zRožmberka.


    Vlétě roku Páně 1257 vyrazil Přemysl II. Otakar smohutným českým vojskem arychle postupoval donitra Bavorska. Záhy se však ukázalo, že přecenil své síly. Narážel nadobře organizovanou obranu auLandshutu musel nakonec své tažení zastavit, neboť Wittelsbachům přispěchal napomoc spočetnými oddíly falckrabě Ludvík zvaný Přísný. Situace se stala pro Čechy kritickou.


    Přemyslu II. Otakarovi bylo jasné, že navítězství není ani pomyšlení, naopak bude rád, pokud se vezdraví vrátí domů. Uzavřel proto krátké příměří aiskořistí, kterou během tažení získal, se dal narychlý ústup najih, neboť všechny cesty nasever kčeským hranicím byly uzavřeny bavorskými oddíly. Zamířil kInnu, kudy se mohl nejrychleji dostat doSalcburku. Ten už ležel zahranicemi, atam by byl vbezpečí. Den cesty zasebou nechal zadní voj, který měl jeho ústup krýt. Byl složený ze zkušených rytířů avelel mu Vok zRožmberka.


    Panovaly krásné prosluněné dny ahlavní síly českého vojska postupovaly rychle. Rytíři cválali údolím, jehož svahy lemovaly vinohrady sdozrávajícími hrozny vína, avšichni velebili milost boží. Jenže netušili, co se děje zanimi. Vévoda Jindřich zWittelsbachu je začal pronásledovat hned, jak krátké příměří skončilo. Bavoři nechtěli nechat utéct nepřátele skořistí. Ale to by ještě nebylo tak zlé.


    Zadní český voj to měl těžší. Musel se střetnout sposádkou jednoho zhradů, která se jej pokusila zaskočit uvesnice, jejíž jméno nikdo ani neznal. Ito patřilo kvojenskému řemeslu. Ani to by ještě nebylo nic zlého. Blížili se kmohutnému toku Innu, který představoval poslední vážnou překážku. Vok zRožmberka znal tenhle kraj dobře avěděl, že uMühldorfu stojí dřevěný most, poněmž se snadno dostanou nadruhou stranu. Tam už budou mít krakouským hranicím jen krátký kus cesty abudou vbezpečí.


    Nikdo se později nedozvěděl, zda to byla boží vůle, či zda most poškodili Bavoři. Právě když poslední oddíly zadního českého voje projížděly přes řeku, most se zhroutil. Několik rytířů vprudkých kalných vodách řeky zahynulo aVok zRožmberka vyvázl snad jen zázrakem. Právě tohle zpoždění zavinilo, že Čechy dohnaly hlavní síly bavorského vévody Jindřicha zWittelsbachu. Čechům nezbylo nic jiného než se stáhnout zahradby města Mühldorf azavřít zasebou brány. Mezi těmi, kteří se ocitli vobklíčení, byl isprávce severních Čech Oldřich zChlumu.

  


  
    II. KAPITOLA


    „Taková hloupá smůla! Kdo to kdy viděl, aby se tolik rytířů dostalo doobklíčení kvůli pár shnilým prknům,“ rozčiloval se Oldřich zChlumu. Seděl pod ochozem narozviklané lavici uvysoké hradby zkamenných kvádrů. Vedle něj odpočíval jeho panoš Ota ze Zástřizlí. On atři vojáci byli celou družinou, kterou ssebou nabavorském tažení měl. Tady patřil kbezvýznamným rytířům, neboť většina ostatních velmožů měla družiny nesrovnatelně početnější. Jenže většinu svých mužů musel Oldřich zChlumu zanechat pod velením zkušeného Diviše doma vseverních Čechách.


    Důvodem byli páni zDubé, kteří se tažení doBavorska nezúčastnili. Pokud by jim doma zazády nestál silný oddíl královských vojáků, kdo ví, co by je mohlo napadnout. Spolehnout se nedalo ani naVartemberky, ikdyž ti měli zrovna svých starostí až nad hlavu, protože zrovna válčili spány zDubé kvůli jakési vydrancované vesnici. Právě to byl důvod, proč mocné severočeské rody vojenské tažení nepodpořily. Zapodobné nejisté situace by bylo určitě rozumnější, kdyby iOldřich zChlumu zůstal vseverních Čechách. Jenže Přemysl II. Otakar trval natom, že se musí jeho tažení zúčastnit.


    Oldřichův vztah kčeskému králi byl totiž trochu zvláštní. Kdysi Oldřich zChlumu pomohl Přemyslovi vjisté ošemetné záležitosti; to bylo ještě zavlády krále Václava I. Tehdy mu Přemysl II. Otakar svěřil dosprávy severní Čechy, ikdyž Oldřich zChlumu pocházel zbezvýznamného rodu. Odté doby se mnohokrát osvědčil. Byl nejen statečný rytíř, ale rovněž vynikající soudce apředevším naprosto výjimečný vyšetřovatel. Proto mu Přemysl II. Otakar udělil titul královského prokurátora azačal ho pověřovat objasňováním všech tajuplných zločinů, které neuměl nikdo jiný vyřešit. VBavorsku ho chtěl mít poruce, kdyby došlo kněčemu neobvyklému. Oldřich zChlumu jeho obavám nerozuměl, ale samozřejmě se podvolil.


    Jenže bavorské tažení nedopadlo podle představ českého krále anestalo se ani nic neobvyklého, takže Oldřich zChlumu byl bez práce. Nespokojený byl ipanoš Ota. Vžádné šarvátce nedostal příležitost ukázat své rytířské umění. Kromě toho nepotkal jedinou hezkou holku, která by stála zato, aby se ji pokusil svést. To považoval zašpatné znamení. Jak se nakonec ukázalo, měl pravdu. Kvůli hloupé nehodě se ocitl spolu se svým pánem vobležení zahradbami Mühldorfu.


    „Snáhodou musíme vživotě počítat vždycky,“ filozofoval panoš Ota, protože nebylo co dělat. „Nakonec jsme měli ještě celkem štěstí. Zahynuli jen tři rytíři avMühldorfu se můžeme celkem slušně bránit. Hradby jsou vysoké, brány pevné avnárožích jsou masivní věže. Zásob je veměstě více než dost. Prý je měšťané sváželi celé dva týdny pro případ, že bychom je chtěli oblehnout. Ito je štěstí, ne? Nu, akdyby nebyla otevřená brána, když se ten most prolomil, kdo ví, jak bychom skončili.“


    „Vykládáš to, jako by se vůbec nic nestalo,“ pokáral ho dobromyslně Oldřich zChlumu. „Ale že hradby jsou zatraceně dlouhé anás je jen hrstka, takže se nebudeme moci střídat, abychom si občas odpočinuli, to už neřekneš. Zásoby tu sice jsou, ale jenom pro nás. Píce je však nejvýše natýden. Co bude snašimi koňmi pak? Aještě něco. Všiml sis, jak se nanás místní dívají úkosem? Jeden nepřítel je před hradbami adruhého máme veměstě. Abychom měli oči vepředu ivzadu. Ne ne, milý Oto. Naše situace je mizerná.“


    Než stačil panoš Ota odpovědět, nahradebním podsebití se objevil Smil zLichtenburka. Ion patřil koblíbencům českého krále. Už jeho děd Smil sloužil dědovi českého krále. Vyprávělo se, že vdobě, kdy Přemysla I. Otakara vyhnal ze země kníže Vladislav Jindřich, živil se kralevic spolu se svým věrným služebníkem vŘezně tím, že jako nádeníci šlapali vkole, které pohánělo mlýnské zařízení.


    Nejspíše to byla jen legenda, jisté však bylo, že Smil zLichtenburka byl nesmírně bohatý.


    Měl robustní postavu abyl jedním zmála rytířů, se kterým by se Oldřich zChlumu nechtěl nakolbišti utkat, ikdyž jemu ještě nebylo ani třicet let, zatímco Smil už dávno překročil čtyřicítku. Oldřich zChlumu ho znal jako čestného muže ajediné, co mu mohl vyčítat, byl fakt, že byl blízkým příbuzným pánů zDubé. Stěmi měl Oldřich potíže skoro každý den. Jenže tak to vživotě rytířů chodilo.


    „Oba vás potřebuju,“ volal naně Smil už zdálky.


    „Stalo se něco?“ křikl znepokojeně Oldřich zChlumu, aaniž otom přemýšlel, položil ruku najílec meče.


    „Poobědě vystěhujeme změsta všechny měšťany,“ hlásil zadýchaně Smil zLichtenburka. „Jenom by překáželi. Nemáme dost vojáků, abychom hlídali ještě je.“


    „Aměšťanky?“ optal se snevinným výrazem panoš Ota.


    Smil zLichtenburka povytáhl významně obočí anapomenul Oldřicha zChlumu, aby svého panoše bedlivěji vedl kdodržování desatera akřesťanských ctností.


    Ota byl vysoký urostlý mladík apodle věku by dávno panošem být neměl. Sloužil Oldřichovi zChlumu řadu let atitul panoše mu vlastně ani nepříslušel, protože ho již před časem pasovali narytíře. Stal se nejbližším apředevším důvěrným pomocníkem svého pána. Označení panoše si však ze zvyku ponechal anakonec si naněj zvykli iostatní apoužívali ho, aniž oněm přemýšleli. Rád se hezky oblékal, plavé vlasy nosil nakadeřené podle německé módy, dával naodiv svou lehkomyslnost arád provokoval, ikdyž veskutečnosti lehkomyslný vůbec nebyl. Nikde vČeském království by Oldřich zChlumu nenašel věrnějšího asvědomitějšího pomocníka. Otu bral takového, jaký byl, azažádnou cenu by se ho nevzdal.


    „Jsme kdykoli kdispozici,“ slíbil Oldřich zChlumu. Protože nepatřil khlavním velitelům, optal se zvědavě, jak se bude obrana veměstě organizovat.


    „Jsou tu čtyři brány, ale protože město stojí vrovině, mohou Bavoři zaútočit kdekoli. Já apan Vok zRožmberka budeme mít hlavní velení. Naše družiny zůstanou vzáloze abudou se podle potřeby přesouvat tam, kde bude hrozit největší nebezpečí. Zbytek jsme rozdělili dočtyř oddílů. Každý bude chránit jednu bránu apřiléhající hradby. Jako velitelé ujednotlivých bran byli určeni Ojíř zLomnice, Adam zHradce, Častolov zFrýdlantu aPurkart ze Zvíkova. Vás jsem, urozený pane zChlumu, přidělil kdružině pana Častolova. Je také ze severních Čech, budete si rozumět. Ale netajím, že situace je vážná. Bůh nechť žehná našim zbraním! Poobědě vás čekám narynku.“ Smil zLichtenburka kývl hlavou napozdrav aspěchal pryč.


    „Jeden problém naši velitelé vyřešili,“ konstatoval Oldřich zChlumu. „Vystěhovat dospělé muže změsta je naprvní pohled rozumné. Nevpadnou nám dozad. Má to ovšem háček. Nikdo jiný nezná městské hradby lépe než oni. Vědí, kde se dá nejlépe útočit akde je opevnění nejslabší. Ale to teď nechme stranou.“


    „Mohli jsme dopadnout hůře. Pod Purkartem ze Zvíkova bych sloužit nechtěl. Je strašně nafoukaný. Častolov je dobrý rytíř,“ pousmál se panoš Ota. „Ikdyž musím skromně připomenout, že jsem ho před dvěma lety vturnaji porazil.“


    „Škoda, že jsi raději neporazil bavorského vévodu Jindřicha,“ rozesmál se Oldřich zChlumu. Ani on neměl Purkarta ze Zvíkova rád. „Půjdeme se někam najíst? Zakatedrálou jsem zahlédl slušný zájezdní hostinec. Bavoři budují před hradbami tábor amožná máme poslední možnost se vklidu najíst. První útok podniknou podle mého názoru až kvečeru. Teprve pak začne skutečné obléhání. Ale co bych ti vyprávěl?“ mávl rukou azamířil úzkou křivolakou uličkou doměsta.


    Všude potkávali hloučky českých ozbrojenců. Vojáci se mezi sebou živě bavili apodle praporců nakopích patřili krůzným družinám. Vkaždé ulici hlídali, aby nikdo zmístních neopustil svůj dům. Veměstě byl zatím klid. Vok zRožmberka se hned ráno dohodl směstskou radou, že Češi nebudou drancovat aMühldorf zato zaplatí padesát hřiven stříbra aobyvatelé nebudou dělat potíže.


    Minuli uzavřené masné krámy akolem starobylého kostelíka odbočili doširoké ulice, která vedla odMnichovské brány narynek. Oldřich zChlumu zpomalil aočima nenápadně Otovi naznačil, aby se podíval vpravo. Dohonosného domu svysokou špičatou střechou anádherným arkýřem právě vešel jakýsi muž vtmavém plášti aspřilbou nahlavě.


    „Všiml sis ho?“ ztišil překvapeně hlas. Panoš Ota zavrtěl hlavou. „Já bych se vsadil, že to byl Jindřich zKuenringu,“ pokračoval. „Bratr královy milenky Palceříka.“


    „Co ten by tu hledal?“ oponoval Ota. „Snámi vevojsku přece netáhl. Alespoň já jsem ho nezahlédl.“


    „Ani já ne. Pokud to však byl opravdu on, těžko se tady objevil náhodou. Mohl jsem se ovšem zmýlit. Naplášti rodový erb neměl. Třeba to byl obyčejný měšťan, který je mu podobný. Zahlédl jsem ho bohužel jen letmo, zrovna se kemně otáčel zády.“


    „Mám se tu někde ukrýt asledovat dům, až ho ten muž opustí?“


    „Nic nevyšetřujeme, milý Oto. Proč bychom si pálili prsty? Jsme vobleženém městě amáme úplně jiné starosti. Je však pravda, že se nemusíme trmácet až kekatedrále. Můžeme se najíst itady,“ navrhl Oldřich zChlumu askoro rozpustile nasvého panoše jedním okem mrkl. Ukázal nanevelký šenk, kněmuž to měli pár kroků. Stál přímo proti průčelí honosného domu, vněmž onen muž vtmavém plášti zmizel. Nad vchodem visel vývěsní štít snápisem, který hlásal, že hostinec se jmenuje UPlného džbánu.


    Vstoupili aposadili se kestolu uokna, odkud měli skvělý výhled nacelou ulici až krynku. Místnost nebyla veliká, ale byla čistá. Strop podepíraly masivní zčernalé trámy, stěny byly bíle omítnuté apodle nádobí uloženého napolicích to nebyl obyčejný výčep. Hospodský musel být celkem zámožný muž. Všenku bylo prázdno aticho. Nebyli tu žádní hosté ani šenkýř.


    Chvíli mlčky seděli ačekali. Pak Oldřich zChlumu hlasitě křikl, že přišli hosté aaby se jich někdo ujal. Ale nestalo se nic. Nakonec panoš Ota vstal azamířil kedveřím, které vedly pravděpodobně dokuchyně či doobytné jizby. Přesně vechvíli, kdy natahoval ruku kbronzové klice vetvaru ležícího lva, se dveře otevřely anaprahu se objevila drobná plavovlasá dívka. Nasobě měla prosté splývavé šaty podkasané vpase aovázané červeným pásem pleteným zvlny. Měla hezký obličej amodré oči. Panoš Ota překvapeně polkl, okrok ustoupil azálibně si ji prohlížel.


    „Co namě tak zíráš? Neviděl jsi nikdy sklepnici?“ optala se česky.


    „Ty jsi odnás?“ rozzářil se panoš Ota. Pak se obrátil nasvého pána aliboval si: „České holky jsou nejkrásnější vkřesťanském světě. Odtéhle chvíle nás čekají jenom samá vítězství. Hezká holka nosí veválce štěstí.“


    „Budete něco pít, nebo se chcete taky najíst?“ optala se věcně aani náznakem nedala najevo, že by měla zjeho řečí bůhvíjakou radost. Vypadala znuděně. Ale Otu neodradila. Důvěrně se kní naklonil aprovokativně navrhl: „Dáme si všechno, co nám můžeš nabídnout.“


    Pokrčila rameny azmizela vkuchyni.


    „Měl jsem poslechnout pána zLichtenburka, když mi radil, abych tě zatvé nestoudné řeči potrestal,“ napomenul Otu shranou přísností Oldřich zChlumu. „Jsem zvědavý, co nám teď ta holka přinese. Ale jestli to nebude pořádné jídlo, tak je to tvoje vina. Měl ses raději optat, co nám může uvařit, než se nad ní rozplývat. Takový zázrak ta sklepnice zase nebyla.“


    „Pozázraku já netoužím. Ten klidně přenechám církvi,“ nedal se panoš Ota avrátil se kestolu. „Dobrého jídla jsme přece měli natomhle mizerném vojenském tažení už spoustu, můj pane, ale tahle sklepnice je konečně první pěkná holka, okterou jsme vBavorsku zakopli. Alespoň tohle nepatrné potěšení mi dopřejte! Kdo ví, jestli nebude moje poslední. Jsme vobklíčení abudeme bojovat až dokrve. Přitom jsem mladý askoro nic jsem si vživotě ještě neužil.“


    „Kdybych tě neznal, uronil bych nad tebou slzu,“ ušklíbl se Oldřich zChlumu adlaní si uhladil vousy nabradě. Byl vysoký, urostlý aměl hezké chytré oči. Ústa však často míval přísně sevřená, akdo ho neznal, hádal by, že je morous. Nebyla to však pravda.


    Vrzly panty aznovu se otevřela dvířka zkuchyně. Došenku se vrátila sklepnice anesla dvě misky shorkou masovou polévkou. Postavila je nastůl aodběhla pro ošatku, naníž přinesla několik malých chlebových bochníčků. Byly tmavé avoněly moukou akmínem.


    „Víno došlo, ale mám dobré pivo,“ nabídla opoznání milejším hlasem.


    „Přines tři džbánky,“ poručil panoš Ota. „Doufám, že se napiješ snámi?“


    Pokrčila rameny adotváře se jí vrátila zádumčivá lhostejnost. Zpolice sebrala tři zeleně glazované baňaté džbánky anaplnila je zkádě, která stála vrohu místnosti. Přinesla je kestolu aposadila se nalavici. Nevybrala si však místo vedle panoše Oty, sedla si kOldřichovi zChlumu.


    To však Otovi náladu nezkazilo. Doruky uchopil dřevěnou lžíci amezi jednotlivými sousty se dívky vyptával, jak se jmenuje ajaký vítr ji zavál až kLandshutu. Odpovídala celkem ochotně. Řekla, že se jmenuje Eliška apůvodně vystupovala jako zpěvačka najarmarcích. Její otec byl provazochodec azrovna tady vMühldorfu si zlomil při vystoupení vaz. Zůstala tu apřijala službu sklepnice. Nu apřed dvěma lety se zamajitele šenku provdala. Když tohle říkala, vočích se jí mihlo pobavené zadostiučinění. Panoš Ota zachytil významné povytažení obočí svého pána. Uchopil lžíci pevněji doruky amrzutě pokračoval vjídle. Dál se jí už nevyptával. Holka byla vdaná.


    Sotva dojedli, objevil se naulici Adam zHradce vdoprovodu asi tuctu ozbrojenců. Jeho oddíl šel dům oddomu avyváděl ven dospělé muže. Někteří hlasitě protestovali, ale naodpor se nepostavil nikdo. Oldřich zChlumu významně kývl nasvého panoše aoba se obrátili koknu, aby sledovali, co se bude dít vhonosném domě naproti. Adam zHradce aještě dva další rytíři vstoupili doširokých vrat. Zachvíli se objevili tři čeledíni, obtloustlý správce ajakýsi výrostek se zrzavými vlasy. Teprve pochvíli vyšel zdomu měšťan středního věku vdrahém fialovém kabátci, který podpíral starce sdlouhým bílým vousem, oblečeného vplášti skápí. Stařec šel shrbený aopíral se ohůl. Všechny okamžitě obstoupili čeští ozbrojenci aspolu sostatními muži je odváděli kměstské bráně.


    Adam zHradce přešel přes ulici avstoupil došenku UPlného džbánu. Překvapeně amožná istrochou závisti se zadíval naOldřicha zChlumu adžbánky spivem nastole. Bylo poledne avenku nemilosrdně pálilo letní slunce. Nic ale neřekl apřísně houkl nasklepnici, kde by našel šenkýře.


    „Nahřbitově,“ opáčila klidně. Teď hovořila německy. „Manžel před dvěma měsíci zemřel. Hostinec vedu já. Kromě mne tu nikdo jiný není.“


    Adam zHradce přikývl, chtěl se otočit avrátit se naulici, ale Oldřich zChlumu ho zastavil. „Odpusťte, urozený pane, ale mám dojem, že vtom domě naproti by měl být ještě jeden dospělý muž. Je vyšší postavy, mého věku anasobě mátmavý plášť. Před chvílí jsem viděl, že tam vstoupil.“


    „Je mi líto, nikoho takového jsem uvnitř nezahlédl,“ zavrtěl Adam zHradce rezolutně hlavou. „Jestli však máte podezření, že se před námi někdo skrývá, pojďte se mnou, prohledáme ten dům. To je vážná věc. Mohl by to být bavorský zvěd.“


    Panoš Ota pookřál, když zjistil, že mladinká dívka je vdova. Kjeho zklamání mu však Oldřich zChlumu nařídil, aby zbytečně nezevloval adoprovodil ho. Ota zaplatil, akdyž sázel půvabné šenkýřce stříbrňáky doruky, podržel ji vesvé dlani déle, než bylo nutné. Neprotestovala, adokonce se nepatrně pousmála.


    Prohlídka honosného domu sarkýřem nepřinesla nic zajímavého. Uvnitř zůstala jen postarší žena, její dcera amladinká služebná. Žena se představila jako Brunhilda adodala, že její manžel, jehož před chvílí odvedli, se jmenuje Mathias aje jedním znejbohatších kupců se suknem vkraji. Tvrdila, že žádný jiný muž vdomě není apokud ona ví, nikdo doněj před chvílí nevkročil. Přísahat by však nemohla, protože byla celou dobu vkuchyni apřipravovala se služebnou oběd.


    Adam zHradce ji trpělivě vyslechl apak se Oldřichovi zChlumu omluvil, že má spoustu důležitější práce, protože musí dopravit kbráně všechny měšťany dřív, než obléhatelé začnou útočit nahradby. Pokud by však něco zjistil, ať mu dá vědět. Snepatrnou úklonou je opustil. Oldřich zChlumu apanoš Ota společně prohledali celý rozlehlý dům odpůdy až posklepení, ale nikoho nenašli. Zjistili, že onen neznámý nemohl odejít ani zadním východem zmázhauzu nadvůr, protože to by pak musel pokračovat skrze sousední dům, ale tam nikdo muže včerném plášti nezahlédl.


    Nakonec to vzdali. Oldřich zChlumu sestupoval pokamenných schodech domázhauzu auvažoval, co stím. Nebyl důvod, aby dál pátral, nikdo ho přece onic takového nepožádal. Nebyla to jeho věc azachvíli ho čekaly úplně jiné povinnosti smečem vruce nahradbách. Stejně mu však ta věc nešla zhlavy. Vpolovině schodiště se najednou zastavil, protože ho cosi napadlo. Obrátil se apodvou schodech se rychle hnal zpátky nahoru dopatra, kde se nacházely komnaty Mathiasovy rodiny.


    Vyděšenou paní Brunhildu požádal, aby ho odvedla ktruhlici, kde měl její manžel složené oblečení. Začala hádavě protestovat, ale nakonec nepříliš ochotně poslechla.


    Jakmile Oldřich zChlumu zvedl víko dlouhé truhlice okované masivními železnými pásy, první, čeho si všiml, byl tmavý plášť složený navrchu ostatních oděvů. Zvedl ho aukázal Brunhildě: „Je tvého manžela?“


    Vjejích očích se mihl úlek, ale chvatně přikývla, že se to rozumí samo sebou. Oldřich zChlumu nepochyboval, že lže. Hodil plášť zlostně nazem adům rychle opustil. Věděl, že je zbytečné tu ztrácet čas. Nic mu neřeknou.


    Spanošem Otou vpatách se vrátil došenku UPlného džbánu. Eliška seděla ustolu natom místě, kde ji opustili. Měla přivřené oči, hlavu nakloněnou krameni adřímala.


    „Potřebuji si něco ověřit,“ obořil se nani Oldřich zChlumu zhurta.


    Polekaně sebou trhla azvedla víčka. Když je však poznala, zamračila se arezignovaně pokrčila rameny.


    „Všiml jsem si, že ses také dívala zokna, když odváděli ty muže zprotějšího domu,“ začal vysvětlovat. „Patřili všichni kdomácnosti kupce Mathiase?“


    „Ten stařec svousy ne,“ opáčila klidně, vstala aprotáhla se. Panoš Ota zaregistroval, že má velice hezkou postavu. „Toho jsem vživotě neviděla.“


    Oldřich zChlumu zlostně stiskl rty avyběhl naulici. Panoš Ota spěchal zaním. Ale měli smůlu. Když doběhli kbráně, byli všichni měšťané už venku abrána pevně zavřená. Zochozu ještě zahlédli, jak se hlouček rozdělil amuži mířili narůzné strany podle toho, kde měli známé, ať už napředměstí, či dookolních vesnic.

  


  
    III. KAPITOLA


    Častolov zFrýdlantu uvítal Oldřicha zChlumu apanoše Otu srdečně. Ion byl blízkým příbuzným pánů zDubé, ale narozdíl odnich sloužil věrně českému králi. Byl vytáhlý, šlachovitý aměl černé nepoddajné vlasy, které mu trčely kolem hlavy. Nalevé ruce mu chyběl malíček, okterý přišel vjakési pohraniční šarvátce sMíšeňskými.


    Oldřicha zChlumu odvedl podřevěném rozviklaném schodišti dopatra nad průjezdem Altöttingské brány. Ocitli se vnízké jizbě sprkenným stropem, vněmž byl obdélníkový otvor sžebříkem. Poobou stranách se nacházela nízká okovaná dvířka zpevněná ostrými hřeby. Oboje byla otevřená avedla naochozy hradeb. Častolov popošel kúzké střílně aukázal ven napláň před hradbami. Tam se nacházel široký příkop shliněným valem aodněho vedla široká cesta kminoritskému špitálu svelikou zahradou. Zaní byl řídký listnatý lesík auněho vyrostl tábor vévody Jindřicha zWittelsbachu.


    „Jak se zdá, hlavní útok povedou Bavoři nanás,“ liboval si Častolov zFrýdlantu. Nikdy se neoženil aválečnický život považoval zasvé jediné poslání. Jeho statečné kousky byly proslulé, ale Oldřich zChlumu neviděl důvod ktomu, aby je obdivoval. On sám byl rovněž ochotný riskovat život, ale jen tehdy, pokud chránil spravedlnost anevinné. Častolov zFrýdlantu nasazoval krk, aby se proslavil jako rytíř.


    „Jsem rád, že pan Vok zRožmberka souhlasil, abychom tuhle bránu bránili spolu,“ pokračoval Častolov zFrýdlantu.


    „Proč?“ zajímal se Oldřich zChlumu. Nakratičký okamžik se mu dokonce mihlo hlavou, že to je ocenění jeho válečnického umění. Častolov zFrýdlantu ho však rychle vyvedl zomylu, jako by chtěl potvrdit, že se zaposlední léta vůbec nezměnil. Důvěrně začal vysvětlovat: „Nic vezlém, ale ovás všichni vědí, že husím brkem vládnete lépe než mečem, pane královský prokurátore. Psaním slábne ruka, to vědí všichni rozumní muži. Já vám nic nevyčítám, chodil jste docírkevní školy, ale psaní zdobí preláty ane rytíře. Pokud Altöttingskou bránu uhájíme, bude ostatním jasné, že to je především má zásluha. Náš vznešený král dobře ví, že jsem jeden znejlepších rytířů jeho království.“


    „To neznělo zrovna zdvořile. Ale budiž! Pokud si však vzpomínám, můj panoš vás vturnaji porazil,“ zlomyslně připomněl Oldřich zChlumu. „Co když se pak bude tvrdit, že jsme tuhle bránu ubránili nikoli vaší zásluhou, ale díky Otovi ze Zástřizlí?“


    „To myslíte vážně?“ mračil se Častolov zFrýdlantu. Mečem vládl mnohem jistěji než jazykem. „Turnaj je jenom hloupé pošťuchování dřevci nad hromadou pilin. To má být nějaký boj? Teprve veskutečné válce se ukáže, kdo je opravdový rytíř. Znal jsem spoustu rytířů, kteří se nakolbišti před urozenými dámami natřásali jako pávi, ale vboji padli hned při prvním útoku. No, nebudeme ztrácet čas. Myslím, že to zachvíli začne. Vidíte, vedle špitálu se už napláni začínají šikovat.“


    Oldřich zChlumu znovu vyhlédl úzkou střílnou ven. Byla to pravda. Vodpoledním slunci se vdálce blyštěla kovová zbroj Bavorů. Byl slyšet tlumený křik adusot koňských kopyt. Ale doútoku zbývala podle jeho zkušeností ještě spousta času.


    „Obraně Altöttingské brány velím já,“ upozornil ho ještě Častolov zFrýdlantu. „Vaše místo bude vpravo. Postavte tam své muže, já vám pošlu asi dvacet ozbrojenců. To by mělo kudržení hradeb stačit. Val je tam dost strmý, Bavoři budou útočit spíše nadruhou stranu. Tam budu já. Bůh žehnej vašim zbraním!“ Tasil meč, uklonil se apak prošel úzkým průchodem naochoz. Oldřich zChlumu ho slehkým úsměvem sledoval, dokud jeho záda nezmizela. Nezlobil se, znal Častolova avěděl, že jiný nebude. Pokud ale šlo oválku, svému řemeslu rozuměl výtečně. Nahradbách sním poboku mohl být klidný. Otočil se aposchodišti seběhl dolů.


    Umasivních vrat smohutnou závorou, která uzavírala průjezd brány, čekal vestínu panoš Ota se třemi ozbrojenci. Oldřich zChlumu jim rychle vysvětlil, co je čeká. Pak je odvedl nahradby. Slunce zatím pomalu klesalo kobzoru. Bylo stále dusno, ale horko nebylo už tak palčivé jako vpoledne. Než však stačili obejít celý ochoz, objevili se ozbrojenci Častolova zFrýdlantu. Oldřich zChlumu jim určil místa, kde budou během nepřátelského útoku stát. Pak se všichni vydali dolů anadřevěných nosítkách, která sebrali nanedalekém staveništi, začali naochoz vynášet kamenné kvádry. Dostavili se také čtyři lučištníci.


    


    Jak Oldřich zChlumu předpokládal, první útok nebyl nijak drtivý. Útočníci neměli dostatek žebříků, natož nějaké obléhací zařízení. Přiblížili se aspíše křičeli urážky, než bojovali. Keslovu přišli jen lučištníci. Vmalém oddílu, kterému Oldřich zChlumu velel, nebyl jediný raněný. Ani před hradbami nezůstal ležet vkrvi žádný útočník. Jednomu zOldřichových lučištníků se však podařilo trefit šípem doramene brunátného bavorského rytíře se zrzavým knírem.


    „Ty čubčí synu, počkej, až se dostanu zahradby,“ volal zraněný rytíř ahrozil pěstí směrem kochozu. Odpovědí mu byla sprška posměšných výkřiků, kterými ho Češi častovali.


    Podobně začínalo každé obléhání, pokud se útočníkům nepodařilo obránce překvapit ajediným útokem proniknout zahradby. Ale čeští rytíři nebyli nezkušení nováčci aBavoři to příliš dobře věděli aměli znich respekt.


    Přesto si Oldřich zChlumu nedělal iluze, že by se nedělo nic důležitého. Šarvátek před hradbami se nezúčastnil ani kníže Jindřich zWittelsbachu, ani přední velmožové jeho družiny. Bylo zřejmé, že společně plánují další postup. Nechali vokolí pochytat vyhnané měšťany ateď je zpovídali, aby se dozvěděli, nakterý úsek hradeb by bylo nejlepší vést útok hlavních sil. Všichni jejich služebníci, kteří ovládali práci se sekerou, stloukali žebříky avelké pohyblivé štíty, zaněž by se dalo při útoku ukrýt.


    Ještě než padl soumrak, Bavoři se stáhli zpět dosvého tábora. Oldřich zChlumu aČastolov zFrýdlantu se sešli vmístnosti nad průjezdem Altöttingské brány.


    „Nuda, co?“ konstatoval Častolov zFrýdlantu. „Čekal jsem víc. Nu, snad bude zítra větší zábava.“


    „Nezlobil bych se, pokud by to bylo zítra stejně nudné jako dneska,“ neodpustil si Oldřich zChlumu. Častolov poněm loupl nepřívětivě pohledem, ale nijak to nekomentoval. Chvíli oba mlčeli.


    „Aco dál?“ optal se Oldřich zChlumu.


    „Je léto, bude teplá noc,“ uvažoval Častolov nahlas. Zase dostal lepší náladu. „Pan Vok zRožmberka nařídil, že všichni budou spát nahradbách. Rytíři se mohou uložit vmístnostech vevěžích avojáci zůstanou naochozech. Nikdo nesmí odložit zbroj. Jídlo nám prý přinesou služebníci pana Voka.“


    Oldřich ukázal nažebřík, který vedl dohorního patra věže, anavrhl, že by mohli spát nahoře, protože tam bude větší klid. Vmístnosti, kde právě stáli, to vypadalo jako naulici. Tudy vedl nejsnadnější přístup naochozy.


    „Ale spát bude vždycky jen jeden,“ upozornil přísně Častolov zFrýdlantu. „Druhý bude mít stráž.“


    „Nemyslím, že by dneska vnoci Bavoři zaútočili. Ale souhlasím, opatrnosti není nikdy dost. Vezměte si prosím první hlídku. Já si ještě musím veměstě cosi zařídit,“ požádal ho Oldřich zChlumu. Pak kývl hlavou naznamení pozdravu aseběhl dolů.


    Cestu narynek si pamatoval dobře. Ikdyž už bylo šero, ani jednou se nezmýlil anikde se nemusel vracet či vyptávat. Vevýstavném domě narynku, vněmž sídlil městský rychtář, se ubytoval Vok zRožmberka. Sním však hovořit nechtěl. Znal ho jen odvidění anijak netoužil posetkání, protože vlivný jihočeský velmož mu při každé příležitosti dával pocítit svou převahu. Fakt, že Oldřich zChlumu měl ssebou navojenském tažení jen tři ozbrojence, jeho prestiž nijak neupevnil, právě naopak. Před třemi dny se dokonce Vok zRožmberka učíše vína vyjádřil hodně neuctivě ojeho schopnostech jako královského prokurátora. Stejně jako ostatní rytíři je totiž poměřoval výhradně velikostí družiny.


    Oldřich zChlumu si chtěl promluvit sdruhým zhlavních velitelů, se Smilem zLichtenburka. Odozbrojence uvchodu se však spřekvapením dozvěděl, že se neubytoval tady, ale vdomě vjedné zulic, které vedou kbránám. Když mu voják popsal cestu, Oldřichovo překvapení ještě vzrostlo. Jako své dočasné sídlo si Smil zLichtenburka vybral honosný dům sarkýřem kupce Mathiase.


    Nebylo to daleko aani tentokrát nezabloudil. Když měl Oldřich bránit hradby, připadaly mu dlouhé, ale jakmile se procházel poměstě, zjišťoval, že Mühldorf není veskutečnosti nijak rozlehlý. Byl to jen rynek, zněhož vybíhaly čtyři hlavní ulice kbránám, které spojovalo několik bočních uliček. To bylo všechno.


    Smil zLichtenburka ho přijal vložnici pána domu. Seděl namasivní okované truhlici, vníž odpoledne objevil Oldřich zChlumu plášť muže, který mu tak chytře zmizel.


    „Stalo se něco?“ optal se starostlivě urostlý velmož. Vypadal pocelodenním shonu trochu unaveně.


    „Odpusťte, urozený pane, ale než přejdu kvěci, mohu se vás optat nadůvod, proč jste nezůstal narynku? Bylo by přece logické, kdyby velitelé sídlili společně. Akdyž už jste se tak rozhodl, proč jste si vybral právě tenhle dům?“


    Smil přikývl anakratinký okamžik se zamyslel. Pak se pousmál: „Souvisí to nějak svěcí, sníž zamnou přicházíte, pane královský prokurátore?“


    „Jinak bych se přece ovaše soukromí nezajímal.“


    „Pak vám tedy odpovím, ikdyž je vaše otázka hodně neobvyklá. Má odpověď zní, že jsem vtomto domě možná ze stejného důvodu, proč vy jdete zamnou ane zapanem Vokem zRožmberka. Necítil jsem se pojeho boku uvolněně. Atento dům jsem si vybral proto, že je porychtářově domě narynku nejpohodlnější veměstě. Spokojen? Ateď kvěci! Nemám moc času.“


    Oldřich zChlumu pochopil ataké se pousmál. SRožmberky nevycházeli ani nejvlivnější zemští velmožové. Páni erbu růže byli příliš bohatí, příliš vlivní apříliš pyšní. Kromě jiného proto, že jako jeden zmála českých rodů vlastnili rozsáhlé statky ivrakouských zemích. Pokud byl Oldřich zChlumu ochotný někomu vobleženém městě věřit, pak to byl spíše pán zLichtenburka. Přešel proto přímo kvěci: „Před polednem jsem šel náhodou kolem azahlédl jsem muže vtmavém plášti, který vtomto domě zmizel.“


    „Ano, pán zHradce mi otom řekl,“ souhlasil Smil zLichtenburka pozorně. „Vlastně jsem čekal, že zamnou stou věcí přijdete. Prý jste tu ale nikoho neobjevil.“


    „Ten muž se převlékl zastarce azmizel dřív, než jsem najeho trik přišel,“ rozmrzele si postěžoval Oldřich zChlumu.


    „To je neobvyklé, přiznávám. Možná jde opravdu onějaký zločin. Mělo by to však zajímat spíše místního rychtáře, který je odpovědný zapořádek vMühldorfu, než nás. Přišli jsme azase odejdeme,“ upozornil Smil zLichtenburka anetrpělivým gestem dal nasrozuměnou, že natakové věci opravdu není čas. Jenže Oldřicha zChlumu neodradil.


    „Neobtěžoval bych vás, pokud by to bylo, jak říkáte. Jenže já jsem přesvědčený, že tím mužem byl Jindřich zKuenringu.“


    „Kdo?“ vykřikl velmož anarovnal své mohutné tělo. Stáhl obočí apřísně si Oldřicha zChlumu měřil. Opoznání chladněji se optal: „Kde by se tu vzal, pane královský prokurátore? Zmýlil jste se!“


    „Jsem přesvědčený, že jsem ho poznal. Aještě něco. Paní tohoto domu mi lhala. Tvrdila, že plášť, vněmž onen muž přišel, patří jejímu manželovi. Nejspíše je docelé věci zapletená iona. Možná bychom ji mohli vyslechnout.“


    Smil zLichtenburka vstal apomalu začal přecházet komnatou. Ruce složil zazády apřemýšlel. Zastavil se udveří azavrtěl hlavou. „Ani tak to není věc, která by nás měla zajímat. Pokud to byl opravdu urozený pán zKuenringu, pak tu jistě nebyl náhodou. Nikomu zrakouských velmožů nedůvěřuje náš vznešený panovník tolik, jako jemu. Důvody vám snad vysvětlovat nemusím. Pokud to tedy byl opravdu on, jistě dostal odnašeho krále tajný úkol. Kdyby totiž nebyl důvěrný, nevidím důvod, proč by se ukrýval. Mohl by přece klidně zamnou zajít avysvětlit, oco mu jde, ane utíkat převlečený zastarce, jak vy tvrdíte. Vtakovém případě ovšem nemáme právo docelé věci jakkoli zasahovat. Aještě něco! Osvém podezření nesmíte nikomu prozradit ani slovo, je vám to jasné? Ani panu Vokovi zRožmberka! Pokud to byl opravdu pán zKuenringu amá tu důležité poslání, mohl byste ho ohrozit. Nikoho by Bavoři nezajali tak rádi jako zrovna jeho. Rozumíte?“


    Oldřich zChlumu přikývl. Byl trochu zklamaný. To, co Smil zLichtenburka říkal, znělo sice logicky, ale logická řešení nemusela být vždy ta nejlepší. Právě díky téhle víře se stal úspěšným vyšetřovatelem. Jenže neměl žádnou možnost příkaz vznešeného velmože zpochybnit. Nepatrně se uklonil naznamení souhlasu.


    Vté chvíli se otevřely dveře anaprahu se objevil Adam zHradce. Omlouval se, že musí cosi důležitého projednat. „Až se vrátíme doPrahy, zmíním se otom našemu vznešenému panovníkovi, pane královský prokurátore,“ slíbil Smil zLichtenburka apřátelsky se rozloučil.


    Oldřich zChlumu seběhl poschodech dolů domázhauzu atam narazil naOjíře zLomnice aDluhomila ze Zdoun. Stáli proti sobě jako dva kohouti ačastovali se nevybíravými slovy. Ojíř zLomnice velel obraně ujedné zbran aDluhomil mu byl přidělen kruce stejně jako Oldřich Častolovovi zFrýdlantu. Znal oba rytíře celkem dobře, atak se unich zastavil asnažil se hádku uklidnit. Se zájmem se optal, co se stalo.


    „Chce mne okrást,“ žaloval ihned Dluhomil ze Zdoun.


    „Kdybychom nebyli vobležení, zjednám si spravedlnost mečem,“ ostře se ohradil Ojíř zLomnice. „Já velím uMnichovské brány.“


    „Ale já ho zajal,“ hádavě mu skočil dořeči jeho druh.


    Oba rytíři byli středního věku azhruba stejně vysocí. Ojíř zLomnice byl tmavovlasý aměl široký obličej sokurkovitým nosem, Dluhomil ze Zdoun byl ryšavý avhubené tváři měl jizvu. Ti dva se hádali často, protože byli švagři. Jejich manželky pocházely zUher. Obě byly snědé, menších postav anevybíravě si spílaly, kdykoli se potkaly. Šlo ojakousi dávnou křivdu, která se týkala jejich věna. Oldřich zChlumu tohle všechno věděl, aproto se vůbec nedivil ostrým slovům, která zněla vmázhauzu. Obrátil se naDluhomila ze Zdoun, koho to vlastně zajal.


    Vedveřích kuchyně se objevila paní Brunhilda. Vruce nesla konvici svínem, svařeným sbylinkami, amísu škvarkových placek. Prošla kolem nich bez povšimnutí aspěchala poschodech dopatra. Placky byly čerstvé abáječně voněly.


    „Odpoledne se před hradbami objevil nějaký bavorský rytíř,“ začal neochotně vysvětlovat Dluhomil ze Zdoun. „Vyskočil jsem nakoně, aprotože nadohled nebyl nikdo znepřátel, vyrazil jsem přes most ven zahradby atoho Bavora jsem zajal. Je logické, že výkupné zasvou svobodu zaplatí mně.“


    „Já velím,“ upozornil ho nesmlouvavě Ojíř zLomnice. „Akromě toho, já ho viděl první. Upozornil jsem tě naněj. Mám tedy nárok napolovinu výkupného.“


    „Podle zemského práva…,“ začal Oldřich zChlumu věcným tónem, ale ti dva ho nenechali domluvit. Dluhomil ze Zdoun ho ostře okřikl, aby sem nepletl zemské právo. Veválce platí rytířské zákony aon věří, že mu urozený pán zLichtenburka dá jako velitel zapravdu. Pak se rozběhl poschodech nahoru ajeho švagr Ojíř zLomnice ihned zaním.


    Oldřich zChlumu se nepatrně ušklíbl avyšel naulici. Vchod dodomu hlídal strážný skopím, naněmž měl praporec serbem pana Smila. Venku se zatím setmělo. Byla vlahá letní noc. Jasné nebe bylo poseté hvězdami, ale vulicích Mühldorfu panovalo stísněné ticho. Poslední noc před útokem nahradby. Okna byla ztemnělá avětšinou zakrytá okenicemi. Ženy aděti se krčily vesvých komnatách vobavách, co snimi bude. Bez svých mužů se cítily stejně zranitelné, jako kdyby jim čeští rytíři odňali šaty. Aklidné nemohly být ani vpřípadě, že oddíly bavorského vévody vstoupí doměsta. Vítězové se chovali všude stejně, ať válčili zahranicemi, nebo doma. Temná byla iokna šenku UPlného džbánu.

  


  
    IV. KAPITOLA


    Když se Oldřich zChlumu vrátil kAltöttingské bráně, našel panoše Otu naochozu. Seděl nakamenné hradbě mezi dvěma zuby cimbuří, nohama klátil vevzduchu aživě diskutoval se dvěma vojáky Častolova zFrýdlantu. Jak Oldřich zChlumu postřehl, řeč se točila kolem uplynulého tažení.


    Zatímco oba vojáci si libovali, že Bavorům pořádně nahnali strach azískali spoustu kořisti, panoš Ota oponoval, že nakonec stejně museli ustoupit, ane zrovna důstojně. Avevýsledku tedy válku prohráli, očemž ostatně svědčí ito, že se ocitli vobležení. Vojáci okamžitě namítali, že ktéhle situaci nemuselo dojít, kdyby se nezhroutil ten pitomý most, ale že stejně ještě Bavorům ukážou, co jsou Češi zač. Oba ozbrojenci měli vsobě hodně zchvástavé bojovnosti svého urozeného pána. Panoš Ota jejich nadšení mírnil, azrovna když začali zvyšovat hlas, dorazil Oldřich zChlumu.


    Vojáci rozmrzele sebrali svá kopí opřená ohradbu, uklonili se azmizeli. Panoš Ota seskočil nadřevěnou podlahu ochozu adlaní si čistil nohavice, ušpiněné odprachu azbytků staré malty. Přitom se zajímal, jak jeho pán dopadl. Oldřich zChlumu mu vrychlosti pověděl, očem se Smilem zLichtenburka hovořil. Slehkým pokrčením ramen, jako by se omlouval, dodal nazávěr: „Tak to prostě je. Tady žádnou pravomoc vyšetřovatele nemám. Anakonec může mít pán zLichtenburka pravdu. Třeba tu měl pán zKuenringu opravdu důvěrné poslání, které bych mohl přílišným zájmem zhatit. Hodíme to celé zahlavu. Samozřejmě zapředpokladu, že se nestane něco, co by vyžadovalo, abychom zasáhli.“


    „Škoda,“ povzdechl si shranou lítostí vhlase panoš Ota. „Doufal jsem, že začneme ten dům sarkýřem střežit.“


    „Aty budeš mít důvod ometat se kolem té mladinké šenkýřky,“ shovívavě se usmál Oldřich zChlumu. „Tak ztoho asi nic nebude.“


    „Dneska vnoci stejně Bavoři nezaútočí. Mohl bych kní nachvilku zaskočit anenápadně se narodinu toho kupce Mathiase vyptat. Jeden nikdy neví, kčemu nám to bude vbudoucnu dobré.“


    „Hlavně že umíš své hříchy zdůvodnit ctnostným účelem. Obávám se však, že budeš vážit cestu zbytečně. Když jsem odpána zLichtenburka odcházel, všenku byla úplná tma. Ta šenkýřka šla určitě spát asohledem naokolnosti předpokládám, že dveře zajistila pečlivě nazávoru. Pochybuji, že by ti přišla otevřít.“


    „Byla tam úplná tma? Ani malá lampička nesvítila?“ divil se panoš Ota. „Tak to už mě někdo předběhl.“


    „Nezdá se ti to trochu přehnané? Ta šenkýřka nevypadala napovětrnou holku.“


    „Odpusťte, můj pane, ale vás vychovali vcírkevní škole. Já vyrůstal doslova naulici anevychovával mne žádný prelát. Proto mám jiné zkušenosti. Ta šenkýřka je čerstvá vdova. Nemyslím, že by si tady veměstě mohla najít milence, čekal by ji nejspíše pranýř. Ateď, když jsme tu my, je to něco jiného. Snad si nemyslíte, že netouží, aby ji zase nějaký pořádný chlap pomiloval? Myslel jsem, že namě počká.“


    „Nevšiml jsem si, že by se natebe dívala nějak roztouženě, když jsme tam byli,“ upozornil věcně královský prokurátor.


    „To proto, že není hampejznice, aby se vystavovala všem naočích, ale já vím své. Škoda. Nicméně, jen pro jistotu, zajdu se tam podívat,“ řekl panoš Ota, nepatrně se uklonil azmizel vetmě. Oldřich zChlumu se zaním díval se shovívavým úsměvem. Pak zaujal jeho místo uhradeb. Spát se mu nechtělo anasilácké řeči Častolova zFrýdlantu náladu neměl. Byla krásná letní noc ajemu se zoufale zastesklo podomově.


    


    Panoš Ota se loudal ztemnělými atichými uličkami Mühldorfu. Když dorazil kšenku UPlného džbánu, našel dveře opravdu zajištěné nazávoru. Tiše zapískal, jen pro jistotu, ale, samozřejmě, nestalo se nic. Šenk byl tichý. Obešel ho, zadomem byl kurník amalý dvorek skolnou, vníž byla hromada naštípaného dřeva. Sem vedla malá dvířka zkuchyně, ale ita byla pečlivě uzavřená. Zabušil naně, pak několikrát dotmy křikl šenkýřčino jméno achvíli čekal. Zkoušel odhadnout, které okno může vést dojejí ložnice. Všechna byla zajištěná okenicemi azanimi bylo hluboké ticho. Nakonec marné úsilí vzdal, ale nechtělo se mu vrátit tak brzy zpátky nahradby. Bezcílně se loudal ulicemi adoufal, že třeba narazí najinou hezkou holku. Předem však věděl, že to je nesmysl. Narazil jen načeské ozbrojence shořícími loučemi vrukách. Pokaždé si ho pečlivě prohlédli, ateprve když ho poznali, dovolili mu pokračovat vcestě.


    Při svém bloumání uličkami přemýšlel. Něco se mu totiž najeho neúspěchu všenku nezdálo. Necítil uraženou ješitnost. Považoval se zahezkého chlapa adoma vČechách žilo jen málo půvabných žen, které by nedokázal svést. Když se loučil splavovlasou šenkýřkou, byl si jistý, že je oběma jasné, co bude následovat. Počítal, že naněho počká, ale pokud si našla jiného, bylo to její rozhodnutí. Jenže kde ajak? Odpoledne byli všichni čeští rytíři nahradbách, protože Bavoři podnikli první útok. Nebyl sice nijak hrozivý, ale ani tak by si žádný voják nedovolil hradby opustit kvůli ženské. Apak byla večeře. Panoš Ota si uměl spíše představit, že by nějaký voják zmizel kvůli ženské zboje, ale vůbec nevěřil tomu, že by se kvůli ní vzdal jídla. Apak, se šenkýřkou by se musel ten rytíř nejprve nějak domluvit. Musel by navíc zjistit, že je vhostinci sama aže je vdova. Vté věci bylo příliš náhod anejasností, než aby tomu mohl uvěřit. Velkým obloukem se vrátil nadvorek zašenkem UPlného džbánu.


    Vyšel měsíc ajeho sinavé světlo osvětlovalo dům advorek skolnou. Panoš Ota několikrát tlumeně hvízdl apak znovu zavolal šenkýřčino jméno. Když se nic nedělo, došel až kdomu apoložil ucho nadveře. Uvnitř bylo hluboké ticho. Takové, jaké si těžko uměl představit, pokud by krásná mladá dívka trávila noc smužem nalůžku. Začal prohlížet okenice vpřízemí. Hned druhá se dala otevřít, protože nebyla zajištěná závorou. Ani okno zaokenicí nebylo dovřené.


    Panoš Ota nebyl při vyšetřování zločinů začátečník. Sevřelo se mu srdce strachem. Přehodil nohu přes kamenné ostění aprolezl oknem dodomu. Uvnitř byla tma asotva udělal krok, zakopl odřevěnou lavici. Narazil si bolestivě holeň atiše zaklel. Zůstal chvíli stát, aby si oči zvykly natmu. Začal vnímat matné obrysy nábytku. Pochopil, že je vkuchyni. Někde proti němu musela být dvířka došenku. Vzpomněl si, že všenkovní jizbě zahlédl vedle dveří výklenek avněm tlustou voskovici akřesadlo.


    Chvíli trvalo, než dvířka našel. Pevně sevřel kliku. Kov chladil, panoš Ota si vzpomněl, že má tvar ležícího lva. Netušil, proč si vzpomněl zrovna natuhle drobnost. Otevřel avstoupil došenku. Chvíli šátral podél zdí, až objevil výklenek. Křesadlem zapálil knot svíce azamířil zpátky dokuchyně. Všude byl pořádek, věci srovnané nasvých místech. Vdomě však stále vládlo hluboké ticho.


    Vedle vyhaslé pece objevil úzké schodiště dopatra, kde se zřejmě nacházela ložnice. Rychle začal stoupat vzhůru. Dřevěné schody hlasitě vrzaly, ale panoš Ota si toho nevšímal. Teď už skoro utíkal.


    Nad schodištěm byla malá komůrka azní vedly dveře dovelké jizby. Byly otevřené. Panoš Ota se zastavil naprahu asvíci zvedl nad hlavu. Její plamen osvětlil klenutou místnost. Byla zařízená celkem prostě. Vedle širokého lůžka ležela nazemi šenkýřka Eliška. Měla vyhrnutou suknici aroztažené nohy, jako by ji někdo znásilnil. Nakrku měla modřiny, neklamné stopy toho, že ji kdosi uškrtil. Panoš Ota se pokřižoval arychle se pomodlil zajejí duši. Pak došel klůžku aklekl si naprkennou podlahu. Šenkýřčino tělo bylo chladné. Musela zemřít už odpoledne. Ten, kdo ji uškrtil, musel mít sílu. Aprotože odpoledne veměstě nebyli jiní muži než čeští vojáci, musel tu vraždu spáchat některý znich.


    Panoš Ota těžce polkl, pak se znovu pokřižoval avduchu se zavražděné dívce omlouval. Pak si rychle prohlédl její klín. Měl dost zkušeností nato, aby poznal, že před smrtí doní žádný muž nevstoupil. Ten, kdo ji uškrtil, znásilnění pouze narafičil. Důvodem její smrti nebyla chlípnost, ale něco jiného. Nebylo těžké uhodnout, že to nějakým způsobem souviselo smužem vplášti, který navštívil dům kupce Mathiase. Jindřich zKuenringu však šenkýřku zabít nemohl. Vdobě, kdy zemřela, veměstě už nebyl. To znamenalo, že tu musel být někdo další, kdo ojeho návštěvě věděl apomáhal mu vjeho záměrech. Nebo naopak, kdo chtěl jeho záměry zhatit.


    Panoš Ota vstal, tělo mrtvé šenkýřky zvedl zpodlahy apoložil nalůžko. Upravil jí suknici azatlačil víčka. Cítil, že se mu doočí derou slzy. Bezděčně ji pohladil potváři atiše slíbil, že její smrt pomstí. Rychle otevřel truhlici avyházel zní věci napodlahu.


    Pak seběhl dolů, svíci zhasl aoknem šenk opustil. Okenici zasebou pečlivě zavřel.


    


    Častolov zFrýdlantu spal spokojeně vhorním patře věže aOldřich zChlumu seděl vespodní komoře ustřílny. Občas se vyklonil apodíval se ven dotmy. Měsíc byl vúplňku apláň se špitálem měl před sebou jako nadlani. Zašpitální zahradou se rýsovaly obrysy bavorského tábora, zněhož probleskoval hasnoucí svit plamenů. Nepřátelé už dávno ulehli kespánku. Vše se chystalo nazítřejší boj. Pozorně přitom poslouchal svého panoše, který se právě vrátil změsta atřásl se zlostí. Dojeho vyprávění nezasahoval, ikdyž mu ihned došlo, že tu je spousta nevyjasněných okolností.


    Teprve když skončil, ujal se Oldřich zChlumu slova: „Především tě musím pochválit, milý Oto, že jsi nenápadně odešel anepokusil ses někoho vzburcovat. Udělal jsi to nejlépe, jak jen to šlo. Víš totiž, co si myslím?“


    „Také mne to napadlo,“ přikývl Ota zachmuřeně. „Ten, kdo tu chudinku zardousil, bude nejspíše chtít zté vraždy obvinit mě.“


    „Je to tak. Jen stím malým rozdílem, že se možná pokusí obvinit nás oba.“


    „To je přece hloupost!“


    „Je válka, nato nezapomeň. Jsme vobleženém městě ato se naspravedlnost tak přísně nehledí. Vtom šenku jsme byli, to ví spousta rytířů. Pokud by tam šenkýřku našli ráno uškrcenou asroztaženýma nohama, každého samozřejmě napadne, že byla zavražděna právě proto, že se necudným návrhům bránila. Tys před pánem zLichtenburka vedl oté dívce řeči, které namíle zaváněly hříchem. Ajá tě nepotrestal, ztoho logicky vyplývá, že jsem měl stejné záměry jako ty.“


    „Ani veválce by snad nemohlo naše rytíře napadnout něco tak hloupého. Copak vás neznají?“


    „Ale znají. Jenže mnohým šlechtickým rodům vadí, že právě já spravuji severní Čechy. Anezapomeň, že jsem dostal pár urozených zločinců pod katův meč. Někteří znich byli přáteli rytířů, snimiž teď bok poboku válčíme.“


    „Takže tu nešťastnou dívku zavraždili proto, aby se vám pomstili?“


    „Obávám se, že tak jednoduché to nebude. Vrah chtěl svalit vinu nanás, ale důvod, proč ji uškrtil, je určitě jiný. Zločinec však počítal stím, že se ten zločin připíše nám dvěma. Kdo by mohl později vČechách zjišťovat skutečnou pravdu?“ vysvětloval nazlobeně Oldřich zChlumu. „Jenže teď, když to díky tobě vypadá, že ji zavraždil kdosi jen proto, aby mohl všenku krást, nikdo nás obvinit nemůže. Tomu, že bychom tam chtěli krást my dva, by neuvěřili ani mí nepřátelé. Loupit mohl kdokoli zčeských ozbrojenců. Zítra se začne bojovat anadůkladnější vyšetřování nebude čas. Nikdo se nebude její smrtí zabývat. Můžeme být klidní.“


    „Nemůžeme!“ vykřikl zlostně panoš Ota. „Vždyť ji někdo zavraždil. Ráno se tam vrátím.“


    „Nesmysl! Pouze živý vyšetřovatel může odhalit pravdu,“ upozornil ho věcně královský prokurátor. „Musíme se tvářit, že se nás ta věc netýká. Teprve až rozruch přejde, můžeme se začít vyptávat. Položme si otázku, proč vlastně musela zemřít?“


    „Souvisí to nějak spobytem Jindřicha zKuenringu tady veměstě?“


    „Řekl bych, že nejspíše ano. Ta šenkýřka musela vědět cosi, co mohlo být pro někoho nebezpečné. Mohla si něčeho všimnout, šenk leží přece přímo proti domu kupce Mathiase. Já se jí ptal, zda zná toho starce, který odcházel zdomu. To byla asi chyba. Kdybych se jí zeptal napána zKuenringu, třeba by mi řekla, co ví. Jenže teď už je napodobné pochybnosti pozdě.“


    „Musela zemřít už odpoledne,“ upozornil panoš Ota. „Nejspíše vdobě, kdy Bavoři zaútočili. Jenže to byli všichni rytíři se svými družinami nahradbách. Oněco později jste byl upána zLichtenburka, ato už byl šenk zavřený.“


    „Naulici stál strážný. Proto musel vrah opustit šenk zadem,“ rozvíjel jeho myšlenku Oldřich zChlumu, „ale předtím zajistil oboje dveře nazávoru. Předpokládal, že se tam ráno vrátíš azačneš dělat uzavřených dveří povyk. Vojáci se seběhnou, vyrazíte dveře anajdete její tělo. Pro každého soudce je nejsnadnější obvinit zvraždy toho, kdo mrtvou objeví. To bys byl ty. Přesně takhle by postupovali naši velitelé. Veválce se soudí rychle.“


    „Myslíte, že by tak jednal iSmil zLichtenburka?“


    „Těžko říci,“ pokrčil neurčitě rameny Oldřich zChlumu. „Víc prozatím nevymyslíme. Běž spát. Ráno nás čeká pořádná dřina. Bavoři nám mají co oplácet.“


    „Ještě něco, můj pane,“ ošil se trochu provinile panoš Ota. „Kolem toho šenku jsem prošel hned dvakrát. Ajednou jsem dokonce hvízdal, aby mi šenkýřka otevřela. Je možné, že si toho nějaký strážný všiml, ikdyž jsem nikoho před domem kupce Mathiase nezahlédl. Voják pána zLichtenburka nejspíše někam zalezl ausnul. Nebo si zrovna nachvíli odskočil, ale zahlédnout mne někdo mohl.“


    „Všechno popřeš. Nebyl jsi to ty. Naplášti máš erb českého krále. Aten tu má nejméně polovina vojáků. Byla noc ato se těžko pozná, kdo prošel ulicí. Nehnul ses odbrány ajá to potvrdím.“


    Panoš Ota stiskl rty amlčky přikývl. Pak se zvedl azamířil naochoz hradby. Nadřevěné podlaze tam leželi doplášťů zabalení ozbrojenci aspali. Opatrně jich několik překročil, až našel kus volného místa, kam se uložil. Dlouho však nemohl usnout. Před očima měl stále půvabnou tvář mladinké šenkýřky.

  


  
    V. KAPITOLA


    Ráno vstávalo české vojsko záhy. Ivtáboře bavorských obléhatelů bylo rušno. Nebe bez mráčku se lesklo nazlátlým nádechem vycházejícího slunce.


    „Počasí nám přeje,“ liboval si Častolov zFrýdlantu před vchodem dorozestavěné katedrály. „Když je horký den, jsou natom útočníci mnohem hůře než obránci. My si tu budeme jen klidně stát, ale oni budou muset khradbám doběhnout, my je odrazíme, aoni budou zase utíkat pryč. Sešikují se avyrazí znovu doútoku. Dneska je, urození pánové, vykoupeme nejen vkrvi, ale ivjejich potu!“


    Několik rytířů, kteří stáli poblíž aposlouchali ho, se pobaveně rozesmálo auznale pokyvovali hlavami. Vzápětí začali všichni žertovat naúkor Bavorů. Většina žertů byla spíše drsná než vtipná anebyl vnich ani stín shovívavosti či rytířské velkorysosti. Oldřich zChlumu prošel nevšímavě kolem nich. Podobným způsobem si rytíři dodávali sebedůvěru před každou bitvou. Rychle mířil kotevřeným vratům chrámu. Byl sám. Panoš Ota se vydal naranní bohoslužbu oklikou kolem domu kupce Mathiase, aby nenápadně zjistil, zda už se přišlo natělo zavražděné šenkýřky. Dosud nedorazil.


    „Jsou jako venkovští chámové,“ zaslechl Oldřich zChlumu trochu pohrdavou poznámku. Pootočil hlavu. Onádherně zdobený kamenný portál chrámu se opíral Vok zRožmberka. Jeho slova byla zjevně určená jemu, protože nikdo jiný poblíž nebyl. Trochu překvapeně se zastavil.


    „Podceňovat jakéhokoliv nepřítele je hloupost,“ pokračoval Vok zRožmberka. Byl střední postavy aoděný byl dostříbrem cizelované zbroje. Přes ramena měl přehozený plášť, naněmž se skvěla červená pětilistá růže. Měl úzkou protáhlou tvář, špičatý nos aúzké rty. Pravou stranu obličeje měl odřenou dokrve astejně vypadala ijeho pravá ruka. To byly stopy ponedávné nehodě při zřícení mostu.


    „Je dobře, že alespoň naši velitelé Bavory nepodceňují,“ uklonil se zdvořile Oldřich zChlumu. Nedokázal však skrýt překvapení.


    Vok zRožmberka se krátce suše zasmál. Bylo zřejmé, že hodlá vhovoru pokračovat. Trochu pobaveně nadhodil: „Překvapil jsem vás, mám pravdu?“


    „Jistě,“ souhlasil klidně Oldřich zChlumu. Netušil, oco mocnému velmožovi jde, ale pokud se měl dozvědět pravdu, nemělo cenu hovořit vnic neříkajících zdvořilostech. Proto nevzrušeně pokračoval: „Nepamatuji se, že byste mne někdy dříve oslovil, ikdyž jsme se nakrálovském dvoře potkávali často.“


    Mocný Rožmberk nepatrně stáhl obočí, ale bylo zřejmé, že mu ta poznámka dobrou náladu nezkazila. Téměř laskavě upozornil: „Oslovuji rytíře pouze tehdy, pokud to má nějaký smysl zhlediska našeho rodu. Co by bylo Rožmberkům platné, kdybych se vybavoval skaždým napotkání? Pokud jsem si však stačil nakrálovském dvoře vPraze všimnout, ani vy neoplýváte hovorností.“


    „Jistě. Hovořím jen tehdy, pokud je to prospěšné pro záměry našeho panovníka,“ souhlasil se zdánlivě bezelstným výrazem Oldřich zChlumu. Vok zRožmberka se však nenechal vyprovokovat. Poodstoupil odportálu, aby viděl Oldřichovi zChlumu doočí. Jeho výraz se změnil. Přísně řekl: „Aco vy, pane královský prokurátore? Co hodláte podniknout, až se ukáže, že jsou Bavoři silnější, než si ten hlouček chvástalů myslí?“


    „Co mohu dělat? Budu bojovat, apokud si to bude Bůh přát, položím tu svůj život.“


    „Jistě rytířské rozhodnutí. Je však ještě jedna možnost. Zvědové mi donesli, že Bavoři zaútočí naMnichovskou bránu. Ale jen naoko. Až tam stáhneme své síly, vrhnou se naváš úsek hradeb. To řešení, které vidím já, je prosté. Častolov zFrýdlantu se bude ohánět mečem avést rytířské řeči, ale ani vesnu ho nenapadne, že by měl poslat pro posily. Slibte mi, až dojde ktomu, co Bavoři tajně chystají, že vy se nebudete chovat hrdinsky, ale moudře. Narynku bude připravený oddíl pod mou korouhví.“


    „Družině uAltöttingské brány velí pan Častolov, ale slibuji, pokud bude příliš zaneprázdněn bojem, že zaněj udělám to, co budu považovat zanezbytné,“ uklonil se nepatrně Oldřich zChlumu. To, co navrhoval Vok zRožmberka, bylo rozumné.


    „Náš vznešený král ví dobře, proč navás nedá dopustit,“ pousmál se Vok zRožmberka. Už se zase tvářil laskavě. Hovor vpodstatě skončil, dohodli vše nezbytné, co se obrany města týkalo, ale mocný velmož měl zřejmě ještě něco nasrdci. Opatrně se rozhlédl apak ztišil hlas: „Doneslo se mi, že jste včera veměstě zahlédl nějakého muže, který sem nepatřil. Zajímalo by mne, kdo to podle vás byl.“


    „Zahlédl jsem ho jen letmo. Nepoznal jsem ho,“ omlouval se pokorně Oldřich zChlumu.


    „Opravdu? Tak proč jste osobně prohledal dům toho bohatého kupce?“


    „Právě proto, že jsem se chtěl dozvědět víc. Bohužel, nikdo ztoho domu si ho nevšiml.“


    „Jak myslíte,“ chladně opáčil Vok zRožmberka. „Hovořím jen stěmi, kteří mohou být prospěšní mému rodu. Atvrdě trestám ty, kteří se postaví proti zájmům Rožmberků. Ne třeba hned, ale jsem trpělivý amám dobrou paměť!“


    „Odpusťte, že vám zcela dobře nerozumím, ale mám pocit, jako byste mi chtěl vyhrožovat,“ stejně chladně opáčil Oldřich zChlumu. Porynku knim spěchal panoš Ota.


    „To jste mi opravdu špatně rozuměl,“ ušklíbl se velmož. „Jen jsem vám vysvětloval zásady, jak jednáme my, Rožmberkové.“ Pak se otočil aširokým portálem vstoupil dochrámu.


    Oldřich zChlumu počkal nasvého panoše. Ota mu tiše sdělil, že ulici prošel, ale šenk byl dosud zavřený. Nikdo zatím tělo zavražděné šenkýřky neobjevil. Společně zamířili dochrámu. Mše zavítězství jejich zbraní právě začínala. Celebroval ji páter Eustach, zpovědník Smila zLichtenburka.


    


    Mnichovská brána ležela naopačné straně města než Altöttingská. Před Mnichovskou byla mírně podmáčená niva, která se táhla až kbřehům Innu. Byla porostlá brčálově zelenou ostřicí anízkými pokroucenými vrbinami. Uřeky stálo několik chudobných chatrčí, vnichž žili rybáři akošíkáři. Kamenná městská hradba tu byla vysoká stejně jako jinde, ale valy upříkopů byly nízké ananěkolika místech dokonce stržené nedávnou povodní. Měšťané je dosud nestačili znovu nasypat azpevnit palisádou. Právě sem vedl bavorský vévoda Jindřich zWittelsbachu první velký útok.


    Hned jak družiny Ojíře zLomnice aDluhomila ze Zdoun Bavory odrazily, stáhli se obléhatelé křece, tam se osvěžili, napojili koně azformovali se knovému útoku. Ani druhý útok nevedli bezhlavě. Bojovali tak, aby měli co nejméně ztrát. Všichni se pečlivě kryli svými štíty před šípy, které vylétaly zochozů hradby. Střelbu bavorští lučištníci svědomitě opětovali.


    Útočníci měli jen asi tucet žebříků. Snažili se je dostat khradbám, opřít okamennou zeď avyšplhat nahoru. První rytíř, který požebříku lezl, nechával meč zastrčený vpochvě aoběma rukama držel nad hlavou štít, jímž kryl nejen sebe, ale idruhy, kteří lezli zaním. Idruhý útok Češi odrazili. Bavoři ztratili jednoho muže aněkolik rytířů bylo zraněno šípy. Načeské straně byl jen jeden zraněný ozbrojenec. Pomalu se blížilo poledne. Ikdyž Bavoři už několikrát odhradeb ustoupili, znovu se uřeky zformovali avyrazili kdalšímu útoku. Jinak byl kolem města klid.


    Ktřetímu útoku vyrazilo mnohem více mužů než předtím. Smil zLichtenburka přesunul kMnichovské bráně svou družinu. Jak se ukázalo, bylo to velice prozíravé, protože tentokrát vedli Bavoři útok smimořádnou houževnatostí. Boj uhradeb trval přes hodinu, ale nakonec se podařilo útočníky odrazit. Načeské straně byli první mrtví. Bavoři ztratili téměř tucet rytířů anejméně dvakrát tolik pěších ozbrojenců.


    Jakmile se útočníci stáhli křece, objevily se tři vozy sjídlem, které služebníci vévody Jindřicha zWittelsbachu rozdělovali vojákům. Někteří rytíři odkládali zbroj autíkali křece, aby vevodě svlažili zpocená těla. Jejich panošové zatím napojili koně. Všichni se chystali kdalšímu útoku.


    „To je ale smůla,“ klel zlostně Častolov zFrýdlantu. „Proč nezaútočili nanás? Bylo by to přece logické. Pokud nechtěli útočit tady, neměli stavět tábor zašpitálem ulesa, ale měli si ho zbudovat uřeky. Takhle musejí město objíždět.“


    „Třeba je to jenom úskok,“ nadhodil Oldřich zChlumu. „Chtějí odlákat naši pozornost apak zaútočí tady.“


    „Kéž by,“ povzdechl si urostlý rytíř, ale vočích se mu mihl záchvěv radostného očekávání. Oldřich zChlumu věděl, že Častolov zFrýdlantu je odvážný rytíř, ale že je tak moc hloupý, to netušil. Teď také pochopil obavy Voka zRožmberka. Bez ohledu nato, jak hovor ukatedrály zakončili, si byl jistý, že pokyny vpřípadě útoku mínil mocný velmož vážně, aže to byl jeden zdůvodů, proč ho sám oslovil. Ikdyž samozřejmě nebyl jediný. Pokud Jindřicha zKuenringu pověřil český král nějakým důvěrným posláním, byli by páni zRožmberka těmi posledními, komu by se stou věcí svěřil. Současně by však nikoho zčeských velmožů takový úkol nezajímal víc než právě Rožmberky, neboť ti měli vBavorsku iRakousku své rodové zájmy.


    Podle hluku, který knim doléhal přes střechy domů zopačné části města, se dalo soudit, že idalší útok obránci Mnichovské brány odrazili. Slunce pomalu klesalo kobzoru aprodlužovaly se stíny. Namodrém nebi se objevily nevelké bělostné obláčky. Občas zafoukal slabý větřík.


    Zbavorského tábora se ozval hlas rohů. Vzápětí odřeky vyrazili útočníci kdalšímu výpadu. Jenže tentokrát nahradby uMnichovské brány zaútočili jen pěší ozbrojenci. Rytíři nakoních vplném cvalu zahnuli kolem valů ahnali se podél hradeb naopačnou stranu města. Současně ztábora vyrazil početný houf mužů sžebříky avelikými pojízdnými štíty. Zanimi vedli vozkové osm volů, kteří táhli beranidlo.


    Obránci uAltöttingské brány se připravovali kboji. Bavoři však celý manévr provedli šikovně arychle. Najednou tu měli drtivou převahu. Častolov zFrýdlantu se obrátil, aby zkontroloval, jak si vede Oldřich zChlumu. Zahlédl ho, jak právě sráží zežebříku dva útočníky, kteří se pokoušeli proniknout nahradby, ale Oldřichův panoš zmizel. Když se Častolov ohlédl, uviděl dole naulici jeho záda. Panoš Ota pelášil pryč.


    „Zbabělec!“ procedil Častolov mezi zuby spokojeně, že měl opět pravdu. „Přesně jak jsem říkal. Vsouboji nakolbišti se naparoval ateď utíká jako zajíc.“ Neměl však čas dál oté věci přemýšlet. Inajeho úseku hradeb bylo zle. Sem Bavoři útočili sještě početnějšími silami než naopačné straně brány.


    Mečem zasáhl hlavu plavovlasého rytíře stakovou silou, že mu srazil přilbu. Pak zvedl nohu achodidlo položil naprsa zraněného rytíře. Útočník se oběma rukama chytil okraje kamenné hradby, ale Častolov nepovolil. Bavor vykřikl, pustil se azřítil se dolů. Častolov však neměl čas podívat se, jak onen rytíř dopadl. Naposlední chvíli uhnul kopí, které směřovalo najeho břicho.


    Protože to všude naochozu hradeb vypadalo stejně, začal nasvé muže křičet, aby je povzbudil. Situace byla kritická. Ikdyž se obráncům podařilo několik bavorských rytířů zabít, zdola se sem tlačili další adalší. Tři muži zČastolovovy družiny padli anakonec ion sám musel odokraje hradby ustoupit. Naochoz se požebřících dostala asi desítka Bavorů adalší se tlačili zanimi. Vechvíli, kdy se mu hlavou mihlo, že to je nejspíše konec, protože hradbu neudrží, objevil se oddíl ozbrojenců skopími vrukách. Nadřevcích měli upevněné malé praporce se znamením rožmberské růže. Vjejich čele utíkal panoš Ota smečem vruce. Okamžitě se vrhl mezi Bavory tam, kde stály dva žebříky aponich proudili nahoru další nepřátelé. Během kratinkého okamžiku se mu podařilo útočníky odhradeb odtlačit aspomocí Rožmberských oba žebříky svrhnul dolů.


    Boj trval až dosoumraku, ale nakonec se podařilo Bavory zahnat. Mrtvých bylo naobou stranách několik tuctů. Sotva se obléhatelé stáhli dosvého tábora, vyhledal Častolov zFrýdlantu panoše Otu. Poplácal ho poramenou ařekl: „Dneska jsi udělal kus dobré práce. Jsi statečný rytíř!“


    


    Zavražděnou šenkýřku objevily až odpoledne dvě sousedky. Bylo jim divné, že šenk zůstal uzavřený aže se šenkýřka nemihla nadvoře, aby pustila zkurníku slepice. Když našly její chladné tělo, zděšeně se pokřižovaly apak utíkaly dochrámu. Farář se svým jáhnem byli jedinými muži, kteří směli veměstě zůstat. Společně dopravili tělo nebohé dívky koltáři aoba preláti odsloužili zajejí spásu krátkou zádušní mši.


    Hned potom mühldorfský farář vyrazil zaVokem zRožmberka, aby si mu postěžoval, jak hanebně se čeští vojáci chovají, aaby ho důrazně požádal onápravu, všichni jsou přece křesťané. Velmož ho chladně vyslechl aslíbil, že nechá tu smutnou záležitost prošetřit. Tím to pro něj celé skončilo.


    Naobyvatele města sedl ještě větší strach. Tu noc nezůstala žádná žena sama, ale vždy se několik sousedek společně zavřelo vjedné komnatě amodlily se, aby je Bůh ochránil před krutostí Čechů.


    Spříchodem noci se naulicích ubran ahradeb rozhořely ohně. Kolem nich posedávali čeští ozbrojenci apekli si maso zukořistěného dobytka. Smil zLichtenburka donutil manželky místních pekařů, aby během dne napekly hromady placek aty teď jeho služebníci roznášeli vkoších. Ze sklepa rychty dal Vok zRožmberka vyvalit bečku kysaného zelí apět sudů sječným ležákem.


    Vojáci byli spokojení. Najedli se anapili anastal čas pro zábavu. Hlasitě se vychloubali svými hrdinskými činy asborově prozpěvovali tklivé milostné písně. Jakmile tma ještě více zhoustla, objevily se místní nevěstky, aby vojákům nabídly své služby. Občas oně vznikly tahanice, ale jinak všude vládla přátelská nálada.


    „Jen ať to Bavoři zítra zase zkusí! Zašlápneme je jako červa,“ hulákal opilý lučištník.


    „Rozmázneme je jako komáry,“ přidal se jeho druh, pak trochu kymácivě vstal aobjal kolem pasu postarší nevěstku, sníž zamířil dopodloubí.


    Stejně hlasitě slavila uAltöttingské brány idružina Častolova zFrýdlantu. On sám seděl uohně mezi svými ozbrojenci apodle chování se dalo těžko poznat, kdo je rytíř akdo služebník. Oldřich zChlumu spanošem Otou asvými třemi ozbrojenci seděli stranou ujiného ohně. Jeho vojáci serbem českého krále napláštích se sice občas toužebně ohlédli ksousednímu ohni, kde bylo tak veselo, ale Oldřich zChlumu byl nesmlouvavý.


    Sám žil střídmě atotéž vyžadoval odsvé družiny. Vůbec neměl ten večer náladu. Seděl zachmuřený auvažoval oudálostech posledních dvou dnů.


    Instinkt vyšetřovatele mu vždycky napověděl, pokud před ním stál nějaký zvláštní či neobvyklý případ, ještě dříve, než se události daly dopohybu. Měl dojem, že tak je tomu inyní. Ikdyž si neuměl představit, jak by se mohla celá záležitost dál vyvíjet. Byli vobleženém městě aměli jen dvě možnosti. Buď padnou dozajetí, anebo se probijí zobklíčení auprchnou. Ani jedna ztěch variant neskýtala možnost, aby mohl případ vyšetřit. Přesto si byl jistý, že to tímhle nekončí.


    Ze zadumání ho vytrhl hluk zulice, která vedla odrynku. Blížil se knim zástup ozbrojenců shořícími loučemi vrukách. Ikdyž zpočátku byly vidět jen nejasné siluety postav, záhy Oldřich zChlumu postřehl, že to jsou královští vojáci. VMühldorfu byly jen dvě takové družiny. Jeho malý oddíl ze severních Čech apak početný oddíl, který vedl Purkart ze Zvíkova.


    Purkart byl purkrabím majestátného královského hradu, který byl jako jeden zmála vjižních Čechách kamenný. Mohutnou obytnou hranolovou věž hradu nechal postavit sám král Václav I. Purkart dával pocelou dobu obležení najevo svou nespokojenost. Podle počtu svých ozbrojenců se domníval, že by měl patřit khlavním velitelům. Vok zRožmberka to však rezolutně odmítl stím, že Purkart je jen králův služebník, zatímco ostatní jsou urození rytíři svlastními dědičnými hrady. Dojisté míry to pravda byla, ale pravda byla rovněž taková, že Purkart ze Zvíkova byl mnohem vlivnější než většina rytířů vMühldorfu, aneopomněl tuhle skutečnost při každé příležitosti zdůrazňovat.


    Spolu soddílem Purkarta ze Zvíkova přicházel také Adam zHradce. Byl blízkým příbuzným Voka zRožmberka, aproto vyřizoval některé méně významné záležitosti. Celá družina zamířila kohni, kde se bavil Častolov zFrýdlantu se svými muži.


    „Nesete nám ještě nějaké pivo?“ halasil naně Častolov. Měl už zjevně vypito víc, než snesl.


    „Jdeme vás vystřídat,“ chladně oznámil Purkart ze Zvíkova. „Přesunete se kDolní bráně zakatedrálou. Nani Bavoři dosud neútočili anejspíše ani útočit nebudou. Zato sem povedou určitě útok izítra.“


    „Proč bych měl odcházet?“ vykřikl zlostně Častolov avyskočil. Ikdyž se trochu zakymácel, rychle se vzpřímil apoložil výhrůžně ruku najílec meče. „Svou pozici jsem ubránil iproti obrovské přesile. Umím si poradit.“


    „Jistě,“ přidal se Adam zHradce. „Ovšem jen zatu cenu, že vám pomohli ozbrojenci pana Voka. Jenže ti tu nemohou být pořád. Proto sem postavíme silnější družinu. Ato je oddíl pana Purkarta ze Zvíkova.“


    „Neodejdu!“


    „Je to příkaz!“


    „Ne!“


    „Pokud se okamžitě neujmete obrany svěřeného úseku hradeb, víte jistě, co vás čeká. Odmítnout poslušnost vsituaci, jako je naše, znamená ztrátu hrdla. Je to stejné, jako byste se protivil našemu vznešenému panovníkovi,“ vysvětloval stroze Adam zHradce.


    „To jste mne uklidnil,“ ušklíbl se zlostně Častolov zFrýdlantu. „Poslechnu vás, ale až budeme doma vČechách, zatuhle potupu mi zaplatíte. Oba! Pamatujte si, tohle není uzavřená záležitost!“ Vstal abez rozloučení ise svou družinou zmizel.


    Sotva Častolov zFrýdlantu odešel, zamířil Adam zHradce kohni, uněhož seděl Oldřich zChlumu se svou družinou. Zdvořile královského prokurátora pozdravil aslehkým náznakem ironie vhlase řekl: „Předpokládám, že vám nebude zatěžko tohle místo opustit?“


    „Už jsem si napana Častolova zvykl,“ souhlasil dobromyslně Oldřich zChlumu. „Já uDolní brány určitě nezatrpknu.“


    „Zakatedrálou hrozí nejmenší nebezpečí útoku. Rytíře vašich zkušeností by tam byla škoda,“ pokračoval Adam zHradce, usedl anatáhl ruce kohni, jako by si je chtěl ohřát, ikdyž byla příjemná letní noc. „Rád bych, abyste se přesunul jinam. KHorní bráně. Nenařizuji vám to, jen vás oto žádám. Abyste rozuměl, uHorní brány velím já. Jenže mám spoustu povinností veměstě avelice často musím své místo opouštět. Spolu se mnou tam je družina pana Beneše zFalkenštejna. Nosí vesvém rodovém erbu rovněž růži jako já. Jenže, znáte to sám,“ pokračoval důvěrně. „Spříbuznými se někdy vychází obtížně. Pošlu ho sem. Beneš má početnější družinu, než je ta vaše. Tady bude mnohem platnější ajá budu mít jistotu, že uHorní brány bude vmé nepřítomnosti velet někdo zkušený arozumný.“


    Oldřich zChlumu se rozhodl téměř ihned. Návrh zněl rozumně, vůbec nesnižoval jeho rytířskou důstojnost. Kromě toho bylo odHorní brány kdomu kupce Mathiase jen pár kroků. Atedy také kšenku UPlného džbánu.


    Adam zHradce byl podle jeho názoru rozumný muž, snímž se dalo dobře vyjít. Byl obtloustlejší, holohlavý, jen nad ušima zbývalo pár chomáčů šedivějících vlasů, oči měl malé aplochý široký nos. Jeho obličej působil dojmem únavy atrochu připomínal vepře. Nahlas by si tohle ovšem žádný rytíř netroufl poznamenat. Adam zHradce ovládal svůj meč skvěle anarozdíl odsvého příbuzného Voka zRožmberka patřil kekrálovým oblíbencům. Byl to obratný muž auměl být vesprávnou dobu nasprávném místě. Ani to, že velel uHorní brány, nebyla náhoda. To místo bylo mnohem bezpečnější než ostatní úseky městských hradeb.


    „Bude mi ctí bojovat svámi poboku,“ řekl Oldřich zChlumu dvorně. „Zachvíli tam budu.“


    Adam zHradce věcně přikývl azvedl se. Pak zamířil kohni, uněhož se zatím usadil Purkart ze Zvíkova, aby ho informoval, že spolu sním tu bude družina Beneše zFalkenštejna. Oldřich zChlumu ho sledoval, ateprve když byl Adam zHradce vdostatečné vzdálenosti, polohlasně začal Otovi vysvětlovat: „Vůbec se mu nedivím, že se chce příbuzného zbavit. SBenešem by se asi shodl, ale je tu ještě jeho syn Záviš. Cosi jsem zaslechl, že si sAdamem zHradce zrovna nepadl donoty. Mladý Záviš zFalkenštejna je možná ještě namyšlenější než Purkart ze Zvíkova. Ato je co říci.“


    „Tomu se ani nechce věřit,“ vrtěl hlavou spřehnaným údivem panoš Ota. Záviše zFalkenštejna samozřejmě znal; ani jemu nebyl tenhle vysoký světlovlasý mladík pochuti, protože si myslel, že je neodolatelný svůdce. Mnoho dívek, které spočinuly vOtově náruči, se mu svěřilo, jak vlezlý atrapný mladý Záviš býval, když se jim dvořil aony ho odmítly.


    „Naše vyšetřování neskončilo. Teď vnoci těžko najdeme ženu, která by byla ochotná snámi mluvit, pokud by to nebyla zrovna jedna ztěch helmrechtnic, co se támhle vystavují,“ podotkl jakoby mimochodem Oldřich zChlumu, „ale zítra bude určitě dost času. Je pár věcí, které by nás mohly zajímat.“


    „To jistě,“ souhlasil chladně panoš Ota. Před očima se mu znovu mihlo tělo zavražděné šenkýřky.

  


  
    VI. KAPITOLA


    Hned ráno zaútočilo bavorské vojsko znovu. Tentokrát nezkoušel vévoda Jindřich zWittelsbachu žádnou lest. Bylo logické, aby útok vedl proti Altöttingské bráně, ato také provedl. Útok však neměl zdaleka takovou prudkost jako předešlého dne. Bavorským rytířům bylo jasné, že se jediným překvapujícím útokem zahradby nedostanou. Nikdo nebyl ochotný riskovat krk kvůli nejistému výsledku. Boj se teď vedl vobvyklých kolejích, najaké byli všichni zvyklí. Hlavním cílem bylo co nejvíce unavit obránce apřípadně jich co nejvíce zranit, či dokonce zabít. Keslovu proto přicházely spíše luky než meče.


    To už také bavorský vévoda odmühldorfských měšťanů věděl, že veměstě je dostatek zásob adlouhým obléháním by spíše vyhladověl vlastní oddíly než Čechy. Družiny bavorských rytířů byly početné aopatřit pro ně vokolí dostatek jídla bylo teď, napočátku žní, velikým problémem. Hledal proto přijatelný kompromis, jak celou situaci vyřešit. Nesporným vítězem války byl on ateď šlo už jen oto, aby ze svého úspěchu vytěžil co nejvíce.


    UAltöttingské brány se bojovalo, celý den se odtud ozýval ryk ařinčení zbraní, křik ozbrojenců ahlas rohů, kterými se předávaly pokyny bojujícím. Uostatních bran však panoval klid amír. Vojáci posedávali nazemi, nastavovali své snědé ošlehané tváře slunečním paprskům avětšinou dřímali, neboť předešlé noci se mnoho nevyspali. Někteří hráli kostky nebo jen přátelsky rozprávěli.


    Adam zHradce hned poranní mši svou družinu opustil aodešel doměsta. „Je dobře, že jste tady vy,“ uctivě zdravil Oldřicha zChlumu velitel družiny pana Adama. „Náš pán, nic vezlém, se mečem ohání nerad. Raději zařizuje záležitosti svého bratrance pana Voka. Pravdou ale je, že mu nic jiného nezbývá. Hlavou rožmberského rodu je pan Vok. Ještě raději však jsem, že odešla družina pána zFalkenštejna,“ liboval si velitel družiny. Jmenoval se Marek avmládí to musel být krásný chlap. Byl tmavovlasý, sorlím nosem aočima černýma jako uhel. Veslužbě zestárl, ale neztratil nic nasvém mužském kouzlu.


    „Doufám, že si budeme rozumět stejně dobře, pokud by Bavoři zaútočili nanáš úsek hradeb,“ odpověděl Oldřich zChlumu. Ikdyž se snažil chovat přátelsky, zněl jeho hlas trochu upjatě. Nemohl si však pomoci, neměl rád, pokud služebník nehájil čest svého pána. Něco takového by si jeho družina nikdy nedovolila. Občas ho trápila otázka, zda je důvodem její věrnosti to, že se kní chová spravedlivě, anebo to, že se ho bojí adává si pozor najazyk.


    Velitel Marek však nic nepostřehl ausmál se. Měl široký úsměv akrásné bílé zuby. „To si pište, urozený pane, že by odtud utíkali se zkrvavenými hlavami!“ Tím považoval svou povinnost promluvit zdvořile skrálovským prokurátorem zasplněnou. Uklonil se aodešel.


    „Dobrý chlap,“ podotkl panoš Ota, který stál opodál ačekal. „Kdysi mi celkem pomohl, ale to je dávno, ještě než jsem potkal vás. Co my? Nezdá se, že by tu nanaše meče dneska čekala nějaká práce. Co kdybych se vydal doměsta? Jen tak nezávazně bych pohovořil smístními lidmi.“


    „Udělej to, ale dej si pozor! Hrozí ti hned dvojí nebezpečí.“


    „Nesmí se to dozvědět zločinec, který tu nebohou šenkýřku zavraždil,“ přikývl panoš Ota. „To je první nebezpečí. Ato druhé?“


    „Veměstě žádní muži nezůstali. Umím si představit, že spousta místních žen nenosí vduši touhu cudně čekat nasvé manžele asnoubence, aprotože tě znám, varuji tě! Mohlo by nám to způsobit obrovské potíže.“


    Panoš Ota se uklonil naznamení, že bere příkaz navědomí, ale nebyl si jistý, zda ho splní. Nakrálovském dvoře mu podle jeho názoru hrozilo při záletech mnohem větší nebezpečí, vždycky si však uměl poradit. Akromě toho si včera spřekvapením všiml, že veměstě žije pár hezkých dívek, ikdyž si dosud myslel, že takové vBavorsku snad ani nejsou. Celkem ho to potěšilo. Slíbil, že se vrátí vpoledne, až bude zvonit zvon zvěže katedrály.


    Pak se loudavým krokem vydal podél hradeb kAltöttingské bráně, aby se podíval, jak pokračují boje soddíly vévody Jindřicha zWittelsbachu. Jak však předpokládal, nedělo se tam nic zajímavého. Družina Purkarta ze Zvíkova právě odrazila další útok. Všiml si, že nahradbách stál se svými ozbrojenci jen Beneš zFalkenštejna. Mladý Záviš chyběl. Ion se zřejmě vydal doměsta. Možná nesl nějakou zprávu panu Vokovi zRožmberka.


    Přestal otom přemýšlet aširokou ulicí zamířil krynku. Původně se chtěl vyhnout boční uličce, vníž se nacházel šenk UPlného džbánu, ale jako by ho to místo přitahovalo. Naprosto podvědomě doní zabočil. Před honosným domem kupce Mathiase stál voják vbarvách pána zLichtenburka. Jinak byla ulice liduprázdná. Vrata všech domů byla pečlivě uzavřená anaoknech byly okenice. Naokamžik se zastavil azaváhal.


    Neměl bych se tu příliš ukazovat, napadlo ho. Jenže kde jinde mohlo být řešení onoho zločinu než právě tady? Nerozhodně udělal krok nebo dva, když se vrata domu kupce Mathiase otevřela. Panoš Ota okamžitě uskočil aukryl se vuzounkém průchodu mezi dvěma domy spojenými obloukovým prampouchem. Sám nevěděl, proč to udělal.


    Zdomu vyšel Adam zHradce. Vypadal nadmíru spokojeně. Byl sám. Rychlým krokem zamířil krynku, ale ještě dříve, než došel nakonec ulice, cestu mu zastoupil Dluhomil ze Zdoun. Byl celý načepýřený aruku měl výhrůžně položenou najílci svého meče. Panoš Ota ani nemusel natahovat uši, protože ryšavý rytíř křičel tak, že mu bylo výtečně rozumět.


    „Mám už toho všeho dost! Jestli máte vtěle alespoň kousek cti, zopakujete mi své pomluvy doočí, pane zHradce!“


    „Nevím, očem to mluvíte.“


    „Tak vy nevíte?“ sarkasticky poněm opakoval Dluhomil ze Zdoun. „Včera jste prohlásil, že byste se vůbec nedivil, pokud bych byl placeným zvědem bavorského vévody. Chcete to snad popřít?“


    „Tak jsem to neřekl,“ rozmrzele se ohradil Adam zHradce. „Řekl jsem jen, že toho bavorského rytíře před hradbami jste zajal nějak podezřele snadno. Aže jsem už jednou zažil obléhání, kdy se podobným způsobem dostal zahradby zvěd nepřítele. Já přece neobvinil vás, ale toho zajatého rytíře. Mimochodem, už jste se dohodl spanem Ojířem zLomnice, jak to bude svýkupným? Rozdělíte se, nebo zůstane celé vám?“


    „Co to sem pletete? Mě hezkými řečmi neudobříte. Mám právo žádat veřejnou omluvu před ostatními rytíři. Pokud to neuděláte, utkáme se včestném souboji. Nuže?“


    „Co to dovás vjelo? To vám nestačí, že tu jsme uvěznění jako jezevci vnoře? Pokud toužíte pokrvi, zabijte si nějakého bavorského rytíře, ale vnašem vojsku rozbroje vyvolávat nebudete!“


    „Jste zbabělec ane rytíř!“


    To bylo inajinak klidného Adama zHradce příliš. Zaklel atasil meč. Dluhomil ze Zdoun čekal jen nato atasil rovněž. Ostří jejich mečů se srazila se zvonivým úderem. Sotva začal souboj, voják, který stál před domem kupce Mathiase, začal svolávat své druhy. Téměř okamžitě vyběhl zmázhauzu houf ozbrojenců skopími vrukách ahned zanimi Smil zLichtenburka. Vojákům nařídil, aby ty dva odsebe oddělili. Pokrátkém strkání se jim to podařilo. Pak se celý houf vrátil dodomu kupce Mathiase.


    Panoš Ota ještě zaslechl přísný hlas pana Smila, který oběma rytířům hrozil, že osobně tuhle věc prošetří apotrestá viníka. Pak se ozvalo prásknutí vrat aulice ztichla. Panoš Ota postřehl, že se během souboje naškvíru pootevřela okenice domu, ujehož zdi stál. Všeru zahlédl tmavou kudrnatou hlavu. Tasil dýku ajejí jílec rychle strčil doškvíry mezi křídly okenice. Udělal to rychleji, než stačila dívka okenici přibouchnout. Naklonil se kní aležérním, ale přátelským tónem řekl: „To jsou věci, viďte?“


    Dívka uvnitř ještě chvíli cloumala okenicí apokoušela se ji zavřít. Nakonec naOtu vyjela: „Dejte mi pokoj!“


    „Nebojte se. Já nejsem zvyklý ženám ubližovat, právě naopak, já je chráním.“


    „Tak dejte tu dýku pryč.“


    „Jenže pokud to udělám, okenici zabouchnete anebudeme si už moci povídat.“


    „Stejně si povídat nebudeme.“


    „Už si povídáme.“


    „Nepovídáme. Chci jen, abyste mi dal pokoj.“


    „Co se děje, Gertrudo?“ ozvalo se zadívčinými zády. Ten hlas patřil zjevně staré ženě.


    „Ale nic,“ opáčila rychle dívka. „Nějak se zasekla okenice, nemohu ji zavřít.“


    „Holka hloupá, proč jsi ji vůbec otevírala?“ pokáral ji hlas zjizby. Podle zaskřípění pantů panoš Ota pochopil, že stará žena zase odešla.


    „Pokud bys ji, Gertrudo, požádala opomoc, mohly jste mne snáze zahnat,“ přešel panoš Ota dodůvěrného tónu.


    „Neříkej mi Gertruda!“ durdila se dívka, ale nekřičela. „Nechtěla jsem babičku vylekat.“


    „Proč ti nemám říkat Gertruda, když ti babička tak říká?“


    „Protože babička může.“


    „Aproč já nemůžu?“


    „Protože nejsi má babička,“ opáčila dívka apak najednou vyprskla smíchy. Přestala lomcovat okenicí. Panoš Ota nani mrkl apředstavil se.


    „To tady budeš takhle stát celý den?“ optala se dívka, ale okenice držela stále pevně.


    „Pokud mi dovolíš, abych si stebou promluvil někde jinde, pak určitě ne. Abys mi rozuměla, já nejsem obyčejný rytíř. Unás doma patřím mezi nejlepší české vyšetřovatele,“ vykládal panoš Ota avduchu se Oldřichovi zChlumu omlouval, jenže chvástal se pro dobrou věc. „Arád bych objasnil Eliščinu smrt.“


    „Odkud víš, jak se jmenovala?“ vyjela naněj podezřívavě dívka. Panoš Ota si všiml, že má kulatý obličej sbaculatými tvářemi apěkně vykrojené rty. Hlas měla příjemný acelkem kultivovaný.


    „Sama mi to řekla. Apokud by se nestalo to hrozné neštěstí, dostali bychom se spolu určitě dál než jen kpředstavování,“ odpověděl panoš Ota. „Už proto chci, aby ten lotr visel.“


    „To já chci taky,“ souhlasila Gertruda, „ale pomoci ti neumím. Nic nevím. Ateď ustup, zavřu okenici.“


    „Dovol mi, abych já posoudil, jestli něco víš,“ pokračoval vemlouvavě panoš Ota. „Stejně nemáš nic napráci. Dovečera budeš zavřená doma spolu se svou babičkou. Není to tak trochu nuda?“


    „Alespoň budu vbezpečí.“


    „To si Eliška myslela taky!“ upozornil panoš Ota. Vjeho hlase zazněl tak silný smutek, že to kudrnatou dívku zjevně překvapilo. Sama okenice pootevřela apozorně si prohlížela jeho tvář.


    „Vypadáš napoctivého muže,“ řekla váhavě pokratinké chvilce. „Tak dobře, ptej se.“


    „Nešlo by to jinde? Tady jsme moc naočích.“


    „Buď tady, nebo nikde.“


    „Znala jsi Elišku dobře?“ rezignoval panoš Ota. Hovořil teď věcně asoučasně postřehl, že Gertruda má štíhlý krk apod šedou košilkou se jí rýsují ne sice velká, ale pěkně tvarovaná ňadra.


    „Často jsme si povídaly,“ opáčila kudrnatá dívka stejně posmutněle. „Naše dvory totiž sousedí. Amáme společnou studnu.“


    „Ten den před její smrtí, viděly jste se?“


    „Brzo ráno. Právě uté studny.“


    „Očem jste hovořily?“


    „Tak… jako obvykle. Různé hlouposti.“


    „Kvůli hloupostem ji nezabili,“ vrtěl nesouhlasně hlavou panoš Ota. „Anezabili ji ani kvůli penězům.“


    „Jak to můžeš vědět?“


    „Ty mi pořád nevěříš, co?“


    „Aproč bych měla?“


    „Když ti povím veliké tajemství, budeš namě milejší?“


    „Aproč bych měla?“ opakovala, ale nijak uraženě, spíše pobaveně.


    Panoš Ota pokrčil rameny. Rozhodl se, že vsadí všechno najedinou kartu. Oldřichovi zChlumu pomáhal při vyšetřování už celá léta aměl své zkušenosti. Zvláště se svobodnými dívkami. Abyl si jistý, že tahle holka ví víc, než mu řekla. Trochu tajuplným hlasem pokračoval: „Tak abys věděla, já našel její tělo. Ještě tu noc, kdy se to stalo. Byla už dávno mrtvá achladná, ale neležela nalůžku, nýbrž napodlaze. Avěci ztruhlice vyházené nebyly. To jsem udělal já, abych zmátl ty, kteří přijdou pomně.“


    „Zato by tě měl náš rychtář oběsit,“ odsekla upjatě atrochu se odokna odtáhla.


    „Eliška ležela nazemi, měla vyhrnutou suknici aroztažené nohy,“ pokračoval panoš Ota aztišil hlas. „To jsem měl připustit, aby ji našli vtak hanebné poloze?“


    „Takže ji zabili kvůli…“


    „Ne!“ přerušil ji ostře. „Vrah ji nezneuctil. Jen ji zardousil acelou tu hanebnost nastražil. Už chápeš, proč je důležité vědět úplně všechno? To, že zemřela právě ona, nebyla náhoda. Nebyl to žádný voják, který by přišel došenku krást. Anebo který by si sní chtěl užít. Zemřela kvůli něčemu jinému. Azřejmě zatraceně špinavému. Tak mluv!“


    Gertruda naokamžik zaváhala apak kývla hlavou. „Dokončíme to nadvoře zadomem. Projdi tou uličkou, nakonci jsou dřevěná vrátka. Přijdu zatebou.“


    Panoš Ota přikývl ateprve teď vrátil dýku dopochvy. Dívka okamžitě okenici přirazila. Ota zaváhal, zda přece jen nebyl příliš důvěřivý azda se nedal nachytat. Jenže stejně mu nic jiného nezbývalo. Pomalu se loudal průchodem kolem domu. Ikdyž byl jasný prosluněný den, zdi domů stály tak blízko usebe, že tady bylo šero. Byl tu cítit kyselý zápach moče, tenhle průchod zřejmě užívali hosté sousedního šenku, když si potřebovali vyprázdnit měchýř.


    Nakonci byla skutečně dřevěná vrátka, která uzavírala další cestu. Tenhle průchod vedl jen nadvůr. Dvířka byla zajištěná petlicí. Stačilo však natáhnout ruku přes horní okraj sloupku apetlici zvednout. Otevřel vrátka aváhavě vstoupil. Dvorek byl úzký adlouhý. Stáčel se kolem sousedního domu anajeho konci byla studnice. Hned zaní zahlédl vchod došenku UPlného džbánu.


    Obrátil se zpátky. Pár kroků odněj se nacházela nízká dvířka smasivním kamenným ostěním. Ta dvířka byla pobitá novými železnými pásy. Nečekal dlouho. Panty zavrzaly advířka se otevřela. Nadvorek vyklouzla Gertruda. Přes sebe si přehodila modrý plášť. Byl jí velký, zřejmě patřil jejímu otci, protože se vněm celá ztrácela aspodním okrajem zametala zem. Gertruda byla drobnější postavy aoproti urostlému Otovi vypadala jako malá holčička. Položila si prst naústa, aby chvíli mlčel. Dveře zasebou opatrně zavřela apak zamířila přes dvůr kestudni. Panoš Ota ji následoval amrzelo ho, že si ji nemůže díky plášti lépe prohlédnout.


    Okraje studny byly obložené širokými trámy, nad kterými byl pod šindelovou stříškou rumpál sokovem. Gertruda se posadila naokraj studnice apanoš Ota se uvelebil vedle ní. Trochu se zamračila aostentativně si okousek poodsedla.


    Stáhla přísně obočí, ale byla zjevně odhodlaná rozhovor dokončit. Polohlasně začala: „To ráno jsme opravdu mluvily orůzných hloupostech, které rytíře zajímat nemohou, ale zrovna když jsem vytahovala ze studny okov svodou, všimla jsem si, že se vpatře šenku pohnula okenice. Hned jsem naElišku udeřila, zda tam nemá nějakého ctitele. Těsně předtím jste doměsta vtrhli vy abylo tedy logické, že to host být nemůže. Všichni cizí kupci apoutníci utekli zMühldorfu ještě dřív, než se vaše oddíly přiblížily. Zůstali tu jen místní.“


    „Abyl to její milenec?“


    „Přísahala, že ne. Tvrdila, že má nějakého hosta. Dokonce jí uklouzlo, že urozeného. Víc prozradit nechtěla. No aprotože pak stejně nebylo co dělat, rychtář nám zakázal vycházet naulici, nenápadně jsem postávala uokna asledovala, kdo zšenku vyjde.“


    „Aviděla jsi ho?“


    „Viděla. Měl obyčejný šedý plášť aněkam pospíchal. Byl celkem mladý amístní určitě nebyl. Zůstala jsem uokna ačekala, jestli se vrátí. Neměl totiž ssebou vůbec nic. Aměla jsem pravdu, zachvíli se vracel. Jenže nezamířil došenku, ale dodomu kupce Mathiase. To je ten dům sarkýřem naproti přes ulici. Možná se lekl, protože jsem zahlédla, že došenku kElišce mířili dva čeští rytíři. Asi se snimi nechtěl potkat.“


    „Jeden znich jsem byl já,“ podotkl panoš Ota. Bylo zřejmé, že si Gertruda nevymýšlí.


    „Může být,“ souhlasila. „Neprohlížela jsem si ty dva. Nezajímali mě. Spíše jsem přemýšlela, jestli je ten cizinec milencem Elišky nebo ne. Zmizel vdomě kupce Mathiase, ale pak už jsem ho nezahlédla.“


    „Odpoledne jsi sEliškou nemluvila?“


    „Zahlédla jsem ji nadvoře. Vyběhla jsem zdomu, ale zrovna se vracela došenku. Pospíchala. Křikla jsem nani, že ten host, co uní spal, je moc pěkný chlap. Zastavila, polekaně se namne podívala apak se opár kroků vrátila. Začala mne prosit, abych otom nikomu nic neříkala, že se bojí pranýře. Jenže já bych mlčela itak. Kdyby nebyla mrtvá, nedostal bys ze mě ani slovo!“


    „Byl ten cizinec hezčí než já?“ optal se panoš Ota provokativně.


    Gertruda si ho zkoumavě prohlédla apak zavrtěla hlavou. „Ne, ty jsi určitě hezčí. Jenže já nejsem šenkýřka.“ Vstala, nepatrně sklonila hlavu naznamení pozdravu arychle se vracela domů. Panoš Ota jí nebránil, protože bylo očem přemýšlet.

  


  
    VII. KAPITOLA


    „Udělal jsi kus dobré práce,“ pochválil svého panoše Oldřich zChlumu, když se před polednem sešli nahradbách.


    „Apřitom jsem se choval cudně,“ upozornil Ota sveselými jiskřičkami vočích.


    „Jak tě znám, spíše ta dívka měla rozum,“ odmítl to královský prokurátor pobaveně, ale hned zvážněl. „Přemýšlel jsi, milý Oto, co tohle odhalení může znamenat?“


    „Elišku zavraždil Smil zLichtenburka nebo některý zjeho služebníků.“


    „Neumím si představit, že by nějaký rytíř svěřil podobně špinavou záležitost svému služebníkovi. Tahle věc je velice ožehavá. Čím méně lidí oní ví, tím lépe. Pokud se tu mihl Jindřich zKuenringu, ajak nedávné události ukazují, musel to být on, pak jde ovysokou hru. Vsouvislosti sEliščiným vrahem proto raději uvažujme jen onašich rytířích. Proč myslíš, že vraždil pan Smil?“


    „Jindřich zKuenringu zmizel vdomě kupce Mathiase. Jako své sídlo si ho vzápětí zvolil pán zLichtenburka. To je přece doočí bijící souvislost, nemyslíte?“


    „Smil zLichtenburka nechtěl sídlit pod jednou střechou spánem zRožmberka. To chápu avěřím tomu. Pokud tedy hledal jiný dům, ten Mathiasův je nejhonosnější anejspíše inejvětší veměstě. Je logické, že si ho sohledem nasvé postavení zvolil. Apak, pan Smil přišel dotoho domu mnohem později, to už byl Jindřich zKuenringu dávno pryč zMühldorfu.“


    „Ta dívka ze sousedství si však všimla, že se tajemný host zšenku nejprve vypravil doměsta. Mohl se setkat se Smilem zLichtenburka někde jinde.“


    „Jenže to se mohl setkat skterýmkoli znašich rytířů,“ upozornil věcně Oldřich zChlumu. „Já netvrdím, že by pan Smil nebyl mezi podezřelými, ale nic ztoho, co zatím víme, logicky neukazuje výhradně naněj.“


    „Jenže to neukazuje nanikoho,“ zlobil se panoš Ota.


    „Adům kupce Mathiase je naše jediná hmatatelná stopa.“


    „Já chápu hořkost vtvém hlase, milý Oto,“ řekl měkce Oldřich zChlumu. „Stále máš před očima tu zavražděnou šenkýřku. Jenže pokud chceš najít skutečnou pravdu, nesmíš se řídit pocity, ale fakty. Hlavně však nesmíš jít zaosobní mstou, hledáme pouze avýlučně spravedlnost.“


    „Já vím,“ připustil panoš Ota amírně sklonil hlavu. „Dotoho domu mohl Jindřich zKuenringu zajít opravdu náhodou. Zahlédl nás, jak přicházíme, adošlo mu, že všenku bychom ho mohli potkat. Je chytrý, proto zmizel vprvním domě, který byl poruce. Kupci Mathiasovi zaplatil asjeho čeledí zmizel. Aten kupec to udělal rád, vždyť mu pomáhal proti nám, Čechům. Anavíc, Jindřich zKuenringu nemusel vůbec jednat sněkterým znašich rytířů, ale mohl se sejít sněkým místním.“


    „Je to přesně tak,“ souhlasil Oldřich zChlumu. Konečně přiměl svého pomocníka, aby se začal dívat naspáchaný zločin rozumně.


    Pochválil ho apokračoval: „Naše úvahy bychom měli začít jinou otázkou. Co tady vlastně Jindřich zKuenringu dělal? To je hodně ošemetná záležitost. Nesmíme udělat chybu amyslet si, že tu musel být výhradně kvůli zájmům našeho krále, jak to naznačoval Smil zLichtenburka. Každý rytíř může zradit. Co když se tajně domlouval zazády Přemysla II. Otakara sBavory? Jak jinak si vysvětlit, že dělal všechno možné, abychom ho nezahlédli?“


    „Šenkýřka Eliška pocházela zČech. Napadlo mne, že to může mít sjeho návštěvou souvislost. Spousta hospodských si přece nechá platit zazprávy. Opilí hosté se podřeknou adůvěrné věci se dají dobře zpeněžit. Eliška mohla pracovat pro našeho krále.“


    „Aproč ne pro Rožmberky? Nebo pro Jindřicha zWittelsbachu?“ namítl okamžitě Oldřich zChlumu. „Nebo taky pro nikoho. Třeba se vůbec jako špeh neživila. Tahle hypotéza stojí navodě. Logické je spíše něco jiného. Co by asi podle tebe udělala, pokud by se tam objevil bohatý rytíř akrálovsky jí zaplatil zato, aby mlčela aukryla ho?“


    „Bez váhání by to udělala,“ připustil panoš Ota. „Ovšem pak jsem se kolem ní začal točit já abylo nebezpečí, že by se mi mohla svěřit. Proto ji umlčeli.“


    „Nefantazíruj! Ty se točíš kolem každé hezké holky. Nikdo přece nemohl vědět, že se kní chceš vnoci vrátit. Ne, tahle úvaha není správná. Ten, kdo ji zabil, to neudělal proto, aby utajil pobyt Jindřicha zKuenringu. Ten vté době už veměstě nebyl. Ikdyby ti šenkýřka něco prozradila, jemu by přece už nebezpečí nehrozilo. Překážela by jen vpřípadě, že by znala ijeho spojence.“


    „Ovšem pak by to musel být někdo zčeských rytířů. Všichni měšťané byli vdobě vraždy už změsta pryč.“


    „Tahle myšlenka se samozřejmě nabízí sama. Ovšem veměstě zůstali oba místní preláti. Svěcení samo osobě nezbavuje nikoho zlých myšlenek! Zaurčité situace mohla vraždit isilná žena. Atakových je tu spousta. Před chvílí sem nakáře přivezla manželka jednoho zmístních řezníků rozporcovaného vola. Tahle ženská by toho vola snad zabila ipěstí, vůbec by nepotřebovala palici. Aje ještě třetí možnost. Všechny muže jsme vyvedli změsta, ale můžeme si být jistí, že byli opravdu všichni? Skrýší najdeš veměstě spoustu. Někdy se to dělává právě tak. Uvnitř hradeb se schová pár mužů, kteří se vnoci pokusí otevřít útočníkům vdohodnutý čas bránu.“


    „Vykládáte to, jako byste chtěl, neurazte se, můj pane, aby tím zločincem nebyl nikdo zčeských rytířů.“


    „Neplácej hlouposti, milý Oto. Jedině tehdy, pokud budeme znát všechny možnosti, můžeme najít tu správnou. Aabych byl upřímný, nenapadá mě jediný důvod, proč by se tady veměstě Jindřich zKuenringu choval tak podivně, pokud by tu byl opravdu vzájmu našeho krále. To jeho úsilí, aby ho nikdo nezahlédl, je mimořádně podezřelé, ale nemá cenu spekulovat. Pokud nezjistíme víc, pravdu neodhalíme. Stím se prostě musíme smířit.“


    


    Povečerní mši zastavil Oldřicha zChlumu před katedrálou Smil zLichtenburka. „Urozený pane královský prokurátore, doneslo se mi, že se váš panoš několikrát objevil vblízkosti šenku, kde někdo znašich mužů uškrtil aokradl místní šenkýřku. Chtěl bych si sním promluvit.“


    „To jistě můžete,“ odpověděl zdvořile Oldřich zChlumu. „Nechápu ovšem, co míníte slovy, že se objevil vblízkosti toho šenku. Pokud vím, několikrát prošel ulicí, kde ten šenk leží. Kolem toho šenku prochází spousta rytířů. Ivy, urozený pane. Ataké pan Adam zHradce aDluhomil ze Zdoun. Už jste vyřešil jejich spor?“


    „Jak jste se oněm dozvěděl?“ vyhrkl překvapeně velmož.


    „Doneslo se mi to,“ opáčil sladce Oldřich zChlumu. „Ařekl bych, že obvinění ze zrady by vás mělo zajímat mnohem více než to, pojaké ulici se pohybuje můj panoš. Navíc jistě víte, že to odpoledne, kdy onu nebohou ženu uškrtili, jsme já amůj panoš stáli nahradbách uAltöttingské brány abojovali jsme. Všichni nás viděli. Nehnul se ode mě ani nakrok. Radím vám, abyste neztrácel čas. Jak to dopadlo sobviněním ze zrady?“


    „Kdo tu mluví ozradě?“ zaslechli zasebou povýšený hlas. Nemuseli se ani ohlížet, aby poznali, že to je Vok zRožmberka. Právě vyšel zkatedrály apřistoupil knim.


    „Říkal jsem jen, že se Bavoři zahradby nedostanou, pokud by nedošlo kezradě,“ opáčil klidně Oldřich zChlumu avýznamně se zadíval napána zLichtenburka. Ten nepatrně přikývl hlavou naznamení, že najeho hru přistupuje.


    „Pokud velím já, Bavoři se skutečně zahradby nedostanou,“ souhlasil samolibě Vok zRožmberka. „Azrady bych se neobával. Všichni rytíři mají doma své hrady, apokud by kdokoli zradil, přijde omajetek. Bavorský vévoda by žádnému zrádci nemohl dát tolik, okolik by doma přišel. Ne, jsou to liché obavy adivím se, že můžete vůbec otakových nepravděpodobných možnostech spekulovat. Zvláště vy, pane královský prokurátore. Říká se, že jste nejchytřejší muž Českého království.“


    „Jen nejchytřejší vyšetřovatel,“ opravil ho se skromným výrazem Oldřich zChlumu.


    „Jistě,“ souhlasil velkomyslně Vok zRožmberka. „Naše království potřebuje chytré muže, ale hlavně statečné. Dostanete ještě příležitost získat si nějaké zásluhy ivboji. Zítra se spolu spanem Adamem zHradce vrátíte kAltöttingské bráně.“


    „Proč?“ vyjel ostře Smil zLichtenburka. Vjeho hlase bylo znát podráždění. Byl velitelem stejně jako pán zRožmberka aopodobných přesunech by se měli nejprve poradit spolu.


    „Pan Purkart ze Zvíkova utrpěl během dne značné ztráty,“ opáčil chladně Vok zRožmberka. „Není správné, aby bojoval pouze on aostatní odpočívali. Zítra ten úsek hradeb budete bránit vy!“ Uklonil se, aaniž čekal naodpověď, otočil se azamířil krychtářovu domu naopačné straně rynku.


    „Vdružině pana Purkarta Bavoři včera šípem zranili asi tři nebo čtyři ozbrojence ajednoho zabili,“ upozornil zlostně Smil zLichtenburka. „To není důvod, aby bylo nutno oddíl střídat. Vtom je něco jiného.“


    „Pravda však je, že se bojuje jen tam,“ připustil smířlivě Oldřich zChlumu.


    „Tohle mi musí vysvětlit,“ zlobil se pán zLichtenburka. Bylo zjevné, že poznámku královského prokurátora nepovažuje zadůležitou. Kývnutím hlavy se rozloučil arychle odcházel. Udělal však jen dva kroky azastavil se. Trochu povýšeně upozornil, že tou věcí spanošem Otou se zatím nemůže zdržovat. Pak pokračoval kdomu, vněmž před okamžikem zmizel Vok zRožmberka. Byl pořádně naštvaný.


    


    Vsrpnu se stmívá pozdě. Navečerní mši se dokatedrály dostavila jen hrstka českých vojáků, zato se tam objevil početný zástup měšťanek. Kezklamání mladých rytířů však přišly jen ty starší, dcery raději nechaly doma.


    „Život se pomalu vrací kesvému křesťanskému řádu, jako by ani nezuřila válka,“ liboval si Ojíř zLomnice. Během mše se ocitl vedle Oldřicha zChlumu atoho hned napadlo, že to není náhoda. Zbytek Ojířovy družiny postával jako obvykle vedle rožmberských ozbrojenců. „Zítra jich přijde ještě víc apozítří tu bude plno. Když francouzský král obléhal města vAkvitánii, mnozí obránci se oženili směšťankami, kterým během bojů padli manželé. Anebo si vzali jejich dcery. Král Ludvík prý ta města obléhal několik let.“


    Oldřich zChlumu přikývl ašeptem mu odpověděl: „Slyšel jsem otom, ale slyšel jsem také, že mnoho rytířů, kteří se během obléhání oženili, mělo doma manželky, snimiž byli oddáni podle práva božího ilidského. Proč otom mluvíte?“


    „Co byste dělal, pokud by nás obléhali dva nebo tři roky?“


    „Avy?“ nadhodil Oldřich zChlumu. Napodobné otázky neodpovídal rád. Navíc stále nechápal, co poněm Ojíř zLomnice chce.


    „Probil bych se zobklíčení,“ špitl významně pán zLomnice. „Je nás početný houf. Pokud bychom vyrazili nečekaně, Bavoři nás nezastaví. Naše meče jsou rychlejší než jejich.“


    „Jen aby nebyly hbitější spíše naše jazyky,“ ušklíbl se sarkasticky Oldřich zChlumu. Tak oto šlo! Nemusel ani příliš přemýšlet, aby mu došlo, že to je hloupý nápad. Aže zaním stojí Častolov zFrýdlantu, který se spánem zLomnice přátelil.


    Ojíř zrudl azlostně sykl: „Bojíte se?“


    „Řekněme, že přemýšlím,“ opáčil upjatě. Chvíli mlčel, ale nedalo mu, aby se zlomyslně neoptal: „Co naten plán řekl pan Vok zRožmberka?“


    Kdyby nebyli vchrámu, Ojíř zLomnice by si asi odplivl napodlahu. Beze slova se otočil arazil si zástupem rytířů cestu kesvé družině.


    „Takhle to dopadne vždycky,“ špitl panoš Ota, který stál zasloupem ajejich rozhovor slyšel. „Jakmile se rytíři vobleženém městě začnou nudit, vymýšlejí hlouposti, že rozum zůstává stát.“


    „Víš, co je natom celém smutné?“ povzdechl si Oldřich zChlumu, pokřižoval se aspolu sdavem vchrámu poklekl. „Že to je nejspíše jediná možnost, kterou máme. Bavoři se zahradby nedostanou, jídla máme naměsíce, ale zapár dní nám dojde píce pro koně. Apak tenhle plán přijme iVok zRožmberka.“


    „Máme naději probít se?“


    „Někteří snad ano, ale většina by zahynula. Podceňovat Bavory je hloupost. Ostatně, náš vznešený král Přemysl II. Otakar nato doplatil. Jinak bychom tu přece nebyli.“


    Hned jak mše skončila, navrhl panoš Ota, že se znovu projde městem atřeba zjistí něco nového oté zavražděné šenkýřce. Oldřich zChlumu se naněj přísně zadíval, ale pak souhlasil. Jak ostatně předpokládal, jeho panoš se vrátil velice brzy.


    „Gertruda ti odmítla otevřít, mám pravdu?“ optal se. Vjeho hlase byla slyšet spíše únava, než že by chtěl svého panoše popichovat.


    „Asi neslyšela mé hvízdání,“ pokrčil panoš Ota rameny. Rozmrzelost ani neskrýval. Tohle obléhání jim byl čert dlužný!

  


  
    VIII. KAPITOLA


    Ráno, ještě dříve, než se naobzoru objevil naoranžovělý pás světla, který obvykle ohlašuje svítání, se přesunuly družiny Adama zHradce aOldřicha zChlumu kAltöttingské bráně. Oddíly Purkarta ze Zvíkovauž byly připravené aokamžitě jim přenechaly místa nahradbách. Družina Beneše zFalkenštejna však zůstala, aby posílila obranu. Odrána vládl vtáboře bavorského vévody čilý ruch. Panošové strojili koně svých pánů avšichni ozbrojenci se chystali kútoku.


    „Postavte své muže tam dorohu,“ ukazoval Beneš zFalkenštejna královskému prokurátorovi. „Zbytek hradeb obsadí má družina.“ Hovořil věcně abez jediného náznaku povyšování. Obočí měl starostlivě stažené, protože se dalo očekávat, že dnešní den bude krvavý. Pečlivé přípravy vtáboře vévody Jindřicha zWittelsbachu nenechaly nikoho klidným.


    Hned poranní mši se uAltöttingské brány objevili také ozbrojenci se zástavou, naníž byla červená pětilistá růže. Přátelsky pokřikovali nadružinu pána zFalkenštejna ahecovali se, kdo bude dneska statečnější. Pak se naulici odrynku objevil načerném hřebci Vok zRožmberka. Ubrány koně zastavil aseskočil.


    „Dnes budeme bojovat společně, urození páni. Svůj meč připojím kvašim,“ oznámil překvapeným rytířům aobratně vyšplhal požebříku nahradby. Zranění, které utrpěl namostě, se rychle hojilo. „Podle důvěrných zpráv povedou naši nepřátelé hlavní útok právě sem. Bude to rozhodující střetnutí. Bavorský vévoda se včera večer dal slyšet, že dnešek rozhodne. Vrhne sem všechny síly.“ Pak ukázal narohovou baštu, kde stál nepatrný oddíl Oldřicha zChlumu, apokračoval: „Právě tudy by se chtěl dostat přes hradby. Odmühldorfských měšťanů prý dostal radu, že vnější val je poškozený azáklady bašty podemlela nedávná povodeň. Pokusí se oprůlom.“ Pokynul veliteli své družiny, aby se kohrožené baště přesunul světší částí rožmberských ozbrojenců. Směrem kOldřichovi zChlumu podotkl, že může zůstat, ale aby se řídil pokyny jeho mužů. Neznělo to ani zdvořile, ani přátelsky.


    „Příště mne král zažádnou cenu nedonutí, abych se účastnil jeho vojenského tažení bez početné družiny,“ šeptal nazlobeně Oldřich zChlumu svému panošovi.


    „Pan Vok by se tak choval, ikdybyste měl ssebou tucet rytířů astovku mužů skopími,“ upozornil stejně tiše Ota.


    „Omlouvá ho jen to, že je dobrý velitel,“ zabručel královský prokurátor. Pak si sedl nazem azády se opřel ookraj kamenné hradby.


    Panoš Ota nad ním chvíli přešlapoval auvažoval, čím by ho rozptýlil. Jenže jeho nápady se nedaly uskutečnit. Hlavním důvodem bylo, že odporovaly dobrým mravům rytířů. Možností se však nabízela celá řada. Uzábradlí ochozu stála vřadě vědra se smrdutými odpadky, připravená, aby je později vylili nahlavy útočících Bavorů. Představa, že se jedno smrduté vědro jakoby omylem převrhne napana Voka, ho mimořádně provokovala.


    Vévoda Jindřich zWittelsbachu zaútočil záhy. Tentokrát nezůstala vjeho táboře živá duše. Doútoku šli ipanošové aštolbové, kteří se starali okoně. Zadva dny se podařilo tesařům bavorského vojska zhotovit více než stovku žebříků. Ty nesli pěší ozbrojenci nad hlavami achránili se jimi, jako by to byly štíty. Napovel trub se vojsko rozběhlo proti hradbám. Všichni mohutně křičeli autíkali ze všech sil, aby znemožnili lučištníkům vklidu mířit.


    „Dobrý bože, to nevypadá vůbec dobře,“ pokřižoval se polekaně Adam zHradce. Vok zRožmberka poněm jen mlčky loupl očima ahlasitě nařídil několika svým rytířům, aby se odebrali naopačnou stranu aposílili oddíly pána zHradce. To, co by jindy vyvolalo novou hádku, prošlo bez jediné poznámky. Vboji platila jiná pravidla než vdobě, kdy se rytíři nudili aodpočívali.


    Bavoři narazili nahradby prudce avšichni se snažili dostat co nejrychleji nahoru. Ti, nakteré se nedostali žebříky, se snažili vyškrábat nahoru poramenou svých druhů, kteří upaty hradby vytvořili živou pyramidu, jakou předváděli kejklíři při svých představeních. Zaútočícími rytíři stáli vedvou řadách bavorští lučištníci. Každý měl unohy položenou hromadu šípů astříleli tak rychle, jak jen to šlo. Většinou nemířili, protože déšť šípů byl tak hustý, že byla naděje zasáhnout ibez míření. Boj se rozhořel plnou silou.


    Bavoři měli mnohonásobnou přesilu, ale mühldorfské hradby byly pevné apostavené tak šikovně, že nebylo vůbec snadné přelézt je. Horní okraj scimbuřím mírně přečníval přes spodní část hradeb apříkop pod hradbami byl zaplněný vodou abahnem, dokterého se bořily nohy útočníků. Češi byli dobrými vojáky aneztratili hlavu. Vok zRožmberka velel obraně sklidem azkaždého jeho gesta vyzařovala taková autorita, že ho poslouchali iozbrojenci zostatních družin. Ještě než se slunce přiblížilo kpolednímu zenitu, museli se Bavoři stáhnout. Napláni před hradbami zanechali dobré dva tucty mrtvých. Jindřich zWittelsbachu nechal zatroubit, že útok skončil. Češi vypukli vhlasitý jásot aBavoři se vrátili napláň, aby odnesli své mrtvé araněné.


    Ještě než však nastalo poledne, připravil Jindřich zWittelsbachu nový útok. Vypadal stejně astejně idopadl. Bavoři si načeských obráncích vylámali zuby. Třetí útok, který podnikli odpoledne, nebyl už zdaleka tak prudký anebyl ani nebezpečný. Jindřich zWittelsbachu ho podnikl spíše zpovinnosti.


    


    Večer se veměstě nijak bujaře neslavilo. Mnoho obránců bylo raněných, potlučených aostatní špinaví aunavení. Bojovali už třetí den ananěkteré začínal doléhat pocit, jaký má zvíře lapené vnoře. Většina rytířů obcházela ohně, unichž odpočívali ozbrojenci zjejich družin, apovzbuzovali je.


    Malý oddíl Oldřicha zChlumu měl štěstí. Jen jeden zozbrojenců měl krvavý šrám načele aten si ještě způsobil sám, když se snažil odstrčit odhradeb žebřík sněkolika Bavory. Přesně vechvíli, kdy se žebřík poroučel kzemi, mu uklouzla noha aon padl tváří naokraj cimbuří. Byl rozmrzelý, aikdyž se mu vlastně nic nestalo, vzdychal, jako by přišel nejméně oruku. Uměl si představit, co oněm budou jeho druzi vyprávět, až se vrátí dodvorce vseverních Čechách.


    „Pane královský prokurátore,“ ozvalo se zšera. Kohni přistoupil mladík, který byl veslužbě uSmila zLichtenburka jako panoš. „Můj pán vás zve načíši vína.“


    „Mě?“ podivil se Oldřich zChlumu.


    „Ano, vás. Avšechny významné rytíře, kteří tu jsou,“ vysvětloval mladík ochotně. Panoš Ota ho znal. Jmenoval se Božetěch, pocházel zvlivného rodu pánů zOseka, byl hodný, snaživý anudný.


    Oldřich zChlumu se naklonil kOtovi atiše špitl, že tohle pozvání může znamenat jediné. Zřejmě se začne jednat sBavory osmíru. Pak vstal azkoženého vaku, který ležel spolu svěcmi jeho družiny stranou, vytáhl svůj druhý lepší plášť. Ten, vekterém bojoval, byl potrhaný anadvou místech potřísněný krví. Přehodil si ho přes ramena aširokou ulicí zamířil krynku. Panoš Ota ho pozorně sledoval auvažoval, co podnikne on. Hned mu však bylo jasné, co by měl zkusit. Stará zkušenost ho naučila, že některé pevnosti neotevřou své brány hned, ale pokud je rytíř trpělivý, jednou se otevřou.


    Sotva Oldřich zChlumu zmizel vhoustnoucím šeru, panoš Ota vstal azbylým vojákům jejich družiny oznámil, že musí cosi zařídit, aaby se odohně vžádném případě nevzdalovali. Pak se oklikou vydal kuličce, vníž se nacházel šenk UPlného džbánu. Vjeho sousedství bydlela Gertruda sčernými kudrnatými vlasy. Tentokrát se nepokoušel dát jí znamení, aby mu otevřela. Využil chvíle, kdy byla ulice liduprázdná, aprůchodem pod mohutným prampouchem proklouzl dozadu zadomy. Otevřel dřevěná vrátka aopatrně se vplížil nadvůr. Chvíli čekal, zda se naněj nevyřítí pes. Když tu byl prvně, všiml si, že nedaleko studny stojí dřevěná bouda, ale byla prázdná. Jakýsi pes sice začal štěkat, ale bylo to jinde adost daleko. Opatrně vrátka zasebou zavřel azamířil kestudni. Posadil se nanízkou dřevěnou lavičku, která stála uplotu krytá větvemi jabloně. Strom už dlouho nikdo neprořezával.


    Podvečerní šero pomalu přecházelo vtmavou noc. Nanebi se objevily hvězdy asrpek měsíce. Vedvouoknech vpatře domu, kde žila Gertruda, se svítilo. Něco takového předpokládal. Okna doulice byla všechna uzavřená okenicemi, ale ta dodvora jen vpřízemí. Doufal, že jeho představa, jak to vMühldorfu chodí, je správná.


    Většina místních žen se bála vyjít vedne zdomu. Jenže domácnost se neobešla bez vody. Abylo nutno nanosit dřevo, vynést odpadky azařídit spoustu dalších drobností, bez nichž se denní život neobešel. Den nebo dva se to vydržet dalo, ale nakonec musely hospodyně alespoň nachvíli dům opustit. Vtakovém případě jistě volily noc, protože se pošetile domnívaly, že je noční tma skryje aochrání.


    Protože se čekání protahovalo, panoš Ota vstal, došel kestudni aopatrně, aby rumpál nezaskřípal, vytáhl plné vědro vody. Napil se apostavil ho nazem. Pak se vrátil doúkrytu pod větvemi jabloně. Vjednom okně světlo zhaslo, ale jinak se nedělo nic. Rozhodl se, že bude pomalu počítat. Až napočítá tucet tuctů, vzdá to avrátí se kAltöttingské bráně.


    Počítal, jak nejpomaleji to šlo, akdyž se konečně dobral kposlednímu tuctu, řekl si, že napočítá ještě pět tuctů. Podstatně rozmrzeleji pokračoval, aprávě když končil čtvrtý, zaslechl podivný zvuk. Bleskurychle sklouzl zlavičky aukryl se zakmen jabloně. Odzadních dveří šenku UPlného džbánu se kněmu blížili dva muži. Protože jasně svítil měsíc, mohl si je dobře prohlédnout. Měli nasobě šedé pláště znebarveného sukna, jeden nesl vruce sekeru adruhý měl meč. Zatajil dech arychle uvažoval, co to má znamenat. Ti dva by měli patřit kjejich vojsku, jenže neměli barvy žádného rytíře. To mohlo znamenat jediné, vzali si pláště bez označení, protože mají nekalé úmysly.


    Okamžitě mu však došlo, že by byla neuvěřitelná náhoda, aby si vybrali právě dům, vněmž žila Gertruda. Nešlo jim olup, nejspíše ji chtěli zabít. Muselo to nějak souviset se smrtí šenkýřky Elišky, jiné vysvětlení ho nenapadlo.


    Položil ruku najílec meče ačekal. Nechtěl se ukvapit. Ti dva sešli zvyšlapané cesty, která vedla středem dvora, aplížili se podél zdi domu. Zaslechl, že hovoří německy. To by samo osobě zvláštní nebylo. Většina ozbrojenců, kteří bojovali pod zástavou pětilisté růže, hovořila německy. Zvláštní však bylo, že je vůbec neznal. Díky sinavému svitu měsíce zahlédl jejich obličeje. Ikdyž bylo české vojsko početné, nebylo zase tak veliké, aby si alespoň letmo nepamatoval tváře mužů, kteří bojovali pojeho boku. Tyhle dva však vživotě neviděl.


    Azvláštní byla ještě jedna věc. Přišli zšenku UPlného džbánu. Pokud věděl, dveře doulice byly uzavřené azapečetěné. Dům měl být prázdný. Zvedl oči kzadní stěně budovy. Zahlédl malé okénko vpodstřeší, které bylo pootevřené. Vtu chvíli mu to celé došlo.


    Ti dva sloužili Jindřichovi zKuenringu aspolu sním byli ubytovaní všenku. Když musel jejich pán město vpřestrojení opustit, zůstali. Aprotože vraždu šenkýřky Elišky nevyšetřoval Oldřich zChlumu, ale nejspíše Smil zLichtenburka osobně, nenapadlo ho prohledat dům, kde se zločin stal. Ti dva měli štěstí. Ukrývali se ačekali nasvou příležitost.


    Nadvoře se cítili bezpeční amluvili dost hlasitě. Smysl jejich řeči byl Otovi jasný. Ten smečem zrovna svému druhovi vykládal, že tak to prostě chodí. Ta kudrnaté holka ze sousedství měla smůlu, protože zahlédla jejich pána. Když už museli umlčet šenkýřku, musí zabít ituhle, stím se nedá nic dělat.


    Panoš Ota znovu zvedl oči ktemnému stavení. Původně se domníval, že otom, co mu Gertruda prozradila, ví jen on aOldřich zChlumu. Teď mu došlo, že ti dva je sledovali. SGertrudou rozprávěl ustudny aotevřeným okénkem bylo dopodstřeší všechno slyšet.


    Ti dva se zatím přiblížili kdomu, kde bydlela se svou babičkou Gertruda. Tam se zastavili azkoumali malá dvířka.


    Panoš Ota horečně uvažoval, jak to co nejlépe zvládnout. Musel především myslet nazájmy svého pána. Ztohoto hlediska asi nebylo nejlepší ztropit poplach. Přiběhla by sem spousta ozbrojenců, ty dva by zajali avýslechu by se ujali nejvyšší velitelé. Oldřicha zChlumu by ktomu možná ani nepozvali.


    Ota však musel myslet také navlastní zájmy. Pokud by Gertrudu zachránil osobně abez cizí pomoci, dalo se předpokládat, že by se mu mohla odvděčit, ale bylo tu ještě třetí hledisko. Ti dva zavraždili šenkýřku Elišku. Apanoš Ota přísahal, že ji pomstí.


    Tasil opatrně meč, aby jím onic nezavadil, pak se přikrčil apodél zdi se rychle plížil zaoběma lotry. Ti zatím vypáčili dvířka avstoupili dodomu. Tak to panoš Ota chtěl. Věděl, že vtěsné místnosti má proti dvěma bojovníkům větší naději naúspěch. Kromě toho budou silné zdi domu tlumit hluk, anejspíše tak jejich bitka unikne pozornosti strážného, který hlídal vchod dodomu naprotější straně ulice. Šarvátka vdomě měla ještě jednu nespornou výhodu. Vyděsí Gertrudu.


    Jakmile ti dva vklouzli dovnitř, začal jednat. Přeběhl dvůr avrazil dodomu. Narazil naně hned vpřízemním mázhauzu. Jeden právě zapálil malou lampičku adruhý odklízel lavici, kterou Gertruda postavila keschodům dopatra jako překážku. Nanic nečekal. Ostatně nebylo ani co vysvětlovat. Bez varování se naně vrhl, ale jeho protivníci byli ostřílení rváči.


    Zatímco muž smečem se mu postavil aobratně odrazil první výpad, druhý zvedl ze země lavici nad hlavu ahodil ji poOtovi. Naposlední chvíli uskočil. Současně si uvědomil, že se shora ozval šramot apoděšený dívčí výkřik. Naschodech se objevila Gertruda. Nasobě měla splývavou plátěnou košili avruce držela tesák, který patřil nejspíše jejímu otci.


    „Vrať se doložnice,“ křikl nani panoš Ota. „Vůbec se neboj, nedovolím, aby ti ublížili.“


    „Tak ty si chceš hrát nahrdinu,“ opáčil posměšně muž smečem avrhl se naOtu, protože se mu zdálo, že proti němu stojí nezkušený chlapec. Jenže právě nato Ota čekal. Místo aby se kryl, nohou postrčil lavici, která ležela napodlaze. Sám jednoduše uskočil stranou. To jeho sok nečekal. Zakopl olavici, ztratil rovnováhu aklopýtavě se předklonil. Otovi jen stačilo nastavit meč. Projel břichem jeho soka, ale panoš Ota ho rychle vytáhl, aby se mohl věnovat tomu druhému. Jeho chtěl dostat živého.


    Muž se sekerou zamračeně sledoval boj, aještě než jeho druh dopadl se smrtelným chroptěním nazem mázhauzu, vrhl se keschodům. Gertruda se vyděšeně otočila achtěla utéct, ale dohonil ji achytil zaspodní okraj košile. Zalátku ji začal stahovat ksobě. Chtěl dívku použít jako živý štít. Jedině tak měl naději vyváznout se zdravou kůží. Sekera byla proti meči příliš slabá.


    Panoš Ota se vrhl keschodům ahonem nevěděl, co dělat, aby dívce neublížil. Gertruda polekaně vypískla asnažila se útočníkovi vykroutit, ale byl příliš silný. Když už se zdálo, že ji strhne ksobě, zvedla tesák ajediným prudkým pohybem podélce košili rozřízla. Uvolnila rychle ruku zlevého rukávu apak zkošile vyklouzla. Dotmy zasvítilo její nahé tělo.


    Muž se sekerou něco takového nečekal. Protože sdívkou zápasil atáhl ze všech sil, vechvíli, kdy mu vruce zůstal jen kus látky, svalil se pozadu napodlahu mázhauzu. Panoš Ota uskočil kestěně akolem něj se poschodech řítilo tělo robustního muže. Ozval se bolestný výkřik, akdyž se panoš Ota sklonil, byl idruhý muž mrtvý. Srazil si vaz.


    Ota zastrčil meč dopochvy, aprotože dívka zatím zmizela, rozběhl se poschodech nahoru. První, čeho si všiml, byly nepatrně pootevřené dveře, jejichž škvírou vycházelo slabé světlo plamene svíce. Opatrně je otevřel avstoupil.


    Gertruda ležela nalůžku aotřásala se záchvatem hysterického pláče. Byla nahá aani se nepokoušela svou nahotu skrýt. Panoš Ota však věděl, jak dívku uklidnit, ikdyž si vduchu vyčítal, že není zrovna rytířské využít její strach. Začal ji konejšit azdálo se, jako by ani nic jiného nečekala.


    Gertrudu opustil až téměř zasvítání. Teprve když odcházel zdomu, odtáhl oba zabité muže zmázhauzu ven apohodil je nadvorku zašenkem. Nikomu nic nevysvětloval, nebylo ostatně co. Cítil alespoň nepatrná zadostiučinění. Vlastní rukou pomstil smrt šenkýřky Elišky.

  


  
    IX. KAPITOLA


    „Škoda, že jsi alespoň jednoho nezajal, abych ho mohl vyslechnout,“ povzdechl si Oldřich zChlumu, když se panoš Ota objevil acelou historii mu pověděl. Svůj ranní návrat omlouval tím, že dívka byla tak vyděšená, že ji nemohl nechat samotnou, kdo ví, co by si mohla ještě udělat. Tuhle část jeho vyprávění Oldřich zChlumu nekomentoval.


    „Bezpečně jsem však slyšel, že šenkýřku Elišku zabili oni,“ upozornil panoš Ota azívl. Celou noc nespal.


    „Nám přece nejde jen oni. Ikdyž je samozřejmě dobře, že jsi vrahy potrestal. Co asi tak hledal Jindřich zKuenringu vMühldorfu?“


    „Je nanejvýš pravděpodobné, že ti dva to stejně nevěděli. Byli to obyčejní hrdlořezové, kteří měli zamést stopy. Nevěřím, že by je tu jejich pán nechal, pokud by věděli něco důležitého. Mohli by přece mluvit vpřípadě, že bychom je chytili. Ato by bylo velice pravděpodobné, pokud byste vyšetřoval vy ane pán zLichtenburka. Jestliže jde opravdu otajné spiknutí, určitě si dal pozor, aby tu nezanechal svědky. Kvůli tomu musela ostatně zahynout ta nebohá šenkýřka. Ajeho služebníci chtěli zabít iGertrudu, protože ho zahlédla.“


    „Vtom máš jistě pravdu, milý Oto,“ povzdechl si rozmrzele Oldřich zChlumu. Pak se najednou usmál atrochu ostýchavě dodal: „Ta Gertruda měla vlastně štěstí, že nenecháš žádnou pěknou sukni napokoji.“


    „To není řečeno přesně, můj pane. Spoustu jich napokoji nechávám. Možná tomu nebudete věřit, ale ijá si vybírám. Akromě toho vám nerozumím,“ bránil se rozpačitě panoš Ota.


    „Normálně by ti dva zabili Gertrudu hned, jak váš rozhovor vyslechli. Jenže jsi nani hvízdal pod jejím oknem. Nemohli ovšem vědět, že tě ksobě nepustila. Určitě si mysleli, že jsi uní. Proto se rozhodli, že ji zabijí později. Dnešní noc se zdála ideální. Pod jejím oknem nikdo nepískal avšude byl klid. Čekali, až zhasne světlo vokně, kde spí Gertrudina babička. Když si byli jistí, že jsou sami, vyrazili. Štěstí bylo, že ses schovával pod tou starou jabloní. Aproto to dopadlo tak, jak to dopadlo.“


    „Vidíte, jak bylo užitečné, že jsem šel svědomitě zatou stopou,“ pookřál panoš Ota.


    „Nevymýšlej si! Tys nešel zažádnou stopou, ale zaholkou.“


    „Možná vtom byl úradek boží. Vedl mě tam, abych ji zachránil.“


    „Hlavně že si to umíš zdůvodnit,“ vrtěl káravě hlavou Oldřich zChlumu, jako by chtěl naznačit, že se vzdává marné snahy svého panoše převychovat. Přitom se ale usmíval apro jistotu ještě dodal: „Hlavně neříkej podobné kacířské myšlenky před naším kaplanem.“


    „Jak to včera dopadlo upana zLichtenburka?“ odváděl panoš Ota řeč. „Bude se jednat osmíru?“


    „Bude. Jen stím drobným rozdílem, že nikoli osmíru. Bavoři jsou nanás pořádně naštvaní. Pan Vok aSmil se pokusí vyjednat podmínky rytířské kapitulace.“


    Panoš Ota překvapeně povytáhl obočí, ale nestačil to nijak komentovat, protože se před hradbami ozval křik akjeho nohám dopadl zbloudilý šíp. Bavoři znovu zaútočili.


    


    Ranní útok nebyl nijak prudký. Otom, že se začne jednat opodmínkách kapitulace, se šeptalo naobou stranách, anikomu se nechtělo poslední den bojů zemřít.


    Hned jak se Bavoři stáhli dotábora zašpitálem, otevřela se Altöttingská brána azní nakoních vyjeli Vok zRožmberka aSmil zLichtenburka. Oba drželi vrukách zelené ratolesti naznamení, že jedou vyjednávat. Ztábora obléhatelů jim vstříc vyjel vévoda Jindřich zWittelsbachu vdoprovodu svého příbuzného falckraběte Ludvíka. Ioni drželi zelené ratolesti. Zamířili kešpitálu, kde mělo jednání proběhnout.


    Oldřich zChlumu stál nahradbách spolu sostatními rytíři asledoval, co se bude dít.


    „Je načase tohle obléhání ukončit,“ vykládal Dluhomil ze Zdoun. Se svým švagrem Ojířem zLomnice se usmířil ateď stáli vedle sebe jako dva nejlepší přátelé. „Včera, zrovna když se tady ubrány bojovalo nejkrvavěji, jsem se přišel podívat, jak vám to jde. No apředstavte si, když jsem se vrátil kesvé družině, zjistil jsem, že dva ozbrojenci zatím opustili boční brankou město. Seděli uřeky achytali ryby.“


    „Ulovili něco?“ zajímal se Adam zHradce. Častolov zFrýdlantu poněm loupl nakvašeně očima. Byl mrzutý, protože už dva dny nezabil jediného Bavora. Ubrány, kterou střežil, byl klid. Akdyž včera nabízel Benešovi zFalkenštejna, že by rád vboji pomohl, odbyl ho velmož zostra, že jeho družina si stím poradí. Všichni, kteří nosili erb pětilisté růže, se tu nesnesitelně roztahovali. Šel si stěžovat Smilovi zLichtenburka, snímž ho pojil erb dvou zkřížených ostrví, ale ani ten se ho nezastal. Byl to čirý nevděk.


    „Doufám, že jste ty dva vojáky potrestal,“ přísně se optal Purkart ze Zvíkova.


    Dluhomil ze Zdoun si nepatrně povzdechl, potom mrkl naAdama zHradce aodpověděl: „Chtěl jsem, ale přinesli pět štik atěmi si vykoupili svá hrdla.“


    Rytíři, kteří stáli kolem avdobrém rozmaru je poslouchali, vypukli vhlasitý smích. Purkart ze Zvíkova si uplivl, aaby dal najevo, že nemíní ztrácet čas hloupostmi, opustil je. Zamířil poochoze až krohovébaště, kterou včera chránil Oldřich zChlumu. Teď tu bylo prázdno aklid. Měl zlost, protože podle svého mínění tu českého krále zastupoval on. Jednat sbavorským vévodou měl tedy také on, ale nikdo ho nebral vážně.


    Rytíři zatím dál žertovali. Slunce stoupalo pojasné obloze, lehký větřík přinášel vůni obilí, sena ařeky. Vešpitále před hradbami se jednalo otom, aby se mohli vrátit domů. Avevacích měli tučnou kořist zvojenského tažení. Co si rytíř mohl přát víc?


    „Pokud se obléhání protáhne, mohli bychom poslat své družiny křece, aby těch ryb nalovili víc. To hovězí, co máme každý den, se mi už zajídá,“ vykládal rozšafně Ojíř zLomnice.


    „Včera byl pátek atedy den půstu,“ upozornil dobromyslně páter Eustach, zpovědník Smila zLichtenburka. „Pokud byste myslel víc nasvou duši, urozený pane, nepřejídal byste se masem vůbec. Anetrápily by vás tedy podobné myšlenky.“


    „Jak ho znám, trápily,“ upozornil ihned Dluhomil ze Zdoun.


    Častolov zFrýdlantu se odskupinky rytířů oddělil rovněž, protože považoval podobné řeči zanedůstojné. Kněmu se přidal ještě mladý Záviš zFalkenštejna. Ion toužil porytířské slávě anechápal, jak mohou přední velmožové české země myslet vtuhle chvíli najídlo.


    Ze špitálu vyšel Vok zRožmberka aSmil zLichtenburka. Vyskočili nakoně acválali zpět doměsta.


    „To je špatné znamení,“ řekl polohlasně Oldřich zChlumu svému panošovi. „Vracejí se příliš záhy. Určitě se nedohodli.“


    Jak se ochvíli později ukázalo, měl pravdu. Češi během bavorského tažení způsobili mnoho škod avévoda Jindřich zWittelsbachu požadoval jejich bezpodmínečnou kapitulaci. To samozřejmě Vok se Smilem odmítli.


    Následující čtyři dny Častolova iZáviše uspokojily. Bavoři útočili odrána dovečera atentokrát se boje nevedly jen uAltöttingské brány. Obléhatelé se rychle přemísťovali zjedné strany města nadruhou apokoušeli se obránce co nejvíce vyčerpat. Čeští rytíři byli rádi, že kjídlu je alespoň tvrdé hovězí. Vyjít nabřeh řeky arybařit by bylo holé šílenství.


    Mrtví azranění přibývali, ale ztráty Bavorů byly nesrovnatelně vyšší. Vojáci byli pocelodenních bojích tak unavení, že hned, jak večer hlas rohu oznámil, že pro ten den boj končí, se najedli ausnuli. Vnoci bylo město tiché amístní nevěstky jen těžko hledaly zákazníky. Dokonce ipanoš Ota se cítil utahaný azaGertrudou zašel jen jednou, ikdyž mu vášnivě šeptala doucha, že by byla ráda, aby uní trávil noci všechny.


    Čím tvrdší boje se vedly ačím méně času měli obránci naodpočinek, tím lépe spolu rytíři vycházeli. Tohle bylo jejich řemeslo, které výtečně ovládali. Zapomněli namalicherné hádky ajejich jediným cílem bylo ubránit hradby. Přít se mohli mezi sebou ospoustu věcí, ale nic nebylo důležitější než neprohrát. Pokud by je totiž Bavoři zajali, bylo by výkupné tak vysoké, že si mnozí neuměli ani představit, kde by tolik stříbra vzali. Ti chudší by možná přišli oveškerý majetek. Mühldorfem se nesl jeden hlas, že tu raději všichni padnou, než by otevřeli Bavorům brány.


    Ráno devátého dne se před hradbami Mühldorfu objevil jeden zbavorských rytířů se zelenou ratolestí vruce ahlasitě volal, že vznešený vévoda Ludvík zWittelsbachu je ochotný znovu sČechy jednat. Všem bylo zřejmé, že bavorský vévoda musí ustoupit odsvých přemrštěných požadavků. Obléhání nemohl protahovat donekonečna. AČeši se nemohli donekonečna zahradbami bránit. Předešlého večera totiž dali svým koním poslední zbytky píce, kterou veměstě našli.


    Tentokrát trvalo jednání vešpitálu skoro dovečera. Bylo vzrušené aSmil zLichtenburka ho dokonce nachvíli opustil, ale pak se vrátil ajednání pokračovala. Těsně před soumrakem se ozvaly slavnostní fanfáry aheroldové se rozběhli kbavorskému táboru ataké kměstským hradbám, nanichž čekali čeští rytíři, aby oznámili, že obléhání je skončeno abyl uzavřen čestný mír.


    Hned potom se Vok zRožmberka aSmil zLichtenburka vydali nasvých koních poširoké cestě zpět kAltöttingské bráně. Tentokrát nespěchali avítal je jásot. Stejný jásot zněl odlesa zbavorského tábora.


    Ozbrojenci Adama zHradce toho dne střežili bránu. Zvedli těžkou mříž, která kryla přístup kmasivním vratům, aobě jejich křídla otevřeli. Velmožové projeli klenutým průjezdem, zanímž naně čekal dav rytířů ajejich ozbrojenců. Družiny se navzájem promísily, ale nikoho to netrápilo. Smil kývl nasvého druha naznamení, aby se slova ujal on. Vok zRožmberka se vztyčil vetřmenech svého vraníka achvíli si prohlížel shromážděné vojsko.


    Hluk pomalu utichal. Teprve když zavládlo skutečné ticho, začal hlasitě hovořit: „Uzavřeli jsme smír. Bavorský vévoda Ludvík zWittelsbachu uznal, že si naše statečnost zaslouží rytířské zacházení. Zítra ráno odtud odjedeme anikdo zBavorů se nám nebude stavět docesty. Oddíly bavorského vévody nás doprovodí až nahranice, aby nedošlo kjakémukoli zbytečnému nedorozumění. Pojedeme nasvých koních anecháme si veškerou zbroj, zbraně anaše rytířské zástavy. Bavorský vévoda nám poskytne dostatek potravin apíce pocelou cestu přes jeho území.“


    „Aco naše kořist?“ vykřikl Častolov zFrýdlantu.


    „Náš vznešený panovník nedokázal dovést válku sbavorským vévodou kvítěznému konci,“ pokračoval klidným hlasem Vok zRožmberka. „Bavorským rytířům jsme způsobili značné škody aje legitimní, že žádají náhradu, neboť jsme to my, kdo musí ustoupit. Všechnu kořist, kterou jsme získali, necháme tady vMühldorfu. Zato slíbil bavorský vévoda, že nás vyjme zjednání, až ho povede snaším vznešeným králem Přemyslem II. Otakarem onáhradě škod, které způsobil on. Ponás ale už nic dalšího chtít nebude. To je myslím rozumná nabídka.“


    Ještě než skončil, začalo se vevojsku ozývat reptání. „Nedáme nic,“ křičeli jedni. „Myslete, víc stejně získat nemůžeme,“ napomínali je druzí. Hlas těch rozumnějších nakonec převládl.


    „Tak bavorský vévoda uznal naši statečnost, aproto nám povolil opustit obležené město srytířskými poctami,“ sarkasticky to komentoval Oldřich zChlumu, když se ocitl spolu spanošem Otou osamotě. „Já bych spíše řekl, že se bavorští rytíři začali bouřit. Znáš to sám. Pokud se nepodaří město dobýt během dvou či tří dnů, musí ho obléhatelé vyhladovět, což trvá spoustu času. Nebo se musí obě strany nějak dohodnout.“


    „Zní to však hezky,“ pousmál se panoš Ota. „Ocenil naši statečnost.“


    „Pokud by nedocházela píce našim koním, také bych se přiklonil spíše ktěm, kteří odmítají vydat kořist, araději bych se dál bránil. To, že bavorský vévoda velkomyslně slíbil, že nebude ponás požadovat náhradu škod, je sice hezké, ale bude je požadovat ponašem vznešeném králi. Aco udělá Přemysl II. Otakar? Bude je ponás požadovat on. Byli jsme to přece my, kdo se zdržel adostal se doobklíčení. Ale co, hlavně že se vrátíme domů.“


    


    Ráno se celé české vojsko seřadilo narynku. Družiny jednotlivých rytířů byly shromážděné pod zástavami svých pánů. Smil zLichtenburka objížděl rytíře avšem důrazně radil, aby poslechli anechali tu vše, co během tažení ukořistili.


    „Dal jsem své slovo,“ vykládal přísně. „Bavorský vévoda původně chtěl, aby nás při průjezdu bránou jeho služebníci šacovali. Odmítl jsem, že raději zemřu než připustit takovou potupu. Proto jsem dal slovo avás žádám, abyste se ivy zachovali jako čestní mužové.“


    „Jemu se to slibuje,“ bručel nakvašeně Dluhomil ze Zdoun. „Má tři hrady atřicet vesnic. Ale co já?“


    Zvěže katedrály zazněl zvon, který ohlašoval, že české vojsko opouští Mühldorf. Vjedné zbočních ulic se objevil Adam zHradce. Cválal nakoni ahnal se kčelu vojska, kde čekal Vok zRožmberka aSmil zLichtenburka, kteří měli jako velitelé projet bránou první.


    Ještě než dorazil až knim, zděšeně volal: „Musíme odjezd odložit. Stala se hrozná věc. Kdosi zavraždil manželku kupce Mathiase ataké mého ozbrojence, který její dům střežil.“


    „Pro takovou hloupost se nebudeme zdržovat,“ ušklíbl se Vok zRožmberka. Smil zLichtenburka se však postavil nastranu pána zHradce. „Vtom domě jsem bydlel já. Nechci, aby se tu omně vyprávěly nějaké lži. Musím se podívat, co se stalo!“


    Strhla se prudká hádka, ale nakonec si pán zLichtenburka prosadil svou. „Počkejte tu namě,“ křikl naostatní rytíře. „Jen co zjistím, oco jde, odjedeme.“ Spolu sAdamem zHradce zamířil douličky zakatedrálou.


    „Stihl ses rozloučit sGertrudou?“ optal se Oldřich zChlumu svého panoše. „Zdá se, že máme ještě trochu času.“


    Ota chápavě přikývl, seskočil zkoně arychle rynek opustil.


    Čas se vlekl aSmil zLichtenburka aAdam zHradce se nevraceli. Slunce stoupalo poobloze, vedro sílilo akoně irytíři začínali být neklidní. Nakonec zanimi poslal Vok zRožmberka svého panoše.


    


    Panoš Ota proběhl kolem oddílů českého vojska, ale nezamířil dostejné ulice jako oba velmožové. Rozhodl se, že ji obejde zopačné strany avezme to zadem. Vnoci se sGertrudou loučil svědomitě, ale to už bylo dávno.


    Dívku zastihl vkuchyni. Vrhla se mu kolem krku. „Já věděla, že se tu před odjezdem ještě zastavíš,“ libovala si. Uchopila ho zaruku azamířila keschodům nahoru dopatra. Následoval ji, protože věděl, co se sluší. Nemohl přece hned vyrukovat stím, že ho veskutečnosti zajímá nový zločin, který se vtéhle ulici stal.


    Rychle se pomilovali. Pak panoš Ota vytáhl zkoženého váčku, který měl zavěšený usvého opasku, masivní stříbrnou sponu se dvěma fialovými acháty. Byla to kořist aměl by ji odevzdat bavorskému vévodovi, ale přišlo mu jí líto. „Je pro tebe. Napamátku,“ řekl avduchu sám sebe omlouval, že se vlastně proti rytířské cti příliš neprohřešil, protože kořist zůstane vBavorsku.


    Svážným soustředěním ho políbila. „Něco ti prozradím,“ špitla. „Až se doměsta vrátí naši muži, zřejmě se budu vdávat. Jsem zasnoubená sjedním soukeníkem. Je dost bohatý anení ani ošklivý, tobě se však nevyrovná. Možná ses divil, že už nejsem panna. Měl mě hned pozásnubách, ale budu se modlit, abych obtěžkala odtebe ane odněj.“


    Panoš Ota přikývl aposadil se nalůžku. Rychle si upravoval nohavice apřes zpocené tělo si navlékl halenu akoženou prošívanici. Vstal adošel koknu. Vdomě naproti bylo hlučno. Obrátil se keGertrudě: „Netušíš, co se tam děje?“


    „Já věděla, že jsi přišel kvůli té vraždě ane kvůli mně,“ povzdechla si ataké se začala rychle oblékat. „Stejně tě mám ráda. Tak abys věděl, paní Brunhildu zabil někdo odvás. Ne obyčejný voják, byl to nějaký rytíř.“


    „Tys ho viděla?“


    „Zběžně, nesledovala jsem, co se naulici děje. Zahlédla jsem jen jeho záda. Mám však dojem, že jsem ho tu jednou nebo dvakrát zahlédla už dříve. Jméno však neznám. Je středního věku, vyšší anaplášti neměl žádný rodový erb.“


    Právě vtu chvíli vyšel naulici Adam zHradce aSmil zLichtenburka vdoprovodu panoše pána zRožmberka. Ota naně ukázal, ale Gertruda spřesvědčením prohlásila, že tihle to určitě nebyli. „Já ovšem nemám natváře starších mužů paměť. Podle mě jsou všichni stejní, pokud náhodou nemají hrb,“ vysvětlovala dobromyslně. „Pokud by kolem prošel tucet rytířů, asi bych prstem nedokázala ukázat natoho pravého.“


    „Ajak vůbec víš, že právě on zabil paní Brunhildu? Viděla jsi její vraždu?“


    „To ne, ale když odcházel, probodl toho vojáka, který stál uvchodu nastráži. Asi nechtěl mít svědka.“


    „Tys viděla vraždu anikoho jsi nezburcovala? To je proti zemskému zákonu!“


    „Možná uvás. Proč bych to asi tak dělala? Jste naši nepřátelé azabíjíte se navzájem, co je mi dotoho?“


    „Vtom máš asi pravdu,“ povzdechl si panoš Ota trochu rozmrzele arychle ji políbil. „Tvé svědomí je čisté, ale já už musím opravdu běžet!“


    Zamířil poschodech domázhauzu avyběhl naulici. Odbočil kdomu kupce Mathiase, aby se podíval, jak kvraždě došlo. Paní Brunhilda ležela napodlaze vevelké jizbě vpatře domu. Potěle měla spoustu řezných ran, ale až natu jednu nebyly ostatní smrtelné. Ten, kdo vraždu spáchal, ji předtím mučil. Vmístnosti byl jinak pořádek. Letmo strčil hlavu doostatních komnat, ale ani tam nenašel nic pozoruhodného.


    Vrátil se naulici anejkratší cestou utíkal zpět narynek. Víc času neměl. Zdálky slyšel hlahol rohů. Družina Oldřicha zChlumu jela naštěstí až nakonci celého průvodu apanoš Ota se kní připojil naposlední chvíli.


    Rychle svému pánovi pověděl, co zjistil. Nakonec významně upozornil: „Itohle zřejmě nějak souvisí sJindřichem zKuenringu.“


    „Nejspíše ano, ale obávám se, že se pravdu nedozvíme nikdy,“ povzdechl si královský prokurátor rozmrzele. Včele své družiny projel pod kamennou klenbou mohutné Altöttingské brány.


    Jenže Oldřich zChlumu netušil, že spravedlnost kráčí pocestách ještě klikatějších, než si vůbec uměl představit. Aže se ion může vesvých odhadech zmýlit.

  


  
    


    Otři měsíce později

  


  
    X. KAPITOLA


    Oldřich zChlumu se poskončení bavorského tažení nevrátil hned domů. Musel se ještě zúčastnit příprav navyjednávání sbavorským vévodou ataké musel rozřešit zcela banální zločin, který se stal nadvoře českého krále. Nebyla to práce pro něj, ale Přemysl II. Otakar trval natom, že se případu musí ujmout právě on. Teprve když tohle všechno zařídil, vypravil se dosvého dvorce vseverních Čechách. Tam dorazil asi dva týdny posvátku zemského patrona svatého Václava.


    Doufal, že ho čeká řada klidných dnů, kdy se bude moci věnovat své běžné práci. Spoustu povinností během tažení doBavorska zanedbal. Navíc si zbibliotéky vyšehradské kapituly přivezl tlustý manuskript, vněmž byl opis pojednání Alberta Magna, aten kodex mohl vrátit až najaře. Léto bývalo vživotě rytíře vyhrazeno bojům snepřáteli azima jeho zálibám.


    Odté doby, co mu zemřela manželka Blanka, býval rád sám. Jen zřídka se stýkal se svými urozenými sousedy, kteří senaopak navštěvovali snesmírnou rozkoší azimní čas využívali kzábavě. Ovšem takové, že by se líbila spíše jeho panoši Otovi. Oldřich zChlumu však neshledával nic rozumného natom, aby poslouchal chvástavé řeči podnapilých rytířů aodrážel významné pohledy jejich manželek adcer. Dlaní pohladil koženou vazbu kodexu auž se těšil, až ho začne studovat.


    Velice ho proto rozladilo, když asi odva týdny později dorazil posel Smila zLichtenburka spozváním nasvatbu. Svatební veselí se mělo konat nahradě Lichnici aOldřich zChlumu skoro bez rozmýšlení odmítl. Nebyl to kraj, zakterý by odpovídal českému králi aspány zLichtenburka ho nespojovalo příbuzenství ani úřední povinnosti. Nechápal, proč by tam měl jezdit.


    „Pokud odmítáte, pak vám, ač nerad, musím vyřídit ještě jednu věc,“ pokračoval zdvořile posel, který měl naplášti erb dvou zkřížených ostrví, neboť páni zLichtenburka odvozovali svůj původ odstejného předka jako páni zDubé. „Účastnit se této svatby vám nařizuje náš vznešený král Přemysl II. Otakar.“


    „Proč?“


    „Netuším. Svatba se bude konat dva dny posvatém Martinovi. Máte prý přijet včas. Přesně vtento den! Ne dříve ane později.“


    Listopad bývá vždycky ten nejsmutnější měsíc vroce. Vše, co bylo vpřírodě živé, jako by umíralo nebo se připravovalo kzimnímu spánku. Nazimu se chystali lidé urození stejně jako ti prostí. Teplé letní dny skončily hned požních, ale zima nasebe dávala čekat. Převládaly pošmourné, chladné, deštivé dny, hnědé listí padalo ze stromů nazem, ale pomrazu asněhu ani památka. Ikdyž se Oldřichovi zChlumu pozvání nasvatbu naLichnici ani vnejmenším nelíbilo, musel poslechnout.


    Atak posvatém Martinovi cválal vdoprovodu panoše Oty aněkolika vojáků své družiny porozbahněné cestě kČáslavi. Veměstě se vyptal nacestu apokračoval kRonovu. Řekli mu, že tam najde zájezdní hostinec, kde se může ubytovat. Smrákalo se adrobně mrholilo. Trochu nemile ho překvapilo, když šenk spatřil. Naprvní pohled nevypadal důvěryhodně. Měl však ssebou ozbrojenou družinu, atak mu nic nehrozilo.


    Odtud to byly nahrad Lichnice nejvýše dvě hodiny cesty aklidně by mohl pokračovat dál izasoumraku, ale podle příkazu tam měl dorazit až zítra. Teprve zítra měly začít zásnuby asvatba. Nebylo proč spěchat.


    Když vstoupil donízké, temné akouřem páchnoucí jizby, překvapeně se zastavil. Tenhle zájezdní šenk nejen jako hnízdo lupičů vypadal, ale podle všeho jím ibyl. Šenkýře poznal naprvní pohled. Jmenoval se Vilém akdysi mu patřil šenk nedaleko Lipé. Vtom šenku se našlo zboží uloupené kupcům, kteří byli zamordovaní vlesích kolem cesty doLužice. Kespáchání loupeží se přiznal Vilémův starší bratr Cyril. Protože se to však stalo napanství pánů zDubé, než mohly královské úřady zasáhnout, oba bratři utekli anikdy už se vkraji neobjevili.


    „To je mi náhoda,“ ušklíbl se Oldřich zChlumu aposadil se kestolu smasivní dřevěnou deskou. „Předpokládám, že ti vtvém jistě počestném řemesle pomáhá itvůj starší bratr?“


    „Pomáhal, urozený pane,“ uklonil se zdvořile Vilém. Nezdálo se, že by měl strach. „Náš rod pronásleduje neustále smůla. Před několika dny kdosi vroklích pod hradem ubil jistého kupce aztoho ohavného mordu obvinili Cyrila. Teď sedí vžaláři naLichnici, ale přísahám, je nevinný. Polepšil se avše, co vyděláme, dáváme místnímu kostelu, aby nám Bůh ráčil odpustit. Jsme dobří křesťané.“


    „Vy tak,“ podotkl panoš Ota, který celou historii znal, aposadil se nalavici vedle svého pána. Objednal jídlo apití pro ně icelou družinu, jizbu napřespání pro královského prokurátora adostatek míst včeledníku pro ostatní.


    „Skřípneme ho?“ pošeptal panoš Ota, sotva se šenkýř odkolébal dokuchyně.


    „Kčemu by to bylo? Je poddaným pána zLichtenburka azazločin, který se tu stal, byl už jeho bratr uvězněn. Ato, co se stalo unás, páni zDubé nechali být. Oficiálně královské úřady opomoc nepožádaly. Co bys stím chtěl tedy potolika letech dělat?“


    „Já nevím,“ rozhodil rozpačitě ruce panoš, „ale ten chlap je mi krajně nesympatický.“


    „To není zločin,“ oponoval Oldřich zChlumu. „Pokud bys soudil podle tváře, musel bys dostejného pytle hodit mnoho čestných mužů. Namátkou třeba pana Adama zHradce. Tobě se jeho tvář zdá sympatická?“


    „To máte pravdu,“ polohlasně se rozesmál panoš Ota. „Pan Adam zHradce vypadá trochu jako vepř, ale má moc krásnou dceru, což ho omlouvá. Jmenuje se Lucie, jestli to nevíte!“


    „Hlavně že to víš ty. Jak to však souvisí stímhle šenkýřem?“


    „No, že hezká dcera může napravit celkový dojem, pokud má otec nesympatickou tvář. Ikdyby vypadal pan Adam ještě hůře, Lucií se to srovná.“


    „Odvážná hypotéza. Adál?“


    „Vsadím se, že ten lotr šenkýř Vilém dceru nemá. Apokud ano, ošklivou jako noc.“


    Vtu chvíli se otevřely dveře zkuchyně adovnitř vstoupila dívka shnědými vlasy, které jí spadaly až nazáda. Měla pravidelný oválný obličej aštíhlou pružnou postavu.


    Tentokrát se pro změnu tiše rozesmál Oldřich zChlumu. Významně se optal: „Tak co? Už je ti šenkýř sympatičtější?“


    „Trochu se to zlepšilo, ale stejně je to lotr, to mi nevymluvíte.“


    „Hřeší každý,“ upozornil jeho pán naoko přísně. „Aproto budeš dneska vnoci spát vmé jizbě. Chci tě mít pod dohledem.“


    „Co si omně myslíte?“ protestoval uraženě panoš Ota. „Není můj typ.“


    „Aha,“ neurčitě přikývl Oldřich zChlumu adal se dojídla. Bylo výtečné.


    


    Druhého dne vyrazila družina královského prokurátora nacestu hned zaúsvitu. Místo obyčejných cestovních plášťů znebarveného sukna, které rytíři nosívali při špatném počasí, si Oldřich zChlumu ipanoš Ota vzali honosné svyšitým erbem českého krále. Tentokrát jeli podrozvinutou zástavou panovníka, protože se blížili kcíli aOldřich zChlumu se chtěl naLichnici objevit se vší důstojností svého úřadu. Ikdyž drobně mrholilo, posněhu ani stopa. Už dlouho nikdo nepamatoval, aby posvatém Martinovi zůstávala krajina holá. Nebe se však začalo zatahovat olověně šedavými mraky avítr zesílil.


    Jeli pohodlnou cestou podél Lovětínského potoka apřed nimi se vmlžném oparu nezřetelně rýsoval zalesněný hřeben Železných hor. Teprve když přijeli blíže, uviděli kopec, který proti nim vybíhal zlinie pohoří anajehož ostrohu stál hrad Lichnice. Výhled jim však hned zaprvním ohybem potoka zakryly vysoké stromy. Vítr zesílil amrholení se změnilo vslabý déšť.


    „Tuhle svatbu mi byl čert dlužný,“ bručel Oldřich zChlumu. Ani Otovi nebylo dožertování. Vjizbě, vníž musel se svým pánem spát, bylo jen jedno úzké lůžko. Ustlal si proto nalavici aještě teď ho bolela záda. Šenkýř Vilém mu byl vrcholně nesympatický anic natom nemohla změnit ani jeho hnědovlasá dcera. Vduchu připustil, že jeho hypotéza má zjevně slabiny. Lotr zůstane lotrem, ikdyž má pěknou dceru.


    Spíše odhadovali, že se blíží kLichnici, protože skrze hustou hradbu lesa neviděli nikam, jen doprůseku cesty. Pak se ale hradba stromů rozestoupila aocitli se namýtině. Přímo před sebou měli strmé stěny ostrohu, naněmž se tyčil hrad. Šedavá skála byla vlhká, místy porostlá mechem akřivými břízkami. Zdola odpotoka působil ostroh dojmem velikého klínu, který kdysi dávno zarazili zlomyslní obři dodůstojné symetrie okolních kopců. Odnich oddělovaly Lichnici dvě skalnaté rokle. Cesta se pod hranou ostrohu rozdělovala.


    Lovětínský potok se stáčel dolevé rokle. Pojeho břehu vedla cesta kČervenému mlýnu azjevně se používala méně často než ta druhá. Odšenkýře Viléma se Oldřich zChlumu dozvěděl, že dohradu se nejsnáze dostane pravou roklí. Měla jméno Mezihoří, ale nikdo vokolí jí neřekl jinak než Peklo. Ten název si rokle vskutku zasloužila. Teď, když byla obloha zatažená šedavými mraky, vládlo mezi strmými skalními stěnami pochmurné šero. Podél cesty rostly zakrslé vrby apodivně zkroucené borovice. Vládlo tu zvláštní ticho, jako by se zvěř rokli vyhýbala. Také koně, nakterých jeli, začali být neklidní. Bylo to místo ponuré ahrozivé.


    Cesta se stočila ašplhala vzhůru posvahu, jako by byla keskalnímu ostrohu přilepená. Naněkolika místech ji stavitelé podepřeli zídkami poskládanými zvelkých balvanů. Jinde museli doskály dokonce vylámat jakési rampy. Cesta však byla pohodlná aprojet poní mohl ikupecký vůz, pokud si jeho majitel sjednal přípřež, neboť dva koně by plně naložený vůz dostrmého svahu nevytáhli.


    Oldřich zChlumu ajeho družina asi vpolovině svahu sesedli adál pokračovali pěšky. Koně vedli naotěžích zasebou. Nad hlavami jim kzamračenému nebi pyšně čněly pevné hradby Lichnice. Najednom místě odbočovala klikatá příkrá stezka pro pěší travnatým svahem khradbám akončila umalé boční branky. Příliš často se však zjevně nepoužívala.


    Obešli vysokou lípu, která se naskále držela jen jakoby zázrakem. Poněkolika krocích se ocitli našíji ostrohu. Před sebou měli opevněné předhradí. Nachvíli se zastavili, aby si vydechli. Pak nasedli nakoně aozbrojenci, kteří Oldřicha zChlumu doprovázeli, znovu vztyčili nad hlavy královské zástavy. Jeden znich zatroubil naroh signál, kterým se ohlašoval příchod družiny. Pak vyrazili kprvní bráně. Tvořila ji masivní dřevěná vrata uprostřed palisády ze zašpičatělých kůlů. Ubrány stál vousatý muž vplášti serbem dvou zkřížených ostrví. Aniž se vyptával, vrata ochotně otevřel.


    Vjeli doúzkého koridoru. Zobou stran ho uzavírala kamenná hradba, která byla vyšší než jezdec nakoni. Ztéhle cesty se nedalo nikam odbočit adovedla je kdruhé bráně. Ta již byla kamenná, měla klenutý vjezd anad ním střílny. Tady bylo předhradí opevněno druhým pásem mohutných valů spalisádou, před kterým se nacházel vodní příkop. Pomostě vjeli dovnitř aocitli se mezi dřevěnými sruby.


    Cestou domírného svahu pokračovali kmohutné kamenné hradbě, před níž se nacházel široký příkop vylámaný doskály. Tam se nacházela poslední brána, zaníž začínal vlastní hrad. Přes příkop vedl padací most anad bránou se tyčila masivní hranolová věž scimbuřím. Vevjezdu dobrány byly dveře dostrážnice anaochoz hradeb. Stěny klenutého průjezdu zdobily malby, které připomínaly válečná vítězství předků pana Smila zLichtenburka. Už sám vstup dohradu působil nesmírně okázale.


    Hned zabránou bylo rozlehlé nádvoří. Popravé ruce měli mohutnou věž astudnu, naprotilehlé straně nádvoří stál honosný palác. Prostor mezi věží apalácem vyplňovala dvě patrová stavení pro družinu. Měla šindelovou střechu, ale střechu paláce kryly desky zbřidlice, aby ho vpřípadě obléhání nemohl nepřítel zapálit. Khradbám byly ještě přilepené hospodářské budovy ataké stáje achlévy.


    Nanádvoří pobíhali hradní služebníci, kteří zařizovali své každodenní povinnosti. Oldřich zChlumu si překvapeně všiml, že mezi nimi jsou iozbrojenci, kteří mají napláštích pětilistou růži. Anejen to. Ustájí stáli dokonce dva vojáci, kteří měli nasvých pláštích erb českého krále, stejně jako družina, kterou přivedl on.

  


  
    XI. KAPITOLA


    „Dovolte, abych vás jménem svého pána poníženě uvítal naLichnici,“ zdvořile se před Oldřichem zChlumu uklonil hubený kostnatý muž. Měl chorobně nažloutlou tvář avysedlé lícní kosti. Oblečený byl dosplývavého šatu zkvalitního zeleného sukna anakrku mu visel masivní stříbrný řetěz. Stříbrný byl iopasek, který měl ovinutý kolem boků ananěm se houpal meč. Aniž čekal navyzvání, sám se představil: „Jmenuji se Bohuslav ajsem purkrabím tohoto hradu.“


    Pokynul podomkovi, který přišel sním, aby odvedl družinu hosta kestájím aaby se postaral okoně imuže. Zajiných okolností by panoš Ota zůstal spolu se svým pánem, ale pohledem se dorozuměli, že bude možná zajímavější, když se vmísí mezi služebníky ostatních hostů apokusí se něco vyzvědět.


    Vdoprovodu purkrabího Bohuslava zamířil Oldřich zChlumu napříč nádvořím kevchodu dopaláce. Obloha potemněla amezi kapkami deště začaly poletovat sněhové vločky. Ikdyž bylo před obědem, vládlo šero, jako by už nastal večer. Zoken paláce zářilo nazlátlé světlo plamenů svící aloučí.


    „To pozvání přišlo skutečně nečekaně,“ začal Oldřich zChlumu důvěrným tónem. „Ani vlastně nevím, kdo se žení. Pán zLichtenburka má, tuším, syny tři.“


    „Čtyři!“ opravil ho suše purkrabí. Jeho hlas zněl stejně žlučovitě, jako on sám vypadal. Pokračoval vchůzi, jen se lehce přikrčil, protože se ponádvoří přehnal silný poryv větru azasebou zvedal prach.


    „Naněco jsem se tě ptal,“ ostře upozornil Oldřich zChlumu, aby přehlušil svist větru. Předběhl nahrbeného muže azastoupil mu cestu.


    „Já rozuměl,“ povzdechl si rezignovaně. „Jste dneska už šestý, kdo se mne nato ptá. Žení se syn urozeného pana Smila zLichtenburka. Půjdeme dál? Dnes je pořádná zima. Asi přijde sněhová vánice. Doufám jen, že nezdrží hosty. Chybí ještě jeden. Taky mohlo počasí den nebo dva vydržet.“


    „Předpokládám, že by tě asi nesmírně obtěžovalo, pokud bys mi prozradil ijméno nevěsty. Naně se tě dnes jistě ptali všichni, kteří dorazili přede mnou. Aty jsi ztolika otázek zjevně vyčerpaný,“ pokračoval sarkasticky Oldřich zChlumu, ale zcesty purkrabímu neustoupil. Ne že by mu natom jménu tolik záleželo, zachvíli se ho stejně dozví, ale teď šlo ojeho čest. Aodůstojnost českého krále. Nemohl se nechat neuctivě odbýt.


    „Jméno nesmím prozradit,“ polekaně se omlouval purkrabí.


    „Jméno,“ opakoval královský prokurátor apopadl purkrabího zalímec. Ten zbledl, vyděšeně se ohlédl, ale protože byli sami, zjevně se trochu uklidnil. Ztišil hlas, že ho vevětru skoro nebylo slyšet, azašeptal: „Lucie.“ Pak ukročil, aby mohl královského prokurátora obejít. Znovu zadul silný poryv větru avzápětí se odpaláce ozval křaplavý zvuk. Vítr prudce přirazil jednu zuvolněných okenic ananádvoří se vysypaly skleněné terčíky, jimiž bylo okno zasklené. Pan Smil byl skutečně zámožný muž, když si mohl dovolit osadit vpaláci všechna okna sklem.


    „Vidíte, co se stalo?“ řekl vyčítavě purkrabí, jako by to byla vina nového hosta. Chvatně pokračoval vchůzi. Oldřich zChlumu ho následoval arychle uvažoval, zda tahle zvláštní neochota něco znamená. Purkrabí vypadal velice nezdravě avšechny lékařské spisy, zvláště arabské, uváděly, že se lidé sneurotickou či mrzoutskou povahou poznají podle žluté kůže, horečnatého svitu vočích akostnaté postavy. Tím vším služebník pána zLichtenburka oplýval měrou dostatečnou, ale přesto si nebyl královský prokurátor jistý, zda to je ten pravý důvod jeho žlučovitosti.


    Odchvíle, kdy projel hradní bránou, se mu něco nezdálo. Zatím neuměl tenhle neurčitý dojem pojmenovat, ale podobný pocit důvěrně znal. Stejně začínala mnohá jeho vyšetřování. Ta podobnost byla až příliš nápadná. Král ho posílal naLichnici aon jako obvykle netušil proč. Měl se zúčastnit svatby spolu slidmi, knimž nepatřil. Hradní služebníci sním odjeho příjezdu mluvili vyhýbavě, jako by něco tajili. AnaOldřicha padla neurčitá tíseň, jako by přítomnost zla hmatatelně cítil. Přesně tohle zažil již několikrát. Naposledy před rokem, kdy omasopustu navštívil Týřov aběhem jediné noci se musel potýkat spodivnou záhadou zmizelého minesengra.


    Dopaláce se vstupovalo dveřmi skamenným portálem. Jeho vrchol zdobil tympanon, naněmž byl zobrazen král Přemysl I. pasující praotce rodu Smila Světlického narytíře. Pán zLichtenburka si zjevně potrpěl narodové tradice alegendy.


    Ocitli se vdlouhé, ale celkem úzké klenuté hale, která vedla napříč celým přízemím paláce. Poobou stranách se nacházelo několik dveří analevo odvchodu znádvoří bylo široké dřevěné schodiště kryté červeným kobercem. Zatímco zadní část haly tonula vetmě, vchod zářil světly loučí. Naschodech stáli těsně uzdi vřadě nad sebou ozbrojenci. Vrukách drželi kopí smalými praporci, nanichž byl erb dvou zkřížených ostrví.


    Upaty schodiště čekal herold, upocený obtloustlý muž svelikým břichem amodrýma vodnatýma očima. Nasobě měl pestře zbarvenou dalmatiku ananohách úzké zelené nohavice. Purkrabí heroldovi cosi tiše pošeptal, pak se Oldřichovi zChlumu uklonil askoro jako by prchal, spěchal zpátky nanádvoří. Déšť zatím zesílil arychle rozpustil těch pár sněhových vloček, které před chvílí dopadly nazem. Zdálo se, že si zima přece jen svůj příchod ještě nachvíli rozmyslela.


    Herold královskému prokurátorovi důstojně pokynul, aby ho následoval. Celkem svižně začal stoupat vzhůru poschodech. Oldřich zChlumu ho následoval apocit, že něco není vpořádku, jen zesílil. Všechno kolem mu připadalo příliš vyumělkované. Jako by se nepohyboval vreálném světě, ale zabloudil mezi kejklíře, kteří nacvičují divadelní hru.


    Schodiště ústilo dorozlehlého sálu, který zabíral téměř celé první patro paláce. Byly tu dva široké krby, vnichž plápolaly ohně. Stěny sálu nebyly omítnuté aodlesky ohňů kreslily nakamenných kvádrech bizarní vzory. Nazdech visely štíty srodovými erby aveliké množství mečů atesáků se zdobenými jílci. Některé znich byly skutečně mistrovské kusy.


    Uprostřed sálu stál dlouhý stůl pokrytý soukennými látkami akoberci ananich byly rozložené mísy adžbány. Hosté včele stolu seděli vkřeslech, zbytek naširokých pohodlných lavicích spracně vyřezávanými opěradly. Oldřich zChlumu by se vsadil, že ještě nedávno zdobily chór nějakého chrámu. Uprostřed stolu byly rozmístěné bronzové svícny adalší svíce byly upevněné naloukotích dvou kol odvozu, které byly zavěšené nad stolem.


    Herold ohlásil příchod královského prokurátora, zvláště pečlivě apomalu vyslovil jeho jméno. Měl důstojný znělý hlas. Sotva se herold objevil, hosté vsále ztichli. Sotva však skončil, znovu se rozproudil živý hovor. Zněkolika míst se ozvaly přátelské pozdravy.


    Oldřich zChlumu kráčel podél stolu kekrbu, kde seděl pán zLichtenburka ještě sněkým, ale protože svíce čadily avevzduchu se vznášel neznatelný našedlý opar, nepoznal hned, okoho jde. Pomalu míjel urozené hosty azdravil je kývnutím hlavy. Hned uschodů seděl Dluhomil ze Zdoun se svým švagrem Ojířem zLomnice. Častolov zFrýdlantu si hověl nalavici proti nim asám nasebe upozornil přátelským pokřikem. Purkart ze Zvíkova se naproti tomu tvářil upjatě apovýšeně jako obvykle atéměř napozdrav neodpověděl. Ani Beneš zFalkenštejna, jehož doprovázel syn Záviš, si vsrdečných projevech zjevně neliboval. Trochu stranou seděli čtyři mladí rytíři, které Oldřich zChlumu neznal, ale ti ho zdravili velice uctivě. Když se přiblížil kčelu stolu, vlastně ho ani nepřekvapilo, že vedle Smila zLichtenburka vidí Adama zHradce.


    „Buďte vítán, pane královský prokurátore!“ řekl prostě hradní pán, vstal asvého hosta se široce otevřenou náručí objal naznamení, že ho přijímá pod svou střechu aslibuje bezpečí aochranu.


    Byli tu vlastně skoro všichni, snimiž se před třemi měsíci bránil vobleženém Mühldorfu. Oldřich zChlumu rychle pronesl pár laskavých vět, jimiž poděkoval zapozvání nasvatbu, avyjádřil přesvědčení, že podobné cti jistě není hoden. Ajen tak mimochodem se optal, proč tu není pan Vok zRožmberka. Ten jediný mu dopočtu chyběl.


    „Já věděl, že si toho všimnete,“ přikývl uznale Smil zLichtenburka. „Pozvání obdržel, apokud jsem byl zpraven, je nacestě sem. Napadlo mne totiž, že svatba mého syna je ideální příležitostí ktomu, abychom společně oslavili naše hrdinství vBavorsku, nemyslíte?“


    „Opravdu, originální nápad,“ souhlasil zdvořile Oldřich zChlumu. Nepatrně přimhouřil oči avtu chvíli mu došla poznámka žlučovitě se tvářícího purkrabího, že nevěsta se jmenuje Lucie. Stejně se podle jeho panoše jmenovala idcera Adama zHradce. Aprotože seděl pán zHradce včele stolu, dalo se předpokládat, že otcem nevěsty je on.


    Zdvořile se mu uklonil apoznamenal, že si dovoluje blahopřát jeho dceři Lucii acelému rodu pánů zHradce kchystanému sňatku, protože to bude poprvé, kdy dojde kespojení erbu pětilisté růže advou zkřížených ostrví.


    „Kdo vám to prozradil?“ rozmrzele zabručel Smil zLichtenburka. „Purkrabí žvanil, že? Mělo to být překvapení. Zatím otom žádný zhostů tady vsále neví. Čekal jsem ještě napana Voka, než tu radostnou událost slavnostně vyhlásím. Ipro něho to bude překvapení.“


    „Křivdíte svému purkrabímu,“ usmál se Oldřich zChlumu. Věděl, jak to napodobných hostinách chodívalo. Vurozené společnosti si rytíři získávali respekt především tím, že sebe vychvalovali donebe. Nikdo nikdy nemohl nabojišti vykonat tolik hrdinských skutků, okolika rytíři nahostinách vyprávěli. Oněco hlasitěji proto pokračoval: „Váš purkrabí je mlčenlivost sama, ale jsem přece nejlepší vyšetřovatel vČeském království. Proč se tedy divíte, že jsem tu věc odhalil? Copak sedí pán zHradce včele stolu náhodou?“


    Ostatní ustolu ho během řeči pozorně poslouchali. Sotva skončil, vyhrkl Ojíř zLomnice: „Taky se mi něco podobného mihlo hlavou.“


    „Ažes to neřekl?“ podivil se sarkasticky jeho švagr Dluhomil ze Zdoun.


    „Zrovna jsem se ktomu chystal.“


    „Aže to nenapadlo vás, urozený pane Purkarte?“ obrátil se sladce nazvíkovského velmože Beneš zFalkenštejna. Ojejich nevraživosti věděli všichni. „Jste také služebník českého krále asám jste vyprávěl, kolik složitých případů jste již dokázal vyřešit.“


    „Chytré myšlenky mne obvykle napadají jen vchytré společnosti,“ odsekl nakvašeně Purkart ze Zvíkova.


    „Chcete říci, že naše společnost není pro vás dostatečně dobrá?“ výhrůžně vyskočil ze svého křesla Adam zHradce. Měl už zjevně něco upito. Ani on zvíkovského purkrabího nemiloval ajeho urážku si vyložil jako útok navšechny, kteří se honosili erbem pětilisté růže. Položil ruku najílec svého meče.


    „Naše společnost je jistě dostatečně vznešená adobrá,“ zasáhl širokolící rytíř, který seděl stranou vhloučku mladíků. Podobnost vetváři nenechávala nikoho napochybách, že je synem Smila zLichtenburka. „Pana královského prokurátora chytrá myšlenka napadla vnaší společnosti okamžitě. Vpřípadě urozeného pana Purkarta bude tedy zřejmě chyba jinde.“


    Chvilku trvalo, než jeho úvahu většina rytířů pochopila. Pak se postupně jeden podruhém začali hlasitě smát. Purkart ze Zvíkova zrudnul, vyskočil abeze slova zamířil keschodům. Cestu mu zastoupil Smilův zpovědník páter Eustach. Dosud stál nenápadně stranou. Laskavými slovy ho začal uklidňovat, ale rozzuřený rytíř ho nešetrně odstrčil, div ho nesvalil nazem.


    „Mám našemu vznešenému králi podat zprávu, že jste pohrdl účastnit se svatby mého syna?“ křikl zaním výhrůžně Smil zLichtenburka. Purkart ze Zvíkova udělal ještě tři kroky apak se váhavě zastavil. Připomínal jelena, kterého vběhu zasáhl oštěp. Chvilku se nehýbal, pak se ale rázně otočil azamířil zpět kestolu. Spřehrávaným klidem vykládal: „Mám radost ze štěstí vašich dětí avážím si pozvání nasvatbu. Už proto, že zde zastupuji našeho milostivého krále Přemysla II. Otakara. Každý žert musí zkrátka někdo odnést. Teď se smějete vy.“ Jeho pohled ztvrdl. Upřel ho naAdama zHradce apokračoval: „Příště se třeba budu smát já.“


    Naschodech se objevil zadýchaný herold aještě než vystoupil naposlední schod, hlasitě volal: „Jeho milost, urozený pan Vok zRožmberka.“


    Jemu narozdíl odkrálovského prokurátora vyšel Smil zLichtenburka vstříc. Vladař rožmberského rodu jako by to očekával. Zůstal stát nad schody apomalu se rozhlížel posále. Oldřichovi zChlumu spřekvapením došlo, že ani on zřejmě netušil, ským se tu setká aproč ho vůbec pozvali. Přesto pozvání přijal. Bylo to stále zajímavější. Zazády pana Voka stál jeho nejstarší syn Petr atvářil se znuděně. Byl to flegmatický mladík, který žil vestínu svého mocného otce.


    Protože si rytíři ustolu přestali královského prokurátora všímat, Oldřich zChlumu si mohl rozmyslet, kam se posadí. Stůl byl dlouhý amíst spousta, poctivě si však musel přiznat, že ho veskutečnosti neláká společnost žádného zhostů. Nakonec se rozhodl pro řešení zhlediska svého úřadu poněkud neobvyklé. Zamířil dorohu, kde seděli čtyři mladí rytíři, které neznal.


    Mladík, který se před chvílí ohradil proti výpadu Purkarta ze Zvíkova, Oldřicha zChlumu postřehl aokamžitě vyskočil. Zdvořile se uklonil anabídl mu místo nalavici. „Bude nám ctí dělat vám společnost. Mé jméno je Jindřich ajsem nejstarším synem pána zLichtenburka.“


    „Takže natvou svatbu jsme se sem sjeli?“


    „Ohó,“ rozesmál se srdečně mladý rytíř. Ikdyž se vmnohém podobal svému otci Smilovi, choval se mnohem nenuceněji. „To jste se poněkud opozdil, urozený pane. Svatbu mám už tři roky zasebou anepředpokládám, že by mi další má milovaná manželka Ethelberta povolila. Odpusťte, nevhodně žertuji,“ omlouval se rychle, když postřehl jisté rozpaky vetváři královského prokurátora. Pokorně nabídl, že mu vše vysvětlí.


    Oldřich zChlumu se posadil ahlavou se mu mihla další pochybnost. Kdyby Smil zLichtenburka sezval celou vznešenou společnost nasvatbu svého nejstaršího syna, dalo by se to snad ještě pochopit, ale aby se taková sláva konala kvůli svatbě některého zmladších dětí? To nebylo vůbec běžné, ikdyby nevěstou byla dívka zrodu pětilisté růže.


    „Nežením se já,“ vysvětloval uctivě Jindřich arukou ukázal naneduživého chlapce vbrokátovém šatu, který seděl vedle něj. „Tady máte ženicha. Tím šťastným je můj bratr Remunt, ale abych zabránil dalšímu nedorozumění, ti dva urození rytíři, kteří sedí snámi, nejsou mí bratři. Ti museli odjet, aby hájili jisté rodinné zájmy. Tihle dva jsou nejen svatební hosté, ale především naši přátelé. Rytíř Buzek je synem pana Ojíře zLomnice atady mladý Markvart ze Lhenic je synovcem Purkarta ze Zvíkova. Narozdíl odZáviše zFalkenštejna si oba raději sedli knám, než aby se naparovali ustolu našich otců.“


    „Tak bych to neformuloval,“ usmál se ostýchavě Markvart ze Lhenic. „Náš čas ještě přijde.“


    „Čas kčemu?“


    „Třeba ktomu, abychom se zase chvíli naparovali my,“ dodal jeho druh, ale oči měl šedavé achladné.


    Sálem se nesl halas arytíři si připíjeli nasvé vítězství vBavorsku. Oldřich zChlumu si súsměvem uvědomil, že takhle se píší historické kroniky. Před třemi měsíci byli rádi, že si zachránili holé životy. Teď slavili vítězství. Jeho však trápilo něco jiného. Svatba byla vždycky rodinnou záležitostí. Jenže tady zatím potkával jen rytíře. Dosud nezahlédl jedinou urozenou ženu.

  


  
    XII. KAPITOLA


    Panoš Ota přešlápl asledoval záda svého pána, který mířil vdoprovodu purkrabího Bohuslava kpaláci. Kolem vládl nebývalý ruch anejvětší chybou by bylo vrhnout se bez rozmyšlení kněkterému hloučku, jakých zahlédl nanádvoří hned několik. Byl názoru, že při vyšetřování se musí chovat stejně, jako když se připravuje svést hezkou holku. Nejlepší bylo nedělat nic, protože štěstí si ho obvykle našlo samo.


    Zadul silný poryv větru azopačného konce nádvoří se ozval křaplavý zvuk tříštěného skla. Panoš Ota se bez zájmu zadíval navýstavný palác svysokou špičatou střechou. Všiml si, že najeho nároží je arkýř, který podepíraly dva masivní krakorce. Vedle strohých hradních stěn působila jeho kamenická výzdoba jako něco, co sem ani nepatří.


    „Podívej, kdo je tu taky,“ ozvalo se zajeho zády překvapeně. Ohlédl se. Zaním stáli dva ozbrojenci združiny Adama zHradce, se kterými najedné noční hlídce vMühldorfu vypil několik džbánků vína. Druhého dne pak vedle sebe bojovali nahradbách. Ti dva se jmenovali Rufus aČeněk abyli nevlastní bratři.


    „NaLichnici dorazila spousta mužů, kteří byli nabavorském tažení,“ vykládal nadšeně Rufus. „Vidíš to stavení sdoškovou střechou vedle velké věže? Tam budeme slavit my. Ale jen našinci. Pouze ti, co vlétě bojovali. Nikdo jiný tam nesmí.“


    „Ani hradní děvečky?“ podivil se lítostivým hlasem Ota. Čeněk jeho žert nepochopil apřísně opáčil: „Ne! Ty přece taky nebojovaly. Tohle je chlapská záležitost.“


    Rufus povytáhl obočí apobaveně se naOtu usmál, jako by se zanedovtipnost svého bratra omlouval. Honem začal vysvětlovat: „Nažádném hradě nevidí posádka ráda, pokud se jim cizí chlapi točí kolem ženských, to dá rozum. Uzavřeli jsme dohodu. Většinu posádky naLichnici tvoří chlapi, kteří snámi byli vBavorsku. Taky se snámi napijí, ovšem pod podmínkou, že si dáme najejich holky zajít chuť. Zato slíbili, že dveře dosklepa spivem zůstanou otevřené. To je čestná nabídka, nemyslíš?“


    „Kčemu by nám byly ženské?“ skočil mu dořeči Čeněk. „Dneska se bude pít. Každá válka se má zapít. Dlužíme to těm mrtvým. Nazpáteční cestě nato nebyl čas. Náš pán byl tehdy jako uhranutý. Věřil bys, že tehdy dokonce oslavu zakázal?“


    „Teď je naoslavu ta správná doba. Jak jsem si všiml, sešly se tu družiny všech rytířů, se kterými jsme bránili Mühldorf,“ souhlasil panoš Ota.


    „Pan Adam zHradce naštěstí otočil. Už proti oslavě není. Prý to tak spanem Smilem zLichtenburka zamýšlel. To víš, dceru má jen jednu ajakou pěknou.“


    „Lucie se vdává?“


    „Říkáš to tak truchlivě, jako by sis nani myslel ty.“


    „Ota si myslí navšechny, jak známo,“ popichoval ho dobromyslně Rufus.


    „To ano,“ připustil panoš Ota spřevahou úspěšného svůdce. „Myslím si navšechny hezké holky, protože se však nemohu oženit se všemi, raději si nevezmu žádnou. SLucií jsem se potkal nedávno, někdy kolem svatého Jana Křtitele, ale to osvatbě nepadlo ani slovo.“


    „Dohodlo se to asi vBavorsku. My se otom dozvěděli teprve před měsícem,“ vykládal Rufus zeširoka. „Ajen tak mezi námi, urozená panna Lucie udělala vzápětí strašnou scénu. Sotcem se pohádala, že to bylo slyšet až nanádvoří.“


    „Sem ji musel náš urozený pan Adam dovléct násilím. Teď je vpaláci avelitel naší družiny Marek ji hlídá, aby urozenou pannu Lucii nenapadlo utéct.“


    „Že by si přece jen myslela namě?“ nadhodil panoš Ota apozpůsobu dvorských hejsků si začal zálibně upravovat své bohatě nakadeřené vlasy. Věděl, jak oba vojáky rozmluvit.


    „No, skromnost ti nechybí,“ ušklíbl se Čeněk, „ale dej si zajít chuť! Komorná panny Lucie mi prozradila, že si její paní myslí nanějakého mladého rytíře. Prý pěkného achytrého!“ upozornil významně apřitom se mu drze šklebil doobličeje. Jindy by to panoš Ota tak nenechal, jenže teď se potřeboval dozvědět co nejvíce, atak to přešel velkorysým mlčením. Čeněk chvíli čekal, ale když se nic nestalo, zklamaně pokračoval: „Protože se stím mladým rytířem sešla panna Lucie tajně prý už několikrát, je logické, že to nebude nikdo zrodiny pána zLichtenburka. Sem je to kus cesty. Musí to být někdo odnás zkraje, ale jméno komorná neví. Nebo mi ho neprozradila. Přiznám však, že mě to moc nezajímalo, aproto jsem nani nenaléhal.“


    „Ovšem kdybys chtěl aona ho věděla, určitě by tvému mužnému kouzlu podlehla aprozradila ti ho, nemám pravdu?“ optal se shranou vážností panoš Ota. Rufus odvrátil tvář, jako by ho zaujalo cosi ubrány, aby se nemusel smát nahlas. Pochopil, že to je Otova malá pomsta zapředchozí výpady jeho nevlastního bratra. Čeněk se nasupil, ale než se stačil ohradit, odbrány se ozval hluk. Vzápětí vjela nanádvoří družina včele se zástavou Voka zRožmberka.


    „Ajsme všichni,“ konstatoval spokojeně Rufus.


    


    Panoš Ota opustil vojáky Adama zHradce azdánlivě bezcílně se dál loudal ponádvoří. Mnoho známých tváří však nepotkal. Pochopil podle hluku, který vycházel ze stavení vedle věže, že se tam už slaví avětšina ozbrojenců, které znal zbavorského tažení, bude uvnitř. Jemu se tam však nechtělo.


    Lucii znal. Byla to podle jeho názoru celkem pěkná astrašně rozmazlená holka. Pan Adam zHradce měl tři syny, ale dceru jen jedinou. Nesmírně ji miloval apokud Ota věděl, povoloval jí až příliš. To byl také jeden zdůvodů, proč se tak podivil, když mu Rufus prozradil, že by pan Adam sjednal své dceři sňatek, aniž sním ona souhlasila.


    Nikdy oní dříve nepřemýšlel, protože dívky jako Lucie nebyly pro něj. Předpokládal, že si ženicha najde sama. Anejspíše doma, protože se vdá zlásky. Jenže Luciin sňatek se synem pána zLichtenburka stavěl tuhle teorii nahlavu. Adam zHradce se jí nanázor zjevně neptal.


    Okolnosti svatby vůbec neodpovídaly tomu, co ovztahu Lucie ajejího otce věděl. Jak už to však vurozených rodinách bývalo, člověk se mohl zmýlit. Pravda byla, že se Adam zHradce choval vBavorsku hodně sebevědomě. Ito, očem vyprávěli Vilém sRufusem, dotohoto obrazu zapadalo. Adam zHradce dal nejspíše přednost rodovým zájmům před paličatostí své dcery.


    Nádvoří obešel už dvakrát anenarazil nanic, co by ho zaujalo, pokud nepočítal moc hezkou zrzku, která nesla odchlévů vputnách mléko dosklepa. Ozbrojenci, kteří přijeli sVokem zRožmberka, se osvé koně rychle postarali apak zamířili dostavení uvěže. Ioni bojovali vBavorsku.


    Panoš Ota si všiml, že ijim pozvání vyřizoval Vilém sRufusem. Sozbrojenci pana Voka se ti dva samozřejmě znali dobře, bojovali pod stejnými rodovými barvami, ale itak se mu jejich horlivost zdála trochu podezřelá. Místo aby seděli sostatními upiva, pobíhali pohradě alákali známé dostavení uvěže, jako by hostitelé byli oni. Jenže popurkrabím Bohuslavovi nebylo ani vidu apohradní družině rovněž. Jen ubrány stálo několik mužů skopími vrukách. To bylo vše.


    Panoš Ota se zastavil upřízemního domu vedle maštalí aposadil se nalavičku, kterou před deštěm kryla přečnívající střecha. Napadlo ho, že tu nic neodpovídá přípravě obvyklé svatební oslavy. Ovšem to, co se naLichnici dělo, se nedalo nazvat ani oslavou skončeného vojenského tažení doBavorska.


    Pokud by to nebylo tak absurdní, téměř by podezříval Rožmberské, že chtějí využít situace ahradu se zmocnit nějakou lstí. Už teď to nahradě vypadalo, že je rožmberský, protože všude se míhaly jen pětilisté růže. Mohlo to však být také obráceně. Co když pan Smil schválně nechává Rožmberské, aby se tu roztahovali, ateprve vevhodnou chvíli jeho družina zasáhne? Nebylo přece nic jednoduššího než družiny hostů soustředit pod záminkou oslavy vestavení uvěže, tam je opít auvěznit. Dělo se tu něco moc divného, to panoš Ota cítil. Jen zatím nedokázal přijít nato, jaká hra se hraje. Slíbil si však, že se oslavě vestavení uvěže pro jistotu vyhne. Stejně neměl náladu nachvástavé řeči podnapilých vojáků. Nepatřil však ani dosálu urozených hostů. Nato byl příliš bezvýznamný. Rozmrzele si povzdechl.


    „Já věděl, že nebudeš sostatními,“ pozdravil ho přátelsky vysoký postarší muž seširokým snědým obličejem. Měl modré oči ajeho chloubou byly pečlivě udržované dlouhé vousy, které nosil nakadeřené podle módy severských Vikingů. Jmenoval se Bert ajeho rodiče pocházeli zDánska. Byl velitelem družiny Častolova zFrýdlantu anarozdíl odvětšiny ostatních nabavorském tažení nebyl, protože velel jakési trestné výpravě svého pána doLužice. SOtou se znal dobře, vseverních Čechách byli sousedé, aikdyž byl Bert mnohem starší než Ota, choval se kněmu velice uctivě. Důvodem nebyla autorita královského prokurátora, ani to, že panoš Ota Berta vturnajích dvakrát porazil, ale Otovy nepopiratelné úspěchy užen. Bert velice dbal nasvůj vzhled atoužil, aby ion měl pověst neodolatelného milovníka. Kdykoli se sOtou setkal, mámil zněj tajemství, jakými kouzly svých úspěchů dosahuje. Byl to muž trochu prostoduchý, ale zábavný. Udržovat sním dobré vztahy bylo pro Otu výhodné.


    „Copak já,“ nadhodil shranou lítostí panoš Ota. „Já bych sostatními být mohl, ale co ty? Oslava je jen pro vojáky, kteří bojovali vBavorsku.“


    „Nato se jim vykašlu,“ mávl rukou velitel družiny. „Já bojoval uBudyšína. Anarozdíl odvás jsem se nemusel vzdát, ale to je jedno. Nikdo združiny pana Častolova se té oslavy nezúčastní, ať už chlapi vBavorsku bojovali nebo ne. Pan Častolov to zakázal.“


    „Copak nechce, aby se jeho lidé bavili?“


    „My se bavit budeme, ale bez nich. Adam zHradce našeho pana Častolova vMühldorfu smrtelně urazil. Tys byl prý utoho, atak otom víš sám.“


    Ota se naokamžik zamyslel. Hádek vedli mezi sebou rytíři neustále spoustu anebylo snadné vzpomenout si, okterou zrovna jde. Teprve pochvilce mu došlo, že Častolov zFrýdlantu stále nemůže zapomenout nato, jak ho Adam zHradce vystřídal při obraně Altöttingské brány. Znějakého důvodu tomu přikládal zvláštní význam, ikdyž veválce byly podobné věci naprosto obvyklé. Nahlas panoš Ota řekl: „Můj pán musel rovněž tehdy se svou družinou tu bránu opustit.“


    „Tak vidíš. Ať si Rožmberští povykují, my snimi pít nebudeme. Apokud se tu budou moc roztahovat, budeme si umět poradit,“ dodal Bert výhrůžně aruku položil najílec svého meče. Ota pocítil obavy, protože to nebylo plané gesto. Slyšel už oněkolika svatbách, které skončily krveprolitím. Ztišil hlas adůvěrně nadhodil: „Poslyš, Berte, co se tu doopravdy chystá?“


    „Můj pán to neví,“ pokrčil voják rameny. „Pan Smil ho pozval, ale pokud by král nenařídil, nebyl by tu. Víc nevím. Teď mne omluv, mám práci,“ přerušil nečekaně rozhovor. Vedveřích ze sklepa se objevila ona hezounká zrzka, která tam před chvílí nesla putny smlékem. Bert si samolibě pohladil pěstěný vous aupozornil významně, že už sní mluvil azdá se, že jí není lhostejný. Pak naOtu mrkl aopustil ho. Panoš Ota postřehl, že si ho dívka zkoumavě prohlíží, aproto se jí nepatrně uklonil. Neuhnula pohledem, naopak se potěšeně pousmála. Ota byl příliš zkušený, aby si neuměl ten úsměv přeložit, ale umínil si, že nebude kazit Bertovi radost.


    Opustil úkryt pod střechou apomalým krokem zamířil kvysoké věži. Tím směrem šel už potřetí, tentokrát se však ustudny nezastavil, ale pokračoval dál. Ikdyž si umínil, že nebude ztrácet čas stěmi, kteří prolévali hrdla pivem jen proto, že se zBavorska vrátili živí, přece jen mu nedalo, aby tam alespoň nenahlédl.


    Dveře byly otevřené dokořán, aikdyž nebylo ještě ani poledne, zevnitř se ozýval zpěv, který nevycházel ze střízlivých hrdel. Některé družiny zřejmě dorazily hned zasvítání. Udveří nikdo nehlídal. Vstoupil dodlouhé nízké haly, jejíž strop zdřevěných povalů byl podepřen řadou šesti masivních dubových sloupů. Podél stěn stály dřevěné lavice adalší byly mezi sloupy. Narůzných místech se nacházely nepravidelně rozestavěné prázdné sudy ananich byla položená prkna. Natěchto improvizovaných stolech stály ošatky schlebem, baňaté hrnce skysaným zelím amísy skusy pečeného vepřového. Uzadní stěny byly tři velké sudy spivem. Muži drželi vrukách džbánky avětšina se věnovala jen pití. Pokud si chtěl někdo vzít kus masa, nabodl ho našpičku dýky avrátil se sním nasvé místo, kde ho snědl. Všichni měli ruce ulepené tukem, byli špinaví, podnapilí ašťastní.


    Jak panoš Ota postřehl, téměř všichni měli napláštích erb pětilisté růže. Byli tu pouze ozbrojenci združin Adama zHradce, Ojíře zLomnice aBeneše zFalkenštejna. Vrohu zahlédl islužebníky Dluhomila ze Zdoun, kteří jediní kerbu růže nepatřili. Ozbrojenci, kteří nosili erb dvou zkřížených ostrví, tu nebyli. Chyběli nejen vojáci Častolova zFrýdlantu, ale ihostitele.


    „Dovolíš?“ zaslechl. Rychle vchod uvolnil. Kolem něj se dovnitř hrnul zástup ozbrojenců, který právě dorazil sVokem zRožmberka. Všichni je přátelsky vítali. Panoš Ota je zachmuřeně pozoroval. Pokud by došlo k šarvátce, Rožmberských bylo mnohem víc než domácích akrálovských dohromady. Nebylo odhradního pána rozumné pustit sem tolik cizích vojáků.


    Rufus ani Čeněk uvnitř nebyli, aproto si nikdo panoše Oty nevšímal. Otočil se apomalu se vracel kestudnici. Líbilo se mu to čím dál méně. OSmilovi zLichtenburka se však tvrdilo, že to je jeden znejobratnějších českých velmožů ajistě tedy věděl, co dělá.


    Prošel přes cestu, která vedla odbrány kpaláci, aloudal se khradbě naopačné straně nádvoří. Moc toho nezjistil, ale co vlastně zjišťovat? Jak říkával jeho pán královský prokurátor, pokud se má nějaké zlo stát, soudce ho může tušit, ale zasáhnout může teprve tehdy, až se zločin stane. Tady to vypadalo spíše napořádnou rvačku než nazločin. Rozhodl se, že se vydá zaOldřichem zChlumu dopaláce apoví mu, co vypátral. Jenže ukuchyně se objevila ona hezounká zrzka. Jakmile si panoše Oty všimla, rozběhla se kněmu.


    „Konečně jsem se toho otravy zbavila,“ hlásila trochu zadýchaně.


    „Aproč mi to říkáš?“ ošil se trochu rozpačitě. Okamžitě mu došlo, že jeho dobré úmysly jsou vohrožení.


    „Proč asi?“ našpulila ret, jako by se urazila, ale vůbec se nezdálo, že by chtěla hovor ukončit.


    „Tak mi alespoň řekni, jak se jmenuješ,“ povzdechl si Ota rezignovaně. Vpodobných případech boj se svými dobrými úmysly prohrával rychle. Ta dívka byla navíc opravdu velice půvabná.


    „Tebe to zajímá?“ rozněžnila se. „Jsem Jitka.“


    „Hezké jméno,“ přikývl. „Mně říkají Břetislav. Břetislav aJitka, znáš ten milostný příběh?“


    „Neznám,“ zavrtěla rezolutně hlavou auchopila ho zaruku. „Ale ty si nevymýšlej. Tvůj druh, co mne pořád otravuje, mi prozradil, že se jmenuješ Ota. Tak pojď.“

  


  
    XIII. KAPITOLA


    „Není načase, abyste nám ukázali nevěstu?“ obrátil se Vok zRožmberka naoba velmože, kteří seděli včele stolu. „Lucii jsem už léta neviděl adoslechl jsem se, že je to mimořádně krásná dívka.“


    „Jistě, přiveďte nevěstu,“ přidal se okamžitě Purkart ze Zvíkova.


    Adam zHradce se nakratičký okamžik obrátil naSmila zLichtenburka, ateprve když hradní pán neznatelně kývl, křikl nasvého panoše. Ten postával stranou spolu sněkolika jinými mladíky azrovna doplňoval dodžbánu víno. Adam zHradce poručil, aby vyřídil veliteli družiny, že hosté očekávají jeho dceru Lucii.


    Mladík vkřiklavě zeleném šatu se zdvořile uklonil azamířil keschodišti, které vedlo dohorního patra paláce. Tam se nacházely komnaty rodiny avýznamných hostů. Oldřich zChlumu si všiml, že Častolov celé to dění pozorně sleduje avjeho tváři četl výsměch.


    „Dnes večer ohlásíme zásnuby našich dětí, apokud se nic nestane, zítra může proběhnout svatba,“ pokračoval Adam zHradce.


    „Aco by se mohlo stát?“ podivil se Ojíř zLomnice anatáhl ruku, aby mu jeho panoš dolil pohár.


    „Třeba dostanu pro mou dceru výhodnější nabídku,“ lehkovážně se zasmál Adam zHradce.


    Vtu chvíli udeřil Smil zLichtenburka pěstí dostolu arudý zlostí se ohradil, že podobné řeči si nasvém hradě vyprošuje. Nedůtklivě začal vysvětlovat, že ikdyž jsou okolnosti takové, jaké jsou, nedovolí, aby jeho urozený host tak lehkovážně hovořil ojeho synovi avůbec ocelém rodu dvou zkřížených ostrví. Jeho erb je stejně ctihodný jako pětilistá růže aposměch nestrpí.


    „Víš dobře, jak jsem to myslel,“ přátelsky ho uklidňoval Adam zHradce. Pán zLichtenburka neurčitě pokrčil rameny, ale okamžitě se uklidnil. Oldřichovi zChlumu se zdálo, že mezi těmi dvěma je něco, čemu nerozumí.


    „Co kdybych nabídl svému synovi celé panství aještě hrad nádavkem, dal bys Lucii Závišovi?“ provokoval Beneš zFalkenštejna. Měl už upito, stejně jako většina hostů.


    „Já bych ji nechtěl, můj otče,“ odmítl svážným výrazem vetváři mladý Záviš. „Nelíbí se mi.“


    „Nikdo ti ji také nenabízí, ty hlupáku,“ utrhl se naněj Adam zHradce.


    „Opakujte to!“ sykl zlostí bledý Záviš avstal srukou najílci meče.


    „Já přece jen žertoval,“ zasáhl jeho otec adonutil syna, aby se posadil zpátky nalavici. Záviš sice poslechl, ale Adama zHradce si měřil velice zle. Vtu chvíli mu bylo jedno, že jsou jedné krve.


    „To nám by se Lucie líbila, mám pravdu?“ obrátil se Ojíř zLomnice nasvého syna Buzka.


    „Když myslíš,“ pronesl Buzek zLomnice lhostejně, ani nezvedl odstolu pohled. Ivjeho odpovědi cítil Oldřich zChlumu jakési zvláštní napětí.


    „Mně by se líbila taky,“ přidal se okamžitě Markvart zeLhenic. „Pane zHradce, pokud by to náhodou nevyšlo, prosím, abych dalším ženichem byl já.“ Sveselým smíchem padaly idalší návrhy, obvyklé nakaždé svatbě. Všichni se předháněli vtom, aby zdůraznili, že ioni touží pospanilé nevěstě. Tak to vyžadoval dobrý mrav. Napětí se uvolnilo, vsále zavládla zase dobrá nálada.


    Když byla zábava vnejlepším, naschodech se objevil panoš Adama zHradce avelitel jeho družiny Marek. Byli sami. Panoš měl natržený lem svých zelených šatů arozbitý nos. Velitel Marek měl načele čerstvou bouli ašrám natváři. Nebylo co dodávat. Jakmile sestoupili poschodech dohodovní síně, propukla většina rytířů vhalasný smích.


    „Běda mužům, kterým žena vládne,“ připomněl důstojným hlasem zpovědník Eustach.


    Smil zLichtenburka se káravě obrátil naAdama zHradce alehce zavrtěl hlavou. Jihočeský velmož seděl mlčky, nehnutě, rudý vetváři, která teď více než kdy jindy připomínala hlavu vepře. Malé oči měl stažené azlostně jimi těkal kolem stolu pohostech, kteří se očividně vysmívali jeho rodu.


    Smil se vzápětí obrátil khloučku mladých rytířů, kde seděli jeho synové. Oldřich zChlumu je před chvílí opustil, protože si pro něj přišel Častolov zFrýdlantu. Přitom tiše vykládal, že jistější bude, když zůstanou meče severočeských pánů spolu. Přiznal se, že ani on by tu nebyl, kdyby to nenařídil král Přemysl II. Otakar.


    Aprotože byl Častolov takový, jaký byl, neopomněl dodat, že to je určitě úklad proti poctivým rytířům, zakterým stojí Rožmberkové, akrál jim jde naruku. Jiné rytíře by Oldřich zChlumu přísně napomenul, ale vtomhle případě rezignoval. Pouze pánovi zFrýdlantu dobromyslně poradil, aby častěji používal rozum místo meče. Pokud by tohle pro změnu řekl Častolovovi někdo zhostů, okamžitě by sáhl pozbrani, ale ion znal Oldřicha zChlumu léta, atak jeho pokárání přešel dobromyslným úšklebkem.


    „Nenecháme přece hosty čekat!“ hovořil Smil zLichtenburka kesvým synům. „Remunte, přiveď svou snoubenku!“


    „Proč?“ ohradil se kpřekvapení všech mladík. Byl neduživý, chodil ohnutý trochu nastranu, jako by měl nazádech malý hrb, tvář měl pohublou atéměř průhledné rty odhalovaly silné zuby. Odpověděl klidně, ale stakovou rozhodností, jakou by sohledem najeho zjev nikdo nečekal.


    „Akdo jiný?“ stále ještě klidně vysvětloval jeho otec. „Budeš jejím manželem apánem, tak se podle toho chovej.“


    „Já se ženit nechtěl. Lucii nechci avy to víte, můj urozený otče. Slíbil jste, že se mohu stát prelátem. Ani Lucie mě nechce akvůli tomu se sní prát nepůjdu!“ opáčil Remunt pevně.


    Vsále se ozvalo tlumené, ale oto zlomyslnější pochechtávání.


    „Půjdeš pro Lucii! Avezmeš si ji! Už ani slovo oté hlouposti, že chceš být prelátem!“ rozkřikl se Smil zLichtenburka avyskočil odstolu, až porazil křeslo, vněmž seděl. Spadlo nazem audeřilo jeho panoše donohy. Ten bolestí zaúpěl, ale rychle se sehnul akřeslo zase postavil.


    „Nepůjdu!“ bránil se Remunt anepatrně se přikrčil. Vočích mu žhnula touha, sjakou raně křesťanští mučedníci podstupovali smrt zrukou pohanů.


    „Já tam zajdu, otče,“ nabídl se Jindřich arychle vstal. Přitom přátelsky pleskl bratra pozádech.


    „To je Remuntova věc, ne tvoje,“ odmítl to Smil zLichtenburka apomalým krokem se vydal kmístům, kde seděli jeho synové. Remunt se přikrčil ještě víc, ale nezdálo se, že by byl ochotný poslechnout.


    „Nech to namně, otče, prosím,“ nedal se Jindřich. Vydal se otci vstříc azastoupil mu cestu klavici, naníž se krčil jeho nešťastný bratr. Přitom se zvláštním důrazem vhlase pokračoval: „Pro naši věc to celé význam nemá. Já už si sLucií poradím.“


    Smil zLichtenburka se naněj krátce zadíval apřikývl. Otočil se abeze slova se vrátil dokřesla. Když si sedal, jeho panoš okrok ustoupil, jako by se bál, že zase schytá nějakou tu ránu. Nos, který mu rozbila Lucie, amodřina nanoze odkřesla, které povalil jeho pán, mu stačily.


    „To Adamovi zHradce přeju,“ řekl polohlasně Oldřichovi zChlumu spomstychtivým výrazem vetváři Častolov zFrýdlantu.


    „Proč ho tak nenávidíte?“ podivil se královský prokurátor. „Kvůli té hádce uAltöttingské brány?“


    „Také. Je toho víc,“ opáčil zamračeně rytíř apak ještě nedůtklivě upozornil, že to je ovšem jeho věc.


    Dluhomil ze Zdoun vstal sčíší vruce anavrhl, aby si společně připili nazdraví adlouhá léta panování Přemysla II. Otakara. Oldřich zChlumu si překvapeně uvědomil, že se jaksi pozapomnělo natenhle přípitek, který býval nezbytností napočátku každé svatební hostiny, ať už se odehrávala nadvoře kteréhokoli rytíře. Ovšem celá tahle svatba byla zatím hodně divná.


    Všichni ustolu vstali azvedli své číše, imladý Remunt, který se jinak tvářil nepřístupně, adokonce se nalavici natočil tak, aby seděl kotci zády.


    Dobrým zvykem bylo vyprázdnit číše kpoctě panovníka až dodna. Ato také všichni udělali. Teprve když jim panošové aslužebníci číše dolili, posadili se. Dluhomil ze Zdoun však zůstal stát apokračoval. Jeho hlas už nezněl tak uctivě: „Ten přípitek si náš vznešený panovník zaslouží, kromě jiného proto, že díky němu tu jsme. Mnohým znás se nechtělo vážit cestu vzimě, ale všichni jsme přijeli. My, kteří jsme společně hájili české barvy vBavorsku. Ateď mi někdo povězte, oco tu jde?“


    „Jistě,“ přidal se Vok zRožmberka. „Ani já nevěřím, že jsme se tu sešli kvůli svatbě. Chci znát pravdu!“


    Naschodech se ozval zoufalý dívčí nářek. Dolů sestupovala Lucie, která měla ruce zkroucené zazády. Zaně ji vedl Jindřich zLichtenburka avesele se zubil. Slyšel konec toho, očem se vsále hovořilo, aze schodů hlasitě volal: „Vedu nevěstu, abyste konečně uvěřili, že jste opravdu nasvatbě, vzácní hosté.“


    Vok zRožmberka se posadil amračil se, vjeho pyšné tváři se zračily rozpaky. Nechtěl si dát líbit věci, kterým nerozuměl, nadruhou stranu však chápal, že jako host má jen určitá práva analéhat nahostitele by bylo nezdvořilé. Alespoň vtuto chvíli. Byl však rozhodnutý se kté otázce vevhodnou chvíli vrátit. Posadil se iDluhomil ze Zdoun, ikdyž si pro sebe cosi nespokojeně bručel.


    „Tak se naRožmberky musí,“ liboval si Purkart ze Zvíkova, který pyšně zdůrazňoval, že zastupuje českého krále. Zálibně si ze svého místa Lucii prohlížel. Byla to opravdu krásná dívka. Nasobě měla modré brokátové šaty vyšívané stříbrem, pod ňadry stažené stříbrným pásem spozlaceným nákončím. Nahlavě měla čelenku zpozlaceného vytepávaného plechu, který znázorňoval květy, jako by to byl vínek. Protože se zřejmě dostala dokřížku isJindřichem, měla ho posunutý dostrany. Černé vlasy, původně pečlivě vyčesané dovysokého vrkoče, měla rozcuchané.


    „To když já se ženil, tak…,“ začal vykládat Beneš zFalkenštejna, ale nikdo ho neposlouchal, aproto zmlkl. Vtu chvíli se odstolu vymrštil Buzek zLomnice achtěl se vrhnout Lucii napomoc. Spolu sním vyskočil iMarkvart ze Lhenic, jako by to čekal. Pevně ho chytil donáruče azačal ho uklidňovat. Buzek zlostně zaklel, ale posadil se zpět.


    Lucie zatím přestala ječet acosi řekla přes rameno Jindřichovi. Ten stisk uvolnil ajednu ruku jí pustil. Dívka se narovnala, rukou si uhladila rozcuchané vlasy apak se pokusila kopnout zasebe, ale Jindřicha nezasáhla. Povzdechla si auž bez odporu se nechala odvést dočela hodovní tabule.


    „Muselo to všechno být, má milá?“ optal se dcery Adam zHradce ausadil ji dokřesla vedle sebe. Neodpověděla, měla rty pevně stisknuté atrucovitě se dívala naopačnou stranu.


    „Pojď sem knám,“ vybídl Smil zLichtenburka svého syna Remunta aukázal nakřeslo vedle Lucie, kde by měl jako ženich sedět. Remunt však nereagoval. Jindřich se očima domluvil sotcem apak zamířil klavici, naníž seděl jeho mladší bratr. Ten se přikrčil aodevzdaně čekal. Jindřich mu nejprve cosi pošeptal, akdyž bratr neposlechl, popadl ho zaruce, zkroutil je stejně jako před chvílí Lucii abez obtíží ho odvedl namísto vedle nevěsty.


    „Sluší vám to spolu,“ řekl uvážlivě avjeho hlase nebyl slyšet náznak ironie nebo posměchu.


    „Nazdraví snoubenců!“ vykřikl Adam zHradce, jako by se mu ulevilo. Všichni zvedli své poháry, někteří ochotně, jiní spíše zdrženlivě.


    „Děkuji, že jste přijali mé pozvání,“ ujal se slova Smil zLichtenburka. „Je konečně načase povědět si pravdu.“ Déšť venku se změnil vdivokou sněhovou vichřici. Prudce se ochladilo aporyvy větru lomcovaly okenicemi. Kvílení větru chvílemi přehlušovalo proslov hradního pána. „Mají pravdu ti, kteří tvrdili, že sem nepřijeli jen kvůli tomu, aby se pobavili nasvatbě. To já požádal našeho vznešeného krále, aby vás sem poslal.“


    „Proč?“


    „Protože není vkřesťanském světě síly, která by nás spanem zHradce odradila odzáměru spojit manželstvím rod pětilisté růže srodem dvou zkřížených ostrví. Ikdyž se oto někdo zvás pokouší.“


    „Co je zase tohle zahloupost?“ vyjel zjevně nakvašený Vok zRožmberka. Nesnášel, pokud neměl hlavní slovo on. „Proč jste doté záležitosti vůbec zatahovali našeho vznešeného krále? Rožmberkové si umějí poradit ibez něj. Měli jste stou věcí přijít zamnou. Já jsem hlava rodu. Kdo se opovážil postavit se proti té svatbě?“


    „Jak řekl můj vznešený přítel, někdo vtomto sále,“ odpověděl mu chladně Adam zHradce. „Chceš vědět, proč jsme stím nešli zatebou? Protože podezíráme všechny. Ity, kteří se honosí erbem pětilisté růže. Mezi podezřelé počítám itebe, pane Voku!“


    „To nemusím poslouchat,“ utrhl se zlostně Vok zRožmberka avstal ze svého křesla.


    „Jistě, nemusíš. Pokud však odjedeš, je to stejné, jako by ses přiznal.“


    „Přiznal? Akčemu?“ ušklíbl se velmož anaznačil svému synu Petrovi, aby se rovněž zvedl.


    „Nejsem povinen vám nic vysvětlovat,“ upjatě opáčil Smil zLichtenburka apřísně se rozhlédl kolem sebe. Idalší velmožové se chystali vstát aodejít. „Jen tolik povím, že ten, kdo chce zhatit tuto svatbu avyhrožuje mému příteli pánovi zHradce, zradil našeho nejmilostivějšího krále Přemysla II. Otakara. Pokud někdo zvás opustí Lichnici, náš král ho jako zrádce potrestá. Jeho jménem proto nařizuji, zůstaňte zde apomozte odhalit zločince!“


    „Jistě, rád se jako zástupce našeho panovníka ujmu vyšetřování,“ nabídl bez rozmýšlení Purkart ze Zvíkova.


    „Ivy, pane zvíkovský purkrabí, patříte mezi podezřelé,“ upozornil Adam zHradce.


    „Prosím, zatím se bavte, vznešení hosté, ale neopouštějte tento palác. Ostatně venku je počasí, že by psa nevyhnal. Pro všechny je tu místa dost,“ vykládal Smil zLichtenburka.


    Vok zRožmberka se naokamžik zamyslel apak se posadil zpět kestolu. Jeho syn ho poslušně následoval.


    „Ještě něco vám povím,“ ujal se znovu slova Adam zHradce. „Já se vydírat nenechám, ikdyby si to přál sám uherský král! Má Lucie si Remunta vezme zamanžela. Ateď mne omluvte, musím cosi zařídit.“ Uklonil se aposchodech zamířil nahoru dopatra paláce.


    Vsále zavládlo stísněné ticho.


    „Zatraceně, doneste něco kjídlu,“ rozkřikl se najednou Ojíř zLomnice. „Bude poledne amně kručí vžaludku hlady. Když už musíme trčet natéhle pitomé svatbě, tak ať se alespoň trochu pomějeme.“


    „Nezapomeňte navíno!“ volal Častolov zFrýdlantu.


    „Nemáte nahradě nějaké hudebníky?“ přidal se Petr zRožmberka. „Je tu nuda. Pár tanečnic by se hodilo.“ Bylo to první, co zacelou dobu pronesl. Jeho otec poněm loupl káravým pohledem.


    „Jen zřídka souhlasím spány, kteří nosí verbu pětilistou růži, ale tentokrát mi mladý Rožmberk hovoří zduše,“ zaslechl Oldřich zChlumu zasvými zády známý hlas. Ani se nemusel otáčet, aby poznal svého pomocníka. Vůbec si nevšiml, kdy dosálu přišel. Panoš Ota si rukou stíral zpláště vlhký sníh avesele se usmíval. „Je tam strašná fujavice,“ hlásil. „Pokud by byl někdo takový blázen aLichnici by teď opustil, myslím, že by to nepřežil.“

  


  
    XIV. KAPITOLA


    Dohodovního sálu se dostavili tři trubadúři. Nasobě měli výstřední šat zpestrých látek sešitých ksobě tak, že rukávy anohavice měly každý jinou barvu. Hlavy jim zdobily podivné barety ahovořili špatnou češtinou. Tvrdili, že se narodili až vdaleké Akvitánii, ale Oldřich zChlumu jednoho znich znal. Jmenoval se Vosmík apocházel zMimoně. Byl to sice uličník, ale zpíval skvěle.


    Sehnattanečnice bylo obtížnější. Smil zLichtenburka oznámil, že jeho žena je pryč iscelým svým fraucimorem, manželky adcery nepřivezli ani hosté. Proto se dostavila jen žena purkrabího Bohumila. Byla stejně svraštělá ažlutá jako její manžel. Přivedla však své dvě dcery. Jednou znich byla ona hezounká zrzka, se kterou strávil pár hezkých chvilek panoš Ota akterá se jmenovala Jitka. Druhá byla brunetka, ale vpůvabu si se svou sestrou nezadala. Obě měly splývavé plátěné šaty sčervenou výšivkou ukrku inarukávech avelice jim to slušelo. Sebevědomě se usmívaly nashromážděné rytíře auplakaná Lucie vnádherných brokátových šatech vypadala vedle nich jako chudobná příbuzná.


    Sotva začala hrát hudba, panoš Ota vstal. Jitka se usmála amrkla naněj, že rozumí. Obešel ji ale velikým obloukem, zastavil se ukřesla, vněmž se choulila Lucie, apožádal ji otanec. Jitka uraženě pohodila zrzavou hlavou asama si došla pro jednoho zmladých rytířů. Vybrala si Záviše zFalkenštejna aten ji potěšeně následoval.


    Lucie trochu rozpačitě vstala, její snoubenec se nani ani nepodíval. Seděl vevedlejším křesle azarytě hleděl doprázdného poháru, jako by neexistovalo nic důležitějšího. Bezděčně si upravila své havraní vlasy, pak podala Otovi rozpačitě ruku aváhavě ho následovala. Nikdy se necítila tak pokořená aposebevědomí, jímž jindy její pohledy sršely, nebylo ani stopy.


    „Proč chceš se mnou tancovat?“ optala se tiše. „Já žádnou milost nepotřebuji.“


    „Lucie, známe se už pěkných pár let,“ vysvětloval stejně tiše panoš Ota. „Anikdy mě nenapadlo, že bych se ti mohl dvořit. Teď je mi to strašně líto.“


    „Nemusí,“ hořce se pousmála, „ale stejně jsi milý.“


    Ota poočku sledoval zrzku, jak si povede. Vůbec by ho před chvílí nenapadlo, že ta holka sputnou mléka vruce ovládá dvorské tance. Musel spotěšením uznat, že se pohybuje smimořádnou elegancí. Lucie nebyla špatná tanečnice, ale zjevně ji to nebavilo.


    „Všechno přebolí,“ konejšil ji Ota.


    „Tohle ne. Takováhle svatba znamená neštěstí. Jestli si toho hrbáče vezmu, nedovolím nikdy, aby namě sáhl.“


    „Není hrbatý, chodí jen trochu ohnutý. Jeden znejslavnějších starořímských císařů byl hrbatý. Ajaký to byl vládce. Prý byl iskvělý milenec.“


    „On není císař,“ odsekla nazlobeně Lucie. „Nemůžeme mluvit oněčem jiném? Nejsi vůbec zábavný.“


    „Nechci tě bavit, chci ti pomoci.“


    „Pokud to myslíš vážně, zabij toho hrbáče,“ navrhla klidně.


    „Tak moc ti zase pomoci nechci,“ pokrčil smířlivě rameny. „Poslyš, Lucie, ty prý už někoho máš. Proč tě tvůj milý neunesl?“


    „Protože je stejný zbabělec jako ty.“


    „Nebuď nespravedlivá,“ ohradil se panoš Ota. Všiml si, že Lucie má přece jen otrochu živější pohled. „Nevím, proč bych měl kvůli tobě někoho zabíjet, když nejsme milenci, ale ten tvůj milenec důvod kúnosu měl. Statečně měl jednat on, nikoli já.“


    „Nebyl můj milenec,“ ohradila se stroze. Pevněji stiskla Otovu ruku analéhavě pokračovala: „Jsem stále panna. Pokud stím nějaký hezký rytíř rychle něco neudělá, jako panna izemřu. Alespoň budeš mít důvod hájit mou čest.“


    Asakra! mihlo se Otovi hlavou. Zachytil výsměšný Jitčin pohled, možná něco zaslechla. Záviš zFalkenštejna se kní tiskl určitě více, než se dalo pokládat zaslušné, aona mu ochotně vycházela vstříc. Přitom si rukou svádivě upravovala své nádherné zrzavé vlasy.


    Hudba dohrála apanoš Ota doprovodil Lucii najejí místo včele stolu. Když si sedala, upřela naněj pohled atiše špitla: „Prosím, nezapomeň!“


    „Dozvěděl ses něco důležitého?“ uvítal ho Oldřich zChlumu.


    „Jistě,“ zabručel Ota rozmrzele. „Je stále panna.“


    Královský prokurátor se nasvého panoše zkoumavě zadíval. Znal Otu už léta auměl se vcítit dojeho myšlenek. Jeho pomocník měl slabost pro hezké dívky, ale nikdy mu nešlo jen oto, aby se pobavil. Spolu snimi prožíval jejich radosti, touhy inešťastné lásky. Jednou Oldřich zChlumu vžertu prohlásil, že kdyby se náhodou Ota stal posmrti světcem, což bylo sohledem naokolnosti vysoce nepravděpodobné, pak by byl jistě patronem mladých dívek, neopětované lásky adívčích slz. Nezvolil proto káravý tón, ale téměř otcovsky řekl: „Rozumím ti, ale dej si pozor. Nemocný obvykle netuší, jaký lék potřebuje doopravdy. Ukvapená pomoc nadělá často více škody než užitku.“


    „Já Lucii léčit nebudu,“ zabručel panoš Ota anatáhl se pro číši vína. Záviš zFalkenštejna zamířil sJitkou pryč ze sálu. Vedl si ji dosvé ložnice vpatře. Naschodech se všeru zaleskly dívčiny bronzové vlasy. Vok zRožmberka se spolu sBenešem zFalkenštejna zvedli odstolu ausadili se uokna vevýklenku, aby měli soukromí. Naklonili ksobě hlavy atiše se radili.


    „Tak, aco budeme dělat my?“ optal se Oldřich zChlumu aprotáhl se. Jitčina sestra se zatím usadila naklíně Dluhomila ze Zdoun apotěšeně se chichotala. Její matka ji přísně sledovala, ale mlčela. Ze džbánku si nalévala už třetí pohár vína ajejí ruka nebyla zcela pevná. Buzek zLomnice zatím opustil své mladé druhy ausadil se vedle Lucie. Oněčem se sní svážným výrazem vetváři dohadoval.


    „Jak to mám vědět? Možná bychom se měli pokusit zjistit, co chtěl svými výhrůžkami pan Adam zHradce naznačit,“ navrhl trochu roztržitě panoš Ota.


    „Máš nějaký nápad?“ optal se Oldřich zChlumu aztónu jeho hlasu bylo zřejmé, že svého pomocníka jen zkouší. Zjevně nějaký plán měl. Panoš Ota neurčitě pokrčil rameny anenápadně se ohlédl poLucii. Neměl vůbec chuť zabývat se prohřešky jiných, neboť měl hříchy vlastní ajejich řešení považoval zastejně důležité. Žádný zločin se nestal, akdo ví, co zavšemi těmi řečmi veskutečnosti bylo. Nejspíše nějaké malicherné rodové spory. Sešlo se tu příliš mnoho mužů, kteří se honosili erbem pětilisté růže, ato nemohlo nikdy dopadnout dobře.


    „Tak uvažuj se mnou,“ pokračoval Oldřich zChlumu. „NaLichnici se koná svatba, kterou vlastně nikdo nechce. Král nařídí, kdo se jí musí zúčastnit. Ajako náhodou se tu sejdou všichni rytíři, kteří vBavorsku hájili Mühldorf. Adam zHradce tvrdí, že mu někdo vyhrožuje, aby zhatil tuhle svatbu, ale to se mi nezdá. Věřil bych spíše druhé části jeho sdělení. Někdo zradil českého krále, aproto se celé tohle divadlo koná. Proto chtěl náš panovník, abychom se tu shromáždili. VMühldorfu se totiž stalo cosi, co je zřejmě vrozporu se zájmy Přemysla II. Otakara. Anemusím si hrát navěštce, abych prohlásil, že to nějak souvisí sJindřichem zKuenringu, jehož jsem tam zahlédl.“


    Znovu začala hrát hudba. Buzek zLomnice požádal otanec Lucii, ale ta ho odmítla. Se svěšenou hlavou ji opustil. Panoš Ota by si rád pro Lucii došel, ale jeho pán byl zjevně zaujatý svými myšlenkami aodněho se očekávalo, že se jimi bude zabývat rovněž. Ještě si všiml, že Lucii ktanci odvedl Markvart zeLhenic. Hnědovlasá dcera purkrabího se držela Dluhomila ze Zdoun asama ho odtáhla tančit. Dotance se dala ižlučovitá manželka purkrabího. Měla zjevně už trochu vhlavě, ale tančila skvěle. Partnera jí dělal Ojíř zLomnice. Přitom se snažil, aby se sní pohyboval co nejblíže výklenku, kde se radili jeho mocnější příbuzní. Rád by zaslechl, očem je řeč. Smil zLichtenburka vstal asál opustil.


    „Jistě,spanem zKuenringu to asi souvisí,“ souhlasil trochu roztržitě panoš Ota.


    „Ty mě neposloucháš!“ vyčítavě ho napomenul jeho pán. „Soustřeď se. Nejde jen ozájmy českého krále. Ty se nechceš dozvědět, proč vlastně musela vMühldorfu zemřít ta nešťastná šenkýřka? Když otom uvažuji, musí to být všechno mnohem složitější, než se nám původně zdálo. Proč se tam mihl Jindřich zKuenringu? Zradil krále on? To se mi zdá vysoce nepravděpodobné. Pak by správná odpověď byla, že měl vBavorsku jakési poslání, které zhatil někdo zrytířů, kteří jsou teď naLichnici. To by mohla být zrada, okteré hovořil Adam zHradce.“


    „Pokud použijeme logiku, máte jistě pravdu,“ souhlasil panoš Ota apřestal si tančících všímat. Vzpomínka nazavražděnou šenkýřku Elišku ho stále bolela. „Jenže není pravděpodobné, aby se Jindřich zKuenringu jakkoli angažoval vbavorských událostech. Není ovšem ani pravděpodobné, aby Bavorům pomáhal někdo zrytířů, se kterými jsme se bránili zahradbami Mühldorfu. Předpokládám proto, že ta věc, oníž zatím nevíme vůbec nic, se bavorského tažení netýkala. Vtom případě se mohla týkat čehokoli  Rožmberků, rakouských zemí, uherského krále, císaře, papeže, co já vím?“


    „To máš bohužel pravdu. Ovšem sohledem nato, kolik tu je pánů erbu pětilisté růže, zájmy papeže acísaře bych vyloučil. Nejspíše jde onějakou záležitost rakouských zemí, kde mají své zájmy Rožmberkové stejně jako náš král.“


    Víc si nestačili povědět. Objevil se unich Purkart ze Zvíkova. Ukázal kesvému opasku, kde se mu místo honosné dýky houpal meč. Posadil se knim adůvěrně vykládal: „Zašel jsem si pro něj dosvé komnaty. Musíme být připraveni! Slyšeli jste tu drzost? Pán zLichtenburka se opovážil zpochybnit věrnost nás, služebníků českého krále. Co vy nato?“


    „Pokud vím, zpochybnil jen vaši, omně nepadlo ani slovo,“ upozornil upjatě Oldřich zChlumu. Neměl zvíkovského purkrabího Purkarta rád ajen výjimečně spolu ztratili slovo. Oto více ho překvapilo, že se teď obrací naněj. Svým způsobem ho však chápal. Oni dva tu byli jedinými služebníky českého krále.


    „Padlo slovo onašem králi,“ upozornil nerudně Purkart ze Zvíkova. „Kolik máte ssebou ozbrojenců?“


    „Šest. Nejel jsem doválky.“


    „Já jich mám tucet. Ať váš panoš ihned zajde zavelitelem mé družiny, že mu vzkazuji, aby se naši vojáci drželi stále spolu. Pokud možno co nejblíže paláce.“


    „Čeho se obáváte?“


    „Copak vy to nevidíte? Chystá se vzpoura, to je jasné. Rožmberkové se dohodli spanem zLichtenburka. Ajeho prostřednictvím určitě ispány zDubé.“


    „Proč potom našemu vznešenému králi záleželo natom, abychom se tu všichni setkali?“ namítl trochu jízlivě Oldřich zChlumu.


    „Nějak ho oklamali, to je přece jasné,“ durdil se Purkart ze Zvíkova. Rád pronášel různá tvrzení, ale nerad ojejich smyslu přemýšlel. Byl zvyklý mít pravdu.


    „Já bych nabídl jiné vysvětlení,“ vstřícně vykládal Oldřich zChlumu. Kývl naOtu, aby zatím zašel vše zařídit. „Sjeli se sem všichni, kteří hájili Mühldorf. Co když má pan Adam zHradce pravdu? Někdo nás mohl zradit Bavorům.“


    Purkart ze Zvíkova neodpověděl. Vetváři se mu mihlo překvapení, ale příliš ohodnotě názoru královského prokurátora nepřemýšlel. Okamžitě spřevahou vyhrkl: „Potvrzujete jen mé podezření. Rožmberkové!“


    „Co hanebného zase spáchali Rožmberkové?“ ozval se zanimi hlas pana Voka. Svůj hovor sBenešem zFalkenštejna skončil aprávě kolem nich kráčel keschodům dohorního patra paláce.


    „Právě to zvažujeme,“ povýšeně odsekl Purkart ze Zvíkova, téměř se namocného velmože ani nepodíval. Zato Oldřich zChlumu se přátelsky usmál azačal vysvětlovat, že Rožmberkům nikdo žádnou vinu nedává, neboť všichni vědí, že jejich rod je věrný českému králi. Zvažují jinou okolnost. Co když se stalo cosi hanebného vMühldorfu? Možná právě proto trval český král natom, aby se sjeli naLichnici. Pak se upřeně zahleděl došedých achladných očí Voka zRožmberka avýznamně připomněl: „Ostatně, oněčem podobném jsme spolu hovořili už vBavorsku. Vzpomínáte? Tehdy jste mi vysvětloval, zajakých okolností se Rožmberkové baví sjinými.“


    Purkart ze Zvíkova významně povytáhl obočí, ale mlčel, protože nechápal, očem je řeč. Zato Vok zRožmberka si vzpomněl okamžitě. Se zájmem kývl ačekal.


    „Tehdy se veměstě mihl jakýsi cizí rytíř,“ pokračoval Oldřich zChlumu. „Podařilo se vám později zjistit, kdo to byl?“


    „Doufal jsem, že mi to povíte vy.“


    „Nejsem si jistý. Myslím však, že pan Adam zHradce ví, kdo to byl. Možná proto nám tu před chvílí vyhrožoval.“


    „Stím souhlasím,“ přikývl vážně Vok zRožmberka. „To však našim úvahám nijak nepomůže, protože on mlčí jako hrob. Přiznám se, vyptával jsem se ho naonoho rytíře. Odmítl se oněm bavit. Stejně jako vy. Což vemně budí jisté podezření.“


    „Já se oněm neodmítám bavit, já ho prostě nepoznal!“


    „Očem to mluvíte,“ skočil jim dořeči Purkart ze Zvíkova. „Jako zástupce českého krále mám právo vědět…“


    Vok zRožmberka si ho nevšímal. Nepatrně se Oldřichovi zChlumu uklonil aupozornil, že se jejich věc zjevně nepohnula ještě tak daleko, aby tu hovorem ztrácel čas. Pak se vydal keschodišti.


    „Drzý chlap!“ vyjel pobouřeně zvíkovský purkrabí. Objevil se zadýchaný panoš Ota aPurkartovi hlásil: „Odpusťte, urozený pane, ale váš příkaz jsem zařídit nemohl. Uvýchodu zpaláce stojí strážní Smila zLichtenburka. Nedovolili mi vyjít nanádvoří. Mají příkaz, že žádný host nesmí tuto budovu opustit.“


    „To už přestává všechno!“ vybuchl Purkart ze Zvíkova. „Máte naprosto neschopného panoše, pane královský prokurátore. Budu to muset zařídit sám.“ Otočil se azamířil keschodům, které vedly ze sálu dovstupní haly.


    „Zachvíli ho tady máme zpátky,“ upozornil vesele panoš Ota.


    „Zajímalo by mě, oco pánu zLichtenburka jde,“ divil se Oldřich zChlumu. Než však stačil oté věci přemýšlet hlouběji, objevil se Smil zLichtenburka. Vypadal hodně rozčileně. Zastavil se uprostřed sálu ahlasitě požádal všechny, aby ho vyslechli.


    „Nemohu najít pana Adama zHradce. Zpaláce určitě neodešel. Prosím vás, abyste mne doprovodili. Prohledáme všechny komnaty vpaláci. Tedy ity, které jsem vám vyhradil kpřenocování. Nechci je prohlížet bez vašeho souhlasu.“


    „Viděl jsem ho jít nahoru,“ upozornil Častolov zFrýdlantu. Oldřich zChlumu si všiml, že pána zHradce celou dobu bedlivě sledoval.


    „Není vesvé ložnici?“


    „Není.“


    „Vy jste však šel skoro vzápětí zaním, pane Častolove,“ upozornil Ojíř zLomnice. „Musel jste vidět, kam jde.“


    „Nešel jsem hned zaním,“ bránil se hněvivě Častolov zFrýdlantu. „Šel jsem nahoru až pohodné chvíli. Zašel jsem dosvé komnaty, převlékl jsem si halenu ahned jsem se vrátil. Nebyl jsem přece jediný, kdo si nachvíli zašel dohorního patra. Potkal jsem Purkarta ze Zvíkova. Nesl si svůj meč. Avás také, pane Ojíři! Ato nemluvím omladém Závišovi zFalkenštejna até zrzavé holce.“


    „Nahoře jste se pohybovali téměř všichni,“ zarazil začínající hádku Smil zLichtenburka. „Pojďme se tam raději podívat. Pán zHradce přece musí někde být!“


    Nad hodovním sálem byla ještě dvě patra avnich nevelké komnaty sdřevěnými stropy. Všechny měly masivní dřevěné dveře ajedno či dvě okna, většinou poměrně úzká, která se při obležení používala jako střílny. Vpatře nad sálem se nacházely komnaty hostů avpodstřeší rodiny hradního pána. Nejprve hledali vpatře hostů. Prošli asi pět komnat. Vjedné našli Lucii. Seděla nalůžku avočích měla slzy. „Ne, otce jsem neviděla,“ potvrdila. Vstala apřidala se khloučku rytířů.


    Další dveře byly zajištěné závorou. Teprve pochvíli bušení jim otevřel Dluhomil ze Zdoun. Byl rozcuchaný atvářil se rozmrzele. Ukázal nalůžko zasebe, kde ležela hnědovlasá dcera hradního purkrabího, ajízlivě se optal, zda si skutečně myslí, že ktomu potřebuje pana Adama zHradce. Pak dveře přibouchl aznovu zajistil.


    Došli nakonec patra. Tam byla honosná komnata, kterou obdržel Adam zHradce. Smil zLichtenburka otevřel dveře. Komnata byla prázdná. Nastěně vpravo oddveří se nacházel veliký výklenek. Panoš Ota pochopil, že to je onen arkýř, jehož nádhernou výzdobu obdivoval znádvoří.


    „Není tu, jak vidíte,“ konstatoval zaraženě Smil zLichtenburka. „Tady už jsem byl.“


    „Počkejte,“ přerušil ho panoš Ota avešel dojizby. Jedno okno varkýři bylo otevřené. Venku řádila sněhová vichřice anapodlaze arkýře ležela hromádka sněhu, který se tam otevřeným oknem dostal. Vkročil dovýklenku avyhlédl ven. Pod kamenným ostěním bylo zdobení arkýře. Naněm se zachytil kus látky. Panoš Ota se vyklonil alátku uchopil. Chvíli sní zápasil, než se mu ji podařilo uvolnit. Byla zaseknutá vespáře mezi dvěma kvádry.


    Narovnal se aokno pečlivě zavřel. Pak skusem látky popošel kestolu, naněmž vesvícnu hořelo několik voskovic. Látku položil nadesku stolu adlaní ji uhladil. Byl to kus sukna zpláště. Vrohu se jasně skvěl erb pětilisté růže.

  


  
    XV. KAPITOLA


    „To je plášť pana Adama!“ vykřikl Vok zRožmberka překvapeně. Vrhl se dovýklenku, otevřel okno avyklonil se ven. Ikdyž byl den, sněhová vichřice byla tak hustá, že nadno příkopu pod palácem nedohlédl.


    „To není možné!“ pokřižovala se Lucie avočích se jí znovu objevily slzy.


    „Jak se dostaneme pod palác?“ optal se věcně Častolov zFrýdlantu. „Půjdeme se tam podívat všichni.“


    „To není tak jednoduché,“ mírnil ho Smil zLichtenburka. „Vtom příkopu chovám několik medvědů. Jsou to divoká zvířata ajediný, koho poslechnou, je můj purkrabí Bohuslav. Nedávno tam spadl jeden opilý sedlák. Našli jsme zněj jen hlavu akus nohy. Pokud nebohý pan Adam zHradce vypadl zokna…,“ zavrtěl hlavou, jako by chtěl zahnat tu hroznou představu.


    Rytíři se vrátili dohodovní síně ahradní pán vyrazil nanádvoří, aby se svými služebníky prohledal příkop pod palácem. Mezi svatebními hosty zavládla pochmurná nálada. Dolů se dostavil iDluhomil ze Zdoun. Manželka purkrabího ise svými dcerami zmizela. Lucie se usadila koknu aMarkvart zeLhenic jí donesl pohár svínem. Snažil se ji uklidnit.


    Netrvalo to dlouho anaschodech zpřízemí se objevili hradní služebníci. Shekáním vláčeli velká dřevěná nosítka. Položili je před krb. Nanosítkách spočívalo tělo přikryté kusem špinavého plátna.


    „Je to on,“ oznámil truchlivě Smil zLichtenburka, „ale není to hezký pohled.“


    Vok zRožmberka se sklonil alátku nadzvedl. Nanosítkách leželo to, co bylo kdysi urostlým mužem. Mrtvému chyběla ruka apodstatná část obličeje, zhonosných šatů zbyly cáry anatěle zely hluboké rány.


    Všichni vsále poklekli apod vedením zpovědníka Eustacha se společně pomodlili zaspásu duše Adama zHradce.


    „Takové neštěstí,“ vrtěl nevěřícně hlavou Ojíř zLomnice.


    „Jak víte, že to bylo neštěstí?“ optal se ostře Purkart ze Zvíkova, když se rytíři vrátili kestolu. Hradní služebníci zvedli nosítka azamířili snimi dokaple.


    „Naživot si přece nesáhl sám,“ odsekl mu nerudně Ojíř zLomnice. „Aže by ho někdo dokázal zokna vystrčit, tomu nevěřím ani náhodou. Pokud by byl dole vpříkopě ten medvěd jen jeden, pán zHradce by si sním určitě poradil. Měl síly narozdávání.“


    „To okno varkýři je vysoko nad podlahou,“ upozornil panoš Ota. „Pokud by uklouzl, ven by nevypadl.“


    „Máš snad jiné vysvětlení? Anepleť se donašich věcí, jsi jen panoš,“ napomenul ho Záviš zFalkenštejna. Vjeho hlase zněla tak očividná nechuť kOtovi, že důvodem musela být zrzavá dcera purkrabího.


    „Ano, spodní ostění toho okna je opravdu hodně vysoko,“ souhlasil rozvážně Vok zRožmberka aneopomněl šlehnout posvém mladém příbuzném výsměšně pohledem, jako by se ho ptal, zda zpraží ijeho, hlavu rodu.


    „Třeba se hodně vyklonil. Chtěl se podívat dolů namedvědy,“ navrhl mladý Jindřich zLichtenburka. Teď, když jeho otec odešel dokaple, ujal se povinností hostitele on. „Kamenné ostění bylo pokryté sněhem. Mohla mu uklouznout ruka azvrátil se dolů. Nebo se mu mohla zatočit hlava aztratil rovnováhu. Dost toho už vypil.“


    „Taková hloupá smrt!“


    Častolov zFrýdlantu se obrátil kuplakané Lucii avýsměšně upozornil: „Něco zlé je vždycky pro něco dobré. Alespoň se nebudeš muset vdávat!“


    „To nebylo zdvořilé,“ upjatě ho napomenul Beneš zFalkenštejna. „Co však můžeme chtít odněkoho, kdo si ze zásad rytířství pamatuje jenom to, jak se mává mečem?“


    „Jak jste to myslel?“ rozzlobil se Častolov avyskočil ze svého místa.


    „Tak dost!“ překřičel je Jindřich zLichtenburka. „Zemřel křesťan, nato nezapomínejte! Aco se týká svatby, já ani otec nevidíme důvod, abychom svatbu zrušili. Proběhne tak, jak jsme se dohodli.“


    Lucie seděla uokna jako hromádka neštěstí aneměla ani sílu protestovat. Protože ji Markvart zeLhenic opustil, zamířil kní panoš Ota. Posadil se vedle ní, ale neříkal nic. Věděl, že mlčení je často to nejlepší, co může vpodobné situaci udělat.


    „Náš rod se musí poradit,“ ozval se nečekaně Vok zRožmberka. „Zemřel jeden znejvýznamnějších rytířů erbu pětilisté růže. Přátelé, pojďte domé komnaty.“ Vstal azamířil keschodům dopatra paláce. Všichni, kteří měli naplášti stejný erb, ihned vstali avydali se zaním.


    „Komplikace začínají,“ zabručel Dluhomil ze Zdoun. Sedl si vedle Častolova zFrýdlantu aioni se začali tiše radit. Oldřich zChlumu zamířil koknu, kde seděl jeho panoš sLucií. Konejšivě dívce řekl: „Je mi to opravdu líto. Tvůj otec byl skvělý rytíř!“


    „To nebyla nešťastná náhoda,“ špitla tiše azvedla kněmu uslzené oči. „Otec se výšek bál. Zokna by se nikdy nevyklonil. Tvrdil, že se mu svírají vnitřnosti, pokud má pod sebou prázdný prostor. Ani naprevét nechtěl chodit, raději používal noční nádobu. Zanic nasvětě by dotoho arkýře nevstoupil. Natož aby se vyklonil zokna!“


    „Také si myslím, že to nebyla nešťastná náhoda,“ souhlasil Oldřich zChlumu. „Ten útržek, který se zachytil pod oknem, tam dal někdo, aby nás svedl ze správné cesty. Podle mě se totiž žádný plášť nemůže při pádu roztrhnout takovým způsobem. Bylo to přece kvalitní apevné sukno. To spíš by tělo pana Adama ztoho pláště vyklouzlo, ale plášť by se neroztrhl. Trochu naivní pokus zmást vyšetřování.“


    „Takže to byla vražda?“ optal se panoš Ota.


    „Nejspíše ano,“ potvrdil Oldřich zChlumu aočima naznačil, aby změnili téma. Blížil se Purkart ze Zvíkova. Ten se naLucii ani nepodíval, natož aby jí vyjádřil svou soustrast. Nazlobeně vyhrkl, jako by tam nebyla: „Oco může Rožmberkům jít? Měli bychom se dotoho vložit. Já tu přece zastupuji krále! Smrtí pána zHradce se otevírají různé zajímavé možnosti.“


    Lucie vstala anaPurkarta vyjela: „Je mi zvás špatně! Musíte dovšeho strkat ten svůj krysí nos?“ Potom uchopila panoše Otu zaruku apožádala ho, aby ji odvedl.


    „Kam?“ optal se Ota.


    „Dokaple,“ špitla azamířila keschodům. Panoš Ota šel pojejím boku avšiml si, že je Purkart ze Zvíkova nazlobeně pozoruje. Mezi ním aLucií muselo být mnohem víc než jen jeho neomalené chování. Rozhodl se, že se to pokusí zjistit, ale to mělo čas. Teď bylo hlavní trochu ji uklidnit.


    Ani Oldřich zChlumu neměl nadiskuze se zvíkovským purkrabím náladu. Chtěl být sám, aby mohl přemýšlet. Proto ho nerudně odbyl.


    „Jak myslíte,“ pokrčil Purkarkt ze Zvíkova rezervovaně rameny. „Pokud nejste ochoten plnit svědomitě svůj úřad, je to vaše věc, ale já budu sloužit českému králi doroztrhání těla. Půjdu nahoru ahned, jak Rožmberkové svou poradu skončí, popovídám si spanem Vokem.“ Otočil se azamířil keschodům.


    Hodovní sál se pomalu prázdnil. Dokaple odešel zpovědník Eustach, mladí rytíři rovněž zmizeli. Odešel iČastolov zFrýdlantu aDluhomil ze Zdoun. Jak Oldřich zChlumu pochopil, hradní pán odvolal strážného, který hlídal východ nanádvoří. Přísná opatření padla, protože se situace dramaticky změnila.


    Vsále zůstal jen nejstarší syn Smila zLichtenburka. Jindřich seděl ustolu astejně jako královský prokurátor ion přemýšlel. Ticho rušilo jen praskání polen vkrbu ahukot sněhové vichřice zaokny.


    Oldřich zChlumu vduchu rekapituloval, co se stalo naLichnici ataké vBavorsku. Ani naokamžik samozřejmě nepochyboval, že tyhle události spolu souvisejí. Adam zHradce před chvílí rytíře varoval, že se nedá vydírat, avzápětí zemřel. Došlo mu, že ipán zHradce si musel všimnout Jindřicha zKuenringu, prchajícího vpřevleku zMühldorfu. Právě on osobně kontroloval vyhnané měšťany.


    Protože Jindřicha zKuenringu znal, bylo velice nepravděpodobné, že by ho vpřevleku nepoznal. Stál přece naulici hned uvchodu dodomu. Tehdy ovšem neřekl nic. Alespoň ne před královským prokurátorem. Hned poté dům kupce Mathiase obsadil jako své dočasné sídlo Smil zLichtenburka. Byla to náhoda? Dům byl sice honosný, ale bylo to včase obležení důležité? Vjeho zdech se dělo cosi, co mělo zůstat skryto očím ostatních českých rytířů. Výsledkem byla vražda šenkýřky atěsně před odjezdem českého vojska zMühldorfu ikupcovy manželky.


    Jenže to všechno byly jen hypotézy. Logické, ale bez konkrétních důkazů. Získat nějaké se zdálo téměř nemožné. Navíc Oldřicha zChlumu dosud nikdo nepožádal, aby se případu ujal. Proto neměl právo dověci zasahovat. Ani naokamžik však nepochyboval, že to někdo brzy udělá. Přesto si vůbec nebyl jistý, že by jeho pověst skvělého vyšetřovatele byla důvodem, proč ho sem český král Přemysl II. Otakar poslal.


    Mladý Jindřich zLichtenburka vstal, doruky uchopil džbánek svínem azamířil kOldřichovi zChlumu. „Napijeme se?“ optal se přátelsky. Vzápětí svážným výrazem vetváři dodal: „Kromě toho bychom si měli pohovořit. Je jistě pár drobností, které vás budou zajímat. Pokud to jen půjde, rád odpovím. Jste královský prokurátor aváš úřad my naLichnici ctíme.“


    To, co říkal, mu Oldřich zChlumu nevěřil. Přesto zdvořile poděkoval. Jen pro jistotu podotkl: „Předpokládám, že oudálostech vBavorsku nevíte nic. Navojenském tažení jste snámi nebyl.“


    „Nechápu, jak to souvisí sudálostmi posledních hodin.“


    „Já také ne, ale vzpomínáte, co prohlásil nebohý pan Adam zHradce těsně před svou smrtí?“


    „Jistě. OBavorsku však nepadlo ani slovo.“


    „Máte pravdu, asi jsem špatně poslouchal,“ omlouval se pokorně Oldřich zChlumu, „ale ovydírání slovo padlo. Vtom se jistě nemýlím. Oco šlo?“


    „Také mne tvrzení pana Adama zHradce překvapilo,“ povzdechl si bezradně Jindřich zLichtenburka, aby zdůraznil, že ani vtéto věci pomoci nemůže.


    „Ale přesto, nenapadá vás někdo, kdo ho mohl vydírat? Aproč?“


    „Opravdu netuším. Abych vás ušetřil zbytečných dotazů, ptal jsem se nato otce. Ani on nevěděl. Právě proto začal před chvílí pana Adama hledat, aby se ho natu věc vyptal. Jenže ho nenašel. Stalo se totiž ono hrozné neštěstí, akdoví, zda se vůbec ještě někdy dozvíme pravdu.“


    „Přede všemi jste prohlásil, že ani smrt pana Adama zHradce nemůže zhatit chystanou svatbu. Co vás ktomu přesvědčení vedlo?“


    „Ta svatba je pro nás výhodná,“ zabručel ne zrovna ochotně mladý rytíř. Chvilku váhal, než pokračoval: „Pán zHradce už vyplatil věno. Budu hovořit upřímně. Lucii musíme provdat dříve, než se tomu pokusí její bratři zabránit, rozumíme si? My ten sňatek nutně potřebujeme!“


    „Není to sice zrovna ušlechtilý záměr, ale zmocenského hlediska je pochopitelný. Není to navíc věc, kterou by se měly zabývat královské úřady. Je to výhradně věc vašich rodů. Asvědomí. Došlo ještě kněčemu, co bych měl podle vás vědět?“


    „Pan Ojíř zLomnice se hned posvém příjezdu pohádal smým otcem. Šlo oLucii. Chtěl by ji zamanželku pro svého syna Buzka. Prý se tak kdysi dohodli, ale pan Adam zHradce to ostře odmítl. Pokud jste si všiml, ti dva spolu odrána nepromluvili, ikdyž jsou příbuzní.“


    „Nevšiml jsem si, ale děkuji zaupozornění. Vy si tedy myslíte, že pan Ojíř zLomnice mohl mít důvod nehodě pana Adama zHradce pomoci?“


    „To jsem neřekl,“ upjatě se ohradil Jindřich zLichtenburka. „Jen říkám, co jsem viděl. Já zničeho žádné závěry nevyvozuji. Snad jen jediný. Nepodceňujte pány zLichtenburka!“ Vstal, zdvořile se uklonil aOldřicha zChlumu opustil. Jeho poslední slova nezněla zdvořile. Ion vyhrožoval. Jako by se něco takového stalo naLichnici módou. Sál však neopustil. Došel keschodišti atam narazil naČastolova zFrýdlantu. Zastavil se sním aoněčem se začali dohadovat.


    Oldřich zChlumu rychle uvažoval, proč sním vlastně chtěl Jindřich zLichtenburka hovořit. Neřekl totiž vůbec nic konkrétního. Až navýhrůžku nakonci jejich rozhovoru.


    


    Hradní kaple stála hned vedle paláce, ale vchod měla znádvoří. Panoš Ota doprovázel Lucii apoočku si ji prohlížel. Její pyšná přezíravost, sjakou sním hovořila ještě napočátku léta, byla ta tam. Lucie zHradce byla bledá, vočích měla slzy, spodní ret se jí nepatrně chvěl avetváři se dala číst zvláštní nejistota. Byla bezbranná aněžná.


    Sešli poschodech doklenuté haly paláce astrážný uvchodu jim zdvořile otevřel dveře. Doobličeje je udeřila ledová sprška zmrzlého sněhu.


    Panoš Ota rozepnul přezku svého pláště apřehodil ho Lucii přes hlavu aramena. Přikrčení ase sklopenými hlavami vyšli ven. Lucie se rukou opřela okamennou zeď paláce, jinak by ji vichr povalil. Ikdyž to bylo kekapli jen pár kroků, chvíli trvalo, než se skrze vichřici knízkým dvířkům dostali.


    Vstoupili dovelebného šera. Kaple naLichnici byla úzká protáhlá místnost, jejíž klenutý strop se ztrácel vysoko nad hlavami. Okna se nacházela jen pojedné straně. Podle francouzské módy byla vysoká azakončená odvážným lomeným obloukem. Vkapli bylo chladno ašero, prostor osvětlovaly asi dva tucty masivních voskovic vevysokých svícnech. Vevzduchu se vznášela téměř neznatelná vůně jakýchsi bylin. Před oltářem stála napodlaze nosítka ananich leželo tělo přikryté bílým plátnem. Umrtvého však nikdo stráž nedržel. Kaple byla opuštěná, nebyl tu ani páter Eustach.


    Lucie pomalu došla knosítkům azvedla látku, která tělo zakrývala. Klekla si nastudené dlaždice atiše si mrtvého prohlížela. Panoš Ota stál zaní se sepjatýma rukama ase sklopenou hlavou.


    Lucie látku položila zpátky avstala. Rukou si otřela slzy zočí atrochu rozpačitě řekla: „Víš, co je zvláštní? Že při pohledu nato tělo nic necítím.“


    „Znám ten pocit. Tvého otce roztrhal medvěd. Vsrdci však chováš jiný obraz, atakový se snaž uchovat si vesvých vzpomínkách, ikdyž teď vypadá jako někdo cizí. Smrt člověka změní,“ vysvětloval měkce panoš Ota.


    „Asi to bude pravda. Když naněj vzpomínám, řekla bych, že byl robustnější.“


    „Každé tělo se posmrti zmenší. Klouby isvaly povolí, mrtvý jako by se schoulil.“


    „Pojď, sedneme si tamhle dolavice,“ navrhla Lucie. Zdálo se, že ji žal pomalu opouští. Měla nepatrně nakrčené obočí. Panoš Ota ji nenápadně sledoval. Byl si jistý, že osvých vzpomínkách opravdu přemýšlí. Pochybnosti, zda ten mrtvý je její otec, ji stále trápily. Zdálo se, že se kté představě upnula, protože otce velice milovala. Jako by jí tahle milosrdná lež pomáhala překonat zármutek. Naděje umírala poslední.


    „Zjistíš, jak je to doopravdy?“ optala se atrochu ostýchavě pohladila panoše Otu pohřbetě ruky. Neuhnul, bylo to příjemné.


    „Udělám, co je vmých silách,“ slíbil. „Vjedné věci ti však pomoci neumím. Slyšela jsi Jindřicha zLichtenburka? Svatba bude itak.“


    „To se uvidí,“ nesouhlasila rezolutně. „Požádala jsem strýce Voka opomoc. Proto se odešel poradit sostatními rytíři našeho rodu. Nedá mě!“


    „Přál bych ti to,“ řekl panoš Ota adůvěrně se kní naklonil. „Říká se, že ses doněkoho zamilovala. Tam doma, vHradci. Odpusť mi mou zvědavost, ale vsále jsi tvrdila, že jsi stále panna. To se mi nějak nerýmuje.“


    „Otakových věcech slušná dívka nemluví…, ale nelhala jsem. Scházela jsem se sjedním mladíkem, je to urozený rytíř. Byl milý, jenže neměl dost mužných sil… možná ani tvé zkušenosti. Nepodařilo se mu, aby mi svou lásku dokázal. Rozešli jsme se.“


    „Znám ho?“


    „Nezlob se, ale víc ti neprozradím. Leda snad, že budeme mít ksobě blíže. Má nabídka stále platí.“


    „Jsme vchrámu,“ upozornil věcně. Lucii to opravdu slušelo. Sklonil se aletmo ji políbil natvář. Pak tiše dodal: „Nic neslibuji, ale budu se modlit, aby se zatebe Rožmberkové postavili.“


    „Nelíbím se ti?“ ošila se trochu rozmrzele. Teď už zase mluvila jako ta stará Lucie, která je zvyklá, že dostane všechno, naco si ukáže. Kouzlo okamžiku bylo pryč.


    „Jsem chudý panoš aty jedna znejbohatších nevěst vČeském království. Nikdy bych si tě nemohl vzít, aproto by byla chyba sblížit se víc, než se dá považovat zaslušné,“ řekl rozmrzele aodtáhl se odní.


    „Neodpověděl jsi mi. Líbím se ti?“


    „Pokud to chceš vědět, pak ano. Jsi krásná.“


    Přikývla avočích se jí znovu objevily slzy. Chvíli seděli mlčky, azrovna když se chtěl panoš Ota rozloučit, vyhrkla: „Tobě záleží hodně natom, aby si tvůj pán udržel pověst neomylného vyšetřovatele, je to tak?“


    „Žádný zločinec by neměl uniknout světské spravedlnosti.“


    „Nerad odpovídáš přímo, viď? Co dostanu, pokud ti pomohu vyřešit tenhle případ?“


    „Záleží natom, co víš.“


    „Já taky nezkoumám, zda jsi opravdu tak skvělý milenec, jak se otobě tvrdí,“ hrála si nauraženou. „Slibuji však, že si tě nikdy nebudu chtít vzít zamanžela, ikdybychom se sblížili. Spokojen? Jsem dostatečně bohatá, abych nemusela domanželství vstupovat jako panna. Cenu znáš. Stále platí.“


    Panoš Ota přikývl arychle uvažoval. Lucie mohla opravdu něco důležitého vědět, ale mohla si sním také jen hrát. Čím déle sní byl, tím méně jí rozuměl. Tak to bylo světšinou urozených dívek. Byly příliš chytré. Stěmi obyčejnými zšenku to bylo jednodušší. Povzdechl si askoro truchlivě prohlásil: „Pokud opravdu víš něco, co pomůže vraha tvého otce odhalit, pak slibuji, že ti vyhovím.“


    Tiše se zasmála, ale hned zvážněla, protože si uvědomila, že jsou vhradní kapli. „Hovoříš, jako bys měl jít napopravu. Víš, co by jiní zato dali?“


    Pochopil, že ho provokuje. Sebevědomě se usmál: „Avíš ty, co by zato, co chceš pomně, daly jiné?“


    Trochu nazlobeně stáhla obočí, ale nevydržela trucovat dlouho. Naklonila se kněmu aztišila hlas: „Tak poslouchej. Já si myslím, že mého otce zabil Smil zLichtenburka. Odté doby, co se vrátili zBavorska, nás několikrát navštívil. Zaslechla jsem, že se hádají. Muselo jít oněco hrozně důležitého, křičeli nasebe jako trhovci najarmarku. Aurčitě nešlo omou svatbu. Stou přišli až mnohem později.“


    „Škoda že nevíš, oco šlo.“


    „Pochopila jsem jen, že cosi hledají. Nikdy však neřekli, co vlastně. Hovořili jen oté věci. Pokud někdo mého otce vydíral, pak tu věc chtěl taky. Aten, kdo ho vydíral, musel být pán zLichtenburka. Otec byl zoufalý, možná právě proto souhlasil smou svatbou. Tu mu totiž navrhl Smil zLichtenburka! To vím zcela jistě.“


    Vrzly dveře avkapli se objevil zpovědník Eustach. Vruce nesl kříž, který postavil napodlahu vedle nosítek smrtvým tělem.


    „Běž už, budu se modlit,“ řekla Lucie aodsedla si. „Nezapomeň, cos mi slíbil.“


    „Jistě, já své dluhy platím. Zapředpokladu, že to, cos mi řekla, pomůže skutečně vraha odhalit,“ upozornil opatrně arozloučil se.


    Lucie si povzdechla asledovala ho, dokud nezmizel vedveřích kaple. Pak se pokřižovala asepjala ruce. Doočí se jí vrátily slzy. OOtu vlastně ani nestála, ale byla tak zoufale sama anešťastná.

  


  
    XVI. KAPITOLA


    Oldřicha zChlumu zastihl panoš Ota vhodovním sále. Rychle mu pověděl, co se odLucie zHradce dozvěděl. Ikdyž se jindy svými úspěchy užen nechlubil, tentokrát se přiznal iktomu, co poněm Lucie požaduje, protože to považoval pro jejich pátrání zadůležité. Oldřich zChlumu to tak pochopil asoustředěně poslouchal, aniž to jakkoli komentoval nebo dokonce svého pomocníka pokáral. Jakmile Ota skončil, pověděl mu naoplátku osvém rozhovoru snejstarším synem Smila zLichtenburka ataké otom, co se mu honilo hlavou.


    „Věřím Lucii, že by se její otec zokna arkýře nevyklonil. Nebyla to tedy nešťastná náhoda,“ vykládal polohlasně. Vsále byli sami, jen uschodů postával Jindřich zLichtenburka. Ikdyž byl daleko, opatrnost byla namístě. Oldřich zChlumu trochu zamyšleně pokračoval: „Ovšem nesdílím podezření, že jejího otce zabil Smil zLichtenburka. Pokud by měl důvod, udělá to jinak. Je to chytrý muž.“


    „To si nemyslím,“ oponoval panoš Ota. „Co může být méně nápadné než nešťastná náhoda vpřítomnosti tolika vznešených hostů? Právě naopak, pokud ho chtěl zabít, tohle byla ideální příležitost.“


    „Vtomhle detailu máš pravdu, ale to je tak všechno. Proč by to dělal? Podle Lucie se několikrát pohádali. Jenže to ještě není důvod kvraždě. VMühldorfu byli podle mého názoru nejbližší spojenci. Spanem zLichtenburka si Adam zHradce notoval mnohem lépe než se svými příbuznými. Nic nenasvědčuje tomu, že by se ti dva rozkmotřili. Ito, že se ponávratu dohodli nasňatku dětí, svědčí otom, že spolu měli více než dobré vztahy. Pokud by se vBavorsku či později doma pohádali, kesvatbě by nedošlo. Klíčem kté vraždě jsou tedy bavorské události, donichž musel zasáhnout ještě někdo třetí. Podezírat Smila zLichtenburka neodpovídá mé teorii.“


    „Příležitost vyhodit ho zokna měli všichni hosté vpaláci. Hned, jak Adam zHradce pronesl svou výhrůžku aodešel zhodovního sálu, skoro všichni rytíři opustili svá místa ustolu. Ven nemohli, aproto se potulovali popaláci. Ztoho můžeme odvodit, že se všichni alespoň nachvíli ocitli vpatře nad námi. Tedy tam, kde se vražda stala.“


    „Ovšem vládl takový zmatek, že nemá cenu vyslýchat je, kde kdo doopravdy byl. Vrah to měl vymyšlené chytře.“


    „Musel to spáchat mimořádně silný muž. Musel dostat Adama zHradce koknu varkýři apak ho vyhodit ven. To nebylo vůbec jednoduché. Takoví, kteří by to dokázali, tu jsou jen dva nebo tři. Adam zHradce se jistě bránil, divím se, že nikdo nic neslyšel. Aže vrah není poškrábaný či nemá potrhané šaty.“


    „Ta Lucie ti zřejmě leží vhlavě víc, než je zdrávo,“ usmál se dobromyslně Oldřich zChlumu. „Jinak bys neuvažoval takhle hloupě. Viděl jsi vté komnatě sarkýřem nějaký nepořádek? Kzápasu nedošlo. Ostatně, vůbec si neumím představit, že by někdo dokázal Adama zHradce vyhodit zokna, pokud by byl pán zHradce při vědomí. Stalo se to jinak. Vrah ho nejprve omráčil. Mohl ho dokonce bodnout dýkou. Medvědi tělo potrhali tak, že naněm žádné stopy nenajdeme. Stím vrah počítal. Musel tedy vědět, že vpříkopu se chovají tyhle šelmy.“


    „Pomohlo by nám, pokud bychom zjistili, kteří hosté onich věděli akteří ne?“


    „Určitě. Jenže jak bys to chtěl zjistit?“


    „Záleží natom, jak dlouho naLichnici medvědy chovají. Pokud je to jen pár měsíců, zřejmě by onich většina hostů vědět nemusela. Během léta tu moc návštěv nebylo. Už najaře se připravovalo bavorské tažení. Vtom případě se onich mohli dozvědět až dneska popříjezdu sem nahrad. Pan Vok dorazil dokonce až ponás abyl stále snámi. Pocelou tu dobu však nepadlo omedvědech ani slovo. Nemohl onich vědět adopředstav ovrahovi podle naší hypotézy nezapadá.“


    „Dobrý postřeh, ale co ti další?“


    „Jako východisko pátrání bych stanovil hypotézu, že onich nevěděli ani ti, kteří dorazili naLichnici těsně před námi. Vládl tu zmatek arytíři měli určitě jiné starosti než se starat omedvědy. Navíc pršelo aklesala mlha. Podle mne si jich mohli všimnout jen ti, kteří sem dorazili už včera apřenocovali tu.“


    Oldřich zChlumu přikývl apak se zadíval keschodům, kde postával Jindřich zLichtenburka. Tiše upozornil: „Vidíš ho? Odté chvíle, co jsme našli tělo Adama zHradce, se neustále pohybuje vmé blízkosti. Jako by mě sledoval. Nebo hlídal.“ Pak namladého rytíře křikl, zda by jim nebyl ochotný něco objasnit.


    Syn Smila zLichtenburka knim bez protestů zamířil.


    „Přeme se otakovou drobnost,“ omlouval se Oldřich zChlumu. „Váš posel nám spolu spozváním nasvatbu vyřizoval, že máme přijet přesně dnes, ale ne dříve. Můj panoš však nanádvoří zaslechl, že někteří rytíři sem dorazili už včera.“


    „Hanebná lež,“ opáčil spřevahou Jindřich zLichtenburka. „Přísahám, kromě pana Adama zHradce nikdo jiný nahradě nepřenocoval. Všichni přijeli až dneska ráno. Někteří ovšem hned zasvítání. Ojíř zLomnice se přiznal, že přespal vúdolí pod hradem. Beneš zFalkenštejna zase vemlýně dole upotoka. Všichni si nějak poradili. Jen Purkart ze Zvíkova musel jako obvykle dělat potíže. Ubrány se objevil už včera odpoledne, ale můj otec ho nepřijal. Pokud vím, zvíkovský purkrabí přespal vpředhradí. Dohradu jsme ho pustili sostatními až dneska ráno.“


    „Myslel jsem si to,“ přikývl spokojeně Oldřich zChlumu. „Jak dlouho máte medvědy vhradním příkopu?“


    „Jak to snaší svatbou souvisí?“ podivil se Jindřich zLichtenburka. „Asi dva nebo tři měsíce.“


    „Většina hostů tedy onich až dotoho neštěstí vůbec nevěděla. Možná žádný znich. Hovořil jste dnes sněkým ovašich medvědech?“


    „Já rozhodně ne, ale pan Adam zHradce onich věděl. Dokonce je několikrát krmil, když tu byl domlouvat podrobnosti svatby. Líbili se mu. Proto se naně díval zokna své komnaty astalo se to neštěstí.“


    „Když zokna vypadl, zuřila sněhová vánice. Ani jeho tělo nebylo vidět, natož medvědi,“ upozornil Oldřich zChlumu. „Neumím si představit, co chtěl zokna arkýře vidět, ale děkuji.“


    „Pokud chcete naznačit, že to nebyla nešťastná náhoda, pak vás musím varovat,“ vyjel naněj ostře syn hradního pána. „Náš rod urážky nestrpí!“


    „Ale já přece nic nenaznačuji,“ podivil se shraným překvapením královský prokurátor. „Jen se zajímám omedvědy. Jsou to napohled roztomilá ahravá zvířata. Veskutečnosti jsou však krutá anemilosrdně zabíjejí. Stejně jako někteří rytíři.“


    Vsále se objevil hlouček velmožů serbem pětilisté růže napláštích. Vjejich čele kráčel Vok zRožmberka. Jakmile je Jindřich zLichtenburka uviděl, úklonou se rychle sOldřichem zChlumu rozloučil aběžel pro svého otce. Poschodech scházel dosálu také Purkart ze Zvíkova. Obrátil se naVoka zRožmberka abodře se optal, načem se dohodli azda svatba bude.


    „To není vaše věc, pane purkrabí,“ ušklíbl se povýšeně velmož. Zvláště naslovo purkrabí dal důraz.


    Purkart ze Zvíkova zbledl acelkem zbytečně upozornil, že on tu zastupuje českého krále. Nikdo si ho však nevšímal, protože poschodech zhorního patra sbíhal Smil zLichtenburka se synem vpatách. Byl rozčilený apospíchal tak, že zakopl aměl co dělat, aby se nesvalil napodlahu sálu.


    „Náš rod se poradil,“ začal důstojně Vok zRožmberka, ale hradní pán mávl rukou, aby stím počkal, že to teď není důležité. Rychle pokračoval podél stolu kOldřichovi zChlumu. Zastavil uněj, celý zadýchaný, atiše, aby ho ostatní vsále neslyšeli, řekl: „Stala se hrozná věc! Někdo zavraždil pana Adama zHradce.“


    „Předpokládal jsem, že to nebyla nešťastná náhoda,“ souhlasil stejně tiše královský prokurátor. „Proč jste změnil názor?“


    „Je to mnohem složitější, než si myslíte,“ povzdechl si urostlý velmož truchlivě. „To tělo vkapli, to není on. Mrtvého Adama zHradce jsem právě teď našel vesvé ložnici. Pojďte prosím se mnou.“


    Aniž čekal nasouhlas, otočil se apospíchal zpět keschodům. Jeho syn zamířil khloučku překvapených hostů arychle otce omlouval, že se stalo cosi vážného, aproto prosí ochvíli strpení. Rukou zarazil Purkarta ze Zvíkova, který se chtěl vydat zajeho otcem anesmlouvavě upozornil, že ta věc se českého krále netýká.


    


    Ložnice Smila zLichtenburka se nacházela vpodstřeší, vnejvyšším patře paláce. Byla umístěná vrohu, přímo nad místností sarkýřem. Šlo orozlehlou ahonosně zařízenou komnatu. Uokna se nacházel stůl se třemi vyřezávanými křesly. Vjednom znich seděla zhroucená postava Adama zHradce. Velmož měl podříznuté hrdlo akrev ještě nezaschla. Pomalu stékala pojeho drahém brokátovém oděvu.


    Oldřich zChlumu spolu se svým panošem došli ktělu azběžně ho prohlédli. „Vrah vedl ránu zezadu,“ ukazoval Oldřich zChlumu nařez nakrku. „Zabil ho dýkou, všimni si, Oto, rána není hluboká aokraje nejsou rovné. Ta zbraň nebyla nijak mimořádně ostrá. Použil dýku, jakou nosí rytíři. Tělo pána zHradce je uvolněné, má pohodlně natažené nohy. Pokud vrah stělem nehýbal, ato nejspíše neudělal, pak si myslím, že pán zHradce vkřesle dřímal. Vrah ho překvapil. Tiše kněmu přistoupil zezadu apodřízl mu vespánku hrdlo. Pán zHradce ani nestihl otevřít oči, natož vykřiknout.“


    „Lucie vkapli tvrdila, že ktomu mrtvému, který vypadl zokna, nic necítí,“ upozornil panoš Ota. „Podivuhodná intuice. Téměř podezřelá.“


    Oldřich zChlumu neurčitě přikývl apak se obrátil naSmila zLichtenburka: „Zdá se, že je toho víc, co byste mi měl vysvětlit. Tedy zapředpokladu, že mne pověříte vyšetřováním toho zločinu.“


    „Rád bych, ale je to mnohem zamotanější, než si vůbec umíte představit,“ opakoval nervózně velmož apak se posadil dokřesla proti zavražděnému. Zdálo se, že se chvěje. „Pane královský prokurátore, existence celého mého rodu je ohrožena, potřebuji pomoc, ale vyšetřovat zatím oficiálně nesmíte!“


    „Tak povídejte,“ vybídl ho konejšivým hlasem Oldřich zChlumu arovněž se posadil. Loktem se téměř dotýkal zavražděného Adama zHradce.


    „Kde jen začít?“ povzdechl si trochu chraptivým hlasem hradní pán. „Začnu odkonce, abyste pochopil, proč žádám opomoc vás. Budu upřímný, vás jsem považoval zahlavního podezřelého zté hanebné zrady, která se stala vBavorsku. Ta totiž stála nazačátku všech smutných událostí tady naLichnici, ale ktomu se ještě dostaneme.“


    „Proto mne váš nejstarší syn sledoval?“


    „Vy jste si toho všiml? Máte pravdu… Díky tomu však také vím, že ze všechmých hostů vy jediný jste pana Adama zHradce zabít nemohl. Pocelou dobu jste neopustil hodovní sál. Aváš panoš byl jen vkapli. Hluboce jsem se zmýlil, když jsem podezříval vás. Můj přítel pan Adam naten omyl bohužel krutě doplatil.“


    „Kdo je ten mrtvý vkapli?“


    „Jeden místní lupič.“


    „Cyril, bratr šenkýře Viléma, co má hostinec vRonově?“


    „Jak to víte?“


    „Oba pocházejí zLipé, ale to není podstatné. Jak se Cyrilovo tělo dostalo dopříkopu mezi medvědy?“


    „Hodil jsem ho tam. Ne zokna vpaláci, ale znádvoří přes hradbu. Předtím však můj kat Cyrila uškrtil. Netrpěl. Oblékli jsme ho došatu pána zHradce aobličej jsme mu potřeli krví smedem, aby ho medvědi rozdrásali. Nikdo nesměl poznat, že to není pan Adam. Pak jsem otevřel okno varkýři apod ostění jsem upevnil kus látky zjeho pláště. Pán zHradce se zatím ukryl tady. Když jsme sostatními rytíři prohledávali palác, nikoho samozřejmě nenapadlo hledat vmé ložnici. Tady byl vbezpečí.“


    Oldřich zChlumu přikývl. Hlavou se mu mihlo, že Cyril byl lupič auLipé spáchal spoustu zločinů, ale tady možná žil opravdu jako poctivý křesťan. Bylo dokonce pravděpodobné, že před několika dny nikoho nepřepadl. Kpřepadení možná dokonce vůbec nedošlo. Pán zLichtenburka ho zřejmě uvěznil zjediného důvodu. Cyril byl robustní stejně jako Adam zHradce, aproto se dala jejich těla zaměnit. Celé divadlo, které jim chtěl během svatby předvést, bylo předem pečlivě připravované. To bylo naprvní pohled zřejmé.


    Smil zLichtenburka zatím pokračoval: „Určitě vám neušlo, že mezi svatebními hosty jsou jen ti, se kterými jsme se bránili vMühldorfu.“


    „Ne, to mi skutečně neušlo,“ pousmál se Oldřich zChlumu. Vrozporu se svým přesvědčením, že není při vyšetřování dobré odhalovat vlastní emoce, nedokázal skrýt sarkasmus. Nemohl si pomoci, ale všechno ho tu jakýmsi zvláštním způsobem popuzovalo.


    „Potřeboval jsem vás tu všechny, abych odhalil pravdu,“ pokračoval hradní pán. „Požádal jsem proto našeho vznešeného krále, aby vám účast nasvatbě nařídil.“


    „Proč vás Přemysl II. Otakar poslechl?“


    „Protože ta věc se týká vprvní řadě jeho zájmů. Svatba byla ideální příležitostí odhalit zrádce. Proto jsme sAdamem zHradce ohlásili sňatek našich dětí. Jen naoko, veskutečnosti ksvatbě dojít nemělo.“


    „Kdo všechno otom věděl?“


    „Kromě našeho vznešeného panovníka pouze můj nejstarší syn Jindřich. Jinak nikdo, přísahám!“


    „Dobrá. Takže kvěci. Co se veskutečnosti stalo vMühldorfu?“


    „Zavšechny potíže můžete vy, ikdyž si to asi neuvědomujete. Vy jediný jste si totiž všiml Jindřicha zKuenringu. Byl to opravdu on. Protože jste ho zahlédl, domnívali jsme se, že celou zradu máte nasvědomí právě vy.“


    „Jakou zradu? Amluvte už, proboha, jasně asrozumitelně. Jak vám mám pomoci, když kolem toho obcházíte jako kolem horké kaše?“ vybuchl Oldřich zChlumu. Veskutečnosti necítil netrpělivost, ale potřeboval Smila zLichtenburka přimět kotevřenému hovoru. Už samotné náznaky ho zneklidnily. Zvláště fakt, že docelé záležitosti byl zasvěcen český král.


    Hradní pán přikývl, sepjal ruce achvíli pozoroval špičky svých prstů. Pak začal věcným tónem vykládat: „Odjara Jindřich zKuenringu tajně vyjednával spředními štýrskými velmoži. Podle starší dohody vládne veŠtýrsku uherský král Bela IV. Tamní šlechta však měla vždycky blíže kté rakouské avláda českého krále by jim byla samozřejmě bližší než uherská. Štýrská šlechta slíbila, že vpříštím roce povstane azasvého nového markraběte provolá Přemysla II. Otakara. Její přední představitelé sepsali přísahu věrnosti ananí jsou uvedena jména těch, kteří budou bojovat proti uherské vládě. Tuhle listinu vezl Jindřich zKuenringu našemu králi doBavorska. Jenže dorazil přesně vechvíli, kdy jsme museli odLandshutu ustoupit. Vnastalém zmatku stihl poslat králi vzkaz, že se uchýlí doMühldorfu. Požádal, abych tam zaním přijel. Věděl totiž, že docelého plánu jsem zasvěcený já apan Adam zHradce. Rožmberkové však nikoli! Pak se stala ta nešťastná věc, že se pod našimi družinami zřítil most. Proč myslíte, že jsme našli brány Mühldorfu otevřené? To zařídil Jindřich zKuenringu. Měl ssebou pár ozbrojenců asjejich pomocí pobil městské biřice. Proto jsme se dostali dobezpečí zahradby.“


    „Proč se ale skrýval? Mohl přece prohlásit, že veze našemu králi nějakou bezvýznamnou zprávu. Třeba odsvé sestry Palceříka.“


    „Možná ho to nenapadlo. Mohl se také bát bavorského zajetí, ale spíše se obával, že by jeho přítomnost vyvolávala dohady. Někdo by mohl pojmout podezření. Nadvoře našeho milostivého panovníka má uherský král špeha. Je to někdo zvysoce postavených velmožů. Proto se pán zKuenringu skrýval. Kupec Mathias však patřil kjeho lidem ajemu mohl důvěřovat. Přesto se pán zKuenringu neukryl vjeho domě, ale všenku naproti přes ulici. Byl velice opatrný.“


    „UPlného džbánu,“ dutě připomněl panoš Ota. Měl ruce sevřené vpěst, naElišku stále nezapomněl.


    „Ano, tam. Smůla byla, že jste se vté ulici objevili zrovna vechvíli, když chtěl opustitměsto. To pan Adam vymyslel tu věc, že vyvede měšťany zahradby, aby dal pánovi zKuenringu příležitost nepozorovaně zmizet.“


    „To je všechno hezké, ale jak jste se dověděli, že jsme ho zahlédli? Nikomu jsme otom neřekli,“ připomněl nedůvěřivě Oldřich zChlumu.


    „Pán zKuenringu si všiml vašeho pohledu. Došlo mu, že jste ho poznali,“ vysvětloval Smil zLichtenburka. „Okamžitě poslal pro pana Adama zHradce, aby ho při útěku změsta kryl. Což se povedlo. Jenže vy jste se pak začal chovat velice podezřele. Napadlo nás, že tím uherským špehem můžete být vy.“


    Oldřich zChlumu to nijak nekomentoval. Dlaní si přejel povousech nasvé bradě, aby se soustředil. Ta historie byla zamotaná, ale došlo mu, že právě vní je klíč kvraždám. Hradního pána gestem ruky přerušil aoptal se, co se stalo sonou listinou, kterou měl pán zKuenringu usebe.


    „Předal ji paní Brunhildě, manželce toho kupce,“ vysvětloval Smil zLichtenburka. „Ta ji opatrovala až dochvíle, kdy jsem se vjejím domě usadil já. Hned ten první večer mi ji chtěla odevzdat. Adam zHradce byl utoho. Všechno jsme podnikali společně, ale nakonec jsme se shodli, že se během bojů nahradbách může stát cokoli abude lepší, když ji bude opatrovat ona až dochvíle, než bezpečně opustíme město. Pečlivě ji ukryla. Vesvé ložnici měla zatruhlicí vezdi tajnou schránku.“


    „Proč zemřela šenkýřka Eliška?“


    „To nařídil urozený pan Jindřich zKuenringu. Zanechal totiž veměstě dva muže. Ta šenkýřka ho znala amohla by něco prozradit.“


    „Jenže vraždu provedli tak, aby podezření padlo namého panoše,“ zlostně vyjel Oldřich zChlumu.


    „Otom nic nevím… Ovšem spanem Adamem zHradce jsme se shodli, že je třeba vás nějak zaměstnat. Pro naše záměry bylo lepší, že jste se věnovali té vraždě, apustili jste zhlavy jiné věci,“ vysvětloval trochu provinile Smil zLichtenburka. „Jenže pak to ti dva služebníci pána zKuenringu zkazili. Pokusili se zabít iženu, která bydlela vsousedství. Přísahám, otom jsem nevěděl nic ani já, ani pan Adam zHradce. Doplatili nato. Pro nás to však bylo vynikající. Byli jediní svědci azemřeli. Zdálo se, že se vše daří.“


    „Co manželka toho kupce? Tu jste také zabili, aby nemohla mluvit?“


    „Její krev narukách nemáme! Paní Brunhildě jsme mohli věřit skoro jako sami sobě. Abyste rozuměl, její syn slouží pánovi zKuenringu. Pokud by kupec Mathias nebo ona udělali něco proti jeho zájmům, nechal by toho mladíka popravit. Mysleli jsme si, že naše věc je spolehlivě zajištěná.“


    „Ovšem poslední den, kdy jsme Mühldorf opouštěli, někdo paní Brunhildu zavraždil,“ připomněl Oldřich zChlumu. „Můj panoš si všiml, že ji vrah před smrtí mučil. Nejspíše proto, aby prozradila, kde je listina ukrytá. Aona mu úkryt ukázala. Vrah tedy listinu získal aodnesl.“


    „Přesně tak to bylo. Právě to nás, mě apana Adama zHradce, přivedlo kpodezření, že jste ji musel ukrást vy. Umíte totiž číst. Spaní Brunhildou jsme byli dohodnutí, pokud by se chtěl někdo listiny zmocnit, dá mu jinou, bezcennou. Určitě to udělala, protože vjejí ložnici leželo nazemi hned několik pergamenů. Jenže vrah odnesl jen ten jeden, naněmž jsou jména štýrských rytířů. To znamená, že vrah musel umět číst apoznal, která listina je pravá.“


    „Váš zpovědník číst neumí?“ optal se káravě Oldřich zChlumu. „Vaše úvaha byla chybná.“


    „Teď už to vím také,“ rozhodil bezmocně rukama Smil zLichtenburka. „Ovšem vesnu by mne nenapadlo podezírat duchovního. Myslel jsem, že to je výhradně záležitost nás, rytířů.“


    „Předpokládám, že ponávratu domů se král nesmírně rozzlobil,“ pokračoval vevýslechu Oldřich zChlumu. Přemysl II. Otakar se uměl vztekat avtakových situacích padaly hlavy.


    „Nařídil listinu najít apřinést, jinak nás potrestá,“ přiznal se Smil zLichtenburka. „Naštěstí se ukázalo, že naše věc není ještě ztracená. Hned ponávratu domů dostal pan Adam zHradce vzkaz, který mu poslal vrah, který se listiny zmocnil. Nabízel, že ji vrátí zapět set hřiven stříbra. To je hotové jmění, ale byli jsme schopni dát tolik dohromady. Šlo přece onaše krky! Nadohodnutém místě nechal pán zHradce odpověď, že stříbro zaplatíme. Jenže pak už se nestalo nic. Zoufali jsme si. Obávali jsme se, že onen zločinec nabídl listinu také uherskému králi aten byl rychlejší. Asi oměsíc později však dostal pan Adam další vzkaz. Četl mu ho jeho kaplan aten tvrdí, že ho napsala jiná ruka než ten první. Byl stručný. Zavrácení listiny požadoval sňatek sjeho dcerou Lucií.“


    „Proto tohle divadlo se svatbou?“


    „Ne, to nás napadlo až později. Pan Adam souhlasil istouhle podmínkou, ale zase se nic nestalo. Ten, co list napsal, se odmlčel. Stejně jako vprvním případě, kdy chtěl stříbro. Teprve pak jsme si řekli, že se ho pokusíme vylákat zulity. Dohodli jsme tuhle svatbu. Říkali jsme si, že pokud mu naLucii záleží, pokusí se svatbu zhatit.“


    „Ajak souvisí fakt, že jste podezírali mě, spožadavkem zločince, aby dostal Luciinu ruku?“ ušklíbl se Oldřich zChlumu. „Jednou jsem ženatý byl anasvou zemřelou ženu vzpomínám sláskou, to snad víte.“


    „Říká se to,“ povzdechl si nešťastně Smil zLichtenburka. „Co když jste se však zamiloval domladší? Znal jsem několik ovdovělých rytířů, kteří své manželky milovali, ale pak si našli jinou… No, jsem rád, že to nejste vy.“


    „Ovšem vysvětlete nám, jak docelého příběhu zapadá ta komedie, že pán zHradce vypadl zarkýře?“ optal se panoš Ota. Ani jemu se ta věc vůbec nelíbila.


    „Měla to být past. Pán zHradce mohl nepozorovaně sledovat, co se děje vpaláci. Předpokládali jsme, že vrah propadne zmatku. Vsituaci, jaká nastala, musel přece jednat rychle. Mysleli jsme, že se obrátí namě.“


    „Místo toho zašel dovaší ložnice apana Adama zHradce zavraždil,“ přerušil ho Oldřich zChlumu. Teď byl netrpělivý doopravdy. Takhle hloupou historii už dlouho neslyšel.


    „Stalo se,“ povzdechl si lítostivě Smil zLichtenburka. „Pokud tu listinu nenajdete, veškerá vina padne namou hlavu. Pan Adam zHradce svou smrtí hněvu našeho krále unikl. Nechal mě vtom samotného!“


    Venku začalo znovu hustě sněžit.

  


  
    XVII. KAPITOLA


    „To, že pan Adam zHradce nezemřel vpříkopu pod hradem, ale vevaší ložnici, bychom zatím neměli nikomu zhostů prozrazovat,“ navrhl Oldřich zChlumu pokrátkém uvažování. „Vraha musíme ponechat vnejistotě. Pokud se budeme tvářit, že se nic nestalo, jsou dvě možnosti. Buď si bude myslet, že jsme tělo zavražděného dosud neobjevili, takže se bude chovat bezstarostně atřeba udělá chybu. Nebo ho napadne, že jsme tělo objevili, ale pak znervózní, proč to tajíme. Amožná rovněž udělá chybu.“


    „Apokud chybu neudělá?“ naříkal Smil zLichtenburka. To zdaleka nebyl ten sebevědomý velmož, který je před obědem vítal naLichnici. Jako by během krátké chvíle zestárl.


    „Itak ho můj pán odhalí,“ konejšil ho panoš Ota. „Je přece nejlepší vyšetřovatel vČeském království.“


    „Kéž to platí ipro zločiny, které se staly vBavorsku,“ poznamenal věcně Smil zLichtenburka avstal. Skleslost zněj přece jen trochu spadla. Oněco pevněji dodal: „Nechám vás tu, abyste mohli komnatu prohledat. Třeba tu vrah něco ztratil… Co já vím, jak se takový zločinec může prozradit? Já zatím sejdu dolů dohodovní síně, aby nebylo hostům podezřelé, proč jsem tak dlouho pryč.“


    „Pošlete sem svého ozbrojence. Odtéhle chvíle nesmí sem dopodstřeší nikdo vstoupit! Řekněte třeba, že sníh provalil střechu ahrozí nebezpečí zranění.“


    „Ale to je hloupost,“ zabručel hradní pán. „Palác jsem dostavěl nedávno. Každému musí dojít, že se nemohlo se střechou nic stát.“


    „To nevadí. Proč byste vysvětloval hostům své skutečné záměry? Jste tu doma aoni musí respektovat vaše příkazy, nebo snad ne? Vraha to může vyděsit. Dejte hlídat bránu, odtéhle chvíle nesmí nikdo opustit hrad. Ani neurození služebníci združin vašich hostů. Asamozřejmě ani preláti.“


    „Tohle jsem nařídil ještě dříve, než kvraždě došlo. Mám pro to své důvody. Ještě něco?“


    „Vžádném případě nesmíte ustoupit Rožmberkům,“ pokračoval Oldřich zChlumu. „Určitě nastolí požadavek zrušení zásnub. Budou chtít, abyste jim vydal Lucii. To však nesmíte! Vok zRožmberka musí nabýt dojmu, že vám nejde onic jiného než otenhle sňatek. To alespoň nachvíli odvede pozornost hostů odskutečných událostí.“


    „Jsem rád, že uvažujeme stejně. Hned, jak jsem objevil tělo nebohého pana Adama, poslal jsem dokaple svého syna, aby pannu Lucii co nejrychleji odvedl dobezpečí. Namísto, kde ji Rožmberkové nenajdou,“ přiznal se. Teď už to byl znovu, alespoň podle výrazu tváře, onen sebevědomý arozhodný velmož. „Pokud uspějete, můžete počítat smou vděčností. Ta nebude malá, otom vás ujišťuji.“ Pak se nepatrně uklonil aodešel.


    „Takže konečně víme, načem jsme,“ liboval si panoš Ota.


    „Jistě,“ souhlasil Oldřich zChlumu. „Ovšem jen zapředpokladu, že nám pán zLichtenburka řekl pravdu.“


    „Proč by vtakové situaci lhal?“


    „Netvrdím, že lhal, ale jsem si jistý, že nám neřekl všechno. Soudím, že má nějaký plán, oněmž pomlčel. Už to, jaká opatření podnikl ještě dříve, než požádal opomoc mne, je divné. Dal neprodyšně uzavřít bránu. Navíc celý příběh postrádá logiku. Logiku zločince, který spáchá zločin, aby zněj měl prospěch. Vraždí akrade, ale podle vyprávění pana Smila to vypadá, jako by zločinec osvou odměnu nestál. Nejdříve požaduje peníze, pak ruku panny Lucie, ale nic ztoho si nevezme. To je přece nesmysl.“


    „Mohl tu listinu prodat uherskému králi. Pán zLichtenburka to ostatně sám naznačil. Ařekl nám také, že uherský král má nadvoře našeho panovníka svého špeha.“


    „Pokud by vMühldorfu tu listinu vzal onen špeh, nebude ji nabízet Adamovi zHradce zavýkupné. Prostě ji doručí doUher. Ne, milý Oto, ten příběh nemá logiku. Smil zLichtenburka nám určitě neřekl celou pravdu, protože veskutečnosti se věci musely odehrát trochu jinak. Proberme si to odzačátku. Smil se ubytoval vdomě kupce Mathiase, ale zdá se, že duší akcí byl Adam zHradce. To on vyvedl zMühldorfu Jindřicha zKuenringu anepochybuji, že listinu měl doČech vézt také on.“


    „Vjedné věci však má pán zLichtenburka pravdu. Rytíř, který vMühldorfu zavraždil paní Brunhildu aukradl listinu, je naLichnici.“


    „Proč hovoříš orytíři? Před chvílí dospěl pán zLichtenburka celkem logicky kzávěru, že listinu musel ukrást někdo, kdo umí číst. Ato by mohl být rovněž prelát, milý Oto.“


    „Nemyslím si onašich prelátech, že jsou nevinní jako ovce, ale nevěřím, že by někoho dokázali mučit tak, jak zemřela paní Brunhilda. Viděl jsem její tělo. To nebyla práce kněze.“


    „Vtom stebou souhlasím. Navíc pokud by listinu získal prelát, prodá ji okamžitě zaspoustu peněz pražskému biskupovi. Získal by si jeho vděčnost. Proč by vydíral Adama zHradce? Pro duchovního by to byla cesta nebezpečnější asložitější.“


    „Pak tu ale máme první veliký rozpor. Listinu zřejmě ukradl někdo, kdo umí číst. Preláti číst umějí, ale ti ji nejspíše nevzali. Vzal ji tedy rytíř, ale naprostá většina znich přece číst neumí, můj pane.“


    „Správně, milý Oto. Většina! Doba se mění aněkteří velmožové se číst naučili. Adokonce ijejich manželky. Ne třeba skvěle, ale to, co potřebují, to přečtou. Ostatně, ty aDiviš přece umíte číst také, ajste rytíři. Jsem přesvědčený, že iSmil zLichtenburka umí číst. Purkart ze Zvíkova rovněž. Ařekl bych, že iVok zRožmberka. Ne, tudy se kzločinci nedostaneme. Alespoň zatím.“


    „Prohledáme komnatu?“ navrhl pochvilce uvažování panoš Ota. Byl trochu rozmrzelý, protože už dlouho nezažil, aby byl jeho pán napočátku vyšetřování tak bezradný.


    „Zkusme to,“ souhlasil Oldřich zChlumu. „Ikdyž bych se divil, že by byl zločinec takový hlupák aněco tu zapomněl.“


    Zamířil ktruhlici azvedl její víko. Téměř okamžitě překvapeně hvízdl. Obrátil se naOtu: „Tenhle případ je samé překvapení. Podívej se, všechno uvnitř je zpřeházené. Vrah tu něco hledal. Nebo chtěl krást, co já vím. Jenže pak už to nedává vůbec žádný smysl!“


    Rychle se věnovali zbytku komnaty. Ikdyž byla zdánlivě netknutá, snadno zjistili, že ji kdosi pečlivě prohledal.


    


    Když se Oldřich zChlumu spolu se svým panošem vrátili dohodovní síně, vládla tam napjatá atmosféra. Rytíři stáli vhloučcích proti sobě načepýření jako kohouti. Ruce měli položené najílcích mečů, vetvářích byli rudí zlostí akřičeli nasebe. Uschodů, které vedly dolů kvýchodu zpaláce, stálo několik hradních ozbrojenců. Vrukách drželi kopí ahroty měli výhrůžně otočené dosálu.


    „To už přestává všechno!“ rozčiloval se Vok zRožmberka. „Pozval jste nás nasvatbu. Ateď se chováte jako lupič. Kde jsou tradiční práva hostů, pokud jste nás přijal pod svou střechu? Nemůžete nám bránit odejít. Jsme urození lidé!“


    „Venku zuří sněhová vichřice,“ upozornil Smil zLichtenburka. „To, že vás nechci pustit ven, má jediný důvod. Obávám se ovaše životy. Slyšíte, jak vichřice duní?“


    „Donašich životů vám není vůbec nic!“ přidal se stejně zlostně Ojíř zLomnice.


    „Přijeli jste nasvatbu. Zpříkazu českého krále!“ chladně ho upozornil hradní pán. „Svatba dosud neproběhla. Je tedy logické, že nikam neodjedete. Až posvatbě! Jinak urazíte celý můj rod.“


    „Odjedeme. Apanna Lucie pojede samozřejmě snámi. Náš rod se rozhodl, že ji zavašeho syna neprovdá,“ ujal se znovu slova Vok zRožmberka.


    „Uzavřel jsem svatební smlouvu spanem Adamem zHradce. Ne svámi. Anajejím znění se jeho tragickou smrtí nezměnilo vůbec nic.“


    „Pojeho smrti se nejspíše stanu poručníkem panny Lucie já,“ upozornil Vok zRožmberka.


    „Otom by musel nejprve rozhodnout náš vznešený panovník. Aupozorňuji, že Lucie už není dítě. Podle zemského zákona poručníka nepotřebuje,“ přidal se nastranu pána zLichtenburka jeho nejstarší syn Jindřich.


    „Přiveďte ji sem. Ať nám ona sama řekne, zda se chce vdát,“ naléhal Ojíř zLomnice.


    „Požádala mne, aby si mohla odpočinout. Je nesmírně rozrušená. Nechte ji být,“ pokrčil rameny Smil zLichtenburka.


    „Chci sní mluvit,“ rozčiloval se Vok zRožmberka. Bylo zjevné, že se ovládá zposledních sil. Nebyl zvyklý, aby mu někdo odporoval. Pokud se to ale stalo, propadal záchvatům zuřivosti. Vtom byl velice podobný Přemyslu II. Otakarovi.


    „Ne!“ klidně to odmítl Smil zLichtenburka. Počítal však stím, co bude následovat, atak dokázal tasit meč stejně rychle jako Vok zRožmberka. Ostří zbraní se zvonivě srazila, ale to už knim přiskočili ostatní aroztrhli je.


    Oldřich zChlumu hádku mlčky sledoval avelice ho překvapilo, že Beneš zFalkenštejna stál zjevně nastraně pána zLichtenburka, protože dosporu vůbec nezasáhl. Dluhomil ze Zdoun se naopak postavil zahlouček rytířů serbem pětilisté růže. Jak se zdálo, vtéhle hádce nešlo ani tak oto, kdo jaký erb nosí, ale rytíři si vyřizovali osobní spory.


    Benešovi zFalkenštejna nebylo nikdy pochuti, že hlavou rodu pětilisté růže je jeho mocný příbuzný Vok zRožmberka. Dluhomil ze Zdoun zase stával kvůli své manželce nastraně Ojíře zLomnice. Někteří jízlivě říkávali, že se jí bojí. Častolov zFrýdlantu postával naproti tomu stranou, jako by se ho hádka netýkala, ikdyž by měl sohledem nasvůj erb stranit Smilovi zLichtenburka. Jenže averze vůči jeho spojenci Adamovi zHradce byla zřejmě stále příliš silná. Stranou stál iPurkart ze Zvíkova. Ostentativně dával najevo, že se nudí. Hlasitě prohlásil, že se tou věcí bude zabývat jen vpřípadě, pokud ho jako zástupce krále požádají obě strany ozprostředkování smíru.


    „Aco vy?“ obrátil se Vok zRožmberka nečekaně naOldřicha zChlumu. Vytrhl se ze sevření dvou rytířů avrátil meč dopochvy. „Co si myslíte oporušování zákonů pohostinství, které tak svědomitě ctili naši předkové? Ovás se přece říká, že až příliš pečlivě hájíte spravedlnost. Jedná pán zLichtenburka podle práva?“


    „Mezi zásady, které ctili naši předkové, patří rovněž to, že je nezdvořilé kritizovat pohostinství, jehož se někomu zdobré vůle dostane,“ upozornil klidně královský prokurátor apomalou chůzí zamířil khloučku rozhádaných rytířů. Přitom vysvětloval: „Měli bychom tedy rozlišit, co je porušování zásad pohostinství aco hádka, jakých jsme svědky snad nakaždé hostině. Aměli bychom se rovněž zamyslet nad tím, co nám vlastně chtěl pan Adam zHradce sdělit před svou smrtí. Jednoho znás obvinil ze zrady českého krále. Jako věrný služebník našeho panovníka proto bez ohledu naosobní zájmy vašich rodů souhlasím stím, že nikdo nesmí tento hrad opustit, dokud se tohle nařčení buď neprokáže, nebo ho společně nevyvrátíme. Vtom já vidím to nejdůležitější, očem bychom teď měli hovořit. ALucie, to je to poslední, co by nás mělo zajímat.“


    „Tak ivy jste se spolčil spánem zLichtenburka?“ jízlivě se ušklíbl Vok zRožmberka. „Teď chápu, proč chtěl před chvílí svámi tak naléhavě hovořit, aproč si vás odvedl stranou, ale pamatujte si, ani král nemá tolik moci, aby zlomil nás, Rožmberky!“


    „Vždyť se oto nikdo nepokouší,“ mírnil jeho výpad Beneš zFalkenštejna. „Já souhlasím, že bychom měli nejprve zjistit, zda není mezi námi opravdu zrádce.“


    „Já si to myslím rovněž,“ ozval se Častolov zFrýdlantu apopošel několik kroků dopředu.


    „Ijá,“ přikývl pokratičkém zaváhání Purkart ze Zvíkova.


    Ojíř zLomnice stiskl zlostně rty, ale byl dostatečně chytrý, aby pochopil, že nastala situace, kdy se nemůže stavět proti autoritě královského prokurátora. Mlčky přikývl naznamení souhlasu. Téměř okamžitě se přidal iDluhomil ze Zdoun ataké mladí rytíři, kteří dosud stáli stranou. Vok zRožmberka zůstal sám. Pomalu přejížděl očima potvářích rytířů, kteří ho obstoupili. Většina znich pohledem uhnula. Nakonec pokrčil rameny ashrdě vztyčenou hlavou se podrobil. Vzápětí však chladně upozornil: „Vyhrazuji si však právo mlčet. Nikdo nemá právo vyslýchat mne, pokud není přítomen český král. Původ nikoho zvás není takový, abych se mu musel zpovídat.“


    „Vaši neochotu sdělím našemu vznešenému králi,“ upozornil okamžitě Purkart ze Zvíkova, ale pán zRožmberka se jen sarkasticky pousmál. Pak se otočil azamířil kestolu. Klidně se posadil, jako by se nic nedělo. Sám si nalil ze džbánu víno ažíznivě se napil.


    „Abychom se vyhnuli malicherným sporům, musíme si určit jasná pravidla,“ ujal se slova Smil zLichtenburka. „Máme tu dva zástupce našeho vznešeného panovníka. Oba jsou vážení anemyslím si, že by jeden znich měl poslouchat toho druhého. Proto vyšetřování povedu já osobně. Jako pán tohoto hradu mám ostatně podle dávné tradice napodobný krok právo. Jistě se nenajde nikdo, kdo by můj nárok zpochybnil.“


    Panoš Ota vrhl překvapený pohled nasvého pána, ale ten se jen shovívavě usmíval. Tohle rozhodnutí považoval zanesmírně chytré. Ovšem jen zapředpokladu, že oním zločincem není veskutečnosti Smil zLichtenburka. Když oudálostech vBavorsku přemýšlel původně, pochyboval, že by zanimi stál hradní pán. Teď si tím však už tak jistý nebyl. Důvod byl jediný. Před chvílí, kdy spolu jednali vložnici, vypadal Smil zLichtenburka nato, že se vnejbližším okamžiku zhroutí. Teď vystupoval jako někdo, kdo drží všechny trumfy vruce. Musel být dobrý herec. Otázka byla, kdy tenhle svůj talent uplatnil. Nahoře vložnici, nebo až teď vhodovním sále?


    Jakmile získal souhlas svých hostů, pokračoval Smil zLichtenburka autoritativně: „Hovořit budeme omnoha událostech. Otěch, které se staly vBavorsku, iotěch, které se staly tady naLichnici. Mám totiž důvod domnívat se, že smrt mého přítele Adama zHradce nemusela být nešťastná náhoda. Neprozrazuji žádné tajemství, pokud prohlásím, že mezi mými hosty je hned několik urozených mužů, kteří ho nenáviděli. Častolov zFrýdlantu vprvní řadě. Ani Ojíř zLomnice ho neměl vlásce. Pokud vím, ani spanem Vokem zRožmberka nevycházel zrovna bratrsky. Ojeho sporech spanem Purkartem ze Zvíkova víte všichni. Proto mi dovolte připomenout důležitý fakt. Pán zHradce nám těsně před svou smrtí prozradil, že mu někdo vyhrožoval. Proto se pokusím vprvní řadě zjistit, zda někdo ztěch, kdo ho nenáviděl, naněho nevztáhl svou ruku.“


    „Ivy jste sním vedl spor,“ ozval se Purkart ze Zvíkova. „Není to tak dávno, kdy jste ho žaloval zato, že obsadil jistý les, kněmuž máte patronátní právo vy.“


    „Svou žalobu jsem stáhl, jak jistě víte. Kvůli kousku lesa rytíř přece nevraždí,“ ušklíbl se Smil zLichtenburka.


    „Nevraždí ani proto, že nemá někoho vlásce,“ stejně sarkasticky připomněl Ojíř zLomnice. Přitom zdařile napodobil hlasem obvinění, které proti němu před chvílí vznesl hradní pán.


    „Rytíř jako já by si nikdy neposkvrnil ruce vraždou,“ přidal se najeho stranu Častolov zFrýdlantu. „Adam zHradce mne urazil. Několikrát. Až by pohár mé trpělivosti přetekl, vyzval bych ho načestný souboj, ale vžádném případě bych ho nevyhodil zokna. Zakoho mne to vlastně máte? Způsob, jakým se chováte, pane zLichtenburka, je ostudou nás všech, kteří nosíme erb dvou zkřížených ostrví!“


    „Zbytečná slova,“ zarazil ho přísně Smil. „Všichni jste měli příležitost avětšina idobrý důvod dopustit se smrtelného hříchu. Jeden zvás příležitost využil, to popřít nemůžete. Přijměte pohostinství vtomto sále. Nebude vám tu nic chybět, stačí říci mému purkrabímu. Já si skaždým zvás promluvím. Ale ne tady. Jednat budeme vkomnatě sarkýřem, kde došlo ktomu neštěstí. První, ským si chci promluvit, je pan královský prokurátor. Doufám, že tím neurazím ani ty, kteří nosí erb pětilisté růže, ani ty, kteří nosí jiné erby. Pan Oldřich zChlumu je nejlepší vyšetřovatel, jakého znám. Doufám, že mi poradí, jak tenhle případ dovést kezdárnému konci!“

  


  
    XVIII. KAPITOLA


    Sotva Oldřich zChlumu zmizel naschodech dopatra, všiml si panoš Ota, že se nasebe významně zadíval Ojíř zLomnice aBeneš zFalkenštejna. Líným krokem zamířil koknu, aby měl dobrý výhled dosálu. Opřel se ochladnou kamennou zeď asledoval, co se bude dít dál.


    Záviš zFalkenštejna cosi šeptal Dluhomilovi ze Zdoun aten okamžitě přikývl. Pak se Ojíř zLomnice pohledem obrátil naVoka zRožmberka. Ten rovněž neznatelně kývl. Bylo jasné, že příslušníci erbu pětilisté růže cosi chystají.


    Panoš Ota rychle uvažoval, zda by neměl běžet zasvým pánem apovědět mu otom. Mohlo to být důležité. Jenže dříve, než se rozhodl, ozvala se hádka odschodů, které vedly dolů kvýchodu zpaláce.


    „Nikam nechci utéct. Jen se chci naněčem dohodnout svelitelem mé družiny,“ rozčiloval se Ojíř zLomnice, jemuž dva hradní ozbrojenci bránili odejít.


    „Jsme rytíři avy jen chámové,“ postavil se vedle něj smečem vruce Dluhomil ze Zdoun.


    Téměř okamžitě se kolem hradních ozbrojenců shromáždili všichni stoupenci rodu pětilisté růže. Panoš Ota se tam rozběhl rovněž. Rytíři sice nechali své meče vpochvách, ale někteří třímali vrukách stolice, jiní se někde zmocnili kopí. Vypukla šarvátka. Hradní ozbrojenci se srazili dotěsného houfu asnapřaženými kopími vrukách začali rozvášněné rytíře krok zakrokem odtlačovat odschodiště zpět dosálu. Vypadalo to, jako by obrovský ježek odháněl hejno dotěrných much.


    Panoš Ota ustoupil kesloupu, který podepíral strop, asledoval, co se ztoho vyvine. Ta hádka nebyla náhodná. Musela mít nějaký smysl. Dluhomil ze Zdoun zvedl těžkou dřevěnou stolici nad hlavu avší silou ji mrštil mezi hradní ozbrojence. Jeden znich zaúpěl asvalil se napodlahu. Bolestivě ho zasáhla dohlavy aramene. Dluhomil se vrhl domezery, která se naokamžik otevřela, ale hradní ozbrojenci byli zkušení. Rychle se zase srazili tak, že se téměř dotýkali boky aDluhomila ze Zdoun odtlačili zpátky mezi ostatní rytíře.


    Rytíři zatím popadli další stolice azačali je házet nahlavy ozbrojenců. Tentokrát je ale už nezaskočili. Několik ozbrojenců zvedlo nad hlavy štíty, jimiž chránili nejen sebe, ale isvé druhy. Kopí dál výhrůžně trčela proti bojechtivým rytířům. Přesně vté chvíli se kolem panoše Oty prosmýkl mladý Petr zRožmberka. Přikrčil se aukrytý zastolem rychle mířil keschodišti. Panoš Ota ho bez rozmýšlení následoval.


    „Raději zemřu, než aby mne porazil nějaký chám,“ vykřikoval Dluhomil ze Zoun, aaniž se kryl, vrhl se proti hrotům kopí. Hradní ozbrojenci je sklonili, protože dostali přísný rozkaz, že nikoho zhostů nesmějí zranit, natož zabít. Dluhomil se dostal dokřížku sjedním znich. Dal mu pěstí dozubů, ale vzápětí ho sousední ozbrojenec srazil ratištěm kopí napodlahu.


    Zatímco byla pozornost všech obrácená kervačce, Petr zRožmberka se doplížil keschodišti apřikrčený utíkal dolů kvýchodu zpaláce. Panoš Ota ho následoval. Měli štěstí, ani jednoho znich si strážní nevšimli. Vyběhli nanádvoří. Stále hustě sněžilo, ale vítr ustal.


    Petr zRožmberka si teprve teď Oty všiml. Ruka mu výhrůžně sjela kopasku, kde měl zavěšený honosný meč sjílcem ovinutým zlaceným drátem.


    „Proč mě sleduješ?“ vyjel ostře.


    „Jsi mi ukradený,“ ušklíbl se panoš Ota. „Jen jsem využil té rvačky, abych zmizel.“


    Petr zRožmberka váhavě přikývl avýhrůžně upozornil, že podruhé by už svůj meč tasil, takže je vOtově zájmu, aby se mu příště velikým obloukem vyhnul. Pak se otočil arozběhl se přes nádvoří khradní věži. Panoš Ota ho zpovzdálí sledoval, ikdyž předem věděl, kam půjde.


    Petr zRožmberka oběhl studnu anejkratší cestou spěchal kestavení sdoškovou střechou, vníž slavily družiny pánů pětilisté růže.


    Bylo to jasné. Sjejich pomocí se pokusí stoupenci Voka zRožmberka ovládnout hrad. Postavení, vjakém se ocitli, mohlo jejich čin vbudoucím sporu před českým králem ospravedlnit. Vždyť se vlastně stali zajatci Smila zLichtenburka. Otom se tedy rytíři před chvílí domlouvali, aproto ta rvačka shradními ozbrojenci vsále.


    Panoš Ota se zastavil ahorečně uvažoval, zda se dá něco zachránit. Vlastních ozbrojenců měl jeho pán jen několik. Ikdyby se spojil soddílem Častolova zFrýdlantu, moc platné by jim to nebylo. Pokud si stačil všimnout, ani nadomácí se spoléhat nedalo. Kromě těch, kteří hlídali rytíře vhodovním sále aubrány, další nikde neviděl.


    Vtu chvíli vyběhl zpaláce Jindřich zLichtenburka. Neměl plášť ani přilbu. Utíkal, jako by mu šlo oživot. Minul panoše Otu, ale ikdyž ho musel zahlédnout, vůbec si ho nevšímal. Doběhl kbráně achvatně cosi nařizoval hradním ozbrojencům. Vzápětí se ozvalo řinčení řetězů. Dva strážní otevírali vrata aspouštěli padací most. Jiný ozbrojenec vyběhl požebříku naochoz hradby srohem vruce. Přiložil ho kústům azatroubil signál oznamující nebezpečí.


    Ze stavení nanádvoří začali vybíhat hradní ozbrojenci. Vrukách drželi hořící louče. Vchvatu dopínali přezky opasků, jiní si teprve venku nasazovali přilby. Rychle se shromáždili dořady. Všichni měli vrukách kopí. Nebyly jich ani dva tucty.


    Jindřich zLichtenburka opustil bránu aběžel knim. Cosi jim nařizoval, ale panoš Ota stál příliš daleko, aby mu mohl rozumět. Pak se celý nevelký oddíl rozběhl kpatrovému domu sdoškovou střechou, vněmž slavily družiny hostů. Zastavili se několik kroků oddveří ačekali. Panoš Ota se rozběhl také, aby mu nic neušlo.


    Netrvalo to dlouho. Dveře stavení se rozlétly ajako první se vnich objevil smečem vruce Petr zRožmberka. Zaním se hrnuli ozbrojenci, kteří měli nasvých pláštích erb pětilisté růže. Někteří už sice nestáli nanohách jistě, ale to jim zjevně neubíralo natouze porvat se. Všichni měli vrukách zbraně. Panoš Ota odhadoval, že jich bude dobrá stovka. Všichni byli zkušení vojáci, kteří prošli bavorským tažením.


    Jindřich zLichtenburka rovněž tasil meč asám se vydal vstříc mladému Petrovi zRožmberka. „Radil bych ti, abyste odložili zbraně,“ houkl pánovitě.


    „Nevšiml sis náhodou, že je nás mnohem víc?“ ušklíbl se mladý Rožmberk.


    Vtu chvíli se ozval odbrány hluk. Nanádvoří se hrnuly sešikované oddíly ozbrojenců. Všichni měli nasvých kopích praporce se dvěma zkříženými ostrvemi. Bleskurychle obstoupili muže, jimž velel mladý Rožmberk. Panoš Ota odhadoval, že domácích budou dobré dvě stovky.


    „Opakuji vám, odložte zbraně,“ opakoval chladně Jindřich zLichtenburka. „To jste si opravdu mysleli, že můj vznešený otec je naivní hlupák? Už předevčírem naLichnici povolal ozbrojence ze všech svých hradů. Ty, co vidíte před sebou, to ještě nejsou všichni. Ještě jedna družina čeká vzáloze vpředhradí. Pokud nechcete, aby tekla krev, odložte zbraně. Vrátíme vám je, až svatba skončí. Nestane se vám nic. Jste naši hosté, ale jako hosté se také musíte chovat. Ten, kdo se bude naLichnici ohánět zbraněmi, ztrácí práva hosta. Asnepřítelem my si poradit umíme. Nuže?“


    Petr zRožmberka se sehnul akesvým nohám položil meč. Ostatní mužové zrožmberských družin ho ihned napodobili.


    „Ateď se vraťte dostavení apokračujte voslavě,“ spokojeně zabručel Jindřich. „Nařídím purkrabímu, aby vám tam dal donést soudek vína.“


    Rožmberští to uvítali hlasitým jásotem. Pak se poslušně otočili azmizeli vedveřích.


    „Aty, pane Petře, se vrátíš dopaláce. Abys naLichnici náhodou nezabloudil, dám ti spolehlivý doprovod,“ upozornil sarkasticky Jindřich zLichtenburka apokynul několika vojákům, kteří mladého Rožmberka obstoupili. Jeden znich zvedl ze země meč aslíbil, že vpaláci mu ho vrátí. Pak všichni zamířili přes nádvoří ajejich postavy zmizely vzávojích bělostného sněhu.


    „Aco ty?“ obrátil se Jindřich zLichtenburka napanoše Otu. „Proč jsi opustil palác?“


    „Mohl bych si promluvit sLucií? Kam jste ji ukryli?“


    „Nabezpečné místo,“ opáčil neochotně syn hradního pána. „Doprovodím tě dopaláce. Můj otec nařídil, že nemám věřit nikomu. Ani služebníkům českého krále. Můj otec je moudrý rytíř. Jdeme!“


    


    Oldřich zChlumu se vdoprovodu Smila zLichtenburka vrátil dopatra nad hodovním sálem. Zastavil se však hned nad schody, protože měl dojem, že zajedněmi dveřmi zaslechl šramot. Ikdyž se mu vtom pokusil hradní pán zabránit, dveře otevřel. Zanimi se krčil Smilův mladší syn Remunt.


    „Co tu hledá?“ obrátil se Oldřich zChlumu nasvého hostitele.


    „Nechci ponechat nic náhodě,“ opáčil trochu nakvašeně Smil zLichtenburka. „Jsem totiž přesvědčený, že ten, kdo onu listinu ukradl, ji má tady ssebou. Kčemu by mu byla jinde? Atak jsem nařídil Remuntovi, aby prohledal všechny komnaty. Je nejvzdělanější vmém rodu. Umí číst apsát, hovoří latinsky iněmecky. Řekl jsem mu, že hledám listinu, naníž jsou uvedena jména štýrských rytířů. Víc neví.“


    „Zatím jsem ji však nenašel,“ omlouval se trochu polekaně mladík. „Ikdyž jsem prohledal skoro všechny komnaty.“


    „Imou?“ obrátil se naněj snevinným výrazem Oldřich zChlumu.


    „Jistě,“ potvrdil bezelstně Remunt. „Vaše leží vedle komnaty pana Častolova zFrýdlantu. Prohlížím je systematicky jednu podruhé, ajak vidíte, jsem už skoro nakonci chodby.“


    „Tak hledej dál,“ vybídl ho Oldřich zChlumu asám dveře zase zavřel. Pak se zahleděl naSmila zLichtenburka. Laskavost zmizela zjeho tváře. „Měli bychom si ujasnit, co vlastně ode mne očekáváte. Ajaké mi vlastně přisuzujete postavení. Před chvílí jste mne úpěnlivě žádal opomoc. Pak jste rytířům oznámil, že vyšetřování povedete vy osobně. To jsem ještě považoval zachytrý úskok, ale že jste nechal prohledat mou komnatu, to popírá vše, co jste předtím tvrdil. Důrazně upozorňuji, pokud mi nepodáte uspokojivé vysvětlení, budu svámi nadále jednat jen jako svědek oněch smutných událostí. Smou pomocí však nadále nepočítejte! Jsem královský prokurátor ane šašek vdvoubarevném kostýmu asrolničkami, ze kterého si může najarmarku každý utahovat.“


    „Nezlobte se,“ konejšil ho hradní pán. Zdvořilým gestem ruky ho pozval dorohové komnaty sarkýřem. Počkal, až Oldřich zChlumu vstoupí, sám pečlivě zavřel dveře aspolečně se usadili dokřesel ukrbu. Oldřich zChlumu zaznamenal, že vněm zatím někdo zapálil hranici dřeva. Místnost byla narozdíl odjeho minulé návštěvy příjemně vyhřátá.


    „Jde mi ovšechno,“ začal vysvětlovat Smil zLichtenburka. „Proto nesmím nic opomenout. Kdysi jsem vás slyšel vyprávět ojednom zločinci, jehož jste odhalil. Řekl jste tehdy zajímavou věc. Dobrý vyšetřovatel nesmí věřit ničemu, co vidí. Apochybovat musí dokonce isám osobě.“


    „To jsem řekl, ale vjiné souvislosti,“ zabručel Oldřich zChlumu rozmrzele. „Chtěl jsem říci, že zdánlivě jednoduché alogické řešení nemusí být správné, ale to je teď jedno, protože tohle vaše vysvětlení mi nestačí. Co vlastně hodláte dělat?“


    „To, že si chci se svými hosty promluvit, dělám jen proto, abych získal čas. Remunt dokončí prohlídku komnat hostů. Pak prohledá ostatní části paláce. Pokud nic nenajde, prohledá spolu spurkrabím zbytek hradu. Ikdyby měl rozebrat všechny zdi azase je složit. Apokud ani pak nic nenajde, nechám prohledat své hosty. Dám jednoho podruhém svléknout. Jak už jsem řekl, ta listina tu někde musí být.“


    Oldřich zChlumu přikývl. Okamžitě mu samozřejmě došlo, že tohle není cesta, jak ji objevit. Pokud byl zločinec chytrý, mohl ji ukrýt někde vpředhradí. Nebo během cesty sem, kdekoli veskalnaté rokli pod hradem. Věcně proto upozornil: „Ovšem donutit hosty, aby se svlékli, to je nebetyčná potupa. Předpokládám, že si to nenechají líbit abudou se bránit. Mají ssebou své družiny avšichni jsou ozbrojení. Co když dojde kboji?“


    „Olistiny se postará Remunt. Oozbrojence, které si přivedli hosté, zase můj starší syn Jindřich. Věřte mi, vesvé práci se výtečně vyzná. Mohu vám říci jen tolik, že nikdo se proti mně se zbraní vruce nepostaví.“


    „Dejme tomu, ale co když ani pak listinu nenajdete?“


    Smil zLichtenburka pokrčil rameny. Tváří se mu mihl zlý škleb. Oldřich zChlumu se mohl pouze domýšlet, co znamená. Bylo mu však jasné, že hradní pán je ochotný úplně kevšemu. Dobře si pamatoval nazmínku, že naLichnici žije kat.


    „Vážím si toho, že jste mi sdělil své plány,“ řekl Oldřich zChlumu zdvořile. „Namou mlčenlivost se můžete spolehnout, ale poctivě vám říkám, že něčeho takového se já nezúčastním. Jsem vyšetřovatel, který celý život hledá spravedlnost. Mám své způsoby asvé zásady. Vžádném případě nejsem ochotný ponižovat jiné, pokud si nejsem jistý, že jde ozločince. Nespravedlnost nenapravíte jinou nespravedlností.“


    „Vám se to moralizuje,“ odsekl nakvašeně hradní pán. „Nic vám nehrozí, ale naté listině závisí budoucnost mého rodu. Co vybudoval náš slavný předek, měl bych kvůli nějakému chamtivému lotrovi ztratit? Nikdy!“


    „Rozdíl mezi námi je, že vy jste rytíř ajá soudce. Oba chceme totéž, ale nikdy si nebudeme rozumět, jak kcíli dojít. Ateď mne prosím omluvte,“ řekl Oldřich zChlumu avstal. Nepatrně se uklonil azamířil kedveřím. Než je však stačil otevřít, ozval se zanimi hluk rozhořčených hlasů avzápětí se dveře rozlétly. Dovnitř se hrnuli svatební hosté.


    „Co se děje?“ vyskočil Smil zLichtenburka popuzeně. „Něco jsem vám nařídil.“


    „Nám nebude nikdo nic nařizovat,“ opáčil Vok zRožmberka, který rytíře vedl. „Můj syn Petr se právě vrátil znádvoří. Vaši ozbrojenci obsadili hrad amuže znašich družin teď drží vzajetí. Asebrali jim zbraně!“


    „Tím spíše se divím, proč se chováte tak pošetile. Co je divného natom, že namém hradě jsou mí ozbrojenci? Anechápu, proč hovoříte tak útočně, pokud víte, že vám nikdo zvašich družin nepomůže. Pánem naLichnici jsem já. Pokud otom někdo pochyboval, věřím, že konečně poznal svůj omyl. Ateď se vraťte dolů dosálu.“


    Vypukla ostrá hádka, během níž se vložnici objevil Jindřich zLichtenburka, který ssebou přivedl deset ozbrojenců. Nebyli to obyčejní strážní, nasobě měli drátěné košile abyli ozbrojeni meči.


    „Buď mne namístě zabijete, nebo se vrátíte dolů dosálu,“ prohlásil klidně Smil zLichtenburka, tasil meč anabídl ho rytířům, kteří ho obklopovali. „Má někdo odvahu vrazit mi ho dotěla?“


    Sbručením se hosté začali postupně vytrácet. Neodešli však hned. Zůstali nachodbě ahlasitě vykřikovali, že tohle bezpráví potrestají. Jako první zamířil nakonec dolů Vok zRožmberka. Zaním vpatách odešel Oldřich zChlumu. Konečně se chodba vyprázdnila.


    Smil zLichtenburka osaměl. Setřel si pot zčela, tohle kolo vyhrál. Byl si jistý, že konečně své hosty zlomil abude klid. Teď už jeho pátrání nestálo nic vcestě. Vyšel nachodbu avšiml si, že jedny dveře nejsou dovřené. Zamířil knim, aby se podíval proč.


    Naprahu se vyděšeně zastavil. Uprostřed komnaty ležel napodlaze vtratolišti krve Ojíř zLomnice. Ze zad mu trčela dýka.

  


  
    XIX. KAPITOLA


    Smil zLichtenburka se sklonil adotkl se dýky, jako by si chtěl ověřit, zda se mu to všechno nezdá. Pak se pokřižoval apotácivým krokem se vrátil nachodbu. Zády se opřel ostěnu anachvíli zavřel oči. Cítil slabost, točila se mu hlava atěžce oddechoval. Jako rytíř byl zvyklý bojovat. Začest svého rodu byl ochotný padnout, pokud by ukradený pergamen nenašel. Jenže došlo mu, že rytíř může bojovat pouze srytíři. Čestně, tváří vtvář. Zločinec, který se pohyboval poLichnici, nosil sice meč, ale vduši rytířem nebyl. Proto se nedalo odhadnout, jaký bude jeho další krok.


    Ten zločinec zabil už dva muže. Jednomu podřízl hrdlo, adruhého dokonce probodl zezadu. Něco tak hanebného si Smil zLichtenburka vůbec neuměl představit. Rána vedená zezadu byla opovrženíhodná askutečný rytíř by se kní nikdy nesnížil. Vduchu ho dokonce napadla pošetilá myšlenka, zda tím vrahem není někdo neurozený. Pokřižoval se, aby získal ztracenou rozvahu. Zločinec mohl zabíjet dál. Ještě chvíli váhal, ale nakonec se rozhodl, že jinou možnost nemá. Zamířil keschodům, které vedly dolů.


    Vhodovním sále zatím pokračovala vzrušená debata. Rytíři bez ohledu naerb, který nosili, se shodovali, že hradní pán porušil starobylé zákony pohostinství. Jenže sohledem nasílu hradní posádky nenapadalo nikoho, co by stím mohli vtuhle chvíli dělat.


    Purkrabí Bohuslav nechal donést další víno, ale plné džbánky zůstávaly stát nastole bez povšimnutí. Rytíři je odmítli přijmout, protože už nebyli podle svého názoru hosty, ale stali se vězni.


    Sotva se naschodech objevil Smil zLichtenburka, vzrušená diskuze utichla. Všichni kněmu obrátili pohledy, protože bylo jasné, že se muselo stát něco hrozného. Hradní pán byl bledý, ruku měl potřísněnou krví akráčel těžce jako stařec. Ještě než sešel dosálu, sevřeným hlasem oznámil, že právě kdosi zavraždil Ojíře zLomnice.


    „Aproč máte narukách krev?“ vyhrkl ihned Purkart ze Zvíkova.


    „Našel jsem jeho tělo,“ odpověděl pokorně Smil zLichtenburka. Došel kprvnímu křeslu, které bylo poruce, atěžce se doněho posadil. Uchopil džbánek svínem ažíznivě se napil. To mu vrátilo barvu dotváří. Trochu roztřeseným hlasem pokračoval: „Míra zločinů překročila mez, zakterou mohu jako pán tohoto hradu odpovídat. Rozhodl jsem se požádat opomoc královské úřady.“


    „Měl jste mne pověřit hned, anemuselo kté druhé vraždě dojít,“ napomenul ho přísně Purkart ze Zvíkova avýznamně si rukou začal uhlazovat svůj plášť serbem českého krále. „Hned se toho případu ujmu.“


    „Nemínil jsem vás anehodlám se spoléhat naváš úsudek,“ přerušil ho nelaskavě Smil zLichtenburka. „Aprosím, mlčte chvíli! Vyšetřování naLichnici povede královský prokurátor urozený pan Oldřich zChlumu.“


    „Ale mě pověřil náš král…,“ zakoktal se zvíkovský purkrabí, zarudlý vetvářích tou urážkou. „Stím já nemohu souhlasit.“


    „Tohle jste měl udělat hned, pane zLichtenburka,“ ozval se kúdivu všech pan Vok. „Já úsudku Oldřicha zChlumu věřím stejně jako vy. Náš rod mu při vyšetřování těch hanebných zločinů vyjde ochotně vstříc.“


    Oldřich zChlumu se nepatrně uklonil směrem kmocnému Rožmberkovi, aby vyjádřil vděk zajeho nečekanou podporu. Pak se obrátil naSmila zLichtenburka: „Ujmu se toho případu, ale mám dvě podmínky. Tou první je, že vaši hosté budou zase hosty. To znamená, že nebudete nikoho držet vpaláci násilím aže se hradní posádka bude chovat tak, jak se nadružinu hostitele sluší. Družiny hostů se pak budou chovat tak, jak by se měly chovat nacizím hradě. Už žádné výhrůžky anásilí. Všichni dostanou zpět své zbraně.“


    „Ata druhá podmínka?“ optal se opatrně Smil zLichtenburka. To, co královský prokurátor chtěl, mu zjevně pochuti nebylo. Vduchu dokonce zalitoval, že ho vyšetřováním pověřil. Jen blázen se vboji vzdává výhody, ale couvnout už nemohl.


    „Vkapli teď hned všichni složíte přísahu, že se odtéto chvíle vzdáváte jakékoli snahy nalézat právo sami apodrobíte se rozhodnutí královského soudu,“ pokračoval Oldřich zChlumu.


    Rytíři jeden podruhém váhavě souhlasili. Jako poslední jeho podmínku přijal Smil zLichtenburka. Už zase měl pocit, že se věci neodvíjejí tak, jak by si přál, ale chtěl věřit, že královský prokurátor ví, co dělá.


    Odebrali se dokaple. Venku zatím přestalo sněžit acelé nádvoří pokrývala vrstva čerstvého sněhu. Hradní čeleď ho dřevěnými lopatami odklízela khradbám, kde rychle rostly vysoké hromady. Kaplan Eustach důstojně přijal zrukou shromážděných rytířů slavnostní přísahu apožehnal jejich dobrému úmyslu.


    „Ateď vás prosím, vraťte se dohodovní síně,“ požádal je Oldřich zChlumu, sotva ta věc vkapli skončila. „Máte jistě očem hovořit. Vzpomínejte, co jste tu během dnešního dne viděli. Třeba vás napadne něco, co mi při dalším vyšetřování pomůže. Já se zatím podívám natělo pana Ojíře zLomnice apromyslím, jak bude pátrání pokračovat.“


    „Vy to dosud nevíte?“ ušklíbl se pohrdavě Purkart ze Zvíkova, ale nikdo najeho výpad nereagoval.


    „Neměl byste jim také říci, pane královský prokurátore, aby uvažovali oudálostech, které se staly během bavorského tažení?“ optal se tiše Smil zLichtenburka.


    „Nato je příliš brzy. Navíc ponich nechceme, aby hledali logické souvislosti, nýbrž aby nám řekli, kde se pohybovali, koho viděli aco jim připadalo neobvyklé. Obávám se totiž, že tohle pátrání bude hodně zvláštní. Jindy hledám zločince tak, že se snažím pochopit, proč to celé dělá, ale tady to bude zřejmě obráceně. Nejprve budeme muset najít zločince, ateprve pak pochopíme, proč vraždil.“


    „To je vaše práce,“ souhlasil trochu upjatě Smil zLichtenburka. „Vevyšetřování máte volné ruce. Stejně tak můžete kdykoli zahájit zasedání královského soudu. Já budu udržovat pořádek nasvém hradě. Nikdo ho neopustí, stráže ubrány zůstanou. ARemunt bude dál pátrat poúkrytu, kde by mohl být ukradený pergamen. Vtom mi bránit nemůžete!“


    Vstoupili dopaláce, hosté se vrátili kestolu aOldřich zChlumu spolu spanošem Otou pokračovali poschodech dohorního patra.


    


    „Vidíš tu modřinu nakrku?“ ukazoval Oldřich zChlumu svému panošovi, když skončil sprohlídkou těla zavražděného Ojíře zLomnice. „Tentokrát se to odehrálo jinak, než jak zemřel Adam zHradce. Vjeho případě ho vrah překvapil. Zabil ho celkem snadno, to by zvládla možná iženská ruka, ale pán zLomnice zemřel spoužitím síly. Vrah ho zabil během zmatku, který zavládl, když sem dorazili rytíři včele sVokem zRožmberka. Ojíř zLomnice avrah si zřejmě chtěli vústraní něco nenápadně sdělit. Proto vešli dotéhle komnaty. Vrah měl málo času, nečekaně pána zLomnice popadl zahrdlo astiskl ho, aby nemohl křičet. Strhl ho ksobě abodl dýkou dozad. Neudělal to ovšem bez rozmyslu. Všimni si, Oto, že ránu vedl nasrdce. Nemusím ani podotýkat, že něco takového mohl provést jen zkušený rytíř.“


    „Jak moc musel být podle vás, můj pane, ten rytíř zkušený?“


    „Řekl bych, že to musel být muž, který má zkušenosti zboje. Vúvahu tedy připadají všichni starší rytíři, kteří bránili se svými družinami Mühldorf. Zmladých rytířů tam byl jen Záviš zFalkenštejna. Ion je ostřílený válečník. Zkušenosti má nesporně iSmilův nejstarší syn Jindřich. Remunt však podle mého názoru nikoli. Stejně tak bych pochyboval oostatních mladých rytířích. Petr zRožmberka je příliš pomalý anerozhodný. Markvarta zeLhenic jsem vživotě nepotkal nažádném turnaji aneslyšel jsem ovojenském tažení, jehož by se zúčastnil. Žije naZvíkově usvého strýce Purkarta aten ho kničemu nepustí. Buzek zLomnice je natom podobně, připadá mi příliš zjemnělý nato, aby někomu podřízl hrdlo. Auž vůbec si neumím představit, že by zavraždil svého otce. Natvou otázku tedy odpovím, že podezřelí jsou jen rytíři, kteří snámi byli vBavorsku. Je to ostatně logické sohledem nato, že motivem vražd je pergamen, který tam kdosi ukradl. Kromě nich bych nepouštěl ze zřetele ani Jindřicha zLichtenburka. Ten jediný zmladých rytířů ví, oco veskutečnosti jde.“


    „Zaslechl jsem vás při odchodu zkaple, můj pane. Tvrdil jste panu Smilovi, že tentokrát musíme spíše než důvody, které vedly kevšem těm zločinům, hledat rovnou onoho zločince. To jste myslel vážně? Celý život mne učíte, že takhle se to dělat nedá.“


    „Pravda vtomhle případě stojí někde uprostřed. Důvod my přece známe. Pergamen se jmény štýrských rytířů, kteří hodlají povstat proti uherskému králi. Jenže tenhle důvod je příliš obecný. Jakýkoli rytíř se mohl pergamenu vdomě kupce Mathiase zmocnit. Každý by sním však zřejmě udělal něco jiného. Právě to je okolnost, kterou nejspíše pochopíme, až odhalíme zločince.“


    „Takže logiku nezavrhujeme?“


    „Ani vnejmenším. Ikdyž si to pan Smil tak vyložit může. Je rytíř atahle představa mu bude bližší. Navíc nezapomeň ještě najednu věc. Ikdyž mne pověřil vyšetřováním, volné ruce vžádném případě nemáme. Sám mi řekl, že bude nasvou pěst hledat dál ten pergamen. Jemu totiž veskutečnosti nejde oto, abychom potrestali vraha, ale aby získal zpět listinu. Pokud by ji našel, naše vyšetřování okamžitě odvolá. Nás potřebuje jen pro případ, že by Remunt apurkrabí neuspěli.“


    Panoš Ota mlčky přikývl. Bylo to stále stejné. Každému šlo vprvní řadě ojeho osobní prospěch, ať už to byl český král, nebo některý významný velmož. Pouze jeho pánovi šlo oto, aby zvítězila spravedlnost. Bez ohledu nato, čí zájmy mohla taková pravda poškodit. Kdysi tohle naivní úsilí nechápal, ale časem si naněj zvykl. Právě proto si vážil Oldřicha zChlumu, neboť měl pocit, že jako jeho pomocník je ion součástí něčeho vznešenějšího, než je pouhé pachtění se zaosobním prospěchem. Občas přemýšlel otom, co je vlastně boží spravedlnost, aproč se ta lidská odní tolik liší.


    „Nemrač se,“ napomenul ho dobromyslně Oldřich zChlumu. „Tenhle případ vyřešíme azločince potrestáme. Spočítáme mu ito, co způsobil vBavorsku. Žádný zločinec neunikne trestu. Jen někdy to trvá trochu déle.“


    „Jak víte, očem přemýšlím?“ vyhrkl překvapeně panoš Ota. „Umíte číst myšlenky?“


    „Kéž bych! Tebe však znám stejně dobře jako žaltář vnaší kapli. Když stáhneš obočí, něco tě trápí. Vtomhle případě nepochybuji, že přemýšlíš osložitých cestách, jak se dobrat pravdy. Pokud si však levou rukou upravuješ vlasy, přemýšlíš, jak svést nějakou hezkou holku.“


    „Aco znamená, pokud si prstem takhle ze strany poklepu nanos? Nevíte? To dávám Divišovi znamení, aby si dal pozor.“


    „To jsem nevěděl. Zato jsem si všiml, že si občas dlaní mneš bradu, jako když si já uhlazuji vousy. Aže se přitom tváříš podezřele vesele.“


    „To se vám jen zdá, můj pane,“ zamlouval to rychle panoš Ota. „Má to nějaký praktický význam pro naše pátrání?“


    „Všechno má svůj význam, milý Oto. Rytíři, kteří se sešli tady naLichnici, se chovají, jak jsou zvyklí. Vytahují se, hádají se, intrikují. Ojíř zLomnice však musel říci nebo udělat něco, co ho stálo život. Vrah přece velice riskoval. Vpaláci sice vládl zmatek, ale přesto si nemohl být jistý, zda někdo neočekávaně nevstoupí dotéhle komnaty. Rovněž si nemohl být jistý, zda se mu pána zLomnice podaří zabít tak, aby nevydal ani hlásek. Vrah riskoval. Otázka je proč?“


    „Nemohlo by to souviset sprvní vraždou? Ojíř zLomnice si mohl něčeho všimnout adošlo mu, kdo zavraždil Adama zHradce.“


    „Otom, jak veskutečnosti Adam zHradce zemřel, hosté přece nevědí. Alespoň doufám. Pokud by Ojíř zLomnice zjistil, že pána zHradce neroztrhali medvědi, ale že jeho tělo je stále tady vpaláci, nemlčel by. Byli příbuzní anevěřím, že by hned nestrhl poplach. To, co Ojíře zLomnice stálo život, musely být bavorské události. Tedy konkrétně onen ukradený pergamen.“


    „Bože, to je zamotaná historie,“ povzdechl si supřímným zděšením panoš Ota. „Přiznám se, že netuším, jak ji rozplést. Mohu vás oněco požádat? Jindy mi při pátrání necháváte volné ruce, ale tentokrát vás prosím, dávejte mi přesné úkoly.“


    „To bych rád, pokud bych věděl jaké,“ usmál se Oldřich zChlumu. „Začneme tím, že dojdeš pro purkrabího Bohumila, ať odnese tělo Ojíře zLomnice dokaple. Pak se poradíme. Zopakujeme si krok zakrokem všechno, co se tady naLichnici stalo. Třeba vtom najdeme nějaký řád. Je totiž naprosto zřejmé, že dopřípadu ukradené listiny musí být zasvěceno více rytířů, než se domnívá Smil zLichtenburka.“


    Sotva panoš Ota odběhl, vydal se Oldřich zChlumu keschodům, které vedly dopodstřeší. Jak předpokládal, hradní ozbrojenec tam stál apotvrdil, že nikdo zhostů nahoře nejen že nebyl, ale ani se oto nesnažil. Otom, jak skutečně zemřel Adam zHradce, mohl vědět jen vrah. Spokojeně se vrátil dojizby, vníž leželo tělo Ojíře zLomnice.


    Protože měl čas, klekl si napodlahu azačal ji píď popídi prohlížet. Potřebovala by zjevně zamést, protože byla pokryta prachem. Moc si odtoho sice nesliboval, ale nadruhou stranu, proč by jednou nemohl mít štěstí? Zatím mu vůbec nepřálo. Už se chtěl vzdát, když unohy stolu pod oknem cosi zahlédl. Nejdříve se mu zdálo, že to je odlesk světla louče, ale když tím směrem natáhl ruku, zjistil, že to je dlouhý hnědý vlas. Uchopil ho dodlaně, vstal azačal ho studovat. Byl rovný anepochybně ženský. Většina rytířů chodila ostříhaná nakrátko ati, co měli vlasy delší, si je kadeřili podle německé módy.


    Vlas stočil apečlivě uložil dokoženého váčku, který mu visel uopasku. Každý vyšetřovatel potřeboval štěstí. Bez něho ani sebedokonalejší hypotézy nevedly kcíli. Měl neodbytný pocit, že právě teď štěstí měl.

  


  
    XX. KAPITOLA


    Jakmile purkrabí sněkolika hradními služebníky odnesli tělo Ojíře zLomnice dokaple, usadil se Oldřich zChlumu dokřesla avyzval svého panoše, aby se rovněž posadil. Rozhodl se, že onalezeném vlasu zatím pomlčí. Ne proto, že by chtěl před svým pomocníkem cokoli zatajovat, to neměl vezvyku, ale byl zvědavý, kjakým závěrům dojdou, pokud Ota otomhle nálezu vědět nebude. Už proto, že sjejich případem nemusel souviset. Pokud by to tak bylo aOldřich zChlumu ho vytáhl, mohl by je vlas svést nanesprávnou cestu.


    „Snažil jsem se vybavit si všechno, očem se tu odrána hovořilo,“ začal panoš Ota. „Jistá je jedna věc. Nadvoře našeho vznešeného panovníka žije špeh uherského krále. Někdo vMühldorfu ukradl listinu se jmény štýrských velmožů, kteří chtějí proti uherskému králi povstat. Byl to onen špeh? Nebyl, protože jinak by tu listinu okamžitě doručil doStoličného Bělehradu. Ponašem návratu domů se však oté listině nějak dozvěděl.“


    „Zčeho tak usuzuješ? Pro tuhle hypotézu není zatím žádný logický důvod,“ namítl překvapeně královský prokurátor.


    „Jeden by se snad našel. Ikdyž je to samozřejmě jen má domněnka. Ten, kdo naLichnici vraždí, je právě onen špeh uherského krále. On jediný má podle mého názoru důvod riskovat. Chce tu listinu. Je to logičtější než se domnívat, že vraždí rytíř, který vMühldorfu tu listinu vdomě kupce Mathiase ukradl. Ten totiž nemá důvod, protože vlastní listinu amůže si diktovat podmínky.“


    „To může,“ souhlasil Oldřich zChlumu. „Dvakrát požadoval cenu, zakterou je ochotný listinu vrátit, ale ani jednou nakonec naobchod nepřistoupil. Proč?“


    „Netuším, ale až tohle budeme vědět, budeme nejspíše znát jméno zloděje listiny.“


    „Vtom stebou naprosto souhlasím, milý Oto. Tedy… částečně. Zopakujme si to! Poprvé zloděj nabídl, že listinu vrátí zaspoustu stříbra, ale nakonec odobchodu ustoupil. Podruhé žádal ruku Lucie, ale ani to mu, jak se zdá, nestačilo. Není to divné? Pokud mu ani jedna ztěch dvou věcí nestačila, proč nepožádal oněco jiného?“


    „Mohl se rozhodnout, že listinu prodá někomu, kdo zaplatí víc. Třeba právě onomu zvědu uherského krále.“


    „To by ho musel znát. Atomu ani vnejmenším nevěřím. Smil zLichtenburka tvrdil, že toho zvěda dosud nikdo neodhalil. Je opatrný. Kvůli listině by neriskoval prozrazení. Co kdyby to byla past?“


    „Ten zloděj mohl dostat strach. Třeba si celý obchod naposlední chvíli rozmyslel. Proto nakonec listinu nepředal. Někam ji ukryl. Nebo ji třeba zničil.“


    „Vžádném případě. Je rytíř atedy zvyklý kvůli kořisti riskovat krk. Ne, zloděj odsvého záměru dobrovolně neustoupil.“


    „No jo, ale proč to potom nevyšlo?“ drbal se nahlavě panoš Ota.


    „Logicky existuje jediný důvod, který mohl vrácení listiny zhatit, že oni přišel,“ vysvětloval Oldřich zChlumu. „Je ovšem otázka, proč by se ten, kdo by ji získal, později snějakým požadavkem neozval. Přitom nevěřím, že by se dostala dorukou špeha uherského krále. Pokud by se to stalo, bude už dávno vUhrách. Jenže pak by nebyl důvod tady naLichnici vraždit.“


    „Vtom případě to opravdu nedává smysl.“


    „Nám to nedává smysl,“ upozornil súsměvem Oldřich zChlumu. „Vyšetřovatel přece pracuje tak, že se pokouší dát smysl věcem, které zdánlivě smysl či logiku nemají, ale tady, jen tak mimochodem, nějaké náznaky smyslu jsou. Napadají tě nějaké?“


    „Jediný. Jenže pokud ho povím, zase mne obviníte, že myslím jenom naženské,“ bránil se shranou lítostí panoš Ota.


    „Nedávno jsme hovořili oskrytém smyslu různých gest. Víš, co znamená, pokud takhle zvednu ruku apřiblížím ji ktvému týlu?“ svážnou tváří vykládal Oldřich zChlumu. „To znamená, že ti dám pohlavek. Takže žádné hlouposti amluv!“


    „Druhý požadavek zloděje pergamenu byl ruka panny Lucie. Pak sice zloděj odsvého požadavku upustil, ale Smil zLichtenburka aAdam zHradce přesto uspořádali tuhle svatbu. Domnívali se, že se zloděj pergamenu ozve, neboť se bude snažit naposlední chvíli sňatku zabránit. Jenže to neudělal.“


    „Adál?“


    „Adama zHradce podle mého názoru nezavraždil onen zloděj pergamenu. Neměl důvod, pokud držel ten pergamen vruce. Svatba panny Lucie však zřejmě hraje vcelém případu důležitou roli, ikdyž popravdě řečeno zatím netuším jakou. Možná bych se to však měl pokusit zjistit.“


    „Jistě, jak jinak,“ souhlasil dobromyslně Oldřich zChlumu.


    „Tak vidíte, že si ze mě jen utahujete, ikdyž to myslím dobře.“


    „Ale vůbec ne. Jen skutečně upřímně obdivuji tvou šikovnost, sjakou dokážeš spojit zájmy Českého království se svou slabostí pro hezké dívky. Kolem té podivné svatby je však záhad více, ale zatím to má čas. Pokud jsem hovořil orůzných náznacích, měl jsem namysli spíše věty, které tu dneska zazněly. Některé možná náhodou, ale jiné mohly být proneseny surčitým záměrem. Když pan Adam zHradce odcházel zhodovního sálu, to jsme ho viděli naposledy živého, pronesl, že se vydírat nenechá, ikdyby si to přál sám uherský král. Byla to náhoda? Já myslím, že chtěl někoho vyprovokovat. Ato se mu zřejmě povedlo. Otázka je pouze ta, jak se mohl vrah dozvědět, že zarkýře nevypadl Adam zHradce, atak medvědi potrhali tělo někoho jiného. Nesmíme však zapomenout, že roli hraje někdy ináhoda. Všichni rytíři byli odrána zavření vpaláci, který není zase tak veliký, aby si někdo nevšiml, že Adam zHradce nezamířil dokomnaty sarkýřem, ale dopodstřeší.“


    „Ihned poodchodu pana Adama zHradce opustil přece hodovní sál Častolov zFrýdlantu,“ připomněl panoš Ota.


    „Vzpomínám si. Někdo zrytířů nato dokonce upozornil. Jenže neumím si popravdě řečeno představit, že by byl Častolov schopen nějaké složitější intriky. Mohu se samozřejmě mýlit, ale známe ho přece dost dlouho. Je statečný rytíř, ale to je všechno.“


    „Může to být také jinak, můj pane. Co když děláme chybu ahypotézy vytváříme jen nazákladě toho, že se sem sjeli rytíři, se kterými jsme bránili Mühldorf. Jenže vražda Adama zHradce nemusí sukradenou listinou vůbec souviset. Může to být jen souhra okolností. Častolov zFrýdlantu Adama zHradce nenáviděl. Nešlo jen ourážku uAltöttingské brány. Podle velitele jeho družiny Berta toho bylo mezi nimi víc. Třeba je odpověď nato, kdo vraždil, mnohem jednodušší, než se naprvní pohled zdá. Žádné složité intriky, jen prostá msta.“


    „Vyšetřovatel nesmí samozřejmě zamítnout jakoukoli hypotézu, dokud ji bezpečně neověří. Častolov zFrýdlantu je však vduši skutečný rytíř. Umím si představit, že někoho nenávidí avyzve ho nasouboj. On sám to přece prohlásil, ajá mu věřím, ale neumím si představit, že mu podřízne krk. Kromě pocitů máme však nezvratný důkaz jeho neviny. Vrah přece prohledal komnatu, vníž Adama zHradce zavraždil. Udělal by to vrah vpřípadě, že se chce Adamovi zHradce zaněco pomstít? Vrah tam hledal listinu. Iztoho je zřejmé, že se jí zvěd uherského krále dosud nezmocnil. Ne, vtomto případu nejde oosobní nenávist či mstu.“


    „Máte pravdu. Aco Smil zLichtenburka?“


    „Aproč bychom ho měli podezírat?“


    „Jeho syn Jindřich vám přece prozradil, že se Ojíř zLomnice hned posvém příjezdu naLichnici pohádal sjeho otcem. Pán zLomnice chtěl Lucii zamanželku pro svého syna Buzka. Prý se tak kdysi dohodli. Znáte rodové smlouvy.“


    „Jako důvod kvraždě mi to připadá hodně slabé. Pokud by však přece jen tahle věc hrála roli, pak by spíše Ojíř zLomnice zavraždil Smila zLichtenburka, nemyslíš? Vraždou Adama zHradce by navíc nic nezískal. Smil zLichtenburka odmítl Lucii vydat, anež se vše vyřeší soudní cestou, možná bude Lucie dávno vdaná abude čekat prvního potomka. Zatéhle situace bych totiž tak zcela nevěřil, že chystaná svatba je jen naoko. Ne, podezírat ztěch vražd Smila zLichtenburka je chyba.“


    „Aco jeho syn Jindřich? Je všude tam, kde se něco děje.“


    „Poslouchá však svého otce. Pokud nevraždil pan Smil, určitě nic takového nenařídil svému synovi. Věřím pánovi zLichtenburka, že má jediný záměr. Hledá zoufale skrýš, kde je ta ukradená listina.“


    „Vy myslíte, že je nahradě?“


    „Buď nahradě, nebo někde poblíž. Ano, vtéhle věci má Smil zLichtenburka pravdu. Je logické, že ji zloděj přivezl ssebou. Musí ji mít neustále poruce, protože je to nejen něco, co může výhodně prodat, ale také je to jeho pojistka, pokud by ho odhalili.“


    „Pak tu máme Voka zRožmberka,“ pokračoval vevýčtu hostů panoš Ota. „Smil zLichtenburka jednou velice významně naznačil, že rožmberští příbuzní pana Adama zHradce oštýrském povstání nevědí. Ioni by zřejmě dali zatu listinu celé jmění. Opánech erbu pětilisté růže se tvrdí, že jsou nejen mocní asebevědomí, ale také dostatečně bezohlední, aby kvůli rodovým zájmům zabili příbuzného, který je zjejich pohledu zradil.“


    „Obecně stebou souhlasím. Jenže pokud by se Vok zRožmberka listiny zmocnil, nebude nabízet, že ji vrátí zapět stovek hřiven stříbra. Aneudělal by to ani Beneš zFalkenštejna. Umím si však představit, že někdo znich je špehem uherského krále. Samozřejmě by to nedělal pro peníze. Celý rod erbu pětilisté růže má své zájmy vrakouských zemích atam by mu podpora ze strany uherského krále mohla být zaurčité situace užitečnější než nejistá přízeň Přemysla II. Otakara.“


    „Napadla mne ještě jedna možnost,“ snažil se vypočítat všechny podezřelé souvislosti panoš Ota. „Co když měl vkrádeži listiny vMühldorfu prsty Dluhomil ze Zdoun? Pokud si vzpomínám, ostře se tam pohádal kvůli kořisti se svým švagrem Ojířem zLomnice. Adama zHradce mohl vydírat, ale současně si vyřídil účty se svým švagrem.“


    „Tahle hypotéza má velikou slabinu vtom, že Dluhomil je ženatý anemá dospělého syna. Ten, kdo Adama zHradce vydíral, chtěl ruku panny Lucie. Pro koho by ji chtěl Dluhomil ze Zdoun?“


    „Pokud problém postavíte takhle, můj pane, pak by byli podezřelí skoro všichni, kteří mají dospělé syny. Máme tu přece Záviše zFalkenštejna, Petra zRožmberka, Buzka zLomnice, Remunta zLichnice aMarkvarta zeLhenic, který je synovcem Purkarta ze Zvíkova. Mimochodem, proč by to nemohl udělat zvíkovský purkrabí?“


    „Ze stejného důvodu jako Rožmberkové. Pár stovek hřiven stříbra pro něj moc neznamená. Pokud by se mu taková listina opravdu dostala dorukou, hned by sní podle mého názoru běžel zanaším vznešeným králem. Jemu jde omoc apanovníkovu vděčnost potřebuje mnohem více než truhlici se stříbrem.“


    „Ovšem zapředpokladu, že není špehem uherského krále,“ připomněl panoš Ota.


    „To jistě. Jenže pak by zase nepsal ty listy anežádal by stříbro zavrácení pergamenu. Ne, milý Oto. Někde vnašich hypotézách děláme chybu. Možná nám ale cestu kvrahovi pomůže najít tohle,“ řekl Oldřich zChlumu, odopasku odvázal kožený váček avyndal zněj hnědý dívčí vlas, který před chvílí našel napodlaze ustolu.


    Panoš Ota si ho se zájmem prohlédl, aprotože se ho jeho pán optal, co oněm soudí, váhavě navrhl: „Pokud jste ho našel vtéhle komnatě, pak asi nepatří děvečce, která slouží vechlévě. Dopaláce se dostane jen pár vybraných služebníků. Náhodou jsem se zajímal, jak vypadá manželka Jindřicha zLichtenburka. Je plavovláska. Nepředpokládám ani, že by ten vlas patřil některé dvorní dámě zjejího fraucimoru. Urozené dámy se pohybují vkomnatách vpodstřeší. Co by dělaly tady? Hradní pán je vdovec, apokud by se chtěl sněkterou potěšit, pozve ji dosvé ložnice. Vpřípadě, že by některá znich projevila zájem oRemunta, ten by před ní spíše utekl dokaple, než aby si ji pozval sem. Jedině snad, že by si sem některou přivedl Jindřich. Jenže to by ten vlas byl spíše ulůžka, ne pod stolem uokna.“


    „Takže teď jsi mi vysvětlil, komu ten vlas patřit nemůže. Zkus se však natu věc podívat izopačné strany. Čí tedy je? Ale hlavně, jak se sem dostal?“


    „Příliš neprohádám, pokud prohlásím, že patří nejspíše dceři purkrabího Bohumila. Jedna je zrzavá adruhá má přesně takové hnědé vlasy. Její matka má sice vlasy také hnědé, ale nosí je ostříhané nakrátko. Lucie je černovláska. Jiných dívek, které by se mohly pohybovat vpaláci, jsem si nevšiml. Určitě patří dceři purkrabího, ale jak se sem vlas dostal, to opravdu netuším. Podlaha se vposledních dvou či třech dnech určitě nezametala. Vtéhle komnatě se ubytoval Ojíř zLomnice se svým synem Buzkem. Nevšiml jsem si, že by se točili kolem té brunetky nebo ona kolem nich. Hned jak přišla dosálu, ujal se jí Dluhomil ze Zdoun anakonec si ji odvedl dosvé komnaty. To je odvoje dveře dál. Že by se tu ta holka zastavila při odchodu, to mi připadá nepravděpodobné.“


    „Jinými slovy, žádná žena sdlouhými hnědými vlasy se vtéhle komnatě nepohybovala. Ovšem dole vsále dcera purkrabího sDluhomilem tancovala,“ kombinoval nahlas Oldřich zChlumu. Dlaní si začal bezděčně uhlazovat vousy nabradě, ale ani se příliš soustředit nemusel, protože to bylo celkem logické.


    „Mohlo to být takhle, milý Oto. Při tanci spadl dceři purkrabího vlas, který se zachytil naplášti jejího tanečníka. Když oněco později Dluhomil ze Zdoun vstoupil dotéhle komnaty, vlas mu zlátky pláště sklouzl napodlahu. Tak se sem mohl vlas dostat. Nu, apokud ho sem opravdu přinesl on, napadá mne jediný důvod, proč by sem chodil.“


    „Asi by stálo zato pohovořit si sním.“


    „To jistě stálo,“ souhlasil Oldřich zChlumu, „ale ikdyž musí mít vyšetřovatel štěstí, tak veliké obvykle nemívá. Pozor, Oto! Naprvní pohled jasné závěry mohou být chybné. Zavražděný Ojíř ležel uprostřed komnaty, ale vlas byl uokna. Pokud vrah spěchal, proč by tam chodil?“


    „Když vám se také nic nelíbí, můj pane,“ povzdechl si panoš Ota avstal. Stále byl přesvědčený, že ipřes tyhle pochybnosti stojí zato Dluhomila ze Zdoun vyslechnout. Oldřich zChlumu souhlasil.


    Jakmile Ota zmizel, usadil se pohodlněji vkřesle apřemýšlel. Vše, očem se svým pomocníkem hovořil, ho napadlo hned, jak vlas objevil. Ota dospěl kestejnému závěru. Většinou se nestávalo, aby se mýlili oba, jenže tentokrát cítil, že tu něco nesedí. Anešlo jen oto, že vlas ležel uokna ane utěla zavražděného. Stále pevněji byl přesvědčený, že rytíř, který ukradl pergamen vMühldorfu, není tím, kdo vraždí naLichnici. Mezi bavorským tažením atouhle podivnou svatbou se totiž stalo tolik věcí, které logicky vylučovaly, aby to byla jedna atáž osoba. Apokud by byla, pak by to musel být blázen, který neví, co vlastně chce. Povzdechl si avlas ukryl.


    Smil zLichtenburka tvrdil, že rytíř, který vdomě kupce Mathiase ukradl pergamen, musel umět číst. Doba se jistě změnila aněkteří rytíři zřejmě číst uměli, ale oněkolika si byl Oldřich zChlumu zcela jistý, že tohle umění neovládají. Jedním znich byl právě Dluhomil ze Zdoun. Bylo tedy nepravděpodobné, aby pergamen ukradl on, protože by nedokázal zněkolika listin vybrat tu správnou.


    Jinou věcí bylo, zda by oním zvědem uherského krále nemohl být on. Jeho manželka pocházela zUher. Jenže to by bylo příliš okaté. Dluhomil ze Zdoun se navíc nepohyboval příliš často nakrálovském dvoře. Určitě by se nedostal kezprávám, které uherského krále zajímaly. Své postavení získal vlastně jen díky tomu, že se sestra jeho manželky provdala zamocného Ojíře zLomnice. Tím se ion dostal dotábora pánů pětilisté růže.


    Nezvratným faktem však bylo, že napodlaze komnaty ležel dlouhý hnědý vlas.

  


  
    XXI. KAPITOLA


    „Ne, dotéhle komnaty jsem nevstoupil, co jsem naLichnici,“ prohlásil sebevědomě Dluhomil ze Zdoun, když ho panoš Ota přivedl. „Nahrad jsem dorazil ráno mezi prvními, ubytoval jsem se vjizbě, kterou mi ukázal purkrabí Bohumil, apak jsem byl většinou dole vsále.“


    „Anebo nalůžku sdcerou hradního purkrabího,“ připomněl panoš Ota. „Mimochodem, jak se jmenuje?“


    „Jana, ale nechápu, jak to souvisí svyšetřováním téhle vraždy.“


    „Vždycky se dá něco najít,“ pokrčil neurčitě rameny Oldřich zChlumu. „Určitě jste si popříjezdu důvěrně pohovořil spanem Ojířem zLomnice. Ten hovor jste vedli kde? Vevaší jizbě, nebo jste se zastavil tady?“


    „Řekl jsem vám, že jsem práh téhle komnaty vůbec nepřekročil. Stejně jako pan Ojíř nebyl vmé. Možná ani nevěděl, která to je. Přiznám se, ani já netušil, kterou přidělili jemu. Apokud byste se optal ostatních rytířů, kromě té vlastní vám nikdo nebude umět povědět, kde je kdo ubytovaný. Myslíte si, že jsme se naLichnici sešli, abychom si sdělovali, kde budeme spát?“


    „Neodpověděl jste mi. Spanem Ojířem zLomnice jste jistě vedli důvěrný rozhovor. Kde?“


    „Hned popříjezdu nanádvoří. Apak ještě jeden, právě když jste dorazil vy. Chvíli jsme si povídali vjednom zvýklenků uokna dole vsále. Tam jsme měli klidu dostatek.“


    „Aočem jste spolu hovořili?“


    „To je má věc,“ utrhl se zlostně Dluhomil ze Zdoun. „Někdo pana Ojíře zLomnice hanebně zabil. Já to ale nebyl, přísahám při Bohu všemohoucím! Aproto není ani důležité, co jsme si povídali.“


    „Mohl vás někdo zaslechnout.“


    „Nemohl, dávali jsme si pozor.“


    „Proč? Hovořili jste oněčem nepatřičném?“


    „Rodinné záležitosti. Nikdo nemá rád, pokud se ojeho domácích problémech hovoří utabulí jiných rytířů,“ ušklíbl se Dluhomil ze Zdoun. „Abych však ukázal dobrou vůli, řeknu jen to, že já apán zLomnice jsme vycházeli mnohem lépe než naše manželky, ikdyž to jsou sestry. Nebo možná právě proto. Stačí?“


    „Nikoli. Mám tu jakýsi pergamen. Přečetl byste mi ho?“


    „Jsem rytíř ane prelát. Hloupostmi se nezabývám.“


    „Pan Ojíř zLomnice však číst uměl, je to tak?“


    „Mnozí páni erbu pětilisté růže se pošetile domnívají, že znalost čtení je užitečná, ale upřímně, když jsme bránili Mühldorf, byly jejich meče rychlejší než můj?“


    „Vraťme se ktéhle komnatě. Vy tvrdíte, že jste nepřekročil její práh. Já však mám svědectví, že jste tu zřejmě byl.“


    „Přiveďte mi toho lháře, apokud bude mít odvahu opakovat mi tuhle lež doočí, srovnáme se meči, jak se narytíře sluší.“


    „Aco když to svědectví nepochází odmuže, ale odženy?“


    „Odhloupé ženské? Odkdy věří královské úřady ženskému rozumu,“ rozzlobil se, tentokrát doopravdy, Dluhomil ze Zdoun. „To už byste mohl chtít svědectví pomém koni!“


    „Ale abyste se celé dopoledne těšil způvabů dcery purkrabího, to vám nevadilo, že jde jen ohloupou ženskou,“ připomněl panoš Ota. Neměl rád, pokud někdo takhle okatě ženami pohrdal. On sám je znal avěděl, jak namyšlená jsou prohlášení prelátů arytířů. Ženy měly duši stejně jako muži amnohé byly chytřejší než většina rytířů. Člověk se jen musel naučit znát je. Ato panoš Ota dělal svědomitě celý život.


    Dluhomil ze Zdoun se útrpně pousmál achvilku přemýšlel. Pak téměř shovívavě začal vysvětlovat: „Oba jste mladší než já, atak nemáte ještě dostatek zkušeností. Pamatujte si, že většina žen, když si je berete zamanželky, je prvních pár měsíců příjemná. Mladá žena zahřeje lože achvíli umí být zábavná. Jenže pak se to změní. Ty uherské jsou vmládí krásné, ale nakonec se znich stanou hádavé čarodějnice. Mají velké zadky apichlavé oči. Až tohle zjistíte, také se budete ohlížet pomladších, stejně jako já. Už stou hloupostí dejte pokoj! Proto přece jezdíme nahostiny, abychom se pobavili.“


    „Jistě, proto přece jezdíme nahostiny,“ souhlasil odměřeně Oldřich zChlumu, „ale neodpověděl jste mi, jak to bylo svaší návštěvou téhle komnaty.“


    „Nebyl jsem tu. Pokud však nějaká hloupá ženská tvrdí opak, nic stím nenadělám. Ojíře zLomnice jsem nezabil. Nejen proto, že byl můj švagr, ale bylo toho víc, co nás spojovalo.“


    „Co třeba?“


    „Rodové zájmy,“ opáčil ihned Dluhomil ze Zdoun. Bylo zřejmé, že nemluví pravdu. Nechal se zjevně unést ařekl víc, než chtěl. Teď se snažil celou věc zlehčit.


    „Tak dobrá, věřím vám,“ přikývl Oldřich zChlumu agestem ruky rytíře propustil. Sotva zaním zapadly dveře, vybuchl panoš Ota: „Vždyť nám lhal!“


    „Avčem?“


    „Byl tady. Žádná ženská nahradě nemá tak dlouhé hnědé vlasy jako Jana.“


    „Vtom ti musím věřit. Tohle je tvůj obor,“ pousmál se Oldřich zChlumu, „ale dříve, než budeme dělat závěry, měl by sis stou dívkou promluvit. Zda náhodou nebyla vtéhle komnatě sama, či zda se během dnešního dne důvěrně nevěnovala ijiným rytířům. Ten vlas mohla ztratit ivnáruči jiného milence, ale Oto, řekl jsem jen promluvit!“


    „Ikdyby mne náhodou přepadly hříšné myšlenky, ta zrzka si určitě ohlídá, abych…,“ začal panoš Ota lehkomyslně, ale Oldřich zChlumu zvedl výhrůžně ruku, atak se rychle uklonil atéměř utekl.


    Hned, jak zaním zapadly dveře, přimhouřil Oldřich zChlumu oči auvažoval. Zvýslechu Dluhomila ze Zdoun ho zaujala jediná věta. To, když prohlásil, že ho sOjířem zLomnice spojovalo více věcí, než by se naprvní pohled mohlo zdát. Dlaní si začal roztržitě uhlazovat vousy nabradě asnažil se přijít nato, proč ho právě tak banální prohlášení zaujalo. Najednou se mu vybavila hádka těch dvou, kekteré došlo při obležení Mühldorfu. Šlo ovýkupné zajistého zajatého bavorského rytíře. Vtu chvíli začala celá věc dosebe zapadat.


    Vstal asám si došel dolů dosálu pro Dluhomila ze Zdoun, aby pokračoval vjeho výslechu.


    


    Obě dcery purkrabího Bohumila našel panoš Ota vdomě, který stál uhradby proti bráně. Tady bydleli nejvýznamnější členové družiny Smila zLichtenburka. Dívky seděly ustolu apřebíraly hrách. Své drahé šaty si už dávno svlékly anasobě měly prostý plátěný oděv, jaký nosila většina hradních služebných. Jejich matka ležela oblečená vesvých nejlepších šatech napříč přes lůžko aspala, protože ji zmohlo vypité víno.


    „Snad se ti pomně nezastesklo?“ uvítala ho rozmarně Jitka adlaní si rychle upravovala rozcuchané zrzavé vlasy.


    „Aco když se mi zastesklo potvé sestře Janě?“ poškádlil ji panoš Ota aposadil se nalavici kestolu.


    „Vtom případě ti vyškrábu oči,“ varovala ho Jitka, ale její ústa se vesele smála. Obě dívky měly výtečnou náladu.


    „Chceš něco konkrétního, nebo jenom nemáš co dělat?“ přidala se kní její sestra. Iona ho oslovovala důvěrně, jako by se dávno znali.


    „Tak itak,“ přijal její tón panoš Ota. Pak si dlaní přihrnul ksobě hromádku hrachu adal se dopřebírání, jako by dotéhle domácnosti patřil odjakživa. „Nevím, jestli to víte, ale vpaláci došlo kdalší vraždě. Pan Smil zLichtenburka pověřil mého pána amne, abychom ten zločin vyšetřili.“


    „Koho zabili?“


    „Pana Ojíře zLomnice.“


    Dívky se nasebe podívaly aJitka nepatrně pokrčila rameny. Bylo zřejmé, že si nevybavují, který zhostů to je. „Aco my stím?“ optala se trochu rozmrzele.


    „Napodlaze pod stolem se kousek odjeho těla našel nádherný hnědý vlas. Aprotože nejkrásnější hnědé vlasy naLichnici má tvá sestra Jana, domnívá se můj pán, mimochodem je královským prokurátorem, že bych si měl sJanou promluvit. Možná důvěrně,“ dodal snevinným výrazem.


    „Nemáme před sebou tajnosti,“ zamračila se Jitka. „Můžeš sní hovořit důvěrně, jak je libo, ale já budu utoho.“


    „Umím si poradit sama,“ zaprotestovala Jana, ale Jitka ji zpražila přísným pohledem. Bylo zjevné, že ona má navrch. Přesto Janu panoš Ota odměnil zářivým úsměvem. Přebraný hrách dlaní shrnul dobaňatého hrnce shnědou glazurou, který stál nalavici vedle dívek. Jitka sama před něj hned nahrnula další hromádku, aby mohl přebírat.


    „Tělo toho zavražděného se našlo vpatře nad hodovním sálem. Je to čtvrtá komnata odschodiště. Abyste se vtom lépe vyznaly, vedruhé odschodiště je ubytovaný Dluhomil ze Zdoun. Tam jsem Janu zahlédl nalůžku. Moc ti to slušelo, děvče,“ vykládal důvěrně panoš Ota.


    „Tak doté komnaty, kde se stala vražda, jsem nejméně tři dny nevkročila,“ zavrtěla hlavou Jana, vetváři trochu uzarděná. „Takže to nemohl být můj vlas.“


    „Jenže služebné chodí ostříhané nakrátko,“ věcně připomněla její sestra. „Žádná nahradě nemá tak dlouhé vlasy jako ty.“


    „Nebyl ten vlas spíše zrzavý než hnědý?“ ušklíbla se hádavě Jana. „Má milovaná sestřička byla nahoře taky. Apokud jsem si stačila všimnout, tak komnat navštívila víc než já.“


    „Ty zmije,“ zaječela Jitka. „Víš dobře, že jsem tam byla jen s mladým Falkenštejnem, tak co mě pomlouváš?“


    „Tak jsem asi špatně viděla,“ pokrčila snevinným výrazem Jana rameny.


    „Nehádejte se,“ udeřil dlaní dostolu panoš Ota. „Chci jasnou odpověď, byla některá zvás vté komnatě?“


    „Zastavila jsem se tam,“ přiznala se pokratinkém zaváhání Jitka, „ale vevší počestnosti. Chtěl se mnou hovořit ten mladý rytíř, jmenuje se Buzek. Onic nešlo. Apřísahám, ani se mě nedotkl.“


    „Abyste rozuměl,“ pokorně se najejí stranu přidala sestra, která si ji zjevně chtěla udobřit. „Hradní pán nám nařídil, že se musíme postarat ojeho hosty. Zvláště ty mladé, pokud budou příliš chtiví. Dobře nám zato zaplatil.“


    „Každá jsme šla však jen sjedním,“ upozornila významně Jitka. „Nejsme žádné nevěstky, abychom to střídaly jako vhampejzu. Zapeníze jen sjedním denně. Apouze napříkaz našeho pána, protože hradní pán se musí poslouchat, apak to není náš hřích, ale jeho. Alespoň tak nám to vysvětloval zpovědník Eustach.“


    „Máte šikovného preláta,“ souhlasil pobaveně panoš Ota, „ale abychom nezamluvili ten vlas. Jak se mohl dokomnaty toho zavražděného dostat, pokud vní Jana nebyla?“


    „Co já vím?“ rozhodila nechápavě rukama Jana. „Můj však rozhodně není. Mně vlasy nepadají. Chceš něco vidět?“


    Vyskočila aběžela ktruhlici. Otevřela ji avytáhla kostěný hřeben. Několikrát si jím pročísla vlasy apak ho podala Otovi. „Vidíš? Žádný vlas vněm nezůstal.“


    „Vy mě utrápíte,“ povzdechl si panoš Ota žalostně. „Jano, netancovala jsi ještě sněkým jiným než sDluhomilem? Nebo nepokusil se tě některý rytíř obejmout?“


    „Netancovala, protože si mě Dluhomil hned odvedl dosvé komnaty atam jsem sním byla až dochvíle, kdy se popaláci rozneslo, že se pan Adam zHradce zabil. Rychle jsem se oblékla azmizela.“


    „No jo, ale vlas tam ležel,“ nedal se panoš Ota. „Jste chytré holky, přemýšlejte, jak by se mohl takový ženský vlas napodlahu dostat.“


    „Mohl se nějak zachytit našatech mé sestry,“ navrhla pokrátkém uvažování Jana. „Protože Jitka vté jizbě byla, mohla ho tam přinést ona. To je snad rozumné vysvětlení, nemyslíš?“


    „Měla jsem nasobě sváteční šaty,“ odmítla to okamžitě Jitka. „Anež si je nasebe obléknu, vždycky je pečlivě vykartáčuji. Apak, stím mladým rytířem, sBuzkem, jsem hovořila jen naprahu. Vešla jsem, on dveře zavřel ajá se oně opřela zády. Dál jsem nešla, ale ty tvrdíš, že se vlas našel pod stolem uokna. To je naopačné straně. Ale tam jsem nebyla.“


    „Neobjímala jsi toho Buzka?“ snaživě se nani obrátila její sestra.


    „Řekla jsem, že šlo opočestný rozhovor,“ zavrtěla Jitka rezolutně hlavou, až jí zrzavé kadeře spadly přes oči. Rychle si je upravila. „Mně by to popravdě řečeno nevadilo, je to hezký chlap. Jenže myslím, že nato není.“


    „Aco ti vlastně chtěl?“


    „Vlastně ani nevím. Požádal mne osoukromou rozmluvu, že by něco důvěrného potřeboval. Pak ale začal koktat, že vlastně onic důležitého nejde. Dal mi stříbrňák ařekl, ať jdu spokojem.“


    „To ti mám věřit?“ přerušila ji nedůvěřivě Jana. „Jen tak zanic ti dal peníze?“


    „Bylo to tak. Aneštvi mě!“ rozzlobila se Jitka.


    Jejich matka škytla apak se posadila. „Přineste mi něco kpití,“ požádala dcery skomírajícím hlasem.


    „Běž,“ řekla rychle Jitka své sestře apodala jí prázdný džbán. Ta pokrčila rameny, pak rozpustile nasvou sestru mrkla aodběhla.


    „Nemysli si omně nic špatného, ale služba je služba, všenku stejně jako nahradě,“ řekla tiše Jitka apřesunula se nalavici vedle Oty. Ruku položila najeho ajedním prstem začala téměř neznatelně přejíždět pojejím hřbetu. „Když jdu však sněkým osvé vůli, protože se mi líbí, vybírám si. Ajsem hodně náročná, věř mi. Stebou se mi to moc líbilo, abudeš-li mít večer čas, nezlobila bych se, pokud bys zamnou zase přišel.“


    „To záleží natom, jak bude pokračovat vyšetřování,“ odpověděl, naklonil se kní alehce ji políbil natvář. Měla ji hebkou ajako stvořenou kněžnostem. Vzpomněl si nato, co oženách tvrdil Dluhomil ze Zdoun. Byl to zjevně hlupák.


    Jenže pak se Ota podíval směrem klůžku, naněmž seděla manželka purkrabího. Byla rozcuchaná atiše říhala. Vtu chvíli musel připustit, že iDluhomil mohl mít občas pravdu. Svět byl totiž mnohem složitější, než aby se vtěsnal dojednoduchých apřehledných kategorií. Nejsložitější kategorií křesťanského světa byla žena.


    „Uděláš pro mě něco?“ obrátil se naJitku apohladil její zrzavé vlasy. Byly drsné avoněly.


    „Cokoli si vzpomeneš,“ opáčila apokusila se sjet rukou kjeho opasku.


    „Řekla jsi, že až večer,“ napomenul ji přísně. Rozmarně se usmívala avočích měla hřích. Takové dívky Ota miloval.


    „Teď mluvíme ovraždě,“ upozornil pro jistotu apokusil se odsednout, aby se mohl lépe soustředit, ale nedovolila mu to. „Potřeboval bych si promluvit sdcerou pána zHradce. SLucií. Jenže váš pán Smil ji někam ukryl anechce prozradit, kde je.“


    „To bych snad uměla zjistit, ale pod jednou podmínkou. Až sní budeš mluvit, chci být utoho.“


    „Jenže já se jí potřebuji vyptat najisté důvěrné věci. Apřed tebou by mi nic neprozradila.“


    „Tak ztoho nebude nic.“


    „Lucie je pořád panna, jestli to chceš vědět,“ útočil panoš Ota. „Myslíš, že bych byl takový blázen aněco si sní začal?“


    „Spousta mužů touží potom, aby dostala pannu.“


    „Já ne. Azvláště ne urozenou. Umíš si představit, co by se mi stalo, až by se nato přišlo? Aže by se nato přišlo, nato vezmi jed! Co udělá ženich, pokud během svatební noci zjistí, že Lucie není panna? Najde si toho, kdo ho předběhl, azabije ho. Ne, takový blázen nejsem!“


    „Moc ti sice nevěřím, ale třeba máš pravdu. Mezi hradní čeledí to chodí jinak. Být pannou je skoro stejně urážlivé jako být ošklivá ahrbatá, ale budiž, zjistím, kde Lucie je anějak zařídím, aby ses kní dostal. Než se však zaní vydáš, pořádně mě pomiluješ, abys pak neměl hříšné myšlenky. Souhlasíš?“


    Panoš Ota souhlasil. Věděl, že musí při vyšetřování udělat vše, aby spravedlnost zvítězila.

  


  
    XXII. KAPITOLA


    „Šel jsem svámi jen proto, že ctím autoritu českého krále,“ chladně prohlásil Dluhomil ze Zdoun, když se vdoprovodu Oldřicha zChlumu vrátil dokomnaty, vníž byl zavražděn Ojíř zLomnice. Ještě než se posadil dokřesla, dodal výhrůžně: „Ovšem už sám fakt, že mne vyslýcháte podruhé aostatních rytířů jste se dosud nanic nezeptal, považuji zaurážlivý! Ajá si urážku pamatuji, to mi věřte.“


    „Ijá se dobře pamatuji narůzné věci,“ souhlasil Oldřich zChlumu, „ale spíše jako královský prokurátor, neboť tak mi to ukládá můj úřad.“


    „Chcete něco naznačit?“


    „Vraťme se otři měsíce zpátky. Dobavorského Mühldorfu.“


    „Co ten má společného se svatbou naLichnici?“


    „Právě kvůli bavorským událostem se tady vraždí, ale to vy jistě víte nejlépe.“


    „Proč já? Proč já?“ začal hystericky vykřikovat obviněný rytíř. Rukou dokonce sjel kjílci svého meče. Ne že by ho chtěl tasit, ale zbraň dávala každému rytíři pocit jistoty.


    „Protože vMühldorfu se stala jistá drobnost, nakterou jsem si před chvílí vzpomněl,“ pokračoval nekompromisně Oldřich zChlumu. „Zajal jste jistého bavorského rytíře ase svým švagrem Ojířem zLomnice jste se dokrve pohádal, protože jste chtěl mít výkupné jen pro sebe. Pán zLomnice naopak trval natom, že by měl jako velitel ubrány dostat svůj podíl. Prý toho rytíře zahlédl první. Spílali jste si hodně nevybíravými slovy.“


    „Odpusťte, pane královský prokurátore, ale to jste zcela vedle,“ skočil mu dořeči překvapeně Dluhomil ze Zdoun. „Takových hádek vedou rytíři desítky, ale kvůli tomu se nevraždí. Já se navíc se svým švagrem usmířil.“


    „Máte pravdu. Vzpomínám si. Potkali jsme se vdomě kupce Mathiase. Já šel ven avy jste pokračovali poschodech nahoru, kde měl komnatu pan Smil zLichtenburka. Sním tam byl ipan Adam zHradce. Byla to neuvěřitelná náhoda, ale když jste došli kedveřím, zaslechli jste cosi, co vás zaujalo tak, že jste nevstoupili, ale zůstali jste nachodbě aposlouchali jste.“


    „Co mi to tu vyprávíte zanesmysly!“ utrhl se rytíř. Oldřich zChlumu však zpolekaného výrazu jeho tváře pochopil, že se trefil. Jeho hypotéza byla správná.


    „Tak jste se úplnou náhodou dozvěděli ooné listině,“ pokračoval nesmlouvavě. Přitom se pohledem vpíjel doočí vyslýchaného rytíře. Věděl, že pokud má získat jeho přiznání, musí ho přesvědčit, že ví úplně všechno. „Oba velmožové se právě domlouvali natom, že si ji nevezmou ksobě, ale nechají ji vúschově upaní Brunhildy, manželky kupce, jemuž dům patřil. Byla rovněž uvnitř. Atehdy jste pochopili, že je malicherné hádat se opár stříbrňáků, když tady vám kyne zisk nesrovnatelně větší. Vrátili jste se dolů apak jste se sdupáním ahalasením vydali nahoru znovu, aby ty dva nenapadlo, že jste je slyšeli. Mám pokračovat?“


    „Nemám žádnou listinu, která by patřila našemu vznešenému králi. Já se oštýrské záležitosti nezajímám.“


    „Opravdu? Ajak vůbec víte, čeho se ta listina týkala, pokud jste ji neměl vrukách?“


    „Asi jsem to někde zaslechl, co já vím? Ale dejte mi pokoj! Nebudu už nanic odpovídat,“ rozkřikl se Dluhomil ze Zdoun avyskočil zkřesla.


    „Jak myslíte,“ pokrčil rameny Oldřich zChlumu. „Pokud však odmítnete říci mi pravdu, oznámím vše našemu vznešenému králi. Ajistě vám nemusím vykládat, jak asi dopadnete.“


    Dluhomil ze Zdoun dostal strach. Načele se mu objevil pot aruka se mu třásla. Chvíli váhal apak se zase posadil. „Jaké mi dáte záruky?“


    „Žádné. Až to celé skončí, posoudím, zda je důvod, abyste neskončil napopravišti. Možná ohrdlo nepřijdete, pokud nemáte nasvědomí životy pana Adama zHradce nebo Ojíře zLomnice. Zavraždil jste sice vMühldorfu manželku onoho kupce, ale ona nebyla poddanou našeho krále anavíc se to stalo veválce. Tenhle zločin můžete vykoupit tím, že pošlete kupci Mathiasovi pokutu zaprolitou krev. Ovašem osudu však rozhodne to, zda svaší pomocí tu listinu najdu.“


    „Já ale opravdu nevím, kde je,“ naříkal Dluhomil ze Zdoun. Podle výrazu bylo zřejmé, že teď už nemyslí nanic jiného než jak se zachránit.


    „Nejprve tedy dokončím svůj příběh,“ navrhl Oldřich zChlumu. „Věděli jste, že listina zůstane až doodjezdu českého vojska uoné měšťanky. Doté doby nemělo cenu nic podnikat. Teprve poslední den jste začali jednat. Hned, jak pán zLichtenburka odešel ráno zdomu, aby zformoval naše oddíly, vtrhli jste tam anásilím donutili paní Brunhildu, aby vám listinu vydala. Jednu vám sice dala, ale pan Ojíř zLomnice uměl číst. Sám jste mi to prozradil. Proto váš švagr poznal, že to není listina se jmény štýrských velmožů. Mučili jste ji tak dlouho, až vám vydala tu pravou. Sní jste potom zmizeli aodvezli si ji domů doČech. Hned ponávratu jste poslali výhrůžný list panu Adamovi zHradce apožadovali jste pět set hřiven stříbra. Proč jste si vybrali jeho?“


    „Jeho hrad byl nejblíže. Akromě toho, pan Ojíř tvrdil, že Adam je zbabělejší asnáze ho přimějeme zaplatit. Spanem Smilem by to bylo podle jeho názoru obtížnější.“


    „Zaplatil vám?“


    „Pan Adam zHradce podle našeho předpokladu slíbil, že zaplatí. Jenže pak zamnou přiběhl smrtelně vyděšený Ojíř zLomnice. Abyste rozuměl, tu listinu ukryl nasvém hradě. Křičel, že jsem ho zradil atu listinu ukradl. Strašně jsme se pohádali, ale nakonec mi uvěřil, že já ji nemám. Já ho pak hlídal skoro nakaždém kroku, protože jsem si myslel, že mne chce podvést apeníze si nechat. Napadlo mě, že to jenom hraje, ale listinu veskutečnosti pořád má. Teprve později jsem mu uvěřil, že žádné peníze nedostal, protože listinu mu někdo doopravdy ukradl.“


    „Adál?“


    „Dál nic. Tím to skončilo.“


    „To vám mám věřit? Já totiž vím, že později někdo nabídl Adamovi zHradce, že mu listinu vrátí, pokud ustoupí odsvatby své dcery Lucie. Nemohl to být pan Ojíř?“


    „Cože? Hloupost! Umíte si představit, jaké jmění je pět stovek hřiven stříbra? Tolik by Lucie jako věno nikdy nedostala. Když jsme obdrželi pozvání sem naLichnici, došlo nám hned, že se něco děje kolem oné listiny. Zvláště když jsme zjistili, kdo všechno sem přijel. Začali jsme ostatní hlídat, jenže nanic jsme nepřišli.“


    „Dobrá. Potvrdil jste mi to, co jsem stejně už věděl. Pokud si však chcete zachránit krk, musíte mi pomoci hmatatelněji.“


    „Jak? Já nevím vůbec nic.“


    „Zkuste tedy něco zjistit sám. Nikomu ale ani slovo! Pokud někomu řeknete jedinou věc ztoho, očem jsme spolu hovořili, skončíte napopravišti ihned! Můžete jít.“


    Popletený Dluhomil ze Zdoun vstal, setřel si rukou pot zčela apotácivým krokem komnatu opustil.


    


    „Vy mu věříte?“ optal se panoš Ota, když mu Oldřich zChlumu popsal výslech, který před chvílí skončil.


    „Abych řekl pravdu, věřím. Všechno dosebe zapadá. Dokonce ito, že Adam zHradce obdržel dva listy snabídkou navrácení onoho pergamenu. Každý byl přece napsaný jinou rukou. Dluhomil ze Zdoun tvrdí, že spolu se svým švagrem chtěli peníze. To bylo obsahem prvního listu. Pak se ale pergamen se jmény štýrských rytířů ztratil. Vzápětí dostal Adam zHradce druhý list. Ten napsal muž, který jim onen pergamen ukradl. Je tedy logické, že jeho požadavky byly sepsány jinou rukou. Kaplan naHradci si toho dokonce všiml. Všechno dosebe zapadá.“


    „Ovšem Dluhomil ze Zdoun svému společníkovi nevěřil. Myslel, že ho chce okrást. Proto Ojíře zLomnice sledoval. To by mohl být důvod kvraždě.“


    „Jistě, ale jen zapředpokladu, že by Dluhomil ze Zdoun tou vraždou pergamen získal. To se však zjevně nestalo. Vrah se dokonce ani nenamáhal prohledat tuhle komnatu. Šlo mu výhradně oto, aby odstranil Ojíře zLomnice. Dluhomila pusťme zhlavy. Věřím, že vtéhle komnatě nebyl. Co ses dozvěděl otom hnědém vlasu?“


    „Vlastně nic užitečného,“ přiznal se panoš Ota. „Abych mohl nasvou duši přísahat, že vím, jak se sem dostal, to bych opravdu nemohl. Jako svědectví proti případnému vrahovi nám ten vlas není vůbec nic platný.“


    „Nesouhlasím. Byl tady? Byl! Právě to, jak se sem dostal, je klíčem kvraždě pána zLomnice. Otom jsem přesvědčený. Jen zatím netušíme správnou odpověď.“


    „Takže se mám dál věnovat té hnědovlasé dceři purkrabího?“


    „Raději ne. Pokud se nemýlím, cosi jsi slíbil její sestře. Pokud Jitka zjistí, kam Smil zLichtenburka ukryl pannu Lucii, budeš muset svůj slib splnit. Naočích ti vidím, jak moc tě bude ten hřích trápit,“ vykládal pobaveně Oldřich zChlumu, „ale zpátky kpráci! Až se dostaneš kLucii, musíš ji donutit, aby ti řekla jméno onoho mladíka, který ji nedokázal připravit opanenství. Pro naše vyšetřování to může být nesmírně důležité. Vdruhém listu přece kdosi popanu Adamovi zHradce požadoval ruku jeho dcery. Takže to spolu souvisí.“


    „To není tak jisté. Ten Luciin obdivovatel to přece nemusel dělat takhle složitě,“ namítl panoš Ota. „Stačilo, aby ji zbavil panenství. Pokud pochází zdobrého rodu, pojistil by si ji. Lucie by si navíc dokázala uotce svatbu prosadit.“


    „Jenže jeho mužnost nato nestačila,“ upozornil Oldřich zChlumu významně. „Ato nám samozřejmě nabízí hned několik hypotéz. Klíčovou otázkou totiž je, kdo Ojířovi zLomnice ukradl pergamen se jmény štýrských rytířů, proč to udělal aproč nakonec ten pergamen Adamovi zHradce nevrátil.“


    „Pokusím se to zjistit. Doufám jen, že Lucie bude ochotná hovořit se mnou, aniž si bude klást nějaké speciální podmínky…“


    „Oto!“ přísně ho zarazil Oldřich zChlumu. „Výslovně zakazuji, aby ses jí jakkoli důvěrněji dotkl! Víš, co tím myslím. Nerad bych otebe přišel. Nejsi zachránce panen, ale pomocník královského prokurátora. Lucie pochází zpříliš vlivného rodu adokázala by si sňatek stebou prosadit. Tentokrát tě prosím, dej namou radu!“


    „Dám. Až si ta zrzka vybere svou odměnu, žádné hříšné myšlenky mne stejně napadat nebudou,“ usmál se trochu zaraženě panoš Ota. Ještě nikdy sním jeho pán opodobných záležitostech nehovořil tak naléhavě. Zjeho hlasu pochopil, že ho má Oldřich zChlumu rád. Byl to povznášející pocit.


    „Přemýšlel jsem, kdo mohl Ojířovi zLomnice listinu ukrást,“ pokračoval královský prokurátor. „Logicky mne samozřejmě napadl jako první jeho syn Buzek. Pokud je to on, kdo se tajně stýkal sLucií, pak se dá pochopit, že se zmocnil pergamenu se jmény štýrských rytířů aAdamovi zHradce nabídl, že ho vrátí zaruku jeho dcery. Musel by ovšem umět číst apsát. Ten pergamen se mu mohl ocitnout vruce úplnou náhodou. Pokud umí číst, zjistil totiž, co vněm stojí. Anapadlo ho, jaké mu to skýtá možnosti.“


    „Buzek zLomnice by mohl umět číst. Poptám se hostů hned, můj pane.“


    „Právě těch se ptát nebudeme. Mohli bychom tím prozradit naše záměry. Vok zRožmberka není hloupý. Zjistím to jinak. Nejde však jen oněj!“


    „Když odnešních událostech přemýšlím, vzpomínám si, jak rozhořčeně Buzek zLomnice vypadal, když Jindřich zLichtenburka přivlekl Lucii dosálu. Dokonce se naněj chtěl vrhnout.“


    „Všiml jsem si toho. Markvart zeLhenic mu vtom zabránil. Akdyž se začalo tančit, hned, jak jsi Lucii opustil, milý Oto, přisedl si kní Buzek. Oněčem svážnou tváří diskutovali, ale když ji požádal otanec, odmítla. Se sklopenou hlavou ji opustil. To bylo více než výmluvné. Myslím, že jsme nasprávné stopě, ale nesmíme se ukvapovat. Buzek není jediný mladý rytíř vjižních Čechách. OLucii má zájem iPetr zRožmberka. Když se objevila vsále, sledoval ji mlsně asi jako ty, když kolem projde hezká sklepnice. Anesmíme zapomínat, že se jeho otec pohádal se Smilem zLichtenburka, aby posmrti Adama zHradce svatbu zrušil.“


    „Lucie je opravdu pěkná,“ souhlasil panoš Ota. „IMarkvart ze Lhenic poní pokukuje. Aženatí rytíři taky. Holt to ta holka schlapy umí, jako by ani nebyla panna. Najednoho se usměje, kjinému prohodí lichotku avšichni naní mohou oči nechat.“


    „Inu, nečeká tě lehký úkol,“ souhlasil Oldřich zChlumu. „Přesto zní musíš dostat pravdu. Anejde jen oto, ským se tajně scházela. Téměř se mi nechce věřit, že by doma něco otom ukradeném pergamenu nezaslechla. Aještě jedna věc je mi divná, ale třeba nemám pravdu. Tomu bys mohl rozumět lépe než já. Lucie se tajně scházela smladým rytířem. Jednou nebo dvakrát se pokusila přijít sním opanenství. Jenže ten mladík naprosto selhal. Proto se sním rozešla, ale když se ji otec rozhodl provdat zaRemunta zLichtenburka, začala zuřit jako raněná vlčice. Okázale dávala najevo, že někoho tajně miluje. Podle mne to však nemohl být onen mladík, který neprojevil dostatek mužnosti. Třeba se vjejím životě objevil ještě někdo další. Někdo, kdo se jí líbí, ale ještě neměla příležitost sejít se sním azkusit to, co stím prvním nevyšlo.“


    „Vyznat se vdívčí duši je složitější než pochopit univerzitní disputace. Já bych spíše sázel nato, že nikdo další neexistuje. Třeba má Lucie toho prvního veskutečnosti pořád ráda.“


    „Pak by nežádala otu službu tebe, milý Oto.“


    „To jsou právě ty záhady ženské duše, můj pane. Ikdyž ho třeba miluje, požádala mě, ale nemyslíte, že otéhle věci mluvíme už nějak moc dlouho? Pro naše vyšetřování přece nemá žádný význam, jak to dopadne sLuciiným panenstvím.“


    „Aco když to význam má?“ nechtěl se svého nápadu Oldřich zChlumu tak rychle vzdát. „Tenhle případ totiž žádnou normální logiku nemá. Objevuje se vněm příliš mnoho žen, příliš mnoho svobodných mladíků apříliš mnoho chamtivých rytířů. Jak krásně se vyšetřuje případ, pokud hledáme normálního zlotřilce atoho nakonec usvědčíme. Jenže tady máme houf urozených lidí askoro každý provedl něco proti zákonu. My se tím probíráme, jako kdybychom hráli naslepou bábu.“


    „Měl bych malý nápad,“ navrhl panoš Ota. „Pokud by mi Dluhomil ze Zdoun podrobně tu ukradenou listinu popsal, zhotovil bych podobnou. Jen stím rozdílem, že bych si jména štýrských rytířů vymyslel. Napsal bych napergamen taková, která znějí německy, ale veskutečnosti je nikdo nenosí. Tuhle listinu můžeme později použít jako návnadu. Jeden nikdy neví, kčemu může být taková věc dobrá.“


    „Vynikající nápad, milý Oto. Ani se mi nechce věřit, že jsi něco takového vymyslel navzdory tomu, že vhradním skriptoriu určitě žádná dívka nepracuje. Udělej to.“


    „Právě proto jsem to vymyslel,“ upozornil sžertovným úsměvem panoš Ota. „Tam budu mít konečně odženských chvíli klid. Víte vy, jak jednoho unaví?“


    „Každý svého štěstí strůjcem. Až budeš mít tu listinu hotovou, přines mi ji ukázat. Já si zatím pohovořím sostatními hosty. Ten nalezený vlas si vezmi ksobě aukaž ho dcerám purkrabího.“

  


  
    XXIII. KAPITOLA


    Oldřich zChlumu sešel dohodovního sálu. Tam se zatím nálada úplně změnila. Všichni rytíři byli vážní ažádný se netvářil nasupeně nebo uraženě. Itěm nejzabedněnějším totiž došlo, že jeden zhostů je vrah. Byl zabit významný velmož amuž, který byl hodný cti. Ojíř zLomnice bojoval pojejich boku vBavorsku azemřel hanebnou ranou dozad.


    „Víte už, kdo to udělal?“ uvítal ho Vok zRožmberka. Byl hlavou rodu, kněmuž patřil izavražděný pán zLomnice.


    „Zázraky umějí světci, já jsem jen královský prokurátor,“ odpověděl shovívavě Oldřich zChlumu. „Bez vaší pomoci to nepůjde. Když jste se nahrnuli nahoru aspílali jste panu Smilovi, předpokládám, že vtom zmatku si nikdo ničeho nevšiml.“


    „Já ano,“ ozval se rázně Častolov zFrýdlantu, jako by napodobnou otázku čekal. „Šel jsem totiž poslední. Během hovoru jsem zůstal nachodbě ajen poslouchal, jak to dopadne. Zahlédl jsem pana Ojíře zLomnice, jak vstupuje dosvé komnaty. Tam, co se pak našlo jeho tělo.“


    „Adál?“


    „Nic. Pak už jsem nezahlédl nikoho. Všichni se vyhrnuli ven zjizby pana Smila askřikem jsme se vraceli poschodech dolů.“


    „To by ovšem znamenalo, že vrah napana Ojíře vjeho komnatě už čekal. Stál zadveřmi sdýkou vruce asotva vstoupil, zabil ho,“ uvažoval Smil zLichtenburka. „Musel tedy vědět, že doté komnaty vstoupí. Nejspíše si dohodli schůzku.“


    „Pak je důležité, kdo byl vtu chvíli snámi,“ přidal se Vok zRožmberka. „Pokud zjistíme, kdo chyběl, je logické, že to je vrah, který se ukrýval vkomnatě nebohého pana Ojíře. Nechte to nanás, pane královský prokurátore. Pokud si neumějí dostatečně rychle poradit královské úřady, umíme to my, rytíři.“


    Oldřich zChlumu přikývl, posadil se dokřesla apobaveně sledoval hádku, která vzápětí vypukla. Každý si vzpomínal naněco jiného, většina rytířů nedokázala ani přesně určit, vedle koho stála, natož kdo všechno snimi upana Smila byl akdo ne.


    „Neměl byste připustit takové nemístné žertování naúkor královských úřadů,“ napomenul Oldřicha přísně Purkart ze Zvíkova. „Kdybych ten případ vyšetřoval já, uměl bych si zjednat pořádek aautoritu! Ale dělejte, jak myslíte.“


    Když už dohadování rytířů trvalo neúměrně dlouho abylo zřejmé, že kničemu nepovede, obrátil se Vok zRožmberka znovu naOldřicha zChlumu. Pokrčil rameny aupřímně doznal, že se mýlil. „Netvrdím, že by si uměly královské úřady poradit nějak skvěle, ale přiznávám, že rytíři se mezi sebou dohodnou stěží. Je to navás, pane královský prokurátore.“


    Oldřich zChlumu poté vyslechl urozené hosty vevýklenku uokna, kde byl klid. Všech se vyptával jen nadvě věci. Tou první bylo, zda ponávratu zBavorska navštívili hrad pana Ojíře zLomnice, tou druhou, zda během dne náhodou nehovořili shnědovlasou dcerou purkrabího Bohuslava.


    Výsledek byl žalostný, ale ito se dalo předpokládat. Pana Ojíře nikdo ze starších rytířů naLomnici nenavštívil. Pouze Záviš zFalknštejna aPetr zRožmberka tam strávili několik dní vespolečnosti mladého Buzka, aby společně cosi oslavili. Ahnědovlasé dcery purkrabího si skoro nikdo nevšiml, natož aby sní hovořil. Hned jak se objevila vhodovním sále, skočil poní Dluhomil ze Zdoun, atím to pro ostatní skončilo. Někteří ovšem připustili, že si ji spotěšením prohlíželi, ale nikdy ne ztakové blízkosti, aby jim to přineslo tělesný požitek. Aaby mohli mít nasvém oděvu její vlas, doplnil si pro sebe Oldřich zChlumu.


    Výslech hostů nepřinesl vůbec nic zajímavého. Potvrdil jen obavy, že případ je zamotanější, než by se mohlo zdát. Cesta kodhalení zločince nebyla přímočará, ale klikatá jako stezka vevysokých horách. Bylo to snad poprvé, kdy měl neodbytný pocit, že kespravedlnosti se může dobrat jen tehdy, pokud bude jeho panoš Ota dostatečně hříšný apřiměje pár dívek khovoru. Byla to celkem skličující představa.


    


    Panoš Ota se pečlivě vyptal Dluhomila ze Zdoun nalistinu se jmény štýrských rytířů, ale moc se toho nedozvěděl, snad jen to, jak byla veliká aže první písmeno nebylo napsáno černým inkoustem, ale červeným. Text si Dluhomil nepamatoval, vúvodu prý bylo jen nějaké jemu ne zrovna srozumitelné prohlášení ověrnosti apak jména asi dvaceti rytířů. Stím se musel panoš Ota spokojit. Ostatně ani ten, kdo se listinu pokoušel získat, víc vědět nemohl. Dalo se předpokládat, že kromě Smila zLichtenburka, Adama zHradce aOjíře zLomnice ji nikdo nečetl anejspíše ani neviděl. Ti poslední dva byli už mrtví. Zbýval jen Smil zLichtenburka. Sním se ovšem oté listině radit nemohl.


    Hradní skriptorium se nacházelo vedle sákristie kaple. Byla to malinká místnost súzkým okénkem ajediným pulpitem. Vládl tu klid astrašná zima, protože někdo nechal okenici otevřenou, aprávě tady se vysypalo zokna sklo. Ota otevřel truhlici achvíli se vní přehraboval, než našel tlustou voskovici akřesadlo. Zapálil ji apak honem okenici zavřel. Hořící svíci postavil nahorní okraj pulpitu, připravil si inkoust, ořezal tři husí brky anakonec si zpolice vybral prázdný pergamen. Rozložil ho našikmé desce pulpitu arychle uvažoval, jak by taková listina mohla znít, ale nic kloudného ho nenapadalo.


    Teprve podelší době napsal červeným inkoustem rozmáchle veliké písmeno M. Dál pokračoval nahnědlým inkoustem, namíchaným ztmavé duběnky. „My, urození rytíři štýrského markrabství, uvědomí toho, že naše země pod uherskou nadvládou ztratila slávu, kterou dobyli naši předci, hodláme přivést nového vládce, který bude ctít naše starobylá práva…“ Zarazil se apřečetl si, co napsal. Truchlivě povzdechl arychle větu dopsal: „… akterý zajistí prospěch lidu naší země. Přísaháme jednotně asvorně, že požádáme českého krále Přemysla, aby se ujal vlády veštýrském markrabství, aže svými meči jeho nastolení pomůžeme.“


    Ještě jednou si slib přečetl. Nebyl to sice skvost křesťanského písemnictví, ale sohledem naokolnosti musel stačit. Odfoukl si, protože si myslel, že to nejhorší má zasebou. Pak začal uvažovat onějakých jménech, která by zněla důvěryhodně. Jenže okamžitě zjistil, že to je ještě horší. VeŠtýrsku vživotě nebyl avůbec netušil, jaká tam jsou města ahrady. Ajaká jsou obvyklá jména, která používají tamní rytíři. Přitom listina, kterou tvořil, musela vypadat věrohodně.


    Zvedl oči kestropu. Byl klenutý ze štípaných opukových kamenů avisely zněj pavučiny. To nebylo nic inspirativního. Přešel koknu, otevřel okenici avyhlédl nanádvoří. Dotváře ho udeřila sprška sněhu. Zase začal padat. Ponádvoří se pohybovaly nejasné stíny. Hradní čeleď odklízela nové přívaly nahromady khradbám. Pracovali jen muži. Také nic, co by podnítilo fantazii. Okenici zase zavřel.


    Pak si všiml, že napolici stojí několik kodexů vázaných vpoctivé vepřovici. Smil zLichtenburka byl bohatý amohl si knihy dovolit. Otevřel první. Byl to výklad Zjevení svatého Jana azaním následovala jakási Postila snedělním čtením. Idruhá kniha byla náboženská. Teprve třetí ho zaujala. Šlo okonvolut, vněmž byly svázány dva různé texty. Prvním byl překlad Ezopových bajek spestrými iluminacemi, druhým jakési cizí pohádky.


    Knihu si odnesl kpulpitu azačal jí listovat. Hned vedruhé bajce narazil napodivné jméno. Ricardo de Mollinaro. Usmál se, zvedl pero anapergamen napsal: Richard von Mollinarischen. Pochopil, že mu štěstí přálo. Listoval kodexem apergamen se plnil dalšími jmény. Konečně byl hotov. Musel ještě chvíli počkat, než inkoust napergamenu zaschne. Řekl si, že zaslouží odměnu. Chvatně začal listovat rukopisem asnažil se odhadnout, zda některá zbajek nebude trochu lechtivá. Takové čítal nejraději.


    Nemusel hledat dlouho. Ujedné byla zobrazena štíhlá černovlasá dívka, která měla nasobě jen spodní plátěnou suknici upevněnou narameni jediným tkalounem. Ruce kní natahoval mladý rytíř smečem upasu, aby tu tkanici rozvázal. Měl světlé vlnité vlasy, stejné jako nosil Ota.


    Zvědavě se začetl dotextu. Sám příběh byl krátký anapsaný ne zrovna umnou němčinou. Vyprávěl omladé rozpustilé manželce, která si vzala starého aošklivého manžela. Kdykoli odešel pracovat dosvé řemeslnické dílny, přicházel zaní jejich mladý soused aoddávali se hříšným rozkoším. Leč jednou se manžel vrátil domů dříve. Mladík sice stačil vyskočit oknem, ale žena už nestihla vstát zlůžka aobléci se. Manžel kní došel astarostlivě se ptal, proč vedne leží. Pak si všiml plavého vlasu napokrývce. Protože sám byl holohlavý ajeho žena černovlasá, přísně se optal, co to má znamenat. Jeho manželka mu sbolestným vzdycháním začala vysvětlovat, že onemocněla azřejmě umírá. Proto prosila Boha opomoc. Ten její prosby vyslyšel aulůžka se objevil anděl, který jí podal zázračný lék. Podmínkou uzdravení ovšem bylo, že zůstane nalůžku nahá. Ten anděl byl cherubín aměl zlaté vlasy. Nejspíše on tu vlas ztratil jako znamení nebeské milosti. Její prostoduchý manžel se zbožně pokřižoval, vlas nechal zasadit dostříbrného relikviáře avěnoval ho jako dík zazáchranu života své ženy místnímu chrámu. Jako poučení nakonci stálo, že stárnoucí muž, který si vezme zamanželku mladou dívku, udělá nejlépe, pokud se domů nevrací neočekávaně, neboť se stejně pravdy nedopátrá aještě může utrpět škodu, protože takový relikviář stojí spoustu stříbrňáků ažádná boží milost zněj stejně nekyne.


    Panoš Ota spokojeně knihu zavřel. Nebyla to bajka cudná ani zbožná, ale co bylo hlavní, zavdala mu důvod kpřemýšlení. Nevěřil navnuknutí, ale to, že náhodou nalistoval příběh, vněmž hrál důležitou roli ztracený vlas, to nemohla být náhoda. Bůh promlouval kvěřícím různými způsoby apreláti tvrdili, že nejlépe je možno Jeho záměry pochopit při zbožném rozjímání vchrámu. Panoš Ota však musel sebekriticky přiznat, že vchrámu ho obvykle nic rozumného nenapadne. Zato vespolečnosti hezké dívky ano. Uvažoval, zda se už Jitce podařilo zjistit, kde hradní pán ukrývá pannu Lucii. Pokud ano, měl by jí vyplatit její odměnu.


    Protože inkoust napergamenu zatím uschl, stočil listinu doroličky askriptorium opustil. Rychle proběhl závějemi mokrého sněhu kevchodu dopaláce apokračoval dohodovní síně. Oldřicha zChlumu našel nakamenném sedátku vevýklenku uokna. Právě zpovídal Jindřicha zLichtenburka.


    


    Oldřich zChlumu odvedl svého panoše ze sálu dokomnaty sarkýřem, kterou mu hradní pán přidělil, aby měl královský soud důstojnou místnost. Rychle si napsaný pergamen prohlédl, pozorně ho pročetl apak spokojeně přikývl, že vypadá dostatečně věrohodně.


    „Otázka ovšem je, milý Oto, kam ho ukrýt. Služebníci Smila zLichtenburka stále ještě prohledávají celý hrad. Zahlédl jsem Remunta, jak se vrací dopaláce. Je jasné, že zatím nic nenašel. Řekl bych, že začne znovu prohledávat všechny komnaty. Co navrhuješ?“


    „Jeden znás by ho mohl ukrýt usebe. Má to ale háček. Smil zLichtenburka vyhrožuje, že nechá vpřípadě neúspěchu prohledat osobně isvé hosty. Takže ani vpřípadě, že ho ukryjeme pod halenou nebo dokapsy vplášti, nebude listina vbezpečí.“


    „Máš samozřejmě pravdu. Je to oříšek. Přesto jsou však pro nás podobné úvahy nesmírně užitečné. Stejný problém totiž musí řešit ten, kdo má usebe skutečný pergamen.“


    „Co kdybych tu listinu ukryl někde veskriptoriu? Tam ji určitě nikdo hledat nebude.“


    „To už zní lépe, ale pokud řekl Smil zLichtenburka, že nařídil prohledat celý hrad, obávám se, že ani skriptorium jejich prohlídce neunikne. Zvláště pokud ji má nastarosti Remunt. Sám jsi upozornil, že skriptorium akapli má raději než dcery purkrabího Bohumila.“


    „Vy si tedy vymýšlíte úkoly, můj pane,“ bručel dobromyslně panoš Ota. „Vtom případě se pokusím dostat listinu nenápadně ven zhradu aukryju ji někde před hradbami pod kamenem.“


    „Kudy? Hradní brána se pečlivě střeží.“


    „Aco tou boční brankou, kterou jsme viděli zcesty, když jsme zrokle šplhali nanávrší?“


    „Divil bych se, pokud by ji alespoň jeden strážný nehlídal.“


    „Měl bych nápad, ale musím si ověřit, zda se dá provést,“ navrhl tajuplně panoš Ota. Pak se nepatrně uklonil aodběhl. Oldřich zChlumu se vduchu vsadil, že vOtově plánu určitě hraje nějakou roli jedna zdcer purkrabího. Upravil si plášť avrátil se dohodovní síně.


    Tam se zatím vzrušeně diskutovalo. Oldřich zChlumu se přitočil keSmilovi zLichtenburka anavrhl, že by možná bylo dobré říci hostům konečně pravdu, jak zemřel Adam zHradce. Hradní pán to však ostře odmítl. Stále se upínal knaději, že jeho služebníci objeví ukradenou listinu.


    Panoš Ota zatím se sehnutou hlavou přeběhl nádvoří avešel dodomu, kde sídlili hradní služebníci. Vkomnatě purkrabího Bohuslava zastihl jeho ženu, která seděla ustolu aznovu pila víno. Stěží se udržela nalavici. Uokna stála Jana avmalé dřevěné díži míchala těsto.


    „Právě tebe hledám,“ pozdravil ji panoš Ota arukou smetl zpláště vločky sněhu.


    „Také jsem si stebou chtěla ještě jednou promluvit,“ řekla brunetka, odložila díži aruce si otřela dohadru, který se povaloval nakamenném ostění okna. „Pořád mi nejde zhlavy ten hnědý vlas. Co když ho naplášti přinesl některý zhostů zpředhradí? Nebo zdomova, co já vím. Přísahám, já vté komnatě nebyla.“


    „Vždyť já ti věřím, ale chtěl jsem stebou mluvit oněčem jiném…“


    „Nemáš ten vlas usebe?“ pokračovala zaujatě, jako by nasvětě neexistovalo nic jiného. „Ráda bych si ho prohlédla. Vlasy má každý jiné, ikdyž se to třeba naprvní pohled nezdá.“


    Panoš Ota si povzdechl, rozvázal kožený váček apodal jí ho. Jana vlas opatrně uchopila, popošla blíž koknu azačala ho studovat. Chvíli to trvalo, než mu ho vrátila.


    Radostně se usmívala. „Tak jsem měla pravdu, není můj!“


    „Nevymýšlej si, to se přece nedá poznat.“


    „Je velice jemný. Sáhni si namé vlasy, jsou drsnější. Mám silné avelice pěkné vlasy, nemyslíš? Tenhle vlas je sice hnědý, ale nepatrně světlejší. Přilož ho kmým, vidíš ten rozdíl?“


    „Přiznám se, že nevidím.“


    „To nevadí. Má sestra tvrdí, že chlapi si neumějí všímat drobností. Aže neumějí rozeznat odstíny barev. Vestádu naLichnici máme ryšavého kozla. Náš otec tvrdí, že má stejnou barvu jako vlasy mé sestry. Taková hloupost. Věř mi, tohle není můj vlas.“


    „Určitě máš pravdu,“ přikývl panoš Ota. Moc jí sice nevěřil, ale nechtěl se přít, protože potřeboval její pomoc.


    „Moc přesvědčeně se netváříš,“ zamračila se. „Říkal jsi, že chceš mluvit oněčem jiném. Oco jde?“


    „Jak se dostanu kbrance, co ústí nastezku nad roklí? Hlídá ji někdo?“


    Jana se srdečně rozesmála. „Strážného tam nenajdeš, pokud ti jde otohle, ale vžádném případě ti neradím, aby ses ji pokoušel použít.“


    „Je zamčená?“


    „Pokud vím, není, ale stejně se nikdo neodváží ji použít. Abys rozuměl, nevede přímo nanádvoří, ale dopříkopu pod palácem. Právě dotoho příkopu, kde náš pán chová své medvědy. Pokud by ses chtěl tudy dostat dohradu, musíš projít kolem medvědů avejít dodřevěného přístřešku, který je přilepený kezdi paláce. Tam jsou malá dvířka, která vedou dosklepení pod palácem. Vpřístřešku mají medvědi koryto svodou napití atam dostávají žrádlo. Jsou to chytrá zvířata avůbec nemají rádi, pokud je někdo ruší. Jediný, koho snesou, je můj otec. Askromně musím podotknout, že rádi mají imě. Někdy jim nosím žrádlo místo něj.“


    „To je mrzuté,“ povzdechl si shranou lítostí panoš Ota. „Mám tu totiž balíček, vněmž je cosi, co patří našemu králi. Všude kolem je takový zmatek, že jsem chtěl ten balíček ukrýt někde venku před hradbami. Bránou se ven nedostanu, tak jsem si myslel, že by to snad šlo tou brankou. Jenže jak tě tak poslouchám, možná by stačilo ten balíček ukrýt vtom přístřešku. Třeba vnějaké škvíře zakorytem.“


    „To by jistě šlo. Vhodných míst je tam několik. Jen si neumím představit, jak to chceš zařídit, aby tě medvědi neroztrhali?“


    „Ty bys to pro mě neudělala? Neodnesla bys tam ten balíček? Odvděčím se,“ obrátil se nani anasadil bezmocný výraz, který nikdy nezklamal. Vduchu se už smiřoval stím, že bude muset nejspíše pomilovat iji.


    „Proč ne,“ pokrčila rameny, „ale chápeš, že zadarmo to nebude.“


    „To je mi jasné,“ povzdechl si. „Chceš to hned nebo až pak?“


    „Samozřejmě hned,“ opáčila anatáhla ruku. „Dáš mi pět stříbrňáků.“

  


  
    XXIV. KAPITOLA


    Sotva Jana sbalíčkem odběhla, objevila se vjizbě její sestra Jitka. Vesvých bronzových vlasech měla velké sněhové vločky, které vypadaly, jako by měla doúčesu zapletené perly.


    „Já věděla, že tě najdu tady,“ začala ho plísnit, sotva překročila práh dveří. „Aže se budeš motat kolem mé sestry. Pospíchala avypadala nějak podezřele spokojeně. Co jste spolu měli?“


    „Aby nevypadala spokojeně,“ ušklíbl se panoš Ota. „Potřeboval jsem cosi zařídit aona se toho ujala. Ovšem nechala si zaplatit pět stříbrňáků.“


    „Tolik?“ zaváhala zrzka. Nevěřila, že by byl kdokoli ochotný zaplatit tolik peněz zajedno pomilování. Panoš Ota nelhal. Její sestra pro něj zařizovala něco jiného. Nebyl důvod žárlit. „Tak dobře, odpustím ti,“ prohlásila velkomyslně. „Ijá jsem pro tebe zařídila to, cos chtěl. Ovšem mně stříbrňáky platit nebudeš.“


    „Počítám stím,“ odpověděl aJitka vjeho hlase postřehla touhu. Zjevně ji to potěšilo. „Už se natebe opravdu těším,“ přiznal se Ota. Nebyla vtom vypočítavost. Jitka se mu opravdu líbila.


    „Tak si mě vezmi,“ navrhla, rozmarně rozpažila aprotáhla se. Pak začala rozvazovat tkanice své suknice.


    „Počkej,“ zarazil ji rychle. Pohledem naznačil kestolu, kde seděla její matka. Byla už opilá tak, že jí padala hlava.


    „Napij se ještě,“ řekla jí sneskrývaným znechucením Jitka asama přidržela matce uúst číši svínem. Ani ji celou nedopila. Hlava jí klesla nadesku stolu ahned začala chrápat.


    „Aje to,“ opáčila spokojeně zrzka.


    „Ale stejně,“ bránil se Ota. „Nemůžeme ji někam odnést?“


    „Máme jen tuhle jednu jizbu. Ostatní služebníci nemají ani to.“


    Došla kOtovi, objala ho azačala líbat.


    „Strašně chrápe,“ bránil se jejím něžnostem.


    „Je vidět, že pocházíš zurozeného rodu. Moc tě asi rozmazlovali, že ti taková drobnost vadí,“ povzdechla si. „Pomoz mi!“ Popadla matku zanohy apanoš Ota ji objal kolem ramen. Byla drobná alehká. Vyšli ven aJitka kopnutím otevřela sousední dveře. Vstoupili aopilou ženu přehodili přes široké lůžko.


    „Říkala jsi, že máte jen tu jednu jizbu,“ divil se panoš Ota.


    „Vtéhle komnatě bydlí srodinami hradní lovčí ašafář,“ vysvětlovala auž nachodbě si svlékla plátěnou košilku. Pak skočila Otovi kolem krku apřiměla ho, aby ji nalůžko odnesl.


    Milovali se dlouho apanoš Ota skoro zapomněl načas. Hladil její plné tvary, byla hebká avoněla poheřmánku.


    „Než jsem tě začala hledat, vykoupala jsem se,“ vysvětlovala hrdě, když jí špitl doucha, jak se mu ta vůně líbí. „Panna Lucie měla vkádi horkou vodu, ale já ji předběhla.“


    Teprve vté chvíli se Ota vrátil dovšední reality kpovinnostem. Nutně musel Lucii vyslechnout. Byl však příliš ohleduplný, aby odněžností přešel hned kesvé práci. Ještě chvíli se sJitkou mazlil, ale když se ho snažila přimět kpokračování milostné hry, vymanil se zjejí náruče.


    „Zničila bys mne,“ omlouval se. Zachytil, jak se jí potěšením lesknou oči. Velice jí to slušelo. „Jsi opravdu krásná, možná se spolu potěšíme ještě jednou, ale později. Teď je načase věnovat se chvíli mému pátrání. Kde vězní Lucii?“


    „Nevězní ji,“ opravila ho Jitka. Posadila se apřes hlavu si navlékla plátěnou halenu. Vstala, oblékla si suknici, pak si ztruhlice vzala sestřin hřeben arychle si upravovala vlasy. Současně vysvětlovala: „Lucie je zavřená vtomhle domě. Vpodstřeší je pohodlně zařízená jizba, kde dříve spávala konkubína našeho pána. To bylo vdobě, kdy ještě žila jeho žena. Když pak manželka pana Smila zemřela, odstěhovala se paní Marta, tak se ta konkubína jmenovala, dopaláce. Jenže prý začala nosit nos příliš vysoko adokonce začala odporovat našemu pánovi. Tak ji nakonec pan Smil vyhnal, ale ta komnata zůstala. Vchod hlídají dva strážní. Jsou však rozumní. Dohodla jsem, že tě kní pustí aneřeknou nic našemu pánovi, ovšem pod podmínkou, že se soběma pomiluji nebo že ty dáš každému dva stříbrňáky.“


    „Zaplatím jim,“ slíbil panoš Ota.


    „Ale to by snad byla škoda,“ vyhrkla zrzka okamžitě. „Pokud chceš utrácet, dej ty peníze mně. Víš, zato, žes mě tak krásně pomiloval, zato nechci vůbec nic. Udělala jsem to proto, že se mi líbíš. Jenže nadruhou stranu, kdo by si nechtěl přivydělat? Pokud peníze dáš mně místo těm vojákům, nebudu se cítit jako nevěstka, protože mi je nedáš zato, že jsme se spolu milovali, rozumíš? Je to odměna, že tě pustí kLucii.“


    Ota odpočítal osm stříbrňáků apoložil je nastůl. „Já myslím, že ti vojáci chtěli každý čtyři stříbrňáky, mám pravdu?“


    Jitka nakratinký okamžik zaváhala, pak se rozesmála, vrhla se mu kolem krku azlíbala ho. Doucha mu něžně špitla: „Asi tě miluju.“ Pak rychle peníze sebrala, svázala je done zrovna čistého plátěného šátku aten ukryla pod suknici.


    „Jdeme,“ oznámila věcně. Společně vyrazili. Poúzkém schodišti, které se spíše podobalo rozviklanému žebříku, vystoupili dohorního patra. Před jedněmi dveřmi seděli napodlaze dva ozbrojenci. Nakopí měli malé praporce serbem dvou zkřížených ostrví. Hráli kostky.


    „Tak ho vedu,“ oznámila celkem zbytečně. Strážní jen zvedli obličeje, ale zůstali sedět. Zrzka hned pokračovala: „Amám pro vás dobrou zprávu. Prohlásil, že si raději dá useknout ruku, než by takovým otrapům, jako jste vy dva, dával peníze. Takže svou odměnu dostanete ode mne.“


    „Stříbrňáky by mi byly milejší,“ prohlásil starší zozbrojenců. „Tebe můžeme mít itak.“


    „Cože?“ zaječela Jitka, ikdyž se snažila tlumit hlas. Ruce si založila vbok azačala oběma strážným spílat. Panoš Ota odvázal odopasku váček, vytáhl čtyři stříbrňáky ahodil jim je. Obratně je vletu chytili.


    „Vtom případě se svámi však už nikdy nepomiluju,“ prohlásila přísně Jitka. „Pamatujte si to. Už nikdy!“


    „To Mareš chtěl peníze, já neříkal nic,“ začal se bránit druhý ozbrojenec, mladý urostlý chasník. Natáhl ruku aJitce podal své dva stříbrňáky. „Nech si je, ale pamatuj, že mám nárok mít tě dvakrát. Jednou zato, že toho rytíře pustím dovnitř, apodruhé zaty stříbrňáky.“


    „Třeba třikrát,“ rozněžnila se Jitka apeníze si spokojeně vzala. Pak se obrátila nastaršího strážného achladně se optala: „Aco ty?“


    „Co kdybychom se rozdělili,“ napadlo ho. „Já stříbrňák aty stříbrňák.“


    Souhlasila. Ovšem sdůrazným upozorněním, že tohle si bude pamatovat, ať se moc netěší.


    „Hlavně že jste se konečně dohodli,“ bručel sarkasticky panoš Ota, který stál stranou ajejich smlouvání sledoval. „Takže mne konečně pustíte dovnitř?“


    Mladší ozbrojenec ochotně vyskočil aotevřel dveře. Panoš Ota vstoupil, aprotože se Jitka hrnula zaním, rukou ji zastavil apošeptal, aby nezapomněla, načem se domluvili. SLucií musí hovořit mezi čtyřma očima. Pokrčila rameny azamilovaně pošeptala, že až dovečera se bude chovat cudně, protože si nechce kazit pěknou vzpomínku naněj. Aže ho žádá, aby udělal totéž. Vyškrábe mu oči, pokud by se té nafoukané šlechtičny dotkl. Pak se shrdě vztyčenou hlavou vrátila nachodbu adveře zasebou významně zabouchla.


    „Ráda tě vidím,“ rozzářila se Lucie, jakmile ho poznala. Vzápětí se trochu zamračila, protože se jí zdálo, že se ta zrzavá holka chovala kOtovi příliš důvěrně. Optala se, co si to šeptali.


    „Odpusť, ale jsem už dospělý,“ ohradil se trochu nesoustředěně.


    „To neznělo zrovna mile. Co chceš?“


    „Promiň, tak jsem to nemyslel,“ změnil rychle tón. „Nechybí ti tu něco?“


    „Chybí. Ty!“


    „Nevymýšlej si. Myslel jsem to jinak. Musíš mi pomoci. Víš už oté druhé vraždě?“


    „Kdo zemřel?“


    „Ojíř zLomnice. Někdo ho probodl dýkou. Zezadu.“


    Lucie zbledla, pokřižovala se apak se posadila nakraj lůžka. Komnata byla opravdu zařízená honosně. Nad lůžkem byla nebesa podepřená zdobenými sloupky aznich splývaly vyšívané závěsy. Místnost měla ikrb. Hořel vněm oheň apřed krbem stála dvě nízká křesla ztmavého dřeva. Zadní roh místnosti zakrýval závěs. Zaním se nejspíše nacházela káď nakoupání, jak se oní zmiňovala zrzavá dcera purkrabího.


    „Vraždu nejspíše spáchal týž zločinec, který zabil tvého otce,“ pokračoval panoš Ota. „Pan Adam však zemřel jinak, než to původně vypadalo. Měla jsi pravdu tam vkapli. Chlap, co ho roztrhali medvědi, nebyl tvůj otec.“ Pak jí vrychlosti pověděl, jak to celé bylo. Jen opergamenu ukradeném během bavorského tažení se nezmínil. Lucie ho soustředěně poslouchala. Rty měla pevně stisknuté anervózně si mnula dlaně.


    „Možná to budeš považovat zahloupost, ale můj pán si myslí, že pro další pátrání je nesmírně důležité dozvědět se jména mladíků, se kterými ses tajně scházela,“ skončil svůj výklad panoš Ota aprosebně se zadíval naLucii. Vložil dosvého pohledu veškerou naléhavost, jíž byl schopen.


    „Nebyli to mladíci, ale mladík,“ opáčila trochu upjatě. „Jak to spolu souvisí?“


    „Přesně nevím. Ale pan Oldřich zChlumu je nejlepším vyšetřovatelem vČeském království. Jistě ví, proč se nato ptá.“


    „Tohle zdůvodnění není zrovna přesvědčivé. Ne, chci vědět víc.“


    „Proč musíš mít pořád svou hlavu?“ povzdechl si upřímně panoš Ota.


    „Vpaláci jsem ti něco řekla. Abych stebou hovořila důvěrně, musel by ses kemně důvěrně chovat. Pokud však nechceš, pak mne musíš alespoň přesvědčit,“ odpověděla aneskrývala, že je uražená. Podle svého názoru byla mnohem hezčí než ta zrzavá holka. Natu se Ota usmíval, ale nani poulil oči jako mlok. Amísto aby si sedl nalůžko, posadil se dokřesla ukrbu. Štval ji. Nemínila mu situaci jakkoli ulehčovat, ikdyž chápala, že zločince je nutno chytit apopravit. Zabil přece jejího otce. Zdráhala se však uvěřit, že by natom měla ona jakýkoli podíl viny. Bylo tedy nepodstatné, ským se doma tajně scházela. Když dospěla vesvých úvahách až sem, zatvářila se ještě nepřístupněji. Nebyl důvod, aby se svěřovala.


    „Jak tě mám přesvědčit?“ povzdechl si žalostně. „Myslel jsem, že jsi rozumná dívka, ale dobře, povím ti tajemství. Nesmíš ho nikomu prozradit. Pan Ojíř zLomnice spáchal během tažení doBavorska cosi nečestného, čeho by se rytíř dopustit neměl. Můj pán se domnívá, že jistý díl viny nese ijeho syn Buzek…“


    „Ten určitě ne!“ začala ho ihned bránit. Vzápětí se však zarazila, když si všimla vítězoslavného záblesku vočích panoše Oty. Vzdorovitě pohodila hlavou.


    „Tušil jsem, že to byl on,“ omlouval se Ota. „Promiň, ale já opravdu nemám čas nanějaké dlouhé dohadování. Mohl bych si samozřejmě tvou ochotu koupit, apřísahám, že bych to udělal strašně rád. Jenže nesmím se vůči tobě chovat jinak než jako vyšetřovatel. Pokud bych tohle překročil, můj pán by mne přísně potrestal. Také to nemám lehké, věř mi,“ svěřoval se vemlouvavě. Lucie se tvářila stále uraženě, ale vjejích očích postřehl záblesk soucitu. Sklopila pohled atiše špitla: „Aproč by se to musel tvůj pán dozvědět?“


    „Protože já neumím lhát. Alespoň ne vtakových věcech. Vždycky to namně pozná. Můj problém je, že si pokaždé vsrdci odnesu kousek zobrazu dívky, kterou objímám alíbám. Je mi to vidět naočích inaobličeji. Takové věci se prostě zatajit nedají. Myslím, že ty budeš stejná, až se donějakého mladíka doopravdy zamiluješ. Jenže to bude teprve tehdy, až začneš více myslet naněho než nato, jak přijít opanenství, pokud mi rozumíš.“


    „Ani tohle jsi nevyjádřil příliš obratně,“ opáčila tiše, ale trucovitou uraženost vjejím hlase nahradila sebelítost. Nikdo ji neměl rád, nikdo ji nechtěl.


    „To, co pomně chceš, si může dopřávat sklepnice všenku, ale ne urozená dívka, jako jsi ty,“ pokračoval nesmlouvavě panoš Ota avstal. Došel klůžku, pohladil ji potváři akonejšivě vykládal: „Jsi krásná abohatá. Láska není něco, co musí přijít hned. Tu si nevynutíš, ani zapeníze nekoupíš. Musíš být trpělivá, protože jednou přijde. Aoto bude krásnější.“


    Pokrčila mlčky rameny azoufale toužila, aby vněžnostech pokračoval, ale panoš Ota jí jen letmo políbil ruku avrátil se dokřesla ukrbu.


    „Vraťme se ktěm zločinům. Scházela ses smladým Buzkem zLomnice,“ pokračoval věcně. „Je to ostatně logické, vaše panství leží vedle sebe. Je urostlý apěkný, máš dobrý vkus.“


    „Co je mi to ale platné,“ vykřikla zoufale apotváři se jí začaly kutálet slzy.


    „Ajsme zase utoho,“ napomenul ji panoš Ota. „Přísahal bych, že tě má rád. Aty jeho taky. Nebo snad ne?“


    Lucie chvilku váhala, ale pak hrdě zvedla hlavu, aby ukázala, že ji nemusí litovat. Chtěla se pochlubit. Ještě nikomu se nesvěřila. Sněžným nádechem vhlase řekla: „Zoufale mne miluje. Dokonce pro mě napsal milostnou báseň. Začíná strašně krásně: Tajná žalost při mně bydlí, když tě Lucie nemohu vídati. Zle bude, až se to prodlí, nebudu-li stebou bývati.“


    „Hezké,“ souhlasil panoš Ota. Tu báseň samozřejmě znal, protože ji nesložil mladý Buzek, ale začasů krále Václava I. jeden německý minesengr, který žil napražském královském dvoře. Mladý Buzek si ji jen upravil. Aby panoš Ota Lucii potěšil, dodal: „Tak vidíš, že tě má rád. Dej mu ještě čas. Ono to přijde, věř mi. Jemu nechybí mužné síly, chybí mu jen odvaha atrocha zkušeností. Čím více naněj budeš vtéhle věci naléhat, tím méně odvahy bude mít. Je nejspíše panic, stejně jako ty jsi panna. Zkuste spolu objevovat rozkoše lásky. Anespěchejte.“


    „Proč ty nejsi on,“ povzdechla si upřímně, setřela si slzy ztváří anepatrně se začala usmívat.


    „Kde jste se scházeli, abychom se vrátili kmému vyšetřování?“


    „Buď jezdíval zamnou naHradec, anebo já zaním doLomnice. Často jezdívám navštěvovat přátele, nemyslím, že by to bylo někomu nápadné. Při mé poslední návštěvě vLomnici pro mne napsal tu báseň, aby mi dokázal, že mne miluje. Přesto jsem se sním rozešla. Asi to byla chyba.“


    „Myslíš, že osvé lásce ktobě někomu řekl?“


    „Já otom neřekla živé duši, ale zaněho ručit nemohu. Přátelí se sPetrem zRožmberka isMarkvartem zeLhenic. Oba se tady naLichnici namne dívali hodně divně, možná jim Buzek něco prozradil, nevím, ale nezajímá mě to.“


    „Tebe ne, ale mě musí. Myslíš, že by někdo znich byl schopný zabít tvého otce?“


    „Nepřemýšlela jsem otom. Můj zpovědník tvrdí, že ďábel může posednout každého, kdo se neobrací kBohu upřímně.“


    „Jinými slovy, myslíš si, že by někdo znich toho schopen byl?“


    „To jsem neřekla. Buzek určitě ne, ale ti dva možná ano. Ikdyž netuším, proč by něco tak hrozného dělali. Ztvého vyptávání mě rozbolela hlava. Nemohli bychom hovořit oněčem příjemnějším?“


    Panoš Ota sní ze zdvořilosti ztratil ještě pár slov vlastně oničem. Překvapilo ho, že mu Lucie přestala předkládat své milostné nabídky. Rozloučili se jako dva dobří přátelé.

  


  
    XXV. KAPITOLA


    „Je načase podat si mladého Buzka,“ souhlasil Oldřich zChlumu, když mu panoš Ota poctivě pověděl všechno, co zažil. Přiznal se iktomu, že zaplatil dohodnutou cenu Jitce.


    „Nápad ukrýt pergamen vpříkopu smedvědy považuji zavýtečný,“ pochválil ho královský prokurátor. „Vůbec se mi ta hnědovlasá dcera purkrabího líbí víc než ta zrzavá, ale vjedné věci jí nevěřím. Ten vlas, co jsme našli, musel být její. Nahradě není jiná žena, které by mohl patřit.“


    „Pokud ovšem nepatřil andělovi,“ pousmál se panoš Ota.


    „Co to zase plácáš? Pochybuji, že holky, kolem kterých se točíš, by si podobné označení zasloužily.“


    „To jistě ne. Jen mi to uniklo. Ta poznámka se netýkala dívek. Veskriptoriu jsem totiž četl jakousi bajku, kde se oztraceném vlasu píše.“


    „Vyprávěj mi ji,“ požádal ho Oldřich zChlumu. Pohodlněji se uvelebil vkřesle apozorně svého panoše poslouchal. Dlaní si hladil vousy nabradě aměl přimhouřené oči.


    Když panoš Ota skončil, královský prokurátor přikývl asuše poznamenal, že už chápe, proč se mu bajka líbila. Oslavuje totiž necudnost, ale přesto stojí zazamyšlení. Pak Otu poslal dohodovní síně, aby přivedl Buzka zLomnice.


    Sotva panoš Ota zmizel, vyskočil Oldřich zChlumu zkřesla azačal se procházet napříč komnatou, protože ho cosi napadlo. Nedokázal zůstat klidný. Bylo to spíše nejasné tušení, které nemělo přesné obrysy, ale zdálo se mu, že konečně našel klíč kjedné zmnoha záhad, které ho naLichnici obklopovaly. Půvab logiky tkvěl vtom, že stačila jediná letmá věta, acelá dosavadní konstrukce se zcela rozsypala, aby uvolnila místo nové alepší. Ikdyž Oldřich zChlumu vlastně žádnou ověřenou zprávu nedostal, už samotné podezření ho vedlo kformulování nové hypotézy. Mohla být správná, ale bylo nutné ověřit ji. Jenže právě vtomto ohledu to byl dost obtížný úkol. Uvažoval, jak to zařídit. Než však dospěl krozhodnutí, ozval se nachodbě hluk rázných kroků avzápětí se otevřely dveře. Naprahu stanul Buzek zLomnice. Panoš Ota, který přicházel sním, ho celkem nešetrně postrkoval dovnitř.


    „Nechtěl jít. Dokonce se začal bránit,“ vysvětloval zadýchaně Ota, „ale pan Smil zLichtenburka zakročil.“


    „Držím smutek,“ opáčil upjatě mladý Buzek. „Zavraždili mi otce. Nevidím jediný rozumný důvod, abych se svámi bavil. Otcovi život stejně nevrátíte ajá nevím oničem, co by vašemu pátrání pomohlo. Pan královský prokurátor mne již jednou vyslýchal ajá mu pověděl popravdě úplně všechno. Co tedy pomně chcete?“


    „Pravdu!“ zarazil jeho protesty Oldřich zChlumu, ale nevyzval ho, aby se posadil. „Stojíš před královským soudem anemusím ti jistě vysvětlovat, co to znamená.“


    „Mé svědomí je čisté. Nemám se zločiny tady naLichnici nic společného!“


    „Možná že tady ne, ale jinde ano. Jak to bylo sonou listinou, kterou přivezl tvůj otec zbavorského tažení?“


    „Nemám žádnou takovou listinu,“ rychle se ohradil mladý rytíř. Nervózně těkal očima kolem sebe, ale dotváře královského prokurátora jako by se bál pohlédnout.


    „Já se tě neptám, jestli takovou listinu máš. Chci slyšet, co oní víš.“


    „Mohu se posadit?“ požádal roztřeseným hlasem Buzek zLomnice. Byl napokraji zhroucení. Tiše slíbil: „Budu mluvit.“


    „Jsi před královským soudem, ale sohledem nato, že jsi ochotný povědět pravdu, dovolím to,“ souhlasil laskavě Oldřich zChlumu aukázal naprázdné křeslo. „Nuže?“


    „Existuje opravdu taková listina,“ povzdechl si truchlivě mladík. „Jednou večer záhy poté, co se otec vrátil zBavorska, jsem zaslechl, jak se oní vhodovním sále dohaduje sDluhomilem ze Zdoun. Počkal jsem, až půjdou spát, pak jsem se vplížil dohodovního sálu aprohledal jsem ho. Jenže jsem nic nenašel. Nevzdal jsem se však. Druhý den ráno, když odjeli nahon, jsem ji našel votcově ložnici. Měl ji ukrytou vpochvě dýky atu měl nadně své truhlice. Rozvinul jsem pergamen ahned jsem pochopil, jakou má cenu.“


    „Ty samozřejmě umíš číst.“


    „Jistě, stejně jako můj otec. Listinu jsem vrátil namísto asnažil se zjistit, oco jde. Teprve potýdnu jsem pochopil, že můj otec apan Dluhomil vydírají Adama zHradce. Nelíbilo se mi to, není to rytířské. Navíc jsem se vté době…“


    Buzek zLomnice se zarazil azmlkl.


    „Vté době ses tajně scházel spannou Lucií,“ doplnil ho panoš Ota. „Jako rytíře tě ctí, že jsi chtěl otom pomlčet, ale jako svědek bys udělal velikou hloupost. Tak pokračuj!“


    „Miluji Lucii,“ povzdechl si zasněně mladý rytíř. „Jenže pořád to nevypadalo, že by její otec se svatbou souhlasil. Jsme vzdáleně příbuzní astejného erbu, ale nebyl by přece problém dostat papežův dispens. Nakonec jsem dostal nápad. Vzal jsem tu listinu, kterou ukrýval můj otec, anapsal jsem panu Adamovi zHradce, že mu tu listinu odevzdám, pokud mi dá zamanželku Lucii.“


    „Věděl, že ten list je odtebe?“


    „Samozřejmě ne! Nejsem hlupák. Měl jsem to promyšlené dobře. Až by souhlasil, musel by Lucii odvést dokaple nasvém hradě. Já bych se tam dostavil anasobě bych měl mnišský hábit. Přes hlavu bych si stáhl kápi, aby mne nepoznal. Teprve až by před oltářem odpřísáhl, že si ji mohu vzít, listinu bych mu tam vkapli odevzdal.“


    „Proč jsi to tedy neudělal? Lucie tě odmítla?“


    „Těsně poté, co jsem Adamovi zHradce napsal, navštívila Lucie náš hrad. Povečeři jsme se odebrali každý dosvé komnaty. Já zapálil voskovici avytáhl jsem zúkrytu ten pergamen, abych si ho ještě jednou přečetl. Byl strašně zajímavý. Týkal se štýrského markrabství, ale to vy zřejmě víte. Některé rytíře, jejichž jména se tam uváděla, znám. Má matka má totiž veŠtýrsku strýce. Najednou jsem zasebou zaslechl vrznutí dveří. Já hlupák je nezajistil závorou. Vyděšeně jsem vyskočil apokusil se pergamen ukrýt. Naštěstí to nebyl otec, ale Lucie. Zahlédla tu listinu aprý, co to mám. Zalhal jsem jí, že pro ni píšu milostnou báseň, ale ještě není hotová. Chtěla, abych jí přečetl alespoň začátek. Honem jsem lovil vpaměti nějakou, kterou by neznala. Naštěstí mne napadla jedna hodně stará.“


    „Otajné lásce,“ pousmál se panoš Ota. „Tak proto jsi cizí vydával zasvou.“


    „Neměl jsem čas nic skládat,“ pokrčil Buzek zLomnice rameny, „ale ikdybych měl, stejně bych nic nevymyslel. Já naverše nejsem. Rychle jsem jí odříkal tři sloky, které jsem si pamatoval. Upravil jsem je tak, aby opěvovaly mou lásku kLucii. Ato byla chyba.“


    „Proč?“


    „Musím vyprávět dál? Je to příliš osobní,“ zčervenal Buzek. Tiskl dlaně ksobě abylo jasné, že se neuvěřitelně stydí.


    „Zkusím to dokončit zatebe,“ navrhl panoš Ota. „Lucie shodila šaty azačala tě líbat. Prohlásila, že tě také miluje achce, abys ji připravil opanenství, to že je nejspolehlivější cesta koltáři. Byl jsi nervózní, ale nemohl jsi odmítnout. Pořád jsi pokukoval potom pergamenu adoufal jsi, že naněj Lucie zapomene. Nakonec to dopadlo tak, že jsi ji opanenství nepřipravil aona odtebe zložnice naštvaně utekla.“


    Buzek zLomnice svěsil hlavu anepatrně přikývl.


    „To bylo poprvé. Zanedlouho to zkusila znovu, ale to jsi byl ještě nervóznější. Ani pak to nevyšlo,“ pokračoval nesmlouvavě panoš Ota.


    „Mám ji hrozně rád. Když jsem sní, chtěl bych jí to dokázat. Jenže asi mne někdo uhranul. Já nejsem panic, akdyž to nevyšlo sLucií, pro jistotu jsem to zkusil sjinou. Tam jsem žádný problém neměl,“ soukal ze sebe Buzek zLomnice.


    „Vraťme se kpergamenu,“ přerušil je Oldřich zChlumu. Zdálo se, že si mladý rytíř oddechl. „Co sním bylo pak?“


    „Otec se nějak musel dozvědět, že jsem mu ho vzal. Hned druhý den poté nepovedené noci sLucií zřejmě využil toho, že jsme si vyrazili navyjížďku nakoních. Večer, když jsem se chtěl znovu naten pergamen podívat, byl pryč.“


    „Vyčetl ti otec tu krádež?“


    „Ne.“


    „Anepokusil ses získat pergamen zase zpátky?“


    „Samozřejmě. Teď mi šlo oLucii ještě mnohem víc než předtím. Několikrát jsem prohledal celý palác, ale otec byl chytrý. Ukryl ho zřejmě někde jinde. Nakonec jsem to vzdal.“


    „Jsi si jistý, že ti ho vzal opravdu on? Slyšel jsi později, že by oněm hovořil sDluhomilem ze Zdoun?“


    „To ne. Ti dva se pak většinou jen hádali. Pan Dluhomil obviňoval mého otce, že ho chce okrást. Osobně si myslím, že měl pravdu. Otec se zřejmě rozhodl, že si peníze zaten pergamen nechá jen pro sebe. Nezajímalo mne to. Pochopil jsem, že pro mé záměry je listina definitivně ztracená.“


    „Co když ho ale nevzal on?“ namítl Oldřich zChlumu. Byl si totiž jistý, že se Buzek zLomnice mýlí.


    „Akdo?“ nechápavě zakroutil hlavou mladý rytíř. „Ten den, kdy se mi pergamen ztratil, nanašem hradě nebyl ani Dluhomil ze Zdoun, ani Adam zHradce.“


    „Byla Lucie uvás nanávštěvě sama?“


    „To by bylo podezřelé. Přivedla celou společnost. Doprovázel ji její bratr Arnošt, Petr zRožmberka ajeho sestra Anežka apak tam byla Luciina sestřenice Matylda zLandštejna.“


    „Nemohl tu listinu vzít někdo znich?“


    „Nevěděli oní. Apak, kčemu by jim byla?“


    „Řekl jsi Lucii, že se ztratila?“


    „Veskutečnosti oní přece nevěděla. Nemohl jsem se přiznat, že vydírám jejího otce. Kdyby to mezi námi tu noc proběhlo jinak, možná bych se jí se svými plány svěřil. Třeba by ji dokonce potěšily, ale takhle?“


    „Lucie si myslela, že natom pergamenu je milostná báseň,“ připomněl panoš Ota. „Nechtěla, abys jí ho věnoval? Ta skladba byla přece určená pro ni.“


    „Tu báseň jsem samozřejmě napsal najiný pergamen. Chtěl jsem jí ho dát jako dárek, až bude odjíždět. Zvláště proto, že si tu skladbu velice oblíbila. Musel jsem ji nesčíslněkrát opakovat. Nakonec ji, myslím, uměla Lucie úplně zpaměti. Jenže večer před odjezdem zamnou přišla doložnice opět. To bylo podruhé, kdy to nevyšlo. Pak už se opergamen nezajímala ajá neměl odvahu jí ten dárek dát. Mám ho tady naLichnici, chcete ho vidět?“


    „To snad nebude nutné,“ odmítl to Oldřich zChlumu. „Co bys dělal, pokud by došlo kesvatbě mezi Lucií aRemuntem?“


    „Já nevím,“ rozhodil Buzek zLomnice bezradně rukama.


    „Abys svatbě zabránil, mohl jsi zabít Adama zHradce!“ pokračoval nesmlouvavě královský prokurátor.


    „Lucie měla otce ráda. Neublížil bych jí. Anezapomeňte, zavraždili také mého otce!“


    „Neříkej, že bys tu jen tak seděl anic nedělal?“


    „Dneska vnoci jsem chtěl Lucii unést atentokrát jí dokázat, že ji opravdu miluji. Opatřil jsem si relikvii skostí svatého Valentina. Ta zaručeně pomáhá. Stačí ji mít při sobě amáte mužnosti narozdávání.“


    „Opravdu?“ optal se nevinně panoš Ota.


    Oldřich zChlumu poněm šlehl káravě pohledem asám hned pokračoval: „Teď už rozumím tvé poznámce, kterou si pronesl vsále, když jsem se tam objevil. Řekl jsi, že kdo se směje naposled, ten se směje nejlépe. Předpokládám, že jsi vtu chvíli myslel svůj plán sLucií.“


    Mladý rytíř provinile přikývl.


    „Mám však dojem, že ti velice ochotně přizvukoval Markvart zeLhenic. On věděl otvém plánu?“


    „Slíbil, že mi pomůže. Dostal pěknou komnatu jen sám pro sebe. Ne však tady vpaláci, nýbrž vtom patrovém stavení proti bráně. Nabídl se, že mi ji nanoc půjčí. Tam by nás sLucií určitě nikdo nehledal.“


    „Dobrá, můžeš jít. Nikomu ani slovo otom pergamenu!“


    „To je přece samozřejmé,“ uklonil se zdvořile Buzek zLomnice arychle vyběhl ven. Sulehčením zasebou zavřel dveře azhluboka si oddechl.


    „Tak, to bychom měli,“ liboval si Oldřich zChlumu. „Krásně to dosebe začíná zapadat. Přesně už víme, jak putovala ta listina zMühldorfu až doLomnice.“


    „To je pravda. Jenže netušíme, co se sní stalo potom. Akde je teď.“


    „Co se slistinou stalo potom, to opravdu jasné není, ale vsadil bych se, že je tady naLichnici.“


    „Tušíte, kdo ji ukradl?“


    „Mám určitou hypotézu, ale zatím je předčasné, abych oní hovořil. Nejdřív si musím pár drobností ověřit. Ty se jdi nachvíli prospat. Obávám se, že tě vnoci čeká práce. Neraduj se však, já mluvím ovyšetřování. Budeš se zase chovat jako pomocník královského prokurátora ane návštěvník hampejzu!“


    


    Sotva Oldřich zChlumu osaměl, zamířil doarkýře aotevřel okenici. Venku přestalo sněžit, foukal studený vítr anebe se vyčistilo. Bylo pozdní odpoledne anad hradbou Železných hor bylo skrze mlžný opar vidět slunce. Vyklonil se azvědavě se zahleděl dolů dopříkopu. Byl pokrytý čerstvým sněhem, který se leskl jako bílá poduška. Uzdi zahlédl dvě mohutné neforemné siluety. Byly hnědé apohybovaly se skomickou leností. Medvědi cosi kutili uvelkého balvanu, který vyčníval ze sněhu. Když se víc vyklonil, zahlédl istřechu dřevěného přístřešku, který se opíral okamennou zeď paláce.


    Zpřístřešku najednou vyběhlo medvídě. Brodilo se vysokým sněhem, takže mu byla vidět jen hlava ahřbet. Obloukem se vydalo kdospělým medvědům, kjednomu se připlížilo zezadu, pak se postavilo avší silou doněho předními packami strčilo. Medvěd zabručel, otočil se apomedvíděti se ohnal. To ale obratně uhnulo. Druhý medvěd se kmedvíděti okamžitě vrhl, aby ho chránil. Medvědi dosebe začali strkat apak se začali vpříkopu honit. Oldřich zChlumu je súsměvem sledoval. Vypadalo to tak nevinně, ale věděl dobře, co medvědi umí. Ajak jsou nevyzpytatelní.


    Před očima se mu mihlo tělo onoho lupiče, kterého roztrhali tak, že zněj visely jen cáry masa akůže. Zpočátku, když si ještě myslel, že to je Adam zHradce, pohrával si shypotézou, že vrah musel naLichnici přijet dříve než ostatní, adíky tomu se omedvědech vpříkopu dozvěděl. Proto mohl naplánovat vraždu takovým způsobem.


    Zavřel okenici avrátil se zpět dokřesla. Zatu krátkou chvíli se vkomnatě citelně ochladilo. Přitáhl si křeslo blíže kekrbu, doohně přihodil pár polen azahalil se lépe dosvého pláště. Jindřich zLichtenburka mu prozradil, že jedině Purkart ze Zvíkova dorazil nahrad už včera adožadoval se přijetí, ale pan Smil to kategoricky odmítl. Nakonec musel zvíkovský purkrabí přespat vpředhradí. Tuhle okolnost bral Oldřich zChlumu vúvahu jen doté chvíle, než zjistil, že Adam zHradce zemřel jinde ajinak. Teď ta věc dostala nový význam.


    Hnědý dlouhý vlas se musel dostat napodlahu kmrtvému zoděvu vraha, otom byl Oldřich zChlumu pevně přesvědčený. Intuice vyšetřovatele ho vpodobných záležitostech téměř nikdy nezklamala. Uvědomil si však, že udělal velikou chybu, když se soustředil jen nadceru purkrabího anadívky nahradě. Mýlil se stejně jako onen podváděný manžel, který uvěřil vanděla.


    Purkart ze Zvíkova se mohl během uplynulé noci setkat vpředhradí sdívkou, která má stejné dlouhé hnědé vlasy. Anejen on. Beneš zFalkenštejna přenocoval vemlýně pod hradem. Itam mohla žít dívka sdlouhými hnědými vlasy. Stejně tak se spodobnou mohli setkat iostatní rytíři. Vlas mohl vrah nasvém plášti přinést zvenku. Bylo to sice méně pravděpodobné, ale ne nemožné. Během let se Oldřich zChlumu setkal snejpodivuhodnějšími náhodami. Právě ty obvykle pomohly zločince usvědčit.


    Rychle uvažoval, jak by mohl tenhle nápad při dalším vyšetřování využít. Nemohl přece poslat panoše Otu, aby začal obíhat okolí ahledal dívky sdlouhými hnědými vlasy. Ikdyž věděl, že by se jeho pomocník ujal podobného úkolu ochotně, nebyl tak zlomyslný, aby ho podobnému pokušení vystavil. Pochvilce uvažování mu však došlo, že to pokušení nebude tak veliké, jak se naprvní pohled zdálo. Vdané ženy chodily shlavami zavinutými doroušky, ty by vlas neztratily. Nebylo ani pravděpodobné, že by si blíže ktělu pustily cizího rytíře. Tady se žilo mnohem ctnostněji než vPraze.


    Jen svobodné dívky chodily prostovlasé. Pokud si však Oldřich zChlumu stačil všimnout, většina měla vlasy ostříhané nakrátko, stejně jako služebné nahradě. Aty, co je měly delší, je nosívaly spletené docopů. Vtakovém případě byla malá pravděpodobnost, že by se jejich vlas dostal naplášť některého zrytířů. Pokratším uvažování dospěl kzávěru, že panoše Otu tímhle úkolem pověří. Stačí, když objede místa, kde rytíři se svými družinami přenocovali.


    Vstal avydal se dohodovního sálu. Ikdyž se všichni urození hosté divili, proč ho zajímá, kde strávili noc, ochotně mu odpověděli. Tuhle věc nepovažovali zadůležitou anijak se netýkala jejich rytířské cti. Atak se bez obtíží dozvěděl, že Purkart ze Zvíkova strávil noc urychtáře vpředhradí, Beneš zFalkenštejna vemlýně, jemuž se tu říká Červený, Dluhomil ze Zdoun ukováře vevesnici upotoka aVok zRožmberka přenocoval vČáslavi. Proto se ráno zdržel, protože měl nejdelší cestu. Ojíř zLomnice strávil spolu se svým synem noc venku, neboť jeho družina vezla stany. Dluhomil ze Zdoun to tiše komentoval tím, že jeho zemřelý švagr byl velice šetrný. Také Častolov zFrýdlantu přenocoval nedaleko hradu kdesi vlese. Ten ssebou stany nevozil, protože tvrdil, že rytíře zbytečně zatěžují.

  


  
    XXVI. KAPITOLA


    „Milý Oto, čeká tě pár hezkých dlouhovlasých brunetek,“ oznámil Oldřich zChlumu svému panošovi přísně, ale jeho oči se smály.


    „Pár? Kde je chcete tady nahradě vzít?“


    „Tady ne, ale spousta jich žije venku zahradbami. Aprávě tam se zanimi vydáš.“ Rychle mu vysvětlil svou novou teorii.


    „Pustí mne pan Smil zLichtenburka ven zhradu?“


    „Ne.“


    „Aha. Takže se budu muset vrhnout zhradeb pohlavě dolů adoufat, že napadlo tolik sněhu, abych se přitom nezabil,“ nabízel řešení jízlivě panoš Ota. „Co jste si namě zase vymyslel?“


    Oldřich zChlumu se jen pousmál anepatrně pokrčil rameny, jako by říkal, že on zanic nemůže, ale jeho pomocník pochopil.


    „Ne,“ začal se hned bránit. „Medvědy já rád nemám.“


    „Jiná cesta zhradu nevede,“ skoro rozverně ho začal přemlouvat královský prokurátor. „Ta branka vhradbě pod příkopem je jediný východ, který nikdo nestřeží.“


    „Jak nestřeží? Je tam hejno krvežíznivých medvědů, kteří netouží poničem jiném než sežrat jednoho nebohého panoše. To raději skočím zhradeb.“


    „Netušil jsem, že vsobě chováš tak málo statečnosti,“ popichoval ho Oldřich zChlumu.


    „Já se zvás zblázním,“ naříkal panoš Ota. „Tak jak to mám podle vás udělat?“


    „Myslíš, že medvědi opravdu poslechnou tu hnědovlasou dceru purkrabího?“


    „Jak to mám vědět? Ona tvrdí, že ji poslouchají, ale věřte ženské! Já mám snimi rozsáhlé zkušenosti. Vymýšlejí si, protože chtějí být zajímavé.“


    „Ten pergamen, který jsi stvořil veskriptoriu, však vjejich přístřešku ukrýt dokázala. Takže zkusit bychom to mohli. Sežeňte kýtu masa, ale musíte ji nakrájet namalé kousky. Pak Jana sejde dopříkopu azačne maso medvědům házet. Přitom bude ustupovat khradbě tam, co je malá věžička. Zvířata půjdou samozřejmě zaní. Nemyslím, že by se ji pokusili napadnout. Medvěd je vpodstatě líné zvíře. Pokud mu něco hodíš, nesnaží se získat víc, dokud nesní, co má. Až je odláká dostatečně daleko odté branky, hodí jim zbytek avydá se zpátky. Jakmile bude vbezpečí pod přístřeškem, vyrazíš. Poběžíš jako oživot kbrance.“


    „Poběžím oživot,“ zabručel panoš Ota. „Ne jako, můj pane.“


    „Tak hrozné to snad nebude. Ta branka je přímo proti přístřešku. Budeš to mít mírně zkopce amnohem blíž než oni. Medvědi nenechají maso ležet. Nejdřív ho sežerou, ale ikdyby se některý rozběhl zatebou, má to kté brance mnohem dále adokopce. Neboj se, snadno to stihneš. Medvědi se nepohybují nijak zvlášť rychle. Sledoval jsem je zarkýře.“


    „Škoda, že jste je nesledoval vlese, když se ženou zakořistí. Kůň mu neuteče, ale to je teď jedno. Poslechnu vás, ale pamatujte si, můj pane, pokud to přežiju, mám uvás zaodměnu odpustky. Alespoň pět holek mi vyčítat nebudete,“


    „Tři.“


    „Čtyři. Jinak nejdu,“ bránil se svážným výrazem panoš Ota, ale ijeho oči se smály. Tohle bylo dobrodružství podle jeho gusta. Měl smedvědy zkušenosti abyl si jistý, že jeho pán má naprostou pravdu. Dokud budou mít medvědi maso, které leží nazemi, nebude je zajímat to, které utíká.


    „Tak dobře. Čtyři,“ rozesmál se Oldřich zChlumu.


    „Zpátky ale kolem těch medvědů nepůjdu!“


    „Vrátíš se normálně bránou. Smil zLichtenburka nařídil, že nikdo nesmí hrad opustit. Dovnitř tě snad stráže pustí. Pan Smil bude naštvaný, protože pořád hledá ukradený pergamen, ale je možné, že až se ty vrátíš, já už ho budu mít vruce. Pokud by tě však stráže bránou nepustili, tak se tě určitě ujme některá ztěch dlouhovlasých brunetek, zakterými se teď vydáš.“


    „Mohu se optat, můj pane, co zamýšlíte vy?“


    „Chci vyslechnout pannu Lucii, ale posvém, rozumíš? Vůbec mě nezajímá, jak je to mezi ní amladým Buzkem. Tohle už není pro naše vyšetřování důležité. Teď hledáme onen pergamen. Poslední stopa je ztoho dne, kdy si Lucie vyjela smladým Buzkem naprojížďku. Byli tam však ijejich přátelé. Jeli snimi také? Co když některý znich zůstal nahradě? Anapadlo mne ještě něco. Třeba se Lucie svěřila svému bratrovi nebo někomu zpřátel, že Buzek zLomnice pro ni napsal milostnou báseň, ale ten někdo mohl vědět oztraceném pergamenu adovtípil se. Úmyslně se nezúčastnil vyjížďky apergamen ukradl. Co ty nato?“


    „Můj pane, budete zklamaný. Při vyšetřování si dělíme povinnosti. Já vyslýchám krásné dívky avy odporné zločince. Zůstaňme při tom. Lucii vyslechnu, až se vrátím.“


    „Vyslechnout jednu urozenou holku snad zvládnu, ne?“


    „Myslím, že se kní vůbec nedostanete. Nezapomeňte, Smil zLichtenburka ji drží vizolaci ahlídají ji jeho ozbrojenci.“


    „Když ses tam dostal ty, dostanu se ijá. Stříbro otevře každý zámek.“


    „Netvrdil bych to tak jistě, můj pane. Kromě toho mám pocit, že vaše úvaha ohledně dalších osudů toho pergamenu není správná. Neumím si totiž představit, že by se zamilovaná dívka svěřila cizímu muži, že oní jiný muž napsal báseň. Ani bratrovi by to neřekla. Jediný, kdo by snad připadal vúvahu, by byla její sestřenice Matylda zLandštejna. Jenže ta zase neví, oco jde. Její otec nabavorském tažení nebyl. Ta noc předtím navíc nedopadla podle představ panny Lucie. Tím spíše by oté básni neřekla živé duši. Nabízí se tedy oprávněná pochybnost, jak by se otom pergamenu její přátelé hned druhý den dozvěděli.“


    „Třeba ji někdo sledoval,“ zabručel rozmrzele Oldřich zChlumu. Tušil, že jeho pomocník má pravdu, ale nadruhou stranu jiné řešení nepřicházelo vúvahu. Možnosti se daly spočítat naprstech jedné ruky. Dluhomil ze Zdoun nebyl vychytralý muž anepřipadalo doúvahy, aby se pergamenu vLomnici zmocnil, apřitom dál obviňoval svého švagra, že ho chce okrást. Navíc by se určitě vrátil kpůvodnímu plánu achtěl by poAdamovi zHradce peníze. Ani Ojíř zLomnice pergamen zpátky nezískal. Kromě nich zbývala už jen společnost, se kterou přijela Lucie. Někdo znich to musel být. Zvláště se jménem Petra zRožmberka se Oldřich zChlumu setkával během vyšetřování neustále. Existovala však další možnost. Nahradě byl ještě někdo vten den, kdy se Buzkovi pergamen ztratil, okom se Lucie nezmínila zprostého důvodu, že se jí naněj jeho pomocník neptal. Otu však omlouval fakt, že vté době ještě netušil, jak to celé spergamenem bylo. Teď však záleželo nakaždé drobnosti, aproto si chtěl sLucií promluvit sám. Ato také svému pomocníkovi sdělil.


    Panoš Ota pokrčil rameny. To Oldřicha zChlumu naštvalo. Už ho chtěl přísně pokárat, jenže naposlední chvíli si uvědomil, že ho posílá dopříkopu smedvědy. Zjihl apovzbudivě se usmál: „Neboj se, milý Oto, ty zvládneš krvežíznivé medvědy ajá Lucii.“


    „Raději bych si to vyměnil… Tak já jdu. Nejdřív musím najít Janu apřimět ji, aby mi pomohla.“


    „To snad nebude problém. Tady máš deset stříbrňáků. Až jí peníze ukážeš, zkrotne jako ti medvědi, když jim hodíš maso.“


    „Jen aby se spokojila spenězi,“ povzdechl si naoko lítostivě panoš Ota.


    To už Oldřich zChlumu nevydržel askoro vybuchl: „Nepřeháníš to trochu? To si opravdu myslíš, že každá touží jen potom, abys ji sevřel vnáruči?“


    Panoš Ota se nasvého pána překvapeně podíval. Pochopil, že jde opravdu dotuhého, protože jindy tak protivný nebýval. Jenže tenhle případ byl zvláštní atolik se vymykal všemu, naco byl Oldřich zChlumu jako královský prokurátor zvyklý, že mu Ota musel, ač nerad, přiznat právo mračit se.


    „Udělám všechno, jak si přejete,“ slíbil arychle zmizel.


    Ještě než zaním zapadly dveře, Oldřicha zChlumu zamrzela slova, která vyřkl. Jenže zpátky se vzít nedala. Omlouvat se svému služebníkovi nemohl. Udělal však něco jiného. Zašel zaozbrojenci ze své družiny avypůjčil si dvě kuše. Pak se vrátil dosvé komnaty vpaláci, kuše natáhl, vložil donich šipky apostavil se koknu varkýři. Pokud by to smedvědy nevyšlo tak, jak si představoval, mohl zvířata alespoň nachvíli zdržet. To by jistě jeho panoši stačilo kútěku dobezpečí.


    


    Panoš Ota musel Janu chvíli hledat. Nakonec nani narazil vchlévě, kde krmila ovce. Vyslechla si jeho přání asouhlasila, že něco takového by snad dokázala.


    „Ti medvědi jsou celkem přítulní,“ vykládala. „Vkaždém případě poslechnou spíš než tamhleten beran. To je zákeřný lump. Říkáš, že mi zato můžeš dát deset stříbrňáků? To je spousta peněz, ale popravdě řečeno, co snimi? Něco už jsem si dneska vydělala ato mi stačí. Sestra natebe pěla jen samou chválu. Co kdybys mne odměnil stejně jako ji?“


    Panoš Ota si vzpomněl nato, co mu před chvílí řekl jeho pán amusel se bezděčně pousmát. Kdyby ji tak slyšel. Radost ztoho však veskutečnosti neměl.


    „Neříkám, že se mi nelíbíš,“ začal opatrně, „ale upřímně řečeno, jsem poctivý křesťan. Apodle církve je jedním znejvětších hříchů, pokud se muž miluje soběma sestrami. Jakmile se pomiluje sjednou, stává se pro tu druhou něco jako příbuzný, chápeš?“


    „Preláti si pořád něco vymýšlejí,“ mávla bezstarostně rukou. „Nechceš, vnucovat se nebudu. Deset stříbrňáků taky není špatná odměna. Zaskočím dokuchyně pro maso, počkej tady.“


    Vrátila se dřív, než čekal. Vruce nesla košík snakrájenými plátky tučného masa. Vešli dopaláce aposchodech zamířili dolů dosklepení. Jana otevřela masivní dveře, které byly zajištěné dvěma závorami, avyšla ven dopříkopu. Dveře nechala naškvíru pootevřené, aby si Ota mohl vybrat tu správnou chvíli.


    Jakmile medvědi zjistili, že přinesla maso, hrnuli se kní apřátelsky mručeli. Největší znich se postavil nazadní, vypadal jako pes, který panáčkuje. Dívka bez potíží odvedla medvědy posvahu dolů khradbě apanoš Ota lehce vyklouzl ven zhradu.


    Postrmé stezce opatrně sestupoval dolů kcestě. Musel dávat pozor, protože skála byla pokrytá umrzlým sněhem anepříjemně to klouzalo. Vjednu chvíli mu ujela noha, akdyby náhodou poblíž nebyla bříza, které se zachytil, asi by se pěkně potloukl. Konečně se ocitl naširoké kupecké cestě. Byl zadýchaný aměl pocit, že sestup pozamrzlé skále byl horší než projít příkopem kolem medvědů.


    Dál už to bylo snadné. Zachvíli vcházel dodveří rychty vpředhradí. Rychtáře doma nezastihl, jen jeho manželku. Byla to obtloustlá dobromyslná žena vzelených šatech. Hlavu měla řádně zavinutou bílou loktuší, ale načelo jí spadalo několik kadeří. Byly světlé.


    „Ano, máme dceru,“ přikývla bez většího zájmu ahned ji zavolala. Dívce nebylo ještě ani deset let aměla pomatce plavé kudrnaté vlasy.


    Panoš Ota se ještě optal, zda narychtě nežijí nějaké jiné ženy, akdyž ho rychtářka ujistila, že nikoli, začal se loučit. Teprve teď rychtářku napadlo, oco mu vlastně jde. Zastavila ho, aby jí to vysvětlil.


    „Hledám dívku sdlouhými hnědými vlasy. Nejde onic nepočestného,“ vykládal chvatně, když si všiml nesouhlasného výrazu, který se jí mihl vobličeji. „Jeden rytíř, kterého hostí váš pán, našel stříbrnou sponu, kterou ta dívka ztratila. Rád by šperk vrátil, atak mne požádal, abych ji našel.“


    „Škoda, že nemám hnědé vlasy,“ povzdechla si rychtářka upřímně. Pak se obrátila nasvou dceru, zda netuší, okoho by se mohlo jednat.


    „Tady vpředhradí asi onikoho,“ opáčila dívenka. Nenápadně si panoše Otu prohlížela azjejího pohledu bylo zřejmé, že je omnoho bystřejší než její matka. Ataké je mnohem víc dosvěta. Pak ho začala přemlouvat: „Dlouhé vlasy nejsou praktické. Většina dívek se stříhá nakrátko. Jen kovářovic Majdalena nosí dlouhé vlasy, ale ta je zrzavá. ABerta odbrány je černovlasá. Ne, žádná zpředhradí tu sponu ztratit nemohla. Poslyš, rytíři, tu dívku asi nenajdeš. Co kdybys tu sponu dal mně?“


    „Anevadilo by ti, že patří někomu jinému?“


    „Akdo by to poznal?“ vyhrkla dychtivě.


    „Tak adost!“ rozzlobila se její matka adceru vyhnala. Pak se obrátila napanoše Otu apřísně ho vyplísnila, že jí kazí dítě avyprovodila ho ze dveří.


    Panoš Ota se vrátil naulici spocitem křivdy. Tak to bylo vždycky. On si nikdy nezačínal, ale nakonec všichni kárali jeho. Povzdechl si azamířil koridorem mezi hradbami kprvní bráně. Naštěstí právě vysvitlo slunce, aikdyž mráz zesílil, bylo docela příjemné počasí. Rychle sestupoval kupeckou cestou dorokle. Věděl, že Červený mlýn je jen pár kroků odrozcestí pod skalním ostrohem.


    Ani tam však neuspěl. Žádná ztamních žen nenosila dlouhé hnědé vlasy. Podél potoka pokračoval dovesnice, kde ukováře přespal Dluhomil ze Zdoun, ale předem věděl, jak to dopadne. Jako by mladé dívky sdlouhými hnědými vlasy vcelém kraji vymřely. Jedinou stále zůstávala dcera purkrabího Jana.


    Měl pravdu. Kovář byl vdovec aměl tři syny. Ani jeden znich nebyl ještě ženatý. Odomácnost se mu starala stařičká matka, která chodila shrbená abyla bělovlasá.


    „Je mi líto, že jsem vám nepomohl,“ omlouval se zdvořile kovář, když si všiml jeho rozladění, „ale pokud mohu poradit, nakonci vesnice stojí chalupa atam bydlí moc pěkná ženská.“


    „Jaké má vlasy?“


    „Avíte, že jsem si ani nevšiml. Ato tam chodím odsmrti mé nebožky manželky často. Takové nijaké, ale jinak má všechno, jak má být,“ vykládal dobromyslně urostlý kovář. Umouněnou dlaní si začal uhlazovat vlasy. „Je to strašně hodná ženská, když řeknete, že vás posílám já, určitě vás nevyžene.“


    „Nosí dlouhé, nebo krátké vlasy?“


    „Co pořád stěmi vlasy máte? Krátké,“ zabručel kovář.


    „Škoda,“ povzdechl si panoš Ota. Zbýval už jen Vok zRožmberka. Ten přenocoval vČáslavi. Jenže byl nesmysl harcovat se tak daleko. Večer byl nakrku. Navíc panoš Ota ani netušil, vekterém zájezdním hostinci tam spal. VČáslavi žila určitě spousta dívek sdlouhými hnědými vlasy, apátrat tam proto nemělo žádný smysl.


    Vtu chvíli ho cosi napadlo. Když jel se svým pánem naLichnici, pospíchali, aproto nepřenocovali vČáslavi, ale až vRonově. Tam stál jediný hostinec, který se nacházel nacestě mezi Čáslaví aLichnicí. Jeho majitel Vilém mu byl vrcholně nesympatický, ale měl dceru. Ta byla mladá, krásná aměla dlouhé hnědé vlasy.


    Panoš Ota zbystřil. Pod Lichnici přijela většina rytířů ten večer, kdy oni přenocovali všenku vRonově. Někdo znich tam však mohl přenocovat den před nimi. Abylo logické, že se tam musel setkat sešenkýřovou dcerou.


    „Poslyš,“ obrátil se panoš Ota nakováře. „Potřeboval bych půjčit koně.“


    „Kté chalupě dojdete snadno pěšky. Je to pár kroků,“ smál se kovář. „Mohu vás tam doprovodit.“


    „Chci jet zajinou. Adost daleko. Půjčíš mi koně? Vrátím se až posoumraku.“


    „Dva stříbrňáky zapůjčení adeset jako záruka, že mi sním nezmizíte. Těch deset vám potom vrátím. Je těžká doba avás neznám. Navíc, nic vezlém, vypadáte nějak divně. Krásnou ženskou nechcete jenom kvůli vlasům, ale to je vaše věc. Zaplatíte?“


    „Samozřejmě,“ souhlasil panoš Ota anastůl mu vysázel peníze.

  


  
    XXVII. KAPITOLA


    Hned jak panoš Ota vyklouzl brankou zhradu, ukryl Oldřich zChlumu kuše pod lůžko. Mohly se ještě hodit. Pak si přes ramena přehodil plášť azamířil ven zpaláce. Sníh byl odklizený anádvoří čistě umetené. NaLichnici panoval pořádek, což byla zjevně zásluha purkrabího Bohuslava. Stejně jako žlučovitě vypadal, tak se ichoval. Byl úzkostlivý pedant ahradní služebníci se mu raději vyhýbali. Ale poslouchali ho.


    Královský prokurátor zamířil kpatrovému stavení proti bráně, vněmž bydleli hradní úředníci. Věděl, že tam vpodstřeší je zavřená Lucie zHradce. Vyběhl poschodech dopatra adveře, před kterými stáli dva ozbrojenci, poznal hned. Zamířil knim, odpasu odvázal kožený váček avytáhl několik stříbrňáků. Pro jistotu se ohlédl. Peníze jim podal atiše navrhl: „Nechte mě sní chvíli promluvit. Jsem královský prokurátor aje to důležité.“


    „Jedině pokud to povolí pan Smil,“ opáčil okamžitě starší znich audělal krok, aby tělem zahradil cestu kedveřím.


    „Dám vám jednou tolik, až skončím. Nebudu tam dlouho,“ smlouval Oldřich zChlumu. „Pro tu chvilku přece nebudeme obtěžovat pana Smila?“


    „Ne,“ opáčil rezolutně druhý strážný.


    Dohadovali se ještě chvíli, než Oldřich zChlumu pochopil, že snimi nehne. Byl rytíř aoni se báli prozrazení. Nedalo se nic dělat. Seběhl dolů achvíli hledal jizbu, vníž bydlel purkrabí. Jitka byla naštěstí doma. Právě si zastřihovala své zrzavé vlasy, aby jí nepadaly přes oči.


    „Co chcete, urozený pane?“ optala se opatrně.


    „Musím mluvit spannou Lucií.“


    „Tady není. To musíte jinam.“


    „Vím, kde je. Ataké vím, že jsi mému panošovi zařídila, aby se kní dostal. Potřebuji, abys mi pomohla.“


    „Neznám vašeho panoše. Nikomu jsem nic nezařizovala. Neznám vlastně ani tu Lucii. Netuším, kde by mohla být. Ateď, prosím, opusťte tuhle jizbu.“


    „Zato já znám tebe. Jsi Jitka,“ přísně řekl Oldřich zChlumu. „Bát se nemusíš, já to nikomu vyprávět nebudu. Jsem rytíř. Azaplatím ti.“


    „Já peníze nechci,“ opáčila aneubránila se lehounkému úsměvu, ale hned zase zvážněla. „Sněkým si mne pletete. Jděte sBohem.“


    Ještě chvíli se ji pokoušel přemluvit, ale přestala si ho všímat, jako by nebyl. Pochopil, že iona se bojí, stejně jako ti dva ozbrojenci vpodstřeší. Ano, právě proto, že byl rytíř, mu nikdo zhradní posádky nepomůže. Svět urozených jen zřídka udělal něco dobrého pro svět služebníků, aproto ani služebníci neměli důvod urozeným pomáhat. Vzpomněl si navarování svého panoše. Tehdy se naněj rozzlobil, ale teď mu došlo, že panoš Ota znal děvečky, sklepnice, čeledíny ahradní ozbrojence mnohem lépe než on, královský prokurátor.


    „Tak promiň!“ vyhrkl zklamaně aopustil ji. Jitka se rozběhla koknu avyhlédla ven. Se zájmem sledovala jeho rozložitá záda avduchu skoro litovala, že mu nepomohla. Ovšem jen zapředpokladu, že by jí zaplatil stejně jako panoš Ota. Pak si ale uvědomila, že nesmí být hloupá. Opatrnosti nebylo nikdy dost apánům se věřit nedalo. Nakonec nato stejně vždycky doplatila chudá holka. Vrátila se kestolu apokračovala vezkrášlování svých vlasů.


    Oldřich zChlumu zatím kráčel přes nádvoří kpaláci, ale nespěchal. Byl naLichnici uvězněný jako vlk vkleci. Pošetilý nápad, aby požádal Smila zLichtenburka orozhovor sLucií, rychle zavrhl. Věděl, že by to kničemu nevedlo, aještě by hradního pána upozornil, že se oni vsouvislosti se svým vyšetřováním zajímá. Lepší bylo nechat ho vnevědomosti, že tahle dívka je zcela mimo hru.


    Přemýšlel, co vlastně může dělat. Představa, že musí nečinně čekat, až se vrátí panoš Ota, ho skličovala. Vtuhle chvíli se toho totiž nabízelo velice málo, čím se mohl zabývat. Neměl vpovaze vyvíjet činnost jen proto, aby zabil čas. Dříve si zněj kvůli tomu jeho zemřelá žena Blanka tropívala žerty atvrdila, že je vpodstatě líný. Tuhle hloupost jí nevyvracel. Pravdou však bylo, že nemínil bezcílně bloumat poLichnici jen proto, že by tu měl vyšetřovat, když netušil koho aproč.


    Nakonec udělal jediné, co bylo možné. Vrátil se dosvé komnaty vpaláci, nechal si donést džbánek smedovinou amisku se sýrovými plackami. Usadil se dokřesla ukrbu, nastůl připravil pergamen, baňku sinkoustem adva ořezané husí brky. Rozhodl se, že si logicky utřídí vše, co se zatím stalo. Doufal, že vtěch událostech narazí naněco, co by jeho vyšetřování posunulo kcíli dříve, než se panoš Ota vrátí. Nechtěl se spoléhat jen najeho úspěch. Napadlo ho, zda ho ktomu vede ješitnost, nebo jen prostá odpovědnost královského prokurátora. Protože byl ksobě upřímný, musel si přiznat, že odobojího trochu.


    


    Panoš Ota cválal lesem podél potoka kRonovu. Nad hlavou měl husté koruny stromů, atak nacestě ležela jen tenká vrstva sněhu. Sněhová pokrývka byla netknutá, poskončení vánice tudy ještě nikdo nejel. Vpaprscích podvečerního slunce se blyštěla, až bolely oči.


    Kůň, kterého si panoš Ota půjčil ukováře, byl odpočatý, zřejmě už několik dní neopustil maštal. Cval mu působil potěšení, atak jim cesta rychle ubíhala. Kekrčmě dorazili ještě před soumrakem. Dvůr byl zasněžený anikdo se ani nenamáhal proházet cestu odvrat kedveřím. Panoš Ota rozmrzele zaklel. Šenkýř Vilém byl podle jeho názoru lotr atohle to jen potvrzovalo.


    Odvčerejší návštěvy věděl, kde je maštal. Odvedl tam koně, otřel ho víchem slámy apak přes něj přehodil špinavou houni, která visela narezavém hřebíku nastěně. Dožlabu mu naložil trochu sena aodstudny přinesl vědro svodou. Byla studená, ale ne tolik, aby ji nemohl koni dát. Teprve pak zamířil došenku. Vprvní chvíli se vyděsil, že je opuštěný. Uvnitř bylo ticho aokna zakrývaly okenice. Otevřel dveře azjistil, že vjizbě je skoro tma. Osvětlovala ji jen hromádka řeřavých uhlíků, které ležely naohništi pod mohutným dýmníkem. To ho trochu uklidnilo. Nikdo by neopustil dům, pokud ohniště zcela nevyhaslo. Ani takový nesympatický lotr jako šenkýř Vilém.


    Vstoupil, ale ikdyž bylo uvnitř chladno, nechal dveře otevřené, aby viděl nacestu anezakopl onějakou lavici. „Je tu někdo?“ křikl hlasitě. Chvíli se nedělo nic, teprve pak se naschodech srozvrzanými prkny ozvaly chvatné kroky. Poznal hned, že nepatří obtloustlému hospodskému, ale jeho půvabné dceři. Nezmýlil se acelkem ho to potěšilo.


    Dívka sbíhala dolů achvatně si upravovala vlasy. Oblečená byla dodlouhé splývavé košile zhrubého plátna, která jí sahala skoro až kekotníkům. Nanohách měla neforemné kožené střevíce vycpané slámou. Panoše Otu poznala hned. Vykulila naněj své velké oči apřekvapeně se zeptala: „Vy jste tu něco zapomněl, urozený pane?“


    „Proč myslíš?“ pousmál se. Požádal ji, aby nejdřív sehnala nějakou svíčku azapálila ji. Hned jak to udělala, zavřel dveře adoskomírajícího ohně přihodil pár březových polen. Ani nemusel nauhlíky foukat, dřevo bylo vyschlé atéměř okamžitě vyšlehly vysoké plameny. Spokojeně se posadil kestolu vedle ohniště.


    „Nepočítala jsem, že se tu dneska někdo objeví,“ omlouvala se. „Vůbec nic jsem neuvařila. Mohu ale přinést placky. Ty, co jste nedojedli ráno. Atrochu piva.“ Ani nečekala nasouhlas aodběhla. Skoro hned však byla zpátky. Misku adžbán postavila před panoše Otu apak se posadila nalavici proti němu. Bradu si podepřela rukou azvědavě si ho prohlížela, ale nechtěla hosta obtěžovat, dokud se nenají. Věděla, že většina chlapů tohle nesnáší, proto trpělivě čekala.


    Panoš Ota se žíznivě napil, ale ještě než se dal dojídla, optal se jí, jak se jmenuje. Trochu překvapeně zamrkala: „Já? Proč vás to zajímá?“


    „Abych věděl, jak tě mám oslovovat. Mně dali jméno Ota.“


    „Hezké jméno. Mně zase říkají Třeštidlo. Zní to určitě lépe než jméno, které mi dali při křtu. Kunigunda. Nebo zkráceně Kuňka. Hrozné, viďte?“


    „Proč? Kuňka je náhodou hezké jméno. Podle mě lepší než Třeštidlo. Nemohu se tu dlouho zdržovat, hned se zase vracím naLichnici. Potřeboval bych jen vědět, kdo tady uvás všenku spal noc před námi. Nějaký rytíř se svou družinou, je to tak?“


    Přikývla bez většího zájmu, protože přemýšlela otom, co jí řekl. NaTřeštidlo si už zvykla aKuňka jí zněla úplně cize.


    „Netušíš, jak se ten rytíř jmenoval?“ snažil se ji rozpovídat. Zdála se mu příliš vážná asmutná. „Nebyl to třeba Kuňk?“


    „Kuňk?“ vypískla asrdečně se rozesmála. „Vy byste tomu dal. Jméno nám neřekl. Proč taky? Copak se váš pán představil, když jste tu dneska přenocovali? My jsme jenom obyčejní hospodští. Posloužíme atím to skončí.“


    „Tak jinak. Jaký měl erb naplášti?“


    „Nevšimla jsem si. Já si je moc neprohlížela.“


    „Je? Těch rytířů bylo víc?“


    „Stím starším byl ještě jakýsi mladík. Dva urození ajejich družina. Stejně jako vy. Ten mladší byl asi jeho panoš, protože ten starší sním jednal pěkně odměřeně.“


    „Nemohl si erbu všimnout tvůj otec? Myslíš, že by věděl, co je ten rytíř zač?“


    „Pochybuji. Ty malůvky, co máte napláštích, jsou všechny stejné. Navíc otce bolely zuby aměl mizernou náladu.“


    „Co se dá dělat. Skterým ztěch dvou jsi strávila noc?“


    „No dovolte?“ vyskočila zlavice auraženě se otočila. Panoš Ota ji ale chytil zaruku asilou donutil, aby zůstala. Posadil si ji vedle sebe. Když ji pustil, začala si sbolestivým výrazem třít zápěstí. Ota pochopil, že to je dívka, která se ráda lituje, protože tolik ji zase nezmáčkl.


    „Je to důležité pro vyšetřování, které vede můj pán. Je královský prokurátor, apokud mi neřekneš pravdu, může tě nechat vyslechnout právem útrpným.“


    „Já nic neudělala,“ začala nabírat kpláči. Panoš Ota měl dojem, že svůj strach nehraje. Celkem ji však chápal. Strýce Cyrila nedávno obvinili, že přepadl aoloupil kupce, ikdyž ten zločin nejspíše nespáchal.


    „Nikdo ti neublíží, neboj se,“ konejšil ji. Pohladil ji povlasech. „Musíš mi však povědět pravdu. Spala jsi sněkým zhostů?“


    „Stím mladším. Já se starými nespávám. Když jste tu byli vy, čekala jsem, že zamnou přijdeš, ale ty nic,“ stěžovala si ublíženě. Panoš Ota se pobaveně zasmál, když mu došlo, že oOldřichovi zChlumu mluví jako ostarém.


    Ze svéhokoženého váčku vylovil vlas, který se našel napodlaze uzavražděného Ojíře zLomnice. Přiložil ho dívce khlavě. Trhla sebou apolekaně se bránila, zda nechce provádět nějaké čáry.


    „Jen si chci ověřit, zda je tvůj,“ uklidňoval ji. Vlas byl stejně dlouhý jako ty její. Ikdyž dcera purkrabího tvrdila, že chlapi nemají oko nabarvy, byl si jistý, že odstín hnědé je naprosto stejný. Nalezený vlas byl jemný aOta měl dokonce dojem, že istejně voní.


    Bez zájmu ho sledovala, ale když vlas vrátil dováčku, zjevně si oddechla. Neměla ráda věci, kterým nerozuměla. Ota rychle dojedl adopil. Přitom zvažoval, co by bylo pro další vyšetřování naLichnici nejlepší. Odpověď ho sice napadla hned, jenže zvažoval možné důsledky. Oldřich zChlumu si zněj bude utahovat, Jitka mu vyškrábe oči ajejí sestra možná také. Abyla otázka, zda budou rytíři ochotni její svědectví přijmout. Jenže nic lepšího poruce neměl. Potřeboval sjistotou potvrdit, kdo mohl mít její vlas nasvém oděvu.


    „Pojedeš se mnou,“ řekl apovzbudivě se nani usmál, aby ji svým požadavkem příliš nepolekal.


    „Jak chcete,“ pokrčila rameny. „Tady byste to měl zastříbrňák, ale pokud si mne chcete vzít jinam, tak to bude zadva. Já už byla dokonce ivČáslavi! Jeden měšťan si mne tam odvezl nacelé tři dny.“ Její upjatá ufňukanost jakoby zázrakem zmizela. Najednou vypadala nesmírně spokojeně.


    „Poslední dobou se nám moc dobře nedaří,“ vysvětlovala. „Vlastně už dva roky. To tehdy strýc Cyril přinesl poslední zboží. Pak se tu ale zastavil nějaký žebravý mnich. Válel se tu tři dny anezaplatil ani měďák. Aby ho čert vzal! Celou dobu hučel dostrýce Cyrila, akdyž odjel, strýc prohlásil, že se dá napokání. Přestal nosit zboží anaopak začal dávat peníze kostelu. Pokud by se strýc už nevrátil, bude to pro nás lepší. Můj otec je rozumnější, ale musí Cyrila poslouchat, protože je mladší.“ Během řeči sklidila ze stolu adouzlíku si sbalila zbylé placky. Pak si ještě zkuchyně donesla dlouhý plášť. Vylezla asi dopolovičky schodiště akřikla dopatra: „Přijdu až zítra.“ Nečekala ani naodpověď azamířila kedveřím.


    „Počkej ještě, abys pak nebyla zklamaná,“ zastavil ji panoš Ota. „Ty dva stříbrňáky samozřejmě dostaneš, ale nechci se stebou milovat. Potřebuji tvé svědectví. Odvedu tě naLichnici aty mi musíš ukázat rytíře, který tu uvás nocoval.“


    Její nadšení zní jako mávnutím kouzelného proutku spadlo. Trhla sebou apoděšeně se ohradila: „Vtom případě nejdu nikam. Nakonec mne zavřete jako chudáka strýce.“


    Chvíli se sní dohadoval, ateprve když jí začal vyhrožovat, podřídila se. Se svěšenou hlavou ho následovala. Panoš Ota zamířil domaštale, osedlal koně avyvedl ho ven. Kuňku si posadil před sebe. Když projížděli vraty, ohlédla se, jako by se navždycky loučila sšenkem, kde žila. Panoš Ota to nevydržel alehce ji políbil našíji. „Neboj se, vrátíš se sem. Slibuji, nic se ti nestane. Namou rytířskou čest.“ Zdálo se, že ji to trochu uklidnilo, ale dospokojenosti měla daleko.


    Když opouštěli vesnici, slunce už dávno zapadlo, ale noční nebe bylo celkem jasné, blížil se úplněk. Sníh křupal pod koňskými kopyty anarovné cestě mohli jet bezstarostně, stačilo sledovat stopy, které kůň zanechal nazasněžené pláni při cestě došenku. Mráz zesílil aobklopovalo je téměř přízračné ticho.


    Panoš Ota držel Kuňku pevně, aby nesklouzla nazem. Dívka si najízdu nakoňském hřbetu rychle zvykla. Pohodlněji se uvelebila vOtově náruči, opřela se oněj akjeho překvapení usnula. To už pro Otu tak pohodlné nebylo, ale neměl srdce ji vzbudit. Mlčky vedl koně pod rozložitými korunami lesa apřemýšlel. Ovšem možném, ale hlavně oživotě. Otom svém ilidí kolem sebe.


    Cesta utekla rychleji, než předpokládal. Najednou stál narozcestí pod hradem, jehož temná silueta se rýsovala naskále vysoko nad hlavou. Cítil, že je celý zdřevěnělý. Kuňka si pohodlně hověla vjeho náruči aběhem cesty ani jednou neotevřela oči.


    „Vstávat,“ pošeptal jí doucha.


    „Kde to jsem?“ optala se aslastně se protáhla. Panoš Ota měl co dělat, aby nesklouzla zkoňského hřbetu dolů.


    „Pod Lichnicí. Vnáruči jednoho rytíře, který tě už neudrží ani minutku,“ vykládal pobaveně.


    Teprve teď se doopravdy probudila. Narovnala se azaklela. Okamžitě si navšechno vzpomněla.


    Otovi došlo, že to sjejím svědectvím nevymyslel nejlépe. Kuňka byla důležitý svědek, aproto ji přivezl. Jenže netušil, co sní má vlastně dělat dál. Vnoci se nahrad dostanou společně těžko. Navíc by nebylo dobré, aby se ojejí existenci naLichnici vědělo. Rozhodnout musel Oldřich zChlumu. Vždycky tvrdil, že svědectví, které zločince překvapí, je pro každého soudce božím požehnáním. Nic ztoho Otovi nedošlo, když ji zkrčmy vRonově odvážel. Rozmrzele sám sebe plísnil, že jeho pán má asi pravdu, když tvrdí, že vpřítomnosti hezké holky přestává Ota rozumně uvažovat.


    Měl vlastně jedinou možnost. Trhl otěžemi azamířil kČervenému mlýnu. Všichni už spali. Přesto ho zívající mlynář přijal zdvořile.


    „Znám ji,“ řekl bez zájmu. „Je zšenku, který leží ucesty doČáslavi. Občas se tam zastavím, když jedu najarmark. Jistě, urozený pane, poskytnu vám oběma přístřeší.“


    „Jen jí,“ upozornil unaveně panoš Ota. Zdálo se, že teprve to začalo mlynáře zajímat. Trochu mrzutě zabručel, co bude dělat se samotnou holkou pod svou střechou.


    „Někam ji uložíš, to dá rozum. Vyspí se tu aráno pro ni přijedu. Zanocleh samozřejmě zaplatím.“


    „Tak dobrá,“ přikývl mlynář aukázal kmlýnici. „Je tam spousta prázdných pytlů, jimi se může ta holka přikrýt.“ Pak mohutně zívl, aprotože byl jen vdlouhé plátěné košili avjizbě bylo chladno, otočil se apospíchal nalůžko.


    „Proč se mnou nezůstaneš?“ podivila se Kuňka. Objala ho apolíbila. Nebylo vtom nic vyzývavého, jen ho prosila. Měla zřejmě opravdu strach.


    „Protože se musím ještě teď vnoci nějak dostat naLichnici. Můj pán by mne roztrhl, pokud bych se tam objevil až ráno. Nemysli si, ani já to nemám snadné. Slib mi však jednu věc! Počkáš tu namě aneutečeš. Slibuješ?“


    Nepatrně pokrčila rameny aodvrátila pohled.


    „Tak slibuješ?“ naléhal panoš Ota.


    „Je mi zima,“ odpověděla celkem nelogicky.


    „Tak pojď, uložím tě,“ povzdechl si. Věděl, že se tu chvíli zdrží, ale nic jiného dělat nemohl.

  


  
    XXVIII. KAPITOLA


    Oldřich zChlumu měl zlost. Venku se začínalo pomalu smrákat apanoš Ota nikde. Ale kdyby jen to. Nemohl přijít nanic, co by bylo vtomhle případu logické. Problém byl totiž ten, že stejný důvod spáchat zločin měli úplně všichni. Pergamen se jmény štýrských rytířů, kteří byli ochotní povstat proti uherskému králi, byl lákadlem pro každého zurozených hostů.


    Znovu si všechny události uplynulého dne naLichnici opakoval. Někde přece musel zločinec udělat chybu. Jenže záhy pochopil, že se mu některé události tak trochu překrývají. Všechno komplikoval fakt, že Adam zHradce zemřel dvakrát. Jednou naoko ajednou veskutečnosti. Nakonec si sedl kestolu azačal pod sebe dodvou sloupců sepisovat to, co souviselo soběma událostmi.


    Když skončil, začal své poznámky studovat ajednotlivé události srovnával. Vchování rytířů se snažil odhalit, zda někdo mohl tušit, že první smrt byla jen naoko. Nenašel však nic podezřelého. Už chtěl pergamen zlostně zahodit, když tu ho zaujala jiná poznámka, kterou si udělal. Komnatu sarkýřem, zjehož okna Adam zHradce údajně vypadl, kdosi prohledal.


    Vevzpomínkách se vrátil nazačátek. Odprvní chvíle mu byla verze onešťastné náhodě podezřelá. Už tehdy stanovil hypotézu, že šlo ovraždu. Tu posiloval fakt, že někdo komnatu prohledal apak vše pečlivě srovnal. Tehdy si myslel, že to byl vrah, který se snažil zahladit stopy. Jenže zpohledu pozdějších událostí to nedávalo žádný smysl! Veskutečnosti přece nikdo Adama zHradce zokna arkýře nevyhodil. Logicky tedy ten, kdo místnost sarkýřem prohledal, nemohl být vrahem. Vté době totiž Adam zHradce ještě žil aukrýval se vpodstřeší. Vkomnatě sarkýřem kžádné násilné smrti nedošlo, Cyrilovo tělo bylo shozeno zhradeb. Kdo tedy místnost sarkýřem prohledal aproč?


    Oldřich zChlumu si dlaní přejel pobradě, aby se soustředil. Tenhle nový výklad totiž nabízel jiné logické řešení. Celá hypotéza měla jedinou slabinu. Vysvětlovala, jak se zločiny staly, ale neříkala, kdo je spáchal. Jenže zkušenost vyšetřovatele Oldřichovi zChlumu napovídala, že teď už nebude cesta kodhalení složitá. Samozřejmě zapředpokladu, že nová hypotéza je správná.


    Vduchu začal zvažovat argumenty pro aproti. Kdo mohl prohledat komnatu sarkýřem azjakého důvodu? Protože se nedalo předpokládat, že se popaláci potuluje někdo cizí, třeba zloděj, který by chtěl ukrást váčky se stříbrňáky, zbývala jediná logická možnost. Komnatu prohledal člověk, který doufal, že tu najde pergamen se jmény štýrských velmožů. Jenže kdo oněm mohl vědět?


    Naprvním místě samozřejmě Smil zLichtenburka ajeho syn Jindřich. Jenže ti neměli důvod nevěřit Adamovi zHradce. Byli si jistí, že ho nemá. Jinak by přece nesouhlasili sfiktivní svatbou. Ti komnatu určitě neprohledávali. Pokud to však nebyli oni, pak to musel být někdo, jehož rukama listina nedávno prošla.


    Dluhomil ze Zdoun se cítil podvedený aOjířovi zLomnice nevěřil, že se listina ztratila. Ten by se mohl chtít přesvědčit, zda jeho švagr nevyužil svatby alistinu Adamovi zHradce zapeníze nevrátil. Jenže neuměl číst. Ikdyby nějakou listinu vkomnatě našel, nebylo by mu to nic platné, protože by nepoznal, zda je to ta správná. Nepřicházel proto vúvahu.


    Ojíř zLomnice uměl číst, apokud by listinu našel, uměl by si poradit. Bylo možné, že podezříval svého švagra Dluhomila ze Zdoun stejně jako on jeho. Mohl tedy ze stejného důvodu prohledat komnatu Adama zHradce, aby měl jistotu, že vtom Dluhomil ze Zdoun nemá prsty. Ten by mohl patřit mezi podezřelé, kdyby ovšem sám nebyl později zavražděn.


    Existoval však ještě jeden člověk, který se poní mohl vkomnatě sarkýřem pídit. Tím byl Ojířův syn Buzek. Zoufale potřeboval dostat listinu zpátky, aby zabránil svatbě Lucie sRemuntem. Doma prohledal celý hrad, ale nenašel ji. Protože se domníval, že ji má otec, napadlo ho, že kpředání pergamenu dojde upříležitosti svatby. Nejprve určitě prohledal věci svého otce. To tak obtížné nebylo. Když nic nenašel, utvrdil se vpodezření, že pergamen už má Adam zHradce. Proto se vkradl dojeho komnaty aprohledal itu. Otom samozřejmě při výslechu pomlčel. Tahle možnost se zdála nejpravděpodobnější. Listinu samozřejmě Buzek nenašel aofingované smrti pana Adama neměl ani tušení.


    To by logicky vysvětlovalo onen zdánlivý rozpor. Ovšem vůbec to neodpovídalo naotázku, proč později keskutečné vraždě pána zHradce došlo, aproč kdosi prohledal itu druhou komnatu. Osmrti Ojíře zLomnice ani nemluvě. Oldřich zChlumu se znovu zahleděl dosvých poznámek. Možností byla zdánlivě celá řada, ale pravděpodobná byla veskutečnosti jen jedna.


    Ten, kdo prohledal ložnici vpodstřeší aAdamovi zHradce vní podřízl hrdlo, musel vědět, že listina vkomnatě sarkýřem není. Oldřichovi zChlumu podle poznámek vycházeli jen dva lidé, pokud nepočítal hradního pána. Adam zHradce samozřejmě věděl, že uněho listina není. Tím druhým byl Buzek zLomnice zapředpokladu, že to byl on, kdo komnatu sarkýřem prohledal. Jenže Buzek zLomnice nemohl vědět, že Adam zHradce je spojencem Smila zLichtenburka, natažení vBavorsku nebyl. Nemohl tedy předpokládat, že vložnici hradního pána listinu najde. Navíc bylo nepravděpodobné, že by Buzek pana Adama zHradce zavraždil. To ovšem znamenalo, že tu musí být ještě někdo třetí.


    Oldřich zChlumu se znovu zahloubal dosvých poznámek. Vycházel dosud zpředpokladu, že komnatu sarkýřem prohledal mladý Buzek. Mohlo to být ale tak, že když listinu neobjevil, téměř se zhroutil. Plán unést Lucii, oněmž hovořil, ho musel napadnout teprve potom. Před příjezdem naLichnici nemohl vědět, kdo všechno je nasvatbu pozvaný. Nemohl tedy tušit, že jeho přítel Markvart zeLhenic bude ubytovaný mimo palác. Únos nemohl předem plánovat. Když tedy listinu vkomnatě sarkýřem nenašel, svěřil se Markvartovi aspolečně vymysleli plán naúnos. Tak se mohlo stát, že se iMarkvart zeLhenic dozvěděl nejen oztracené listině, ale také otom, že vkomnatě pana Adama zHradce není.


    To však ještě neznamenalo, že vrah musí být nutně mladý Markvart. Tahle důvěrná zpráva mohla spustit lavinu dalších událostí. Jeho prostřednictvím se mohli olistině dozvědět další rytíři. Vprvní řadě jeho strýc. Purkart ze Zvíkova si určitě nevymýšlel, pokud neustále opakoval, že tu zastupuje českého krále. Markvart zeLhenic tedy splnil svou povinnost avše mu oznámil, ale protože se Purkart choval vždycky nadutě arád ukazoval svou důležitost, mohl se oté věci zmínit komukoli, aby dokázal svůj vlastní význam. Ikdyž celá tahle logická konstrukce neukazovala nakonkrétního člověka, byl si Oldřich zChlumu jistý, že tak nějak se to stalo.


    Vzal doruky své poznámky achvíli uvažoval, jak to asi bylo dál. Nesnažil se zatím odhalit jméno, jen pochopit děj. Vrah, který vstoupil doložnice vpodstřeší, našel Adama zHradce dřímat vkřesle. Nic by neriskoval, pokud by tiše odešel. Jenže on ho zabil. Aprávě to svědčilo onevině Ojíře zLomnice aDluhomila ze Zdoun. Chtěli totiž získat zpět ukradenou listinu, ale nebyli tak pošetilí, aby bezdůvodně zabíjeli velmože, který byl ochotný zani zaplatit spoustu peněz.


    Teprve spoznámkami vruce došel Oldřichovi zChlumu pravý důvod, proč musel Adam zHradce zemřít. Než opustil hodovní síň, prohlásil vrámci hry, která měla donutit zloděje listiny kchybě, že se nenechá vydírat, ikdyby si to přál sám uherský král. Narážel tím nafakt, že načeském královském dvoře má Bela IV. špeha. Aprávě tím si podepsal ortel smrti, protože onen špeh byl bezpochyby hostem nasvatbě. Jemu nešlo jen oukradenou listinu. Dostal strach, že Adam zHradce něco ví.


    Když se našlo tělo vpříkopu mezi medvědy, jistě si oddechl. Pak se vydal dopodstřeší, aby prohledal komnatu Smila zLichtenburka, kde podle jeho názoru mohla být ukryta listina, okteré se během dopoledne dozvěděl. Tam však kesvému překvapení uviděl živého Adama zHradce, jak klidně dřímá vkřesle. Neváhal ani okamžik, vytáhl dýku apodřízl mu hrdlo. Pak komnatu rychle prohledal, ale listinu samozřejmě nenašel.


    Tahle hypotéza rozšiřovala okruh podezřelých. Naprvním místě tu byl Markvart zeLhenic. Jenže špehem uherského krále nemohl být mladý acelkem bezvýznamný rytíř, nýbrž velmož, který se pohyboval vblízkosti krále. Oldřich zChlumu nachvíli zaváhal. Nesměl udělat chybu, ta věc byla příliš ožehavá. Logicky mu však vycházel jediný závěr. Ač nerad, musel revidovat svůj předpoklad, že Purkart ze Zvíkova mohl informaci odsvého synovce povědět některému zrytířů. Pokud by byl nevinný, začal by se tím ohánět přede všemi. Byl už takový. Pokud však mlčel, znamenalo to, že špehem uherského krále je on. Purkart ze Zvíkova byl namyšlený aješitný muž, který se svému synovci určitě sničím důležitým nesvěřoval. Rád ho ovšem využíval, jako ostatně všechny, kteří se pohybovali vjeho blízkosti.


    Až sem to bylo logické ajasné. Oldřich zChlumu nachvíli zavřel oči, aby si vše vrychlosti zopakoval. Jindy podobné úvahy probíral se svým panošem. Mělo to řadu výhod. Pokud se zmýlil, Ota začal protestovat, protože logiku miloval stejně jako jeho pán. Arozuměl jí. Teď byl natuhle zamotanou věc Oldřich zChlumu sám. Znovu si nelibě uvědomil, jak mu Ota schází abyl rozmrzelý, že se jeho pomocník nevrátil včas.


    Snažil se soustředit, protože hypotéza nebyla úplná. Aby si byl jistý, že uvažuje správně, musel docelého příběhu zasadit ještě druhou vraždu. Někdo si počíhal naOjíře zLomnice abez zaváhání ho probodl. Bylo nutno vysvětlit, proč musel zemřít. Oldřich zChlumu nepochyboval, že to spáchala stejná ruka, která ze světa sprovodila Adama zHradce. Proto musel najít spojitost mezi oběma zločiny. Musel také vysvětlit, jak se napodlaze ocitl onen hnědý dívčí vlas. Aprotože předpokládal, že vrahem je Purkart ze Zvíkova, musel také vysvětlit, jak se hnědý dívčí vlas dostal najeho oděv, ale nic kloudného ho nenapadalo. Nakonec zlostně udeřil pěstí dostolu avstal, aby si trochu odpočinul. Protahoval ztuhlé klouby acítil, jak ho svírá netrpělivost. Zoufale nutně potřeboval vědět, co panoš Ota zahradbami zjistil. Doufal, že vdomě rychtáře vpředhradí žije dívka sdlouhými hnědými vlasy. Pokud by to totiž nebyla pravda, celá složitá hypotéza by dostala vážné trhliny. Ato neměl rád. Hnědý vlas byl totiž klíčem křešení. Smrt Ojíře zLomnice se prostě nedala oddělit odvraždy Adama zHradce. Nakonec zamířil dokaple, aby se pomodlil. Doufal, že tam najde alespoň nachvíli klid. Potřeboval nápad. Ataké věrohodné důkazy.


    


    Panoš Ota odcházel zČerveného mlýna ještě později, než původně zamýšlel. Kuňka spokojeně usnula apřísahala, že neuteče. Ikdyž měl Ota důvod kespěchu, nechal koně vmlynářově maštali, protože mráz ještě zesílil asníh nazemi se proměnil vledovou krustu. Postrmé rampě, která vedla zrokle nanávrší, bylo bezpečnější jít posvých.


    Nebe se zcela vyčistilo anajeho temné klenbě zářil mezi hvězdami měsíc jako obrovský zlatý štít. Sinavé měsíční světlo dávalo zasněžené krajině zvláštní ponurou krásu. Panoš Ota ale neměl čas ji obdivovat. Se sklopenou hlavou supěl dokopce, co mu síly stačily. Občas se zastavil, aby nabral dech. Mrazivý vzduch pálil doplic. Nikdy však neodpočíval dlouho ahned pospíchal dál.


    Pro odhalení zločince udělal všechno, co jen bylo možné. Jenže jak už to vjeho životě bývalo, vždycky se mu dotoho nějak zamotal drobný hřích. Co stím mohl dělat? Nakonec se rozhodl, že se vevhodné chvíli vyzpovídá. Hned ale hodil podobné úvahy zahlavu. Před ním byl úkol mnohem složitější. Jak se dostat vnoci naLichnici, když zavřená byla nejen brána dohradu, ale iobě brány doopevněného předhradí?


    Konečně byl nanávrší. Zastavil se azamyšleně si prohlížel temnou siluetu hradeb, věží astřech domů. Všude byla tma, matně svítilo jen několik oken vhradním paláci ataké okénko nad ochozem velké hradní brány. Panoš Ota předpokládal, že hradbu předhradí nikdo nestřeží. Podle jeho zkušeností byl ozbrojenec jen udruhé brány, ale nejspíše byl zalezlý uvnitř vjizbě pro strážné achrápal. Tak to vpředhradích chodívalo všude. Pečlivě se střežil jen vchod dovlastního hradu.


    Obešel val předhradí, aby se dostal doprostoru, který stínilo kamenné opevnění hradu. Měsíční kotouč měl před sebou anehrozilo tedy nebezpečí, že by byl jeho obrys proti noční obloze vidět. Opatrně sestoupil dopříkopu. Věděl, že je napuštěný vodou, jenže odrána silně mrzlo adoufal, že led je dostatečně silný, aby ho unesl. Opatrně se poněm posunoval krok zakrokem aspokojeně si oddechl, když se konečně dotkl pevné země naúpatí strmého valu. Itady mu pomohl mráz. Kameny napovrchu náspu pevně přimrzly asloužily jako dokonalé stupy. Když se vyšplhal khraně valu, přikrčil se aposledních několik loktů se plížil počtyřech. Jakmile se dotkl dřevěné palisády, rychle se postavil azády se přitiskl kdřevěným kůlům. Chvíli palisádu zkoumal asuspokojením zjistil, že vždy poněkolika krocích ji podepírají masivní sloupy, které byly spojené skůly pevnými houžvemi. Vytáhl dýku, postavil se našpičky, aby dosáhl co nejvýše, azasunul její čepel domezery mezi houžví asloupem. Pevně se chytil jílce dýky avzepřel se. Volnou ruku vymrštil nahoru, aby špičkami prstů dosáhl naokraj nejbližšího kůlu. Chvíli vté krkolomné pozici balancoval, ale nakonec se mu podařilo nepatrně se vzepřít arukou se pevně zachytit vršku palisády. Pak už to šlo snadno. Vytáhl dýku, její jílec sevřel doúst avymrštil idruhou ruku. Taktak to stihl, ta první mu už povolovala. Teď měl nahorním okraji palisády obě ruce asnadno se sjejich pomocí vytáhl nahoru. Hlavu vyklonil zapalisádu arozevřel ústa, aby dýka spadla nasprávnou stranu. Nechtěl riskovat, že si ji nakonec ještě vrazí dokrku. Pak překulil přes palisádu tělo asklouzl dolů dotmy. Dopadl najakýsi chodníček, který vedl povnitřní straně valu hned zapalisádou. Chvíli pátral vesněhu, než našel svou dýku. Otřel její ostří pláštěm azasunul ji zpátky dopochvy.


    „Tak, to bychom měli,“ bručel pro sebe spokojeně. „Doufám, že ponocný je stejně svědomitý jako strážný ubrány.“ Přikrčil se, sklouzl posvahu valu dolů amezi ploty domků zamířil kvysoké hradní hradbě. Obklopovala ho tma aticho, které rušil jen vzdálený štěkot psa. Štěstí mu přálo, protože nanebi se objevil velký mrak, který se pomalu posouval kměsíčnímu kotouči.


    Když se dopoledne bezcílně toulal ponádvoří, všiml si, že právě zaoním domem sdoškovou střechou, kde slavily družiny hostujících rytířů, je hradba nižší anajednom místě poškozená. Doufal, že to není už voné části hradu, která stála nad strmým skalním ostrohem. Zastavil se umělkého příkopu pod hradní zdí apodle siluety vysoké obranné věže se pokoušel zorientovat, kde momentálně je. Pak se vydal podél hradby domírného svahu. Šel opatrně, protože věděl, že předpolí hradby tu končí strmými srázy. Konečně dorazil namísto, kde se návrší lámalo. Před ním se otevírala hluboká rokle. Tam někde dole ležel Červený mlýn. Avjeho mlýnici spala Kuňka. Jenže rokle tonula vnaprosté tmě. Byla tak hluboká ajejí stěny strmé, že matné měsíční světlo najejí dno proniknout nemohlo.


    Zastavil se azačal si prohlížet hradbu, která se táhla popravé ruce. Rozmrzele zjistil, že ona část, která se opravovala, je odněj vzdálená ještě asi třicet kroků. Byla už vté části hradu, pod kterou se otevírala strmá propast. Skály pokrýval sněhový poprašek, který zmrzl aleskl se jako střípky skla. Natakové skále by se neudržela ani veverka, natož on. Zklamaně si povzdechl, posadil se khradbě auvažoval, co dál.


    Mohl se pokusit přesvědčit strážné ubrány, aby mu otevřeli. Tak se natom dohodl sOldřichem zChlumu, ale sohledem navyšetřování se mu nechtělo tuhle možnost zkoušet. Navíc byl její úspěch nejistý, neboť už byla hluboká noc. Mohl se pokusit vyšplhat pokamenné hradbě, okterou se právě opíral. Kameny byly ostré, některé vystupovaly ven askýtaly oporu pro nohy. Mezi kameny byly mezery, kam se dala zaklesnout ruka, jenže kameny byly polité ledem aněco takového by bylo nebezpečné ivedne. Vnoci to bylo opovážlivé pohrdání životem. Ještě hloupější by bylo pokoušet se vstoupit brankou dopříkopu naopačné straně hradu, proběhnout mezi medvědy adoufat, že se mu podaří otevřít vchod dosklepení paláce dřív, než kněmu doběhnou medvědi aroztrhají ho. Rozmrzele si říkal, že nějaká možnost přece být musí. Stejně jako neexistovala nedobytná dívka, neexistoval také nedobytný hrad.

  


  
    XXIX. KAPITOLA


    Naštěstí se nápad dostavil rychle. Naštěstí proto, že se dopanoše Oty vrazil chlad odmrazivé skály, nakteré seděl. Dalo se předpokládat, že ozbrojenci združin hostů stále ještě popíjejí vestavení sdoškovou střechou. Ato stálo zahradbou jen pár kroků odněj. Všichni už tam museli být notně opilí. To mělo hned dvě výhody. Neuvažovali tak jasně jako hradní stráže, anavíc museli občas vyjít ven, aby vyprázdnili plné měchýře. Když panoš Ota dospěl vesvých úvahách až sem, věděl už, jak to zařídit. Rychle začal pookolí sbírat kamínky. Když jich měl plnou hrst, odnesl je khradbě, položil nazem autíkal pro další. Nanosil jich slušnou hromadu. Když se mu zdálo, že jich má dost, sebral jich pár dodlaně apojednom je začal házet přes hradbu. Vždycky, když jeden přehodil, chvíli počkal, pak se rozmáchl ahodil další. Teď už nespěchal. Připadal si jako rybář, který hodil udici amusí být trpělivý, protože ryba dříve nebo později zabere.


    Kamínky pomalu ubývaly. Připravil si dodlaně další, chvíli poslouchal, pak se rozmáchl ahodil. Ani se nedíval, protože přehodil hradbu už tolikrát, že to mohl dělat se zavřenýma očima. Vzápětí zaslechl zaklení. Poodstoupil odhradby azvedl hlavu. Proti temné obloze se nad ním nacimbuří objevila vousatá hlava vpřilbě.


    „Ty čubčí synu, chceš dodržky?“ soptil muž nahradbách. Podle hlasu byl opilý, ale zase ne tolik, aby se sním nedalo rozumně hovořit. Přesně to panoš Ota potřeboval. Prosebným tónem hned začal: „Promiň, kamaráde. Chceš si vydělat čtyři stříbrňáky? Přiveď sem nahradby dceru purkrabího. Měl jsem se sní sejít. Nemusím ti vykládat, proč asi,“ řekl audělal rukou oplzlé gesto. „Jenže jsem to nestihl azavřeli mi bránu. Musím se sní domluvit, znáš to, ne?“


    „Aco když mi pak nic nedáš?“ vybafl podezíravě muž nahradbách.


    „Dám, neboj se, ale jestli chceš, zaplatím ti předem. Dva stříbrňáky hned adva potom.“


    „Nahoru stříbrňákem nedohodíš,“ upozornil věcně vousáč vpřilbě. Byl opilý ještě méně, než se vprvní chvíli zdálo.


    „Snadná pomoc. Přines si provaz aspusť ho dolů.“


    „To by šlo,“ přikývl vousáč azmizel, ale rychle byl zpátky. Vzápětí se dolů začal snášet konec provazu, najehož konci byl přivázaný prázdný kožený váček. Ota doněj vložil dva stříbrňáky akřikl, že ho může zase vytáhnout. Vousáč mince vytáhl, kousl donich, aby si ověřil, že jsou pravé, apak se spokojeně zazubil. „Purkrabí má holky dvě. Kterou chceš, brunetu, nebo zrzku?“


    „To je jedno, měl jsem se sejít soběma. Jo ařekni, že tě posílá Ota.“


    „Je vidět, že se vyznáš,“ uchechtl se dobromyslně vousáč arozloučil se stejným oplzlým gestem, které před chvílí udělal panoš Ota.


    Trvalo to dost dlouho, panoš Ota si už začínal myslet, že vousáč zbylé dva stříbrňáky oželel avykašlal se naněj, ale pak se nacimbuří objevily dvě hlavy. Jedna byla vousatá aměla přilbu, druhá byla mnohem půvabnější atvář lemovala hříva zrzavých vlasů. Ozbrojenec spustil dolů provaz apočkal, až mu Ota vyplatí zbytek odměny, pak provaz vytáhl, smotal azmizel.


    „Jak ses tam dostal?“ optala se zvědavě Jitka. Vjejím hlase se nedal nepostřehnout náznak dobromyslného výsměchu.


    „Dlouhé vyprávění. Než bych ho skončil, zmrznu tady,“ zabručel azoufale sepjal ruce. „Má krásná zachránkyně, pomoz mi nějak dostat se zahradby.“


    „Nech mě přemýšlet,“ opáčila trochu váhavě.


    „Jak si rozumíš svašimi medvědy?“


    „Stěmi potvorami?“ ušklíbla se nevrle. „Nijak. Nemám je ráda. Má sestra ano…, ale to tě raději nechám tam dole zmrznout, než bych ji šla požádat opomoc.“


    „Smůla. Takže budu muset riskovat, že si srazím vaz. Můžeš sehnat silné lano? Naněm uvážeš vždycky pojednom loktu uzel, to lano pevně, ale rozumíš, opravdu pevně přivážeš nahoře kochozu aspodní konec spustíš sem dolů. To je všechno.“


    „Pokud natom lanu udělám uzly, pak neriskuješ, že si srazíš vaz, nevymýšlej si,“ zasmála se rozmarně. „Avšechno to určitě není. Ještě jsme nemluvili oceně. Zakaždý uzel mne jednou pomiluješ.“


    „Možná bych dokázal potom lanu vylézt, ikdyž naněm žádné uzly nebudou,“ opáčil asnažil se, aby jeho hlas zněl pokud možno truchlivě.


    „Teď jsem nakoni já, můj milý,“ upozornila vesele.


    „Aproto já určuji podmínky. Bereš?“


    „Co mám dělat?“


    „Takhle se mi to nelíbí,“ zavrtěla hlavou. „Takhle to zní, jako bych ti ubližovala. Musíš to říci víc zamilovaně.“


    „Už se nemohu dočkat, až tě sevřu vnáruči.“


    „To už je lepší, ale zkus to ještě lépe.“


    „Nařežu ti naholou, jestli budeš zdržovat. Nemám čas, rozumíš, holka jedna bláznivá!“


    „Jo, to by šlo.“ Naklonila se přes cimbuří, aprotože právě odplul mrak akrajinu ozářilo matné světlo měsíce, všiml si panoš Ota, že naněj rozpustile vyplazuje jazyk. Pak zrzka zmizela.


    


    Oldřich zChlumu si lehl nalůžko, ale pouze si odepjal opasek smečem, jinak zůstal oblečený. Opřel se opelest, zavřel oči aspíše dřímal, než že by tvrdě usnul. Jednak se naLichnici necítil bezpečný, akromě toho se mu hlavou stále honily různé nápady, jak vyšetřování uzavřít. Zrovna když začal usínat, vrzly veřeje dveří anaprahu se objevil panoš Ota.


    Ikdyž si Oldřich zChlumu umiňoval, že mu pořádně vynadá, až se jeho pomocník konečně objeví, vyhrkl: „Rád tě vidím. Už jsem se bál, jestli se ti něco nestalo.“


    „Moc se omlouvám, urozený pane,“ pokorně odpověděl panoš Ota. Zavřel dveře aklůžku si přitáhl křeslo. Posadil se azačal vykládat, jak probíhalo vyšetřování venku aproč musel jet až došenku vRonově. Podrobně popsal, co mu Kuňka pověděla, aprotože je třeba její výpověď ověřit, přivezl ji ssebou. Nakonec sáhodlouze popsal, jak se mu podařilo dostat zpátky dohradu, aby to Smil zLichtenburka nevěděl.


    Oldřich zChlumu ho pozorně poslouchal abyl stále více zachmuřený. Panoš Ota si toho všiml, aproto si odpustil nazávěr žertování otom, jakou cenu bude muset zaplatit.


    „Někde se stala chyba, milý Oto,“ povzdechl si královský prokurátor, když jeho pomocník skončil. Pak mu vrychlosti pověděl svou teorii. Obšírný výklad uzavřel slovy: „Jsem přesvědčený, že se nemýlím. Purkart ze Zvíkova je špehem uherského krále, zavraždil Adama zHradce amá určitě nasvědomí iživot Ojíře zLomnice. Jenže stou Kuňkou nestrávil noc on, ale jeho synovec. Můžeme sice předpokládat, že se její vlas mohl dostat inaPurkartův plášť, ale to je jen zoufalá hypotéza. Anavíc, neumím si představit, že by ten vlas držel naoděvu déle než den aspadl zrovna vechvíli, kdy se stane vražda. Víš dobře, jak nemám rád důkazy, které vypadají, jako bychom si je vymodlili. Zatím stavíme spíše nahypotézách než nadůkazech, proto musí alespoň to, co máme vruce, souhlasit naprosto přesně.“


    „Aco když Ojíře zLomnice zavraždil opravdu mladý Markvart zeLhenic?“


    „Vyloučeno! To by ho musel Purkart ze Zvíkova zasvětit dosvých plánů. Jenže zvíkovský purkrabí není hloupý. Pokud by to udělal, bude ho mít jeho synovec vhrsti. Mohl by ho dokonce začít vydírat. Ne, tenhle zločin spáchal jediný člověk abez pomocníka.“


    „Aco Lucie? Pověděla vám něco zajímavého?“ optal se panoš Ota unaveně. Tentokrát nemínil provokovat. Jenže právě zatuhle otázku si vysloužil přísné pokárání. „Celý ten tvůj fraucimor mi už leze krkem,“ vybuchl nakvašeně Oldřich zChlumu. „Tři holky nahradě ti nestačí. Musíš přitáhnout ještě čtvrtou zkrčmy. Pokusím se zjistit, zda existují pásy cudnosti ipro muže. Apokud ano, jeden opatřím, osobně ti ho nasadím aklíč odněj budu opatrovat jenom já, rozumíš?“


    Tentokrát už to však bylo naOtu příliš. Jeho pán nežertoval aOtovi připadlo, že to je naprosto nespravedlivé. Proto se stejně nakvašeně ohradil: „Jsem, jaký jsem. Moc dobře to víte odprvní chvíle, kdy jsme se potkali. Byl jsem vevězení, protože jsem byl obviněn znecudnosti. Aprávem! Zachránil jste mne aodté doby mých hříchů, jak vy tomu říkáte, rád aochotně při pátrání využíváte. Dobrá, poslechnu vás. Odtéhle chvíle se budu chovat cudně. Ikdyby měl vrah utéct, nesnížím se ktomu, že získám důkazy zapomilování snějakou sklepnicí. Spokojen?“


    Vkomnatě zavládlo nachvíli stísněné ticho. Oldřich zChlumu byl ospalý, unavený anaštvaný, protože se mu nic nedařilo. Ještě se mu nestalo, aby se panoš Ota tak ostře ohradil. Jenže chápal, že on sám to tentokrát přehnal. Nikoli tím, co říkal. Takové věci pronášel často, ale způsobem, jakým je řekl. Neznělo to dobromyslně ani laskavě, natož žertovně.


    „Možná stím pásem cudnosti ještě chvíli počkám,“ navrhl smířlivě. „Protože jinak by se mohlo stát, že povstanou všechny svobodné dívky asklepnice vČeském království. Ato já si nasvědomí nevezmu.“


    „Takže všechno zase při starém?“ trochu ostýchavě navrhl panoš Ota.


    „Ano, zase při starém. Měl jsi pravdu, milý Oto. KLucii jsem se nedostal. Pátrat mezi ženskými je tvá doména. Aprotože jsi vtomhle nejlepší vČeském království, jsem díky tobě já nejlepší vyšetřovatel Přemysla II. Otakara.“


    Oba se posobě podívali arozuměli si. Oldřich zChlumu měl totiž pravdu. Jeden bez druhého se neobešel. Protože už byla hluboká noc, rozhodli se, že ráno je moudřejší večera. Oldřich zChlumu odložil oděv apohodlně se uvelebil nalůžku. Pro Otu byl přichystaný slamník. Odtáhl ho kedveřím apoložil ho tak, aby se nedaly otevřít. Pak se zabalil dopláště ausnul ještě dříve, než mu jeho pán stačil popřát dobrou noc.


    


    Oldřichovi zChlumu ajeho pomocníkovi však nebylo dopřáno, aby strávili klidnou noc. Bylo už dlouho popůlnočním troubení, ale doranního svítání ještě daleko, když se chodbami paláce rozlehl křik, dupání nohou apanoš Ota měl dokonce dojem, že zaslechl řinčení zbraní. Vyskočil ze země, ale nanohou stál už iOldřich zChlumu apřehazoval si přes sebe oděv achvatně navlékal zbroj. Oba se opásali meči avyběhli ze dveří. Nachodbě uschodů stál hlouček rytířů, někteří nebyli ani ustrojení, ale všichni měli vrukách zbraně. Spolu snimi tam bylo několik hradních ozbrojenců sloučemi vrukách. Hlavní slovo měli Smil zLichtenburka aPurkart ze Zvíkova.


    „Co se tu stalo?“ optal se přísně Oldřich zChlumu, když knim dorazil.


    „Kdosi se pokusil zavraždit pana Purkarta,“ opáčil zlostně hradní pán. Zvíkovský purkrabí měl nasobě jen noční košili, nalevé ruce nepatrný krvavý šrám avpravé vítězoslavně třímal roztržený plášť.


    „Případ je konečně vyřešený,“ vykládal Purkart ze Zvíkova hloučku shromážděných rytířů. „Ten plášť patří Dluhomilovi ze Zdoun. Rozhlédněte se kolem sebe, urození páni, vidíte ho tu někde?“ Pak Purkart otevřel dveře, které vedly doložnice pana Dluhomila, aukázal dovnitř. Komnata byla prázdná. „Ani tady není. Uprchl. To je totéž jako přiznání.“


    „Zhradu se nedostane,“ oznámil výhrůžně Smil zLichtenburka akřikl nabledého purkrabího Bohumila, aby se strážemi všechno prohledal.


    Oldřich zChlumu rychle nahlédl dokomnaty, která patřila Dluhomilovi ze Zdoun. Všude byl pořádek alůžko bylo ustlané. Nikdo vněm tuhle noc neležel. Pak se obrátil napana Purkarta aoptal se, zda útočníka opravdu poznal.


    „Byla tma, ale není nutné, abych mu viděl dotváře. Ten plášť je jeho. Všichni ho poznali. Vy snad chcete tvrdit, že není jeho? Co rodový erb, který je naněm vyšitý?“


    „Plášť si mohl obléknout kdokoli,“ namítl Oldřich zChlumu.


    „To už přestává všechno,“ začal skoro hystericky křičet zvíkovský purkrabí. „Dluhomil ze Zdoun se mne pokusí zavraždit. Vidíte, mám zraněnou ruku. Pak zmizí. Avy se ho zastáváte? Nesmluvili jste se nakonec spolu?“


    „Važte slova, jsem královský prokurátor! Proč by to všechno pan Dluhomil dělal?“ ohradil se přísně Oldřich zChlumu, ale postřehl nepřátelství vpohledu většiny rytířů. Pro ně bylo to, co Purkart ze Zvíkova tvrdil, jasné apochopitelné, atedy také pravdivé.


    „Já tady zastupuji krále,“ upozornil oněco klidněji Purkart ze Zvíkova. Pak se ironicky ušklíbl apokračoval: „Při večeři jsem se hlasitě zmínil otom, že jsem zřejmě zahlédl vraha pana Ojíře zLomnice. Prohlásil jsem, že jsem si těsně předtím, než ktomu mordu došlo, odskočil pro něco dosvé komnaty. Nachodbě jsem náhodou zahlédl záda rytíře, který vcházel dokomnaty pana Ojíře.“


    „To je pravda, to pan Purkart při večeři řekl,“ potvrdilo hned několik hlasů.


    „Proč jste mi otom neřekl dříve?“ podivil se nedůvěřivě Oldřich zChlumu. Ta historka se mu vůbec nezdála.


    „Protože jsem si to celé vymyslel,“ triumfoval Purkart ze Zvíkova. „Tady nahoře jsem byl, to je pravda, ale nepotkal jsem nikoho. To ovšem skutečný vrah vědět nemohl. Byla to past nazločince. Věděl jsem, že se chytí. Proto jsem nespal tvrdě, počítal jsem stím, že udělá něco podobného. Musel jsem to podniknout, když vy, pane královský prokurátore, jste tak neschopný. Nebo vy snad víte, kdo spáchal všechny ty zločiny tady naLichnici?“


    „Dluhomil ze Zdoun neměl důvod,“ bránil svůj názor Oldřich zChlumu. „Podívejte se dojeho komnaty. Vůbec vní nespal.“


    Naschodišti se ozval hluk. Vzápětí khloučku rytířů dorazilo několik hradních ozbrojenců, kteří vlekli vzpouzejícího se Dluhomila ze Zdoun. Měl nasobě jen košili.


    „Dejte ho popravit, napadl zástupce krále,“ obrátil se Purkart ze Zvíkova nahradního pána. Ten ho ale neposlouchal. Optal se strážných, kde pana Dluhomila našli.


    „Kde asi?“ uchechtl se významně jejich velitel. „Vposteli sholkou. Byl sJanou, dcerou našeho purkrabího.“


    „Má dcera přísahá, že spolu byli odvečerní mše aani naminutu ji neopustil,“ dodal purkrabí Bohumil, který je doprovázel.


    „Lže!“ protestoval Purkart ze Zvíkova.


    „Je noc,“ zívl Smil zLichtenburka rozmrzele. „Mám už toho všeho dost. Ráno zasedne královský soud. Povede ho pan Oldřich zChlumu tak, jak jsem původně určil. Tam se všechno vyjasní. Ateď se odeberte dosvých komnat, urození hosté. Mé stráže tu zůstanou abudou střežit každé dveře. Nemusíte se obávat, nikdo se kvám nedostane. Důrazně vás však varuji, že stejně tak nedovolí nikomu utéct.“


    Někteří rytíři nespokojeně bručeli, ale poslechli. Panoš Ota mrkl nasvého pána apak seběhl poschodech azmizel. Nebyl urozený host, byl jen panoš, atak ho hradní ozbrojenci nechali odejít.

  


  
    XXX. KAPITOLA


    Panoš Ota zamířil dopatrového stavení proti bráně. Skoro utíkal. Nachodbě potkal žlučovitě se tvářícího purkrabího Bohumila. Když purkrabí zjistil, že panoš Ota míří kedveřím dojizby, vníž bydlela jeho rodina, zastavil ho aunaveně se optal, kterou zjeho dcer hledá. Netvářil se pohoršeně, bral život takový, jaký byl.


    „Tu zrzavou,“ odpověděl panoš Ota. „Chci si sní jen promluvit.“


    „Jak jinak,“ souhlasil nevzrušeně purkrabí. „Tak běž dovnitř.“


    Jitka spala nalůžku vedle matky. Její sestra doma ještě nebyla. Když vrzly dveře, zrzka pootevřela oči aotočila hlavu, ale hned je zase zavřela. Jakmile došel klůžku, ucítil panoš Ota kyselý zápach vína. Jitčina matka byla zřejmě už zase opilá. Nahradě se konala slavnost apití bylo narozdíl odjiných dnů víc než dost.


    Klekl si napodlahu aněžně Jitku políbil.


    „To jsi zase ty,“ špitla rozmarně aještě dřív, než otevřela oči, ho objala. „Co tu chceš?“


    „Pokud bych řekl, že jsem přišel splatit část svého dluhu, budeš protestovat, že to mám říci něžněji. Pokud řeknu, že umírám touhou potobě, nebude to zase pravda.“


    „Tak co mě sakra budíš!“ rozzlobila se apustila ho. Tentokrát oči otevřela aposadila se. Vlasy měla trochu rozcuchané, plátěnou košilku překroucenou avobličeji jí ještě dozníval spánek. Šero vkomnatě jí dodávalo zvláštní přitažlivost.


    „Je mi strašně líto, že tě budím, ale musím mluvit sLucií. Teď hned. Je to otázka života asmrti.“


    „Že já tě nenechala venku před hradbami,“ povzdechla si rezignovaně. „Doufám, že ztebe bude mít stejnou radost jako já.“ Pak ho objala apolíbila. Měla rty vláčné touhou. Přitom nepatrně vrazila dotěla matky, která ležela vedle ní. Její matka hlasitě říhla apak cosi nesrozumitelného zamumlala.


    Jitka panoše Otu pustila apovzdechla si. Vyskočila arychle se oblékla. Přitom vykládala, že ale neví, jak uspějí. Nahoře jsou jiní strážní ati budou chtít svou odměnu taky. Aže kvůli němu přijde její duše kzatracení, protože bude muset pomilovat celou hradní posádku, ale vina zato padá najeho hlavu.


    Naštěstí se ukázalo, že ti dva jsou rozumní. Oběma stačili peníze. Když jim je panoš Ota dával, mrkl naJitku ata naněj nepatrně vyplázla jazyk. Přitom ho varovala: „Počkám natebe tady. Až si sLucií promluvíš, vyberu si svou odměnu já, když už jsi mě vytáhl zpostele. Nemám ráda dluhy, atvůj dluh umne narůstá, můj milý. Abudu nesmlouvavá. Doufám, že tím zabráním, abys mi byl stou urozenou holkou nevěrný. Já bych to poznala. Apak si mě nežádej!“


    Jejich hovor oba strážní nenápadně poslouchali. Pán jim zakázal, aby někdo cizí spannou Lucií promluvil, ale tenhle rytíř tam zjevně nešel proto, aby si sní povídal. Tomu rozuměli anemohlo to podle jejich názoru ohrozit zájmy jejich pána. Jinak by se přece Jitka tak nerozčilovala. Znali ji.


    „Tak běž,“ řekl dobrosrdečně jeden znich, podal Otovi hořící voskovici, pootevřel dveře apostrčil ho dovnitř. Sám zaním opatrně zavřel, aby nedělal rámus.


    Lucie ležela naboku arukama objímala polštář. Vlasy měla rozhozené kolem hlavy ausmívala se. Panoš Ota se zastavil achvilku váhal. Ne proto, že by ji chtěl obdivovat, ale musel si vhlavě srovnat myšlenky. Lucie mu totiž při jeho první návštěvě určitě neřekla všechno.


    Právě to, co zatajila, zní chtěl jeho pán dostat. Muselo to být něco nesmírně důležitého, aproto měl tak mizernou náladu, že ho kní strážní nepustili. Odskákal to on. Panoš Ota rozpačitě přešlápl auvažoval, oco mohlo jít. Oldřich zChlumu se původně zmínil, že je třeba zjistit, zda některý zhostů toho dne, kdy se pergamen vLomnici Buzkovi ztratil, nezůstal nahradě. Jenže sohledem nadalší vývoj událostí bylo tohle celkem nepodstatné. Bylo zřejmé, že královský prokurátor musel vytvořit novou hypotézu, oníž Ota nevěděl nic. Jeho pán se mu obvykle se svými myšlenkami svěřoval. Pokud to však neudělal, nebylo to zješitné rivality. Něco takového mezi nimi nebylo. Oldřich zChlumu prohlašoval, že spravedlnost je jen jedna anení podstatné, kdo odhalí pravdu. Před tváří boží je důležité, že pravda zazní. Sněkterými nápady se Otovi nesvěřoval prostě proto, že hypotéza byla tak neurčitá, že si chtěl nejdříve ověřit další podrobnosti. Nebo ji přesněji formulovat.


    Tohle všechno panoš Ota věděl, jenže vtuhle chvíli mu znalosti, jak jeho pán uvažuje, moc platné nebyly. Pokud nanějakou zajímavou hypotézu Oldřich zChlumu přišel, musel nato Ota podle svého názoru přijít rovněž. Navíc mu stejně nic jiného nezbývalo. Škoda, že si otom nestihli promluvit, když byli spolu. Ponapadení Purkarta ze Zvíkova už nato však nebyl čas. Věděl však dobře, že tohle může být jejich poslední šance. Ráno bylo nutno případ uzavřít.


    Jeho pán se mohl pohybovat jen vrovině logiky, neboť důkazů měli zoufale málo. Doudálostí naLichnici Lucie nezasáhla. Vlastně ani nemohla. Nejdříve ji hlídal velitel družiny vložnici jejího otce, pak chvíli ječela vhodovní síni anakonec ji Smil zLichtenburka uvěznil tady vpodstřeší aodtud už nevytáhla paty. To, co Oldřicha zChlumu zaujalo, se tedy muselo týkat událostí vLomnici, kde se Lucie pokoušela svést mladého Buzka. Při té příležitosti se objevila avzápětí zase zmizela ona listina spodpisy štýrských velmožů. Lucie oní nevěděla, určitě ji nezajímala, akdyby se dostala dojejích rukou, nenechala by si ji. Bylo samozřejmě logické, že by se ktomu přiznala. Ji štýrské povstání zajímalo asi tolik jako panoše Otu papežské encykliky zlateránských koncilů. Takže tímto směrem se asi úvahy jeho pána neubíraly.


    „No jo,“ povzdechl si tiše panoš Ota. „Oco tedy mohlo jít?“ Podíval se naspící Lucii. Vypadala rozkošně ajemu se vybavily verše, které Buzek zLomnice ukradl dávnému minesengrovi aupravil je pro ni. Kdyby to bylo naněm, naOtovi, složil by jí verše vlastní. Znovu se nani zadíval azačal vduchu přemýšlet, jak by taková báseň začínala. Verše ho napadaly samy. Jemu skládat básně žádné potíže nedělalo. Najednou se zarazil. Přimhouřil oči, protože ho cosi napadlo. Nedalo se nic dělat. Pootevřel dveře nachodbu arukou kývl naJitku, aby přišla blíž.


    „Je to hrozně důležité,“ šeptal jí. „Běž doskriptoria apřines mi prázdný pergamen, brk abaňku sinkoustem.“


    „Naco?“ optala se podezřívavě. „Snad nechceš psát milostné básně?“


    „To já neumím,“ opáčil se skromným výrazem. „Chci jen výslech panny Lucie zapsat.“


    Jitka přikývla, otočila se arozběhla se keschodům. Zpátky byla skoro hned, dokaple to bylo pár kroků. Byla zadýchaná atvářila se spokojeně. Došlo jí, že ten, kdo potřebuje pergamen ainkoust, nemyslí nanevěru. Ato ji mimořádně uspokojilo.


    Panoš Ota poděkoval kývnutím hlavy, písařské vybavení si odní vzal adveře opatrně zavřel. Sedl si napodlahu azády se odveře opřel. Vmístnosti bylo šero, ale světla bylo dost nato, aby napergamen napsal úhledným písmem asi dvacet veršů milostné básně, kterou před chvílí složil. Počkal, až inkoust zaschne, apak vstal. Došel klůžku, sedl si najeho kraj atiše řekl: „Lucie… Lucie, vstávej!“


    „Co tu děláš?“ vytřeštila oči. Procitla okamžitě abezděčně si přitáhla přikrývku až kbradě.


    „Složil jsem pro tebe báseň,“ řekl něžně, sklonil se alehce ji políbil. Pak jí podal pergamen ařekl: „Přečti si ji.“ Zvedl svíci, aby nalist dobře viděla.


    „Raději mi ji přečti ty. Je tu šero. Ajsem rozespalá,“ bránila se trochu rozpačitě. „Přečti mi ji apak tě odměním.“


    „Ne, odměním tě já, pokud si ten pergamen přečteš sama.“


    „Ty jsi ale otrava,“ vybuchla nazlobeně. „Neumím číst. Otec chtěl, abych se to naučila, ale nemám nato hlavu. Nebavilo mě to. Avživotě to kničemu nebudu potřebovat.“


    „Neomlouvej se. Náš král také neumí číst, nic se neděje. Já myslel, že umíš, ale kvůli tomu nejsi méně krásná. Tak poslouchej,“ konejšil ji. Tušil to. Adošlo mu, proč jeho pán odpoledne udělal poznámku, že by možná bylo dobré zjistit, kdo zhostů číst umí akdo ne. Panoš Ota si myslel, že Oldřich zChlumu mluví orytířích, ale ikdyž to neřekl výslovně, už tehdy měl zřejmě namysli hosty všechny. Tedy iLucii.


    Ota se dal dočtení. Četl procítěně, dělal významné pauzy aobčas se zahleděl Lucii doočí. Celá zjihla. Ty verše opěvovaly ji, její krásu, její duši, její srdce. Byla naprosto okouzlená. Když panoš Ota dočetl, chvíli mlčela, jako by chtěla tu krásu vstřebat.


    „Věnuješ mi ji?“ zaprosila.


    „Rád ti ji věnuji,“ slíbil. „Raději bych ji však vyměnil. Říkala jsi, že ti milostnou báseň věnoval iBuzek zLomnice. Dej mi tu jeho ajá ti věnuji svou.“


    „Proč?“ zamračila se. Mluvila teď sostražitou opatrností.


    „On ti sice věnoval slova, ale nikoli ten pergamen, nakterém byla napsaná.“


    „To není pravda.“


    „Ale je. Má ho totiž stále usebe,“ vemlouvavě ji přesvědčoval panoš Ota. „Přísahám při Bohu všemohoucím, viděl jsem ho. Aprotože ty číst neumíš, vzala jsi mu omylem jiný pergamen. Moc důležitý. Naněm však žádná milostná báseň není.“


    „Sám mi zněho četl. Viděla jsem to navlastní oči,“ bránila se aměla slzy nakrajíčku.


    „Milá Lucie, on pro tebe skutečně báseň složil, protože tě neuvěřitelně moc miluje, ale tehdy večer, když jsi zaním přišla, ji ještě napsanou neměl. Vzal proto doruky pergamen súplně jiným textem, který zrovna studoval, adělal, že zněj tu báseň čte. Uměl ji nazpaměť, stejně jako ji umíš ty. Chápeš už?“


    „Opravdu si nevymýšlíš?“


    „Moc dobře víš, jakou mám pověst,“ zvážněl panoš Ota. „Avíš, proč uvětšiny dívek uspěju? Protože bych žádné nikdy neublížil. Přísahám, neublížil bych ani tobě. Dej mi ten pergamen, který sis tajně vzala naLomnici, ajá ti věnuji svou báseň azachvíli sem pošlu Buzka. Přinese ti tu tvou. Tentokrát doopravdy tvou. Pochval mu ji anech ho, ať dělá, co sám uzná zavhodné. Povím ti tajemství. Nás muže mnohem víc vzrušujete, pokud se nám nevnucujete atřeba itrochu děláte drahoty. Zkus být naněj jenom milá aneopakuj pořád, že mu chceš odevzdat své panenství. Udělej to, jak ti radím, aráno panna nebudeš.“


    „Apokud by zase neuspěl? Vrátíš se?“


    „Lucie, pokud ho máš opravdu ráda, ikdyby to nevyšlo, budeš kněmu stále milá. Akdybych se náhodou chtěl ktobě tajně vloudit já, vyženeš mě. Rozumíš?“


    Trochu zmateně přikývla. Pak sáhla pod polštář avytáhla svinutý pergamen ovázaný červenou stuhou. Podala ho Otovi, vzala si odněj jeho apřitiskla ho naprsa. Panoš Ota nedočkavě rozbalil ten její. První písmeno bylo ozdobné, červené. Formulace byly trochu jiné, než si odpoledne vymýšlel veskriptoriu, ale zněly podobně. Byla to přísaha štýrských velmožů. Přesně ta, která se před třemi měsíci ztratila vMühldorfu.


    Vstal achtěl odejít, ale Lucie ho zarazila. „Počkej ještě,“ špitla trochu stydlivě. Natáhla kněmu ruce adlouze ho políbila. „Napamátku. Budu natebe vzpomínat. Adoufám, že přijedeš namou svatbu.“


    „Pokud nebude tak hloupá, jako tahle naLichnici, pak určitě,“ zasmál se avyběhl ven.


    


    Oldřich zChlumu se ponočním zmatku vpaláci už nalůžko nevrátil. Seděl vkřesle apřemýšlel. Stalo se pár věcí, které byly zdánlivě vrozporu sjeho hypotézou. Ikdyž Kuňka neuměla říci jména hostů všenku svého otce, nepochyboval Oldřich zChlumu, že ráno pozná Purkarta ze Zvíkova. Nejtěžším oříškem bylo vyřešit, jak se mohl dostat její vlas dokomnaty zavražděného Ojíře zLomnice, když se kolem ní točil Markvart anikoli zvíkovský purkrabí. Ato ještě nikoli vden vraždy, ale oden dříve. Nakonec nato přišel auž se těšil, až to Otovi poví. Protože však jeho pomocník dlouho nešel, začal nakonec znovu dřímat. Vnoci toho příliš nenaspal. Poslední myšlenka, která se mu mihla hlavou, patřila Otovi. Ikdyby hřešil mnohem víc, než hřeší teď, nevyměnil by ho zažádného jiného, byť by to byl světec, který se vživotě nedotkl ženského těla.


    „Mám ho, můj pane,“ vytrhl ho ze spánku hlas jeho panoše. Rychle otevřel oči. Ota mu podával srolovaný pergamen.


    Opatrně ho uchopil, skoro jako by bral doruky relikvii nebo číši zkřišťálu. Zívl apro jistotu se optal: „Měla ho Lucie, viď? Asebrala ho proto, že neumí číst.“ Pak se široce usmál apokračoval: „Tam nachodbě, když jsi zmizel, došlo mi, že jsi to pochopil. Pokud by se mi někdy něco stalo, můžeš odminuty dělat královského prokurátora ty.“


    „Nemohu, můj pane,“ povzdechl si truchlivě panoš Ota, ale vočích mu hrály žertovné ohníčky. „Jak by to vypadalo, kdyby královský prokurátor sváděl sklepnice avůbec holky mravů hanebných? Atoho bych se já ani jako královský úředník vzdát nedokázal.“


    „Však má ztoho královská spravedlnost mimořádný užitek,“ souhlasil Oldřich zChlumu aprstem poklepal napergamen. Pak ho rozbalil apomalu ho prostudoval. Tak kvůli tomuhle listu zemřelo už tolik lidí. Aaž dojde kpovstání veŠtýrsku, budou umírat další. Tak byl zařízen svět rytířů.


    „Musíme ten pergamen pečlivě ukrýt,“ varoval Ota, když Oldřich zChlumu list dočetl azase sroloval.


    „Myslíš, aby nám ho nevzal pan Smil zLichtenburka? Omyl, milý Oto. Ten list mu já osobně odnesu. Vjeho rukách bude vbezpečí. Ovšem předtím tě čekají ještě dva úkoly. Mé svědomí křesťana pláče, ale zase tě pošlu zajednou ztěch půvabných dcer místního purkrabího. Tentokrát zatou, co je tak zadobře smedvědy.“


    „Chcete, aby přinesla pergamen, který jsem napsal já,“ pochopil ihned panoš Ota. „Už je zbytečné ukrývat ho utěch bestií. Aten druhý úkol?“


    „Vpříkopu někde pod palácem musí ležet svinutý plášť. Obyčejný, soukenný, bez jakéhokoli erbu. Ta dívka ho musí zakaždou cenu najít apřinést.“


    „Jak jste přišel nato, že tam někde leží? Kpatě paláce zokna vidět není.“


    „Logika, milý Oto! Je to nezvratný důkaz, že Purkart ze Zvíkova je opravdu vrahem Ojíře zLomnice. Vůbec totiž nepochybuji, že všenku vRonově přenocoval se svou družinou on. Ostatně, ta Kuňka, cos ji přivedl, to ráno potvrdí.“


    „Přiznám se, můj pane, že tentokrát vám vůbec nerozumím,“ povzdechl si panoš Ota. Vzápětí začal smlouvat: „Před svítáním bývají prý medvědi nejnebezpečnější. Možná by se tam Jana mohla vydat ochvíli později. Avy mi zatím povíte, jak je to stím pláštěm.“


    „Teď už opravdu nejsme včasové tísni,“ souhlasil sulehčením Oldřich zChlumu. „Tak poslouchej. Když jsme jeli zČáslavi doRonova, jaké jsme nasobě měli pláště?“


    „Obyčejné cestovní.“


    „Správně! Cestovní, abychom si neušpinili ty drahé, nakterých je vyšitý erb českého krále. Ty jsme si nasebe oblékli až druhý den, protože jsme se blížili kLichnici. Je logické, že Purkart ze Zvíkova ajeho družina udělali totéž. Proto měl všenku Markvart zeLhenic nasobě cestovní plášť ananěm se zachytil hnědý vlas šenkýřovy dcery Kuňky. Ze stejného důvodu si šenkýřka nevšimla žádného erbu. Všichni měli cestovní pláště. Ráno si však Markvart cestovní plášť neoblékl. Sbalil ho, uložil dovaku kostatním oděvům avzal si plášť srodovým erbem. Víš, trochu mne trápilo, jak je možné, aby se vlas naplášti udržel skoro celý den. Tohle tu záhadu spolehlivě vysvětluje. Ráno všenku Markvart plášť svlasem sbalil ajeho strýc ho vytáhl až těsně před vraždou. Když se totiž Purkart vydal zapanem Ojířem, aby ho zavraždil, přes svůj plášť serbem českého krále si přehodil ještě obyčejný synovcův. Naněm logicky zůstal vlas oné sklepnice.“


    „Proč si ale bral dva pláště?“


    „Zopatrnosti. Pokud by ho někdo zahlédl, neuvidí erb anepozná, okoho se jedná. Byl však ještě jeden důvod, proč si vzal dva pláště. Vraždu totiž pečlivě naplánoval. Aby Ojíř při přepadení nevykřikl, musel ho přitisknout ksobě arychle bodnout. Obával se, že se potřísní krví. Pokud by měl nasobě jen jeden plášť, nemohl by se vmísit mezi ostatní hosty nachodbě. Natenhle nápad mne přivedl on sám, když nám vyprávěl tu smyšlenku onočním přepadení.“


    „Také jsem měl dojem, že si ji vymyslel.“


    „Jistě. Dluhomil ze Zdoun se vydal nazálety. Aaby nebyl nápadný, odložil plášť serbem aoblékl si druhý, ten obyčejný. Pan Purkart ten serbem našel vjeho opuštěné jizbě azbytek znáš. Myslím, že chtěl tímhle způsobem obrátit podezření jinam, ale to teď není důležité. Vraťme se ještě kvraždě Ojíře zLomnice. Purkart ze Zvíkova se ukryl, akdyž pana Ojíře probodl, svlékl vrchní plášť, snejvětší pravděpodobností naněm bude krev, aten vyhodil dopříkopu. Jenže právě když šel koknu, spadl ztoho pláště napodlahu onen dlouhý hnědý vlas. Proto mi bylo divné, proč jsme našli vlas uokna, když zavražděný ležel uprostřed komnaty. Žádný zločinec není nikdy tak chytrý, aby nakonec neudělal chybu. Bůh je vždycky proti těm, kteří páchají zlo.“


    „Já bych řekl, že žádný zločinec není nikdy dost chytrý nato, aby přelstil vás, můj pane.“


    „Heleď, lichocení si nech pro své holky,“ trochu rozpačitě zabručel Oldřich zChlumu. „Největší zásluhu natom máš ty, nikoli já. Pokud bys tam všenku nepokukoval poté dlouhovlasé holce, nikdy bychom pravdu neodhalili.“


    Panoš Ota byl názoru, že lichotek padlo už dost, aproto je nekomentoval. Raději se vrátil kpřípadu. „Jedné věci ale stále ještě nerozumím, můj pane. Proč musel Ojíř zLomnice zemřít? Vždyť jeho komnatu vrah neprohledával, nešlo mu tedy oukradený pergamen.“


    „Ito nám vlastně Purkart ze Zvíkova prozradil. Nevymýšlel si nic, jen obrátil smysl svých vět. Vsadil bych se, že ho Ojíř zLomnice zahlédl při něčem, co Purkart nemohl přiznat. Nejspíše ho viděl, jak jde dopodstřeší nebo se zpodstřeší vrací aoptal se ho, co tam dělal. Nikdo kromě vraha nemohl vtu chvíli tušit, že Adam zHradce veskutečnosti zemřel tam. Purkartovi ze Zvíkova bylo jasné, že si natuhle drobnost Ojíř zLomnice vzpomene, až se tělo Adama zHradce najde. Proto ho preventivně odstranil. Nepochybuji rovněž, že celou tu melu nachodbě vpatře vyvolal on. Nebylo nic jednoduššího než popíchnout rytíře, kteří už měli vhlavě, aby se vydali zaSmilem zLichtenburka astěžovali si, jak snimi zachází.“


    „Už se těším, až tohle zítra během zasedání královského soudu odhalíte,“ liboval si panoš Ota.


    „Nic neodhalím,“ zavrtěl hlavou Oldřich zChlumu. „Mám lepší plán.“

  


  
    XXXI. KAPITOLA


    Panoš Ota opustil Janu avrátil se dojizby svého pána. Sotva nastůl položil falešný pergamen avedle něj provlhlý plášť potřísněný krví, vrazil dojejich komnaty Smil zLichtenburka. Byl rozezlený nanejvyšší míru. Křičel: „To už přestává všechno. Namém hradě se chováte, jako by byl váš. Copak jsem nenařídil, že doranního zasedání královského soudu nesmí nikdo opustit svou komnatu?“


    „Já ji přece neopustil,“ podivil se shraným překvapením Oldřich zChlumu. „Pouze můj panoš. Aotom, že by nám naši služebníci nesměli sloužit, nepadlo ani slovo.“


    „Pokud byste ho poslal pro džbán vína, neřeknu ani slovo, ale on tajně navštívil pannu Lucii. Akdyby jen to! Přiměl strážné, aby dojejí komnaty pustili Buzka zLomnice. Ato se událo už před drahným časem. Nechci ani domyslet, co se tam uvnitř mohlo stát.“


    „Odpusťte, pane Smile, ale ikdyby se uvnitř stalo to, co by se asi stát mělo, vaše věc to není. Lucie si přece Remunta zamanžela nikdy nevezme avěznit ji tu věčně nemůžete,“ upozornil věcně Oldřich zChlumu. „Nabízím smír! Napijte se snámi.“


    Panoš Ota okamžitě přistoupil kestolu, protože tušil, proč jeho pán nabídl přípitek. Začal dodvou pohárů nalévat ze džbánu víno anespěchal. Smil zLichtenburka se naněj bez zájmu podíval avtu chvíli si všiml Otou zfalšovaného pergamenu, který ležel nastole. Vrhl se poněm tak překotně, že Otovi vyrazil džbán zruky, ten spadl napodlahu arozbil se. Velmož si toho však nevšímal. Popadl listinu adychtivě se doní začetl. Vzápětí jí však zlostně mrskl zpátky nastůl.


    „Děláte si ze mě legraci?“ vybuchl abyl napokraji zhroucení. Hluboké zklamání jako by otevřelo stavidla napětí astrachu, které ho svíraly už tři měsíce. Divoce šermoval rukama akřičel: „Budu žádat vaše přísné potrestání. Vaše ivašeho drzého panoše. Já jsem tu stále ještě pánem. Ať si král zkusí něco proti mně podniknout! Jeho úředníci mi nebudou namé Lichnici přikazovat, co mám dělat!“


    „Nic vám nemíním přikazovat,“ opáčil chladně Oldřich zChlumu. „Pokud byste se choval jako rozumný muž adůvěřoval královské autoritě, mohl jste si ušetřit tenhle výbuch hněvu, který by někteří mohli považovat zaurážku českého krále. Já však navaše slova zapomenu. Ano, jste nasvém hradě, ale můj úřad královského prokurátora je vtuhle chvíli naLichnici mnohem platnější než celá vaše družina. Já imůj panoš totiž víme, co máme dělat, aani jediný náš krok nebyl svévolí. Královské úřady tu jsou proto, aby udržovaly pořádek vtéto Bohem požehnané zemi.“ Pak sáhl pod halenu avylovil pergamenový svitek převázaný červenou stuhou tak, jak ji tam uvazovala Lucie. Podal ho Smilovi zLichtenburka.


    Ten poněm nedůvěřivě sáhl achvějící se rukou ho rozvinul. Přelétl ho pohledem apak padl nakolena. „Chvála Bohu navýsostech!“ Vočích se mu objevily slzy. Pergamen přitiskl khrudi, jako by chtěl pozdravit ztraceného syna.


    Oldřich zChlumu ipanoš Ota stáli mlčky ačekali. Smil zLichnice sklonil hlavu arychle se pomodlil kesvé patronce Panně Marii. Teprve pak vstal adojatě Oldřicha zChlumu objal. „Zachránil jste čest mého rodu. Máte nárok namou vděčnost aodměnu. Cokoli si řeknete, je vaše, ale… utoho snad už váš panoš být nemusí?“


    „Jen ať zůstane. Má velkou zásluhu natom, že je pergamen zpátky vevašich rukách. Ano, žádám odměnu. Dovolíte mi, abych celý případ uzavřel posvém. Apomůžete mi vtom.“


    „Nic víc?“ vyhrkl velmož překvapeně. „Můžete žádat peníze, dobytek, možná ivesnici bych oželel.“


    „Někdy se mi rytíři posmívají, že jsem vmládí navštěvoval církevní školu, aproto občas uvažuji více jako prelát než rytíř,“ vysvětloval dobromyslně Oldřich zChlumu. „Kristovo učení má totiž vmnoha ohledech pravdu. Statky pozemské jsou pomíjející, ale spravedlnost je věčná anikdo by neměl zaprodat věčnost zarozkoše pomíjející.“


    „Amen!“ dodal zbožně Smil zLichtenburka apokřižoval se. „Co přesně chcete, abych udělal?“


    „Hned ráno zasedne královský soud. Vás apana Voka zRožmberka určím jako své přísedící. Skrývat to, že vpříštím roce hodlají někteří štýrští páni povstat proti uherskému králi, je už celkem zbytečné, protože díky událostem posledních měsíců se otom mluví jak vPraze, tak iveStoličném Bělehradě. Taková věc se nikdy neutají. Tuší to zřejmě ivětšina vašich hostů. Proto máme právo soudit zločiny, které se staly vMühldorfu. Musím vám věřit, že nasmrti šenkýřky Elišky zhostince UPlného džbánu nenese vinu nikdo zČechů. Apokud ano, jednou každý staneme před tváří boží aten sečte všechny naše hříchy. Ty, které potrestala zemská spravedlnost, ity, které se podařilo zatajit,“ řekl apřísně si měřil urostlého velmože. Smil zLichtenburka ale seděl sklidným výrazem vetváři, vrukách pevně svíral drahocenný pergamen apozorně ho poslouchal.


    „Eliščinu vraždu tedy probírat nebudeme, ale můj soud se musí zabývat zločinem, který se stal vdomě kupce Mathiase. Ruce dvou hanebných českých rytířů tam zavraždily paní Brunhildu. Stalo se to naválečném tažení, ale itak je ten skutek opovrženíhodný. Horší ovšem je, že ti dva současně ukradli pergamen, který patřil českému králi. Aže jeho prostřednictvím začali vydírat pana Adama zHradce.“


    „Ještě jste mi neřekl, kdo vlastně měl ten pergamen usebe,“ ožil Smil zLichtenburka.


    „Pro zasedání soudu to není podstatné, protože prošel několika rukama,“ zavrtěl rezolutně hlavou Oldřich zChlumu. Rozhodl se, že Lucii zmiňovat nebude. Nehodlal potrestat ani Buzka zLomnice, ikdyž by měl podle práva přijít ohrdlo. Ion zatajil pergamen, který patřil českému králi. Jenže vjeho případě byl ochotný prominout, neboť to dělal pro svou lásku. Anarozdíl odostatních neměl narukách cizí krev.


    „Podstatné je jen to, kdo spáchal zločin,“ pokračoval proto věcně. „Jak jsem řekl, ti rytíři byli dva  Ojíř zLomnice aDluhomil ze Zdoun. Ten první byl zavražděn atoho druhého odsoudím já. Zradil českého panovníka, aproto přijde ohlavu.“


    „Zařídím, aby poskončení soudního jednání můj kat popravu neprodleně vykonal.“


    „Ne, je to urozený rytíř. Vaši ozbrojenci ho dopraví doPrahy apopraven bude tam. Tím bychom měli vyřešené bavorské události. Pak tu ovšem máme ještě dvě vraždy, které se včera staly tady naLichnici. Ty sice soním pergamenem souvisejí, ale nasvědomí je má někdo jiný.“


    Pak Oldřich zChlumu svědomitě vyložil, jak se vše podle jeho hypotézy stalo. Jen jméno zločince neřekl. Itentokrát poslouchal Smil zLichtenburka neobyčejně soustředěně, akdyž královský prokurátor skončil, důstojně přikývl adodal, že vjeho vývodech neshledává nejmenší chybičku. Ion byl vzdělaný amiloval logiku.


    „Jak vidíte, případ je celkem jasný, ale vraha můžeme usvědčit pouze prostřednictvím hnědého ženského vlasu,“ pokračoval Oldřich zChlumu. „Než začne zasedání královského soudu, přivede můj panoš sem nahrad tu sklepnici, kterou ukryl vČerveném mlýnu. Převlékne se zaslužebnou, aby si mohla vaše hosty prohlédnout. Nepochybuji ovšem, koho označí.“


    „Koho?“ vyhrkl Smil zLichtenburka. Vyprávění královského prokurátora ho zaujalo anemohl se dočkat rozuzlení.


    „Purkarta ze Zvíkova.“


    „Také ho odsoudíte keztrátě hrdla?“


    „Je příliš chytrý nato, aby se přiznal. Avruce nemáme vlastně nic, čím bychom ho usvědčili. Jen ten jeden vlas. Navíc má důvěru našeho krále.“


    „Snad ho nechcete nechat odejít?“


    „Přesně to chci,“ přikývl Oldřich zChlumu, ale oči měl chladné apřísné. „Vraždil proto, že je špehem uherského krále. Nezaslouží si nejmenší slitování. Nadruhou stranu se dá ještě předtím, než mu kat setne hlavu, dobře využít.“


    „Nerozumím,“ zavrtěl hlavou hradní pán. Rychle se podíval napanoše Otu apochopil, že ani on netuší, kam jeho pán směřuje.


    „Purkart ze Zvíkova neví, jak ta listina veskutečnosti přesně zní. Až vynesu rozsudek nad Dluhomilem ze Zdoun, slavnostně vám zachráněný pergamen odevzdám. Bude to ten, který napsal můj panoš. Vy všem hostům oznámíte, že listinu budete svědomitě střežit, aby se skutečně vrátila dorukou českého krále. Předpokládám, že se Purkart ze Zvíkova začne svým důležitým způsobem zajímat, jak to chcete udělat, aby se už neopakovalo něco tak hanebného, jako krádež královské listiny. Vysvětlí, že to musí vědět, neboť zastupuje českého krále. Přede všemi mu sdělíte místo, kam listinu uložíte. Upozorníte současně, že dveře necháte hlídat svými ozbrojenci. To místo musí být takové, aby se tam dalo snadno proniknout ještě jinudy. Ideální by bylo skriptorium vedle kaple. Tam se dá vlézt oknem znádvoří. Sklo je rozbité, stačí pootevřít okenici. Současně však musíme mít možnost sledovat, co se uvnitř děje. Ať dá purkrabí navrtat tři otvory dodveří, které skriptorium spojují se sákristií. Vsákristii budou stát stráže. Odvedete tam všechny aukážete jim, jak bezpečně je nyní listina uložena.“


    „To nebude problém. Adál?“


    „Až se začnou hosté chystat kodjezdu, musí zůstat nádvoří prázdné. Ať se veškerá čeleď odebere naoběd. Upaláce nechte postavit povoz se dřevem, který okénko doskriptoria zakryje. Já, vy apan Vok zRožmberka se odebereme dosákristie abudeme sledovat, co se děje veskriptoriu. Nepochybuji, že Purkart ze Zvíkova tam vleze apergamen odnese. Spáchal toho už tolik, že nemůže couvnout. Klidně ho necháte odjet, ale českému králi budeme moci nasvou čest dosvědčit, jak to bylo veskutečnosti. Svědectví tří rytířů uvěří spíše než vlasu nalezenému napodlaze.“


    „Jak znám našeho panovníka, bude se výtečně bavit,“ souhlasil spokojeně Smil zLichtenburka. „Bela IV. bude naopak zuřit, až dorukou dostane tu falešnou listinu anajde naní jména rytířů, kteří neexistují. Pokud by pak dostal Purkarta ze Zvíkova dorukou, určitě by ho uškrtil osobně. To je ostatně záruka, že doUher uprchnout nemůže.“


    „Bůh zločiny neodpouští ajistě víte, že ani náš panovník. Až celá ta věc sfalešnou listinou skončí, nepochybuji, že nechá Purkarta ze Zvíkova zkrátit ohrdlo.“


    „Ani já nepochybuji ojeho spravedlivosti. Ovšem nerozumím ještě jedné věci. Jak chcete dnes při zasedání soudu vysvětlit ty vraždy, které se naLichnici staly? Něco přece shromážděným rytířům povědět musíte. APurkart ze Zvíkova nesmí pojmout žádné podezření.“


    „Je to prosté. Udělám ze sebe hlupáka,“ řekl klidně Oldřich zChlumu. „Během zasedání soudu prohlásím, že vraždy naLichnici spáchali dva lapkové, kteří se sem vpřestrojení vetřeli achtěli využít svatebního veselí ktomu, aby kradli vpaláci. Nejprve společně napadli pana Adama zHradce. Zabili ho, ale jeden zlapků přitom zemřel. Proto ho jeho druh převlékl došatů pana Adama asvrhl dopříkopu smedvědy. Tělo pana zHradce pak odnesl dopodstřeší, kde ho ukryl ateprve dnes ráno jsme ho nalezli. Pak zavraždil Ojíře zLomnice. Ten ho přistihl vesvé komnatě, kde lapka zrovna kradl. Proto pana Ojíře probodl. Aprotože to byl lapka ane čestný rytíř, probodl ho zezadu. To naši rytíři přijmou, nemyslíte? Stejně tak se onen lapka pokusil vnoci vloudit doložnice pana Purkarta ze Zvíkova. Předtím prohledal sousední komnatu Dluhomila ze Zdoun, který tam nebyl, protože noc trávil sdcerou purkrabího jinde. Tam se lapka zmocnil pláště pana Dluhomila, akdyž se statečný aneohrožený zvíkovský purkrabí pokusil onoho lapku zadržet, zůstal mu plášť vruce. To zní pěkně, že? Purkart sice ví, že to tak nebylo, ale bude mne mít zahlupáka ato pro náš záměr stačí. Pak ještě prohlásím, že hned ráno, jak se otevřela brána, ten lapka zmizel. Můj královský úřad poněm ovšem bude svědomitě pátrat.“


    „Tedy vy byste mohl psát bajky apohádky,“ usmál se Smil zLichtenburka. „Všechno zařídím, jak jste právě řekl.“


    „Jednu prosbu bych přece jen měl,“ požádal ho Oldřich zChlumu. „Venku jsou závěje acestovalo by se obtížně. Mohl byste mi poskytnout pohostinství ještě tak dva nebo tři dny? Jsem nesmírně unavený achci si odpočinout. Spotěšením jsem zjistil, že máte veskriptoriu několik zajímavých rukopisů, které bych si rád prostudoval. Anavíc, můj panoš tu má dluh uJitky, to je ta zrzavá dcera vašeho purkrabího.“


    „Ten dluh zaněj samozřejmě zaplatím,“ navrhl velkomyslně hradní pán.


    Oldřich zChlumu se podíval napanoše Otu apak se oba hlasitě rozesmáli. Smil zLichtenburka naokamžik zaváhal, ale pak mu došlo, ojaký dluh se jedná. Připojil se kjejich smíchu anebyl kzastavení. Takhle uvolněně se už tři měsíce nezasmál.
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